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Editorial

Témou druhého ¢isla Etnologickych rozprav v roku 2004 je problematika
teorii, tém, metod a pristupov. Pokusili sme sa otvorit’ az ¢o najvicsieho
mnozstva uhlov nazriet’ na otazky suvisiace s budovanim, overovanim stability
a pevnosti tychto opornych stipov kazdej vedeckej poznavacej snahy, kazdého
odborného pocinu. Pohl'ady smerované ,,do kuchyne* etnolégov maju tentoraz
odhalit’ nie to, co robime, ale ako to robime, a preco prave tak.

Vybranych autorov sme poziadali, aby reflektovali tento proces v nasej
discipline v jeho $irke a hibke, z aspektu, ktory si kazdy znich zvolil. Pri-
spevky, ktoré ponukame, sa venuju nastolenej téme od univerzitnej vyucby
teorii a metdd terénnej a muzedlnej prace cez popisy hl'adania vhodnych ciest
az po priklady ich praktického uplatiovania a vyuzivania v odbornej praxi. Do
pozornosti sa tu stavia vedomy vyber urcitého - celkom konkrétneho, toho a nie
iného - postupu na dosiahnutie ciel’a, jeho artikulovanie a dosledné dodrziava-
nie na jednej strane, efektivnost’ prace, prezentovanie a uplatnenie dosiahnu-
tych poznatkov ¢i pracovnych vysledkov na strane druhe;j.

Pretoze sme sa snazili ,,JaCom™ zvolenej témy ,,presvietit™ celé ¢islo, na-
stolené otazky dominuju v trindstich textoch rubriky téma, v dvoch Gvodnych
vedeckych studiach 1 v rozhovore s britskym antropolégom a pedagdégom.
Diskusia je venovana knihe o stavbe Zzidovského mauzodlea v Bratislave
aspravy prindSaju viacero pohladov etnoléogov na dianie v odbore i okolo
neho.

Nasim zamerom bolo, aby mozaikovity obraz tvoreny mnozstvom dyna-
micky vzajomne poprepajanych ploch poskytol Citatelom nielen cely rad
podnetov na uvahu, ale aj trocha neobvykly pohl'ad na moznosti a obmedzenia,
Sirku a hibku zaberu odboru, v sfére ktorého sa pohybujeme. Pohl'ad na to, ¢,
preco a  nakolko je kazdy z nas viditeny a Citatelny, ¢i to je, alebo nie je
dolezité pre nas samych a nas odbor.

Katarina Popelkova
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Editorial

The second issue of the Ethnological Accounts 2004 is dedicated to the
problems of theories, topics, methods and approaches. We tried to open as
many topics as we could from as many points of view as possible, concerning
the building and proving the stability of these columns of any scientific efforts
and of any professional performance. This time the look into the “ethnological
kitchen” should reveal how we do our work and why we do it in certain way,
rather than just what we do.

We asked some authors to describe this process taking place in our
discipline in its width and depth from the perspective that every one of them
has chosen. The contributions that we offer deal with the introduced topic, from
the theoretical and methodological training in museology in universities to the
search of suitable ways of solving problems, and finally offer examples of
application and using these ways in practice. Attention is given on one side to
the conscious choice of the certain approach (definitely this one, not some
other) to the problem, its articulating and consistent observing, and on the other
side to the effectiveness of the work, to the presentation and application of
obtained knowledge and results of the work.

We tried to “illuminate” the volume by the “beam” of the chosen theme.
Therefore introduced questions dominate in the thirteen texts in the part The
theme, in two introduction papers and in the interview with a British
anthropologist and pedagogue. Discussion is dedicated to the book on building
of Jewish museum in Bratislava, while accounts offer many opinions of
ethnologists on the events in the discipline and outside of it.

Our aim was to create mosaic image of dynamically connected areas to
offer the readers impulses for reflection as well as unusual view of our
discipline’s possibilities and limits, of its width and depth. We offer reflections
on the questions: if, why and how every one of us can be seen and read, and if it
is important for ourselves and our discipline.

Katarina Popelkova
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Etnicka identita, kognitivny pristup a terénny vyskum:
Ako na to?

Martin Kanovsky

Klucové slova: etnicita, psychologicky esencializmus, socidlna identita, kognicia
Keywords: ethnicity, psychological essentialism, social identity, cognition

In this article, author tries to show that to explain ethnic identities, we need to evoke
both anthropological and psychological explorations. The recent research results in
cognitive psychology are provided, namely, the psychological evidence concerning the
essentialist reasoning about social groups in everyday thought. Some empirical data

from the field-work in Western Ukraine (Transcarpathia) are presented and discussed.

Ak to mam povedat’ na rovinu, vel'mi sa mi priecia otazky a zadania typu
»Ako sa vlastne zosulad’uje tedria s faktami?*, ,,Ako sa vlastne prechadza od
faktov k tedrii a od teodrie k faktom?“ ,,Ako sa ma postupovat’ v teréne?* Netvr-
dim, Ze tieto otazky nie su dolezité a podstatné — problém vsak spociva v tom,
ze su absolutne nevhodne sformulované a v takejto formulacii nesi so sebou
predpoklady, ktoré st jednoducho a doslova absurdné. Nemoze existovat’ ro-
zumna odpoved na absurdnu otazku: absurdnd otazka vSak moéze byt prilezi-
tostou na to, aby sme odstranili absurditu jej predpokladov (pokial’ sa to vobec
da) a skusili ju nastolit’ znovu a lepSie. Hovorit’ v§ak vSeobecne o tychto otaz-
kach tak, aby to malo zmysel, hlavu a pétu, predpoklada urcité filozofické po-
znatky (v tomto pripade poznatky zepistemologie, filozofie vedy
a metodologie socidlnych vied). Aj ked su tieto otdzky pre antropologiu
a etnoldgiu dolezité, nie su to otazky antropologické ani etnologické. A bud'me
uprimni, aby sme nehovorili do vetra: tieto predmety sa v nasej discipline ne-
vyucuju a prace z tejto oblasti sa systematicky necitaju, nediskutujii a necituji.
Aby neboli moje pozndmky pochopené zle hned’ na zaciatku: netvrdim, ze bez
takéhoto filozofického poznania sa neda robit’ veda (napr. antropologia ¢i et-
nolégia) — a v protiklade k Bourdieumu netvrdim dokonca ani to, Ze sa bez
neho neda robit’ dobra veda (v zmysle rastu poznania, nie v moralnom zmysle).
LenZe robit’ dobrt vedu a reflektovat’ tato svoju aktivitu si dve rozdielne veci.

Vratme sa vsak k veci: Preco su tie otdzky ztvodu vlastne absurdné?
V ¢om spociva absurdita ich predpokladov? Nuz, pre zaciatok v tomto: mlcky
sa predpokladd, Ze existuje nejaké nevinné a prirodzené, kazdému zname
a dostupné rozdelenie na teoriu a fakty. Nemyslim si, Ze oznamujem velka
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novinu, ked’ poviem, Ze je to iluzia: o tom, Ze to tak nebude, kazdy uz aspon
pocul (aj ked’ nie vzdy sa podla toho je ochotny ¢i schopny zariadit)). Pocut’, ba
dokonca aj stihlasit, je jedna vec — nieco zmysluplné s tym urobit, ind vec,
a zlozitejsia.

S tnavnou stereotypnost'ou som pocul mnohokrat opakovant vetu: ,,Ja nie
som ziaden teoretik (Ziadna teoreticka)“. Kto by slovo ,,tedria“ nepoznal a chcel
by vyvodit’ jeho vyznam z toho, ako sa pouziva (nasledujuc pochybnu séman-
tiku neskorého Wittgensteina), musel by dospiet’ k presvedceniu, ze v nasej
discipline oznacuje nieCo podozrivé, tak trochu zvratené, akoby nejaku cho-
robu, ktor treba rozchodit’, vylieit' a ktord rozumného Cloveka raz prejde
(napriklad ,,v teréne).

S polutovanim treba konstatovat’ smutny fakt, ze iltizia zostane iltziou,
nech by sme robili ¢okol'vek — to je vlastnost’ iluzii. Jediné, o sa da urobit ,,v
teréne” je to, Ze terén nam pomdze nahradit’ horsiu tedriu lepSou. Alebo pred-
sudky sice chatrnou, no predsa len teériou. Alebo predsudky inymi predsud-
kami. Alebo pomoéze k tomu, ze nemilé (teda nepotvrdené) dosledky tedrie
vedu k jej lepSej formulacii. Je tu vSak jedna neprijemnost: aby sme mohli
zlepSovat’ tedriu, najprv si musime nejaka osvojit’ (na rozdiel od predsudkov,
ktoré ma automaticky kazdy z nas, bez namahy na ich vytvaranie ¢i dokonca
uvedomovanie si). Aj chatrnd teoria je vZdy lepsia nez predsudky, ale nizSie sa
zostupit’ neda: do terénu sa da ist’ bud’ s predsudkami, alebo s teériou. Tertium
non datur.

Najhorsie zo vsetkého je vSak toto: neuvedomujic si predsudky
a predpoklady, ist na vyskum s tym, ze sa nazbieraju ,,fakty*, a nejakym mimo-
riadnym usilim (Citanim, $tadiom, pisanim, citovanim na zaklade analogii,
volnych asociécii ¢i podobnosti slov atd’.) sa k nim potom akosi ,,prilepi* ne-
jaka teodria. A ked’ nie, tak zostanu aspon ,,fakty®. Alebo eseje, ¢i spravy. Snad’
ich niekto niekedy k nieComu pouzije, ved’ ich hodnota je vraj nesporna. Majme
asponl mnozstvo zaujimavosti, podrobnosti, Statistickych udajov, nahravok,
fotografii, zdznamov, vystav, prepisov, eseji — musi predsa raz prist’ doba, ked’
sa kvantita premeni na kvalitu, ako povedal dnes uz malo citovany klasik.
A ked’ sa to nedeje, je Uplne zrejmé, preco je to tak: kvantita sa nemdze preme-
nit’ na kvalitu preto, lebo kvantita je vraj ,,nekompletna®. Mame malo udajov.
A ¢o horsie, mizni nam pred oCami, a tak ich treba ,,zachranit™, inak sa nam
kvantita na kvalitu nepremeni nikdy. Treba vyvinut’ viac Gsilia pri hromadeni.
A pocul som, ze su aj taki, ¢o tvrdia, ze kvantita sa nam na kvalitu predsa pre-
menila uz davno (alebo tu vzdy bola hned’ od zaciatku). Len o tom nikto
z akejsi tazko pochopitelnej konspirativnej zlomyselnosti tvrdosijne nechce
ni¢ vediet....

Nuz, ako hovoria Americania, toto koleso sa sice kriti, ale nie je na niCom
zavesené, a tak pohyb dopredu nebude. Aj keby (pripustme na chvil'u) sa dali
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nazbierat’ Cisté fakty, presla uz doba, ked’ niekoho zaujimajt. Nie sme v asoch
Montaigna a Rousseaua, ani v ¢asoch Herdera a Dobsinského, ba dokonca ani
v Casoch Frazera, Boasa a Malinowského. Kazdy vie, ze vSetky socialne
a kultarne skupiny majti zvyky, obycaje, piesne, prislovia, zivotné §tyly, ume-
lecké a uzitkové predmety, sposoby byvania, ritudly a nabozenské predstavy
atd’. Ukazat’, Ze nejaka skupina tam a tam ich ma také a onaké, je samo osebe
pre vedecky vyskum bezpredmetné (hoci nie bezpredmetné pre dobru esej,
reportaz, muzealnu zbierku ¢i vystavu). Nieco chyba — prave tedria. Z14 sprava
je, Ze ta sa tam neda len tak prilepit. Teoéria je vzdy nie¢o vSeobecné. Jednotlivé
fakty st vzdy nieco konkrétne. V empirickej vede (na rozdiel od matematiky ¢i
logiky, ktoré hraju tplne iné hry), a je plne jedno, ¢i ide o vedu socidlnu ¢i
prirodni — mimochodom, ak niekto tvrdi alebo predpoklada, ze socidlne vedy
vratane antropoldgie st literatirou ¢i esejistikou, ni¢ v tomto ¢lanku nebude pre
neho nijako uzitocné — teda v empirickej vede musia byt fakty a teéria sta-
rostlivo preverované, budované a zbierané tak, aby boli navzajom relevantné.
Je jednoducho nemozné najskor nazbierat’ fakty a potom k nim prilepit’ teériu
(nuz, nie ani tak nemozné, ale skor bezcenné). Takéto veci nikto nebude sku-
mat’, ¢itat’, citovat’ ani sa k nim vyjadrovat’, lebo st passé este predtym, ako st
vobec publikované. Alebo uloZené do depozitara ¢i skrine. Mézeme sice potria-
sat’ hlavami a trasit’ trpké slova, ze ,,vela sa urobilo* a nikto si to nevsima, ale
ni¢ sa na tom nezmeni. NieZeby nebola ochota — mnohi zo zdvorilosti, kvoli
predvedeniu erudicie ¢i z inych dovodov (obhajenie PhD, napriklad) vselico
cituju, lenZe ni¢ to neznamena pre rast poznania. Niezeby s tym mnohi nechceli
uprimne nieco urobit, ale s ,,materidlom" bez teoretickej relevancie sa jednodu-
cho ni¢ nedd urobit’.

Takze po tychto uvodnych, zdanlivo trpkych a mierne ¢i dost’ nehanebnych
slovach prejdime k dolezitejsim veciam. Nemienim podavat’ v§eobecné navody
,»ako na to*, ani dobré rady, ani epistemologické skolenia. Mienim tUplne zre-
telne a jednoducho predviest’ jeden z pokusov, ktory som urobil ja sam.

Takze zacina sa vzdy zasadnymi predpokladmi, ktoré sa nezdovodiujt, ale
iba uvedd. Nemusia sa vzdy uvadzat, no citatel’ si ich potom musi pracne do-
myslat. Ale vzdy tam budi. Zasadné predpoklady nasej discipliny sa tykaju
toho, ako vysvetlovat’ socialne a kulturne javy. Niektori sa (iplne mylne) dom-
nievaju, ze v predpokladoch ide o definicie. Opakujem, nie sme a nebudeme
matematici, nebudujeme axiomaticky systém, a nepotrebujeme ni¢ definovat’.
V prvej faze ide iba o charakterizovanie zakladnych predpokladov.

Napriklad, zasadnym predpokladom kognitivnej antropoldgie je to, ze so-
cialne a kultirne javy su kauzalnymi retazcami mentalnych reprezentacii (nie-
¢oho, Co sa deje v mysliach jednotlivcov) a verejnych produkcii (spravani
a ¢inov interagujucich, komunikujucich l'udi). Ked'ze mentalne reprezentacie
(predstavy, presvedcenia, Zelania) a mentalne procesy su pricinami I'udského
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spravania (Cinov a vypovedi) a inych vytvorov (napriklad artefaktov, umelec-
kych diel, nastrojov, obydli), a tieto l'udské ¢iny mézu nasledne spdsobit’ d’alsie
mentalne reprezentacie v d’alSich mysliach, kognitivna antropoldgia predpo-
klada toto: aby sme vysvetlili nejaky socialny jav, potrebujeme poznat’ men-
talne reprezentdcie a procesy na jednej strane, asocidalny kontext na strane
druhej. Ide o zakladné predpoklady, ako som uz povedal, a teda ich nebudem
zdovodiovat. St taki — a je ich vel'a — Co si myslia, Ze na vysvetlenie social-
nych/kultirnych javov staci socidlny/kulturny kontext sam. AZ podozrivo Casto
vSak pouzivaju terminy ako ,,interpretacia®, ,,vyznam®, ,,vnimanie®, ,,séman-
tika“, ,,symbolizovat™, , reflektovat™, , predstava“ a celi galaxiu inych podob-
nych, ¢isto mentalistickych terminov. Nemam ni¢ proti tomu, ked’ niekto mlcky
predpoklada, bez toho, aby o tom vedel alebo dokonca popierajic to, mentalne
stavy a procesy — ale nemyslim si, ze to m6ze byt na nieco uzito¢né, pokial’ ide
o vysvetlenie.

Takze tol'ko k zakladnym predpokladom. Ked’ su stanovené, musia sa uro-
bit’ dve veci: (1) uréit’ konkrétne socidlne javy, ktoré chceme vysvetlit' a (2)
urcit’ tedriu i tedrie, ktoré chceme preverit. Nech s nasim socialnym javom
etnické klasifikacie, respektive otazka, ako ana zaklade akych kritérii I'udia
zarad'uju seba samych ainych T'udi do etnickych skupin. Pre kognitivneho
antropoloéga (spomeiite si na zadkladné predpoklady) to znamena toto: ako si
ludia reprezentuju etnické skupiny? Akym psychologickym, kognitivnym pro-
cesom podlichaji tieto reprezentacie/predstavy, aako sa uplatiuju
v konkrétnych socialnych kontextoch? Nebudem sa tu samozrejme pustat’ do
debat medzi ,,primordializmom* a ,konstruktivizmom®. V kognitivnom kon-
texte je otazka, ¢i etnické skupiny ,realne existuju“ zle polozena — je uplne
bezpredmetné, ¢i realne existuju alebo nie: I'udia si ich reprezentujii, a nemoze
byt nijakych pochybnosti o tom, ze 'udia si mézu reprezentovat’ aj neexistujice
¢i pozorovaniu nepristupné javy. Samozrejme, sto/ si buda l'udia reprezentovat’
inak nez zlatu horu ¢i Nemcov, nevraviac o Duchu Svitom, ale prave to robi
otazku ,,ako si ludia nieco reprezentuju? “ este nalichavejSou.

Takze este raz: ako si l'udia reprezentuju etnické skupiny? Ludia vSetkych
kultar a obdobi sa dokdzu ¢i dokdzali bez obtiazi zaclenit’ do nesmierneho
mnozstva socidlnych skupin — rodina, klub, socidlna trieda, profesijna skupina,
subkultura, Sportovy tim, politickd strana, rasa, nabozenska komunita, zauj-
movy kruzok, gender atd’. Robime to 'ahko a bez namahy, prirodzene a auto-
maticky. Ako kognitivny antropolég mam toto podozrenie (takéto podozrenie
sa nazyva v§eobecnou hypotézou): neexistuje nahodou nejaky kognitivny psy-
chologicky systém, ktory sa zaobera prave spracovavanim l'udskych reprezen-
tacii socialnych skupin? Teda toho, ako si l'udia formuji predstavy prave
o skupinach? Takéto univerzalne kognitivne systémy napriklad dokazatelne
existuju v pripade reprezentovania si predmetov, rastlin a zvierat, mysli inych
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Pudi, matematickych ukonov, syntaxe jazyka a mnohych inych javov. Ako by
takyto systém mohol vyzerat' a ako nam moze pomdct’ vysvetlit’ etnické klasi-
fikacie?

Etnicita zohrdva minimalne od modernizacie Coraz dodlezitejSiu tlohu pri
formovani identity. Co je na nej také, o stoji za vysvetlenie? Napriklad Gell-
ner, Barth a Anderson sa pokusili s vd¢§im ¢i mensim uspechom vysvetlit,
preco a za akych socialnych, historickych a kultirnych podmienok sa etnicita
a narod stali takymi dolezitymi. Ja vSak chcem zostupit’ este o poschodie nizsie
a ukazat’, ako sa na tychto procesoch podiela 'udska mysel. Dokonca sa tak
trochu neskromne domnievam, ze iba vtedy moze byt vysvetlenie kompletné.
Preco? Pretoze vsetky doterajSie pristupy (Uplne spravne) jednoducho predpo-
kladali, ze skupiny su uZ reprezentované, a nasledne skumali, ako a preco sa
tieto reprezentacie alebo skupiny samotné stali ekonomicky, socialne a kulturne
dolezitymi. Nie je jednoducho mozné, aby som nejakej skupine pripisal eko-
nomicky, socialny ¢i historicky vyznam bez toho, aby som si ju bol schopny
reprezentovat’ ako skupinu. Samozrejme, ze sa da ukazat, ze takéto ,,skupiny*
a ich reprezentacie su produktom imaginacie (Anderson), dosledkom socialno-
ekonomickych zmien spojenych s modernitou (Gellner), produktom interakcii
nastol'ujucich socialne hranice (Barth). Ako zvycajne, Weber to videl uplne
jasne uz davno — nemodzete si predstavovat, vymysliet, tazit’ ¢i organizovat’
nejakt skupinu, ak nemate reprezentéciu tejto skupiny (teda ,,hodnotu®, ako to
nazyval on). Skupina mdze existovat’ aj bez reprezentacie — vtedy to vSak ni¢
neznamena, a najmé to neznamena ni¢ pre socialnu vedu. Podl'a Webera sku-
pina bez reprezentacie nie je socidlnou skupinou. Naopak, moze tu byt repre-
zentacia bez skupiny — vtedy to vSak mdze nieCo znamenat, a ak sa tato repre-
zentacia rozSiri na zaklade politickych, historickych, socidlnych
a ekonomickych okolnosti, jedného dna tu nielenze bude skupina, ale prislus-
nici tejto skupiny budd pevne presvedCeni, ze skupina tu bola od nepamiti
a niekedy budt ochotni za fu aj zivot polozit’.

Gellner, Anderson aj Barth (na rozdiel od Webera) sa nickedy tvaria, akoby
sa pritazlivost’ tejto reprezentacie (etnickej skupiny) dala vysvetlit' vyhradne
socialnymi, kultirnymi a ekonomickymi dévodmi. To je v§ak mierne povedané
neopatrnost: ak poskytujeme vo vysvetleni nejaké miesto reprezentdcii — a to
v tomto pripade musime — sme nuteni pocitat’ so vsetkymi kauzalnymi pro-
cesmi, ktoré su jej pri¢inami. A niet reprezentacie bez kognitivneho procesu
reprezentovania — ak povieme, ze ,kultara“ ¢&i ,skupina® si reprezentuje
a predstavuje samu seba a iné skupiny ako etnické skupiny, je to iba nepresny
sposob, ako tvrdit, ze mysle mnohych konkrétnych l'udi si reprezentuji sku-
pinu. A ak to robia mysle jednotlivcov (a aké iné mysle by to mohli robit™?!),
robia to pomocou kognitivnych procesov. A mézeme sa stavit, Ze tieto procesy
budu znacne zlozité (napriklad, nepovedali ste o nich vonkoncom nic¢, ak ste
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pravdivo, no zbyto¢ne vyhlasili, Ze ide o vnimanie ,,my* a ,,oni* — iba ste pou-
kazali na jeden z vysledkov tohto procesu). Preo by vsak prave socialne vedy
mali byt jednoduché?

Takze, ¢im sa vlastne 1iSi reprezentovanie etnickych skupin a (napriklad)
reprezentovanie profesijnych skupin a politickych stran? To nie je pre socialne
vedy vobec trividlna otdzka. MnoZstvo sprav hovori o etnickom nasili
a etnickych konfliktoch. Kto vSak pocul, ze by vytiahli do ulic architekti proti
pekarom? Alebo basketbalisti proti uc¢itel'om?

Ak sa blizSie pozrieme na Struktiru reprezentacie etnickej skupiny, zistime
jednu pozoruhodntl vec — ¢lenovia etnickej skupiny su reprezentovani ako l'u-
dia, ktori zdiel'aju nejaku esenciu, teda nieCo podstatné, skryté a urcujice iden-
titu, zdielané od generacie ku generacii. Pekar sa mdze rekvalifikovat’, vystu-
dovat’ a stat’ architektom. Basketbalista u¢itelom. Dokonca (v st¢asnosti) kato-
lik protestantom. Ale Nemec Mad’arom? Cifian Poliakom? Teraz nevravime
o obCianskej prislusnosti — Nemec moze samozrejme ziskat mad’arsky pas,
prestahovat’ sa do Budapesti, naudit’ sa perfektne po mad’arsky: ale podla kon-
Strukcie reprezentacie etnickych skupin, l'udia nie su nachylni pripustit, Ze sa
stal Mad’arom. (Je zrejmé, ze nehovorim o filozofoch, literatoch ¢i etickych
nadSencoch. Objektom mojho skumania su spontanne predstavy beznych l'udi,
nie vzneSené diskusie intelektudlov ¢i vzletné clanky v novinach, hoci aj tie
nepochybne prispievaji k procesu reprezentovania, v ramci urCitych skupin).
Tento esencializmus nie je nieco, ¢o je vymyslom filozofov — psycholdégovia
(tak kognitivni, ako aj socialni) dokazali, Ze uz malé deti maju sklon esenciali-
zovat’ niektoré skupiny objektov. Najnovsie vyskumy, in$pirované Douglasom
Medinom a zhrnuté v dielach, ktoré nedavno publikovali Susan Gelmanova
a Vincent Yzerbyt, st jednoznac¢né: esencializmus je zakoreneny v spdsoboch,
ako si nasa mysel organizuje poznatky o svete, socidlnom i prirodnom.
A antropologické vyskumy ukazali, Ze esencializmus nie je kultirnym produk-
tom nasej spoloc¢nosti, ani fantaziou vedcov ¢i antropoléogov: niet 'udskej ko-
munity, ktora by neesencializovala urcité 'udské skupiny. Inak povedané — byt’
prislusnikom rasovej ¢i etnickej skupiny, alebo kasty, alebo klanu, atd’. zna-
mend mat’ spolo¢nu identitu, ktora je produktom nejakej esencie: nie¢oho, ¢o
prechadza generaciami, je pricinou vonkajSich vlastnosti a spravania a nie je to
bezprostredne pozorovatelné.

Upozornenia: 1. netvrdim ani nenaznaCujem, ze takato ,esencia“ reédlne
existuje. Pripominam, ze skimame Struktiiru reprezentdcie, nie Strukturu sveta.
Tvrdim iba to, ze l'udia si reprezentujii tito esenciu spolu s reprezentaciou
etnickych skupin.

2. Netvrdim, Ze 'udia musia mat’ ¢i maju nejaktt vedomu: informaciu ¢i po-
znatky o tejto esencii. Dokonca netvrdim, ze 'udia musia vediet’ a uvazovat,, co
Jje touto esenciou. Tvrdim, ze l'udia maju reprezentdaciu esencie, nie poznatky
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o esencii. Ide o myslenie pomocou esencie, nie myslenie o esencii. Pripomi-
nam, ze davno pred objavom DNA si l'udia reprezentovali napriklad tigrov ako
prirodny druh, majuci nejaki esenciu: nieco, ¢o sa dedi aje zodpovedné za
vonkajsie vlastnosti, vyzor, spravanie a identitu. PreCo je trojnohy biely tiger,
ktorému sa transplantuje levia koZa (to je iba myslienkovy experiment, nikto to
neurobil), stale tigrom? Opakujem: esencia je iba spontannou nevedomou pred-
stavou, ze existuje ,,nieco*, ¢o robi napriklad Slovaka Slovakom a Mad’ara
Mad’arom.

3. Netvrdim, Ze sa esencia sklada znejakych konkrétnych objektivnych
vlastnosti, ktoré pouzivame, ked’ rozoznavame prislusnikov etnickej skupiny.
Napriklad, jazyk je vel'mi dolezitou vlastnost'ou ¢lenov etnickej skupiny, ale —
nie je ani nevyhnutny (je americky Slovak, ktory vie iba sto slov Sari$ského
dialektu, Slovakom?), ani dostatocny (naucit’ sa hoci aj perfektne jazyk nevy-
tvori samo osebe etnicka identitu). To isté plati pre bydlisko, ob¢ianstvo, re-
gion, obleenie, vyzor, zvyky, ba dokonca aj pre tzv. etnické povedomie alebo
vlastné rozhodnutie o prislusnosti. Podl'a reprezentacie l'udi, clovek sa moze
rozhodnut, ¢i bude pekarom alebo architektom, obanom Nemecka ¢i Mad’ar-
ska, ale nie, ¢i bude Mad’arom alebo Nemcom. Skor je to tak, ze tieto vlastnosti
su dosledkami alebo priznakmi tejto esencie nez jej zlozkami ¢i pri¢inami.

4. Netvrdim ani nepredpokladdm, ze esencia je produktom mysle
a spolo¢nost’ ¢i kultira na ftu nemaju vplyv — prave naopak, esencializmus je
iba spdsob, ako organizovat’ pozmnatky o socialnych skupindch, ale nikdy sam
osebe tieto konkrétne poznatky neposkytne. Konkrétne poznatky poskytuju
interakcie v konkrétnej socialnej skupine. Priklad: to, ¢i bude jazyk, obleCenie
alebo nabozenstvo sucastou ¢i priznakom etnickej identity, nevyplynie nikdy
z kognitivnej schopnosti esencializovat’. Tato kognitivna schopnost’ to iba spoji
s predstavou esencie. Prave preto boli marne vSetky snahy uréit’ objektivne,
vonkajsie znaky etnicity: vSetko a hocico mdze byt znakom etnicity. Rovnako
marne boli opacné snahy ukazat, ze ak ni¢ nemoéze byt a priori a vopred zna-
kom etnicity, etnicka identita je zalezitostou mocenskych manipulacii ¢i 'ubo-
volnych vymyslov malych intelektualnych skupin, buditelov, kalendarov
a ucebnic, skratka: socidlno-kultirnou konstrukciou. Nie: Hoci¢o moéze byt
znakom etnicity, pokial’ je to (a) poskytnuté lokdalnym kultirnym a socidalnym
prostredim a (b) spracované univerzalnym kognitivnym mechanizmom na esen-
cializovanie ludskych skupin.

5. Treba si uvedomit’ aj d’alSiu vec, ktorti napriklad Fredrik Barth tplne
prehliadol: samotné socialne interakcie medzi skupinami a vnutri skupin nikdy
nemoézu vyprodukovat’ etnickl klasifikaciu, pretoze kazda socidlna interakcia
a komunikacia ma obrovsky, v podstate nekoneény pocet rdoznych znakov
a aspektov. Niektoré aspekty socidlnych interakcii sa vSak, ako Barth ukazal,
pouzivaju ako znaky etnickej identity. Lenze ako moze Clen tejto skupiny ve-
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diet, respektive nauCit’ sa, ktoré z aspektov tychto interakcii to budi? Barth
nemdze mat’ taky pribeh, Ze na to, aby sa niekto dozvedel, ktory aspekt danej
socialnej interakcie je vlastne etnickym znakom (gesto, prizvuk, obleCenie,
vyzor atd’.), potrebuje dalsiu socialnu interakciu, ktora na to poukaze — s fiou
bude presne ten isty problém, aky je s tou prvou: ak nemate reprezentaciu so-
cidlnej skupiny ako nie¢oho esencialneho, je nemozné, aby socialna interakcia
samotna urcila nieco ako etnicky priznak tejto skupiny. Je nemozné povazovat’
nejaku piesen, oblecenie, jedlo, typ spravania, rozpravku za nieco typicky slo-
venské, ak nemate reprezentaciu (hoci aj vagnu a nepresnt) Slovakov ako sku-
piny. Typicka slovenskost’ nejakého socidlneho javu, kultirnej zvyklosti ¢i
artefaktu sa musi prostrednictvom socialnej interakcie prepojit’ s kognitivne
spracovanou esencialistickou reprezentaciou, ktord uz musi byt tam. LCudska
mysel’ je vrodene nastavena na to, aby hl'adala priznaky esencie, a socialna
interakcia iba pripoji tieto konkrétne priznaky (typické znaky) k reprezentacii
esencie. Socialna interakcia bez reprezentacie by bola iba nekonecnym regre-
som veénych pokusov a omylov. (Aby som bol spravodlivy voci Barthovi:
v najnov§ich pracach explicitne priznava, Ze jeho tedria etnicity si vyzaduje
kognitivny pristup, aby bola koherentnd).

Vratme sa vSak opét’ ku konkrétnym veciam. Mame pred sebou vSeobecnu
(kognitivnu) tedriu etnickych klasifikacii, ktora predpoklada univerzalny kog-
nitivny proces (esencializaciu) a konkrétne socialne interakcie v historicky
danej skupine. Teraz potrebujeme z tejto vSeobecnej tedrie odvodit’ konkrétne
hypotézy, ktoré sa daju testovat’ v konkrétnom teréne. Doposial’ sme hovorili
o vSeobecnych vlastnostiach esencializmu — esencia (ako zaklad etnickej iden-
tity) ma byt podla reprezentacie l'udi nieCo, €o je nemenné, prechadza
z generacie na generaciu, a formuje konkrétne spravanie a vypovede l'udi (inak
by bola nani¢ — kognitivne procesy, ktoré kauzalne nepdsobia na l'udské spra-
vanie, sa nedaju pouzit’ na vysvetlenie socialnych javov).

Existuju tri konkrétne spdsoby, ako vyvodit’ z tejto teodrie testovatelné hy-
potézy. Vsetky tri predstavuju navrhy, ako vyzera etnické usudzovanie. Pre-
berme si tieto navrhy a pokisme sa ich overit’ v teréne.

Rita Astuti

Rita Astuti sa pokusila dlhodobym vyskumom na Madagaskare v populacii
rybarov Vezo ukazat, Ze tato skupina vobec nema esencialistické klasifikacie
vlastnej skupiny napriek tomu, ze esencialisticky klasifikuju napriklad zvierata.
Podl'a Vezov byt prislusnikom skupiny jednoducho znamena spravat’ sa ako
Vezo — teda vediet’ zhotovit’ kanoe, chytat’ ryby, atd’. Kazdy, kto sa to nauci, je
Vezo. Vezovia sa nerodia ako Vezovia — stavaji sa nimi. Byt Vezom znamena
chodit’ ako Vezo, chytat’ ryby ako Vezo, vediet’ plavat’ ako Vezo. Podla Astuti
to znamena, Ze etnicka identita Vezov je dynamicka a ur¢ena konkrétnym spra-
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vanim — Vezo je ten, kto kona ako Vezo. Prislusnik populacie Masikorov
(vnutrozemska komunita, ktora pracuje na poliach a v zahradach) sa moze stat’
Vezom, ked sa prestahuje na pobrezie a nauci sa to, ¢o treba, sprava sa tak.
A naopak: Vezo sa moze stat Masikorom, ked” sa prestahuje do vnitrozemia
a pestuje plodiny v zahrade.

Astuti tvrdi, Ze etnicita Vezov nie je esencialisticka. Vezovia majl esencia-
listické predstavy, napriklad o zvieratach: ryby st karaza — teda druh, ktory sa
neuci byt rybami, ale je nimi od narodenia, a neméze to zmenit. Vsetky pri-
rodné druhy st karaza: maji esenciu, raza, ktora sa dedi, je nemenna a urcuje
ich spravanie. Astuti vlastne chce ukazat, Zze je chybou spajat’ etnicitu
s vrodenostou a nemennostou, ako sa to tak casto deje. Etnicka identita nemusi
byt vzdy vrodena a nemenna. Inak povedané, Astuti tvrdi, Ze mdze existovat
etnicka identita, ktora nie je esencialisticka.

Francisco Gil-White

Gil-White sa snazi pomocou svojho vyskumu medzi Torguudmi
v Mongolsku ukazat’, Ze opak je pravdou. Podl’a neho je etnicita vzdy zalozena
na esencialistickej predstave vrodenosti. Tvrdi, Ze 'udia pouzivaji kognitivny
esencialisticky systém, ktorym spracovavaji prirodné druhy (rastliny
a zvieratd), na klasifikovanie I'udskych skupin, a to preto, lebo vnimaju redlne
kultarne rozdiely medzi I'udskymi skupinami. Redlne, konkrétne kultirne roz-
diely medzi skupinami (nie jednotlivé podrobnosti, ktorymi sa od seba liSia
konkrétni l'udia) spdsobuju to, Ze sa ,,zapne* esencialisticky kognitivny systém,
povodne urceny na klasifikaciu zivych bytosti. Gil-White tvrdi, Ze niet etnickej
identity bez esencialistickej predstavy vrodenosti. Podl'a reprezentacii l'udi sa
¢lovek rodi s etnickou identitou — ta prechadza z generacie na generaciu biolo-
gickou reprodukciou (upozoriiujem opat’, ze aj Gil-White je v kognitivistickom
tabore: netvrdi, Ze takato vrodena identita existuje — tvrdi to, Ze takto si ju l'udia
reprezentuju). Podl'a neho neexistuje univerzalny kognitivny systém na spraco-
vanie reprezentacii l'udskych skupin: reprezentacie 'udskych skupin st spraco-
vavané univerzalnym kognitivnym systémom na spracovanie reprezentacii
prirodnych druhov, ktory je ,,zapnuty* redlnymi kultirnymi diferenciami medzi
ludskymi komunitami.

Lawrence Hirschfeld

Hirschfeld desatrocia skiima, ako si malé deti (od 4 do 12 rokov) v r6znych
kulturach osvojuju predstavu rasy. Jednoznaéne ukazuje pomocou mnozstva
experimentov, Ze existuje univerzalny kognitivny systém na spracovanie infor-
macii o l'udskych skupinach (tento systém nazyva ,,l'udova sociologia“). Pred-
stava rasy nevznika tak, ze deti pozoruju realne rozdiely a potom aplikuji sys-
tém na spracovavanie predstav o zivych druhoch (,,l'udovi biolégiu“). Repre-
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zentacie l'udskych skupin vznikaji paralelne s reprezentaciami zivych druhov,
a okrem toho, jestvuju vel'ké rozdiely v zakladnych principoch oboch systémov
— napriklad deti nepredpokladaju hybridizaciu zivych druhov (nepripustaju
krizenie medzi prirodnymi druhmi), no nie je pre ne problém pripustit’
a pozorovat’ rasovo a etnicky zmie$Sané manzelstva a potomstvo. Hirschfeld
suhlasi s tym, ze l'udia maji predstavu o rase ako o esencii, ktora je vrodena
a dana biologicky, ale tvrdi, Ze madme univerzalny kognitivny systém na spra-
covavanie predstav o 'udskych skupinach (Pudovii socioldgiu), ktorého prin-
cipy st odlisné od principov systému na spracovanie predstav o prirodnych
druhoch (od I'udovej biologie).

Testovanie v teréne

Samozrejme, pochopit’ a spravne interpretovat’ tieto teorie si vyzaduje mat
nielen v Gvode spomenuté epistemologické predpoklady (ak ich niekto ne-
zdiel'a, neméze sa ku konkrétnym teériam v danej oblasti relevantne vyjadrit,
hoci méze argumentovat’ proti samotnym predpokladom), ale aj znalosti kon-
krétnej metodologie danej discipliny. Prave znalost’ konkrétnej metodologie
umoziuje navrhnat’ sposoby empirického testovania.

Vseobecne sa za dokaz etnickych reprezentacii, ba dokonca esencializmu
povazuje takzvana ,,switch-at-birth / adoption task, voI'ne prelozené ako ,,test
zamena pri porode / adopcia®. V tejto tlohe ide o to, aby informatori rozhodli
o (etnickej) identite ¢loveka, ktory bol pri poérode zameneny s inym dietat’om
(alebo adoptovany) a vychovavali ho nie vlastni, ale adoptivni rodicia. Inak
povedané, tato tiloha testuje to, ¢i je etnicka identita podl'a predstav informato-
rov zviazana s biologickym pdévodom, teda Ci je vrodend, alebo je spojena
s vwwchovou, ateda ziskand. Ak informatori Statisticky vyznamnym spdsobom
uprednostiuji vrodenost’ etnickej identity, méze to byt’ zaroven povazované za
dokaz esencializmu (alebo primordializmu, podla antropologickej terminolo-
gie), pretoze tazko si mozno predstavit’ predstavu vrodenosti, ktora by nepred-
pokladala, ze nieco (nejakéd biologicka esencia) prechadza zrodicov na deti.
Gil-White v pripade rozdielu medzi torguudskymi Mongolmi a Kazachmi,
rovnako ako aj Hirschfeld v pripade rasovych reprezentcii v USA ukazuju, ze
informatori (dospeli v Gil-Whitovom vyskume, deti v Hirschfeldovom) sku-
to¢ne vykazuju esencialistické predstavy, spojené s vrodenost'ou identity.

Nebudem sa teraz zaoberat’ Hirschfeldovou argumentaciou, podl'a ktorej si
deti rasové predstavy neosvojuju pozorovanim prostredia, ale odvodzuju ich na
zaklade kultarnych spravani a informacii dospelych, ani Gil-Whitovou tedriou,
podla ktorej l'udia vnimaji realne kultirne rozdiely ako produkt vrodenych
etnickych identit. Domnievam sa, ze vyskumy, ktoré uskuto¢nil Gil-White
v Mongolsku, su radikalne nekompletné, a vychadzajuce z netuplnych predpo-
kladov, a veduce k nepresnym zaverom, zatial' ¢o Hirschfeldove vyskumy, re-
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levantné pre rasové klasifikacie, st formulované dostatoéne presne a vse-
obecne, ale nedaji sa priamo pouzit' pre etnické klasifikacie bez Specifikacie,
o ktoru sa prave chcem pokusit’.

MJgj argument je takyto: vrodenost’ esencie je iba jednou z moznosti ziskania
tejto esencie, a rozhodne nie jedinou moznostou. Aj ked’ asi nemoze jestvovat’
vrodenost’ bez esencializmu, podla mia si mozno celkom dobre predstavit
esencializmus bez vrodenosti. Inak povedané, mohlo by to byt aj tak, ze l'udia
by mali reprezentacie esencie, ale esencia podla ich predstav by nebola vro-
dena. Je zasadnou chybou stotoziovat’ esencializmus a vrodenost — to vedie
k mylnym predpokladom, podl'a ktorych kultirne skupiny, ktorych ¢lenovia
nepostuluju vrodenost’ pri teste zdmeny/adopcie, nemaju esencializmus.

Podl'a mojho navrhu su reprezenticie etnicity esencialistické, no nie su
spojené s predstavou vrodenosti. Inak povedané, predpokladam, ze informatori
nemusia sthlasit’ s vrodenostou etnicity, a napriek tomu ju chapat’ esencialis-
ticky.

Ako to testovat’? Moja teodria predpoklada tieto empirické dosledky: (1) Et-
nicka identita nie je spojena s vrodenostou — teda (v protiklade k teérii Gil-
Whita) informatori nepostuluju vrodenost’ pri teste zamena/adopcia; (2) Etnicka
identita je esencialistickd — informatori (v protiklade ku konstruktivistickym
teoriam alebo k tedrii Rity Astuti) postuluju nemennost’ etnickej identity
a nemoznost’ jej ziskania na zaklade seba-identifikacie, vlastnych rozhodnuti,
Statnej prislusnosti ¢i inych vonkajsich kritérii. (3) Su rézne spésoby ziskavania
esencialistickych  socidlnych identit: rasovd identita bude spojena
s vrodenostou, etnickd nemusi byt. A mézeme si predstavit' aj iné sposoby
ziskavania esencialistickych identit.

MJj vyskum bol podstatne rozsiahlejsi, a preto uvediem iba ta Cast’, ktora je
relevantna pre testovanie tychto spomenutych zaverov. Poc¢as dlhodobého sta-
cionarnecho  vyskumu v Storoznycji, Zakarpatska  oblast, Ukrajina,
v multietnickom prostredi, som zadaval 'ud’om (okrem inych pribehov) vlastnii
adaptaciu tlohy zamena/adopcia, ako aj ulohy, tykajucej sa zmeny etnicity
v dospelosti. Ulohy som zadéval ako semi-formalne interview pocas beznych
rozhovorov (v ukrajin¢ine) s tym, Ze ide o bezné, konkrétne prihody z mojej
sktsenosti. Ked’ze Gil-Whitove interviews v Mongolsku (mdj hlavny ter¢) boli
— nie celkom $tastne — formulované v terminoch zmiesanych rodin (otec Ka-
zach, matka Mongolka), zadaval som viaceré¢ verzie: zmieSané manzelstvo,
i homogénne manzelstvo. Tu st vzorky pribehov:

1. ,,Poznam jednu rodinu. Otec je Ukrajinec, matka Slovenska. Zijii na Ukra-
jine a hovoria po ukrajinsky. Maju syna — kym je tento syn?*

2. ,,Poznam jednu rodinu. Otec je Ukrajinec, matka Slovenska. Ziju na Sloven-
sku a hovoria po slovensky. Maju syna — kym je tento syn?*
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3. ,,Mal som jedného priatel’a, jeho otec i matka boli Ukrajinci. Ked” mal 3
mesiace, jeho rodi¢ia zomreli pri nehode a adoptovala ho slovenska rodina.
Vyréastol na Slovensku a hovori slovensky. Kym je tento syn?*

4. ,,Pocul som o jednom ¢loveku, ktorého obaja rodi¢ia boli Ukrajinci. Vyras-
tol na Ukrajine, ked’ mal 30 rokov, prest'ahoval sa na Slovensko, naucil sa
slovensky a zil tam d’al§ich 30 rokov. Kym je teraz?

Podla Gil-Whitovej teorie a vysledkov z Mongolska by mali vSetky odpo-
vede preferovat’ vrodenost: informatori by mali v kazdej verzii odpovedat’, ze
spomenuty clovek je Ukrajinec. Lenze vysledky nepotvrdili tito predstavu.
V zadani (1) sice postulovalo ukrajinsku etnicitu 75 % informatorov (n =132, p
< 0,03), v zadani (2) iba 27 % informatorov (n = 132, p < 0,02), v zadani (3) —
klasicka iloha adopcie — iba 8 % l'udi (n = 132, p < 0,01), no v zadani (4) az 86
% (n =132, p <0,02). [Doplnok: n = pocet subjektov vo vyskumnej skupine, p
= tzv. hladina vyznamnosti, resp. pravdepodobnost’ toho, ze vysledok bol do-
siahnuty nahodnym spdsobom].

To je zaujimava pravidelnost’ v reprezentaciach l'udi, ktora vobec nepodpo-
ruje tvrdenie, ze ide o l'ubovolné konstrukcie. Cudova socioldgia akoby pred-
pokladala, ze etnicka identita sa ziskava socializaciou/vychovou v urcitom
prostredi, urcitym jazykom. Ddlezita je vSak socializacia ako proces, nie napri-
klad jazyk ako vysledok. Naucit’ sa jazyk neskor, v dospelosti, nestaci. Napriek
tomu je tato identita esencialistickd — nemozno ju zmenit’ (ako ukazuje zadanie
4), pretoze sa nemozno ,,0dsocializovat™, teda stat’ sa etnicky niekym inym iba
na zaklade prestahovania sa, prace, ob¢ianstva, naucenia sa hovorit’ atd’.

Velmi zaujimavé vysledky dostaneme, ked” do uloh namiesto identity
,»Ukrajinec* dosadime identitu ,,Rom*. Vtedy st vysledky ovela viac v stlade
s Gil-Whitovymi predpokladmi. Nebudem uvadzat presné cisla (tie budu
predmetom inych publikacii), ale v pripade rémskej identity st l'udia ovela
nachylnejsi postulovat’ zasadnu lohu vrodenosti. (Napriklad, ak je otec Rom
a matka Ukrajinka, jazyk a prostredie ukrajinské, iba 58 % informatorov pova-
zuje syna za Ukrajinca, v porovnani s 83 %, ak sa uloha nastoli v terminoch
Slovak/Ukrajinka. Ak n = 132, rozdiel je mimoriadne Statisticky vyznamny, p <
0,01). D4 sa to kvalitativne vyjadrit’ asi tak, ze Roémov spracovavaju ako rasovu
skupinu, nie ako etnicku skupinu, teda predstava vrodenosti je v tomto pripade
ovela vyznamnejsia. Mimochodom: zrejme presne tak vnimaju Mongoli Kaza-
chov. Gil-Whitovi som navrhol, aby sa pokusil zadat’ tieto tlohy svojim infor-
matorom pri d’alSom vyskume tak, aby v nich vystupovali vautromongolské
etnické skupiny — napriklad Torguudi verzus Burjati.

Tieto vysledky potvrdzuji predpoklad, Ze etnicka identita je esencialisticka,
ale nie vrodena. Ako som uz spomenul, mézu jestvovat’ mnohé sposoby ziska-
nia identity, dokonca aj v ramci esencializmu. Nepritomnost vrodenosti ne-
moze byt interpretovana ako nepritomnost’ esencializmu. Napriklad, Kainantu-
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ovia z Papuy-Novej Guiney, ktorych etnicka identitu popisal Watson, tieZ ne-
maju predstavu o vrodenosti: podl'a nich sa etnicka identita ziskava, av$ak nie
(priamo) vychovou a socializaciou, ale skor prostrednictvom krajiny: tym, ze
ziju na ur¢itom mieste, Ze jedia dané plodiny a zvierata, Ze piju miestnu vodu,
dychaji miestne povetrie atd. Esencia teda podl'a ich predstav prechadza do
nich z krajiny, nie je vrodena, no ani osvojena socializaciou. Hocikto, kto od
narodenia dostatoc¢ne dlho Zije na danom mieste a robi to, ¢o oni, sa stdva Kai-
nantuom. Najslabsiu verziu esencializmu maji zrejme Vezovia, ktorych spo-
mina Asuti. Domnievam sa v$ak, Ze aj ona sa myli, ked’ tvrdi, Ze nemaju esen-
cialisticku identitu a vSetko je urcené tym, ako sa v danej chvili spravaji. Podl'a
mdjho navrhu maji Vezovia slabi verziu esencializmu, podl'a ktorej sa esencia
(etnicka identita) ziskava ¢innostou. Keby nemali esencializmus, keby to bolo
tak, ako tvrdi Astuti, ze Vezo je Vezom, ked prave kond ako Vezo, ich identita,
ktora by bola performativna a uréovana iba spravanim, by ustaviéne vznikala
a zanikala (ako Astuti aj tvrdi). Znamena to, ze ked’ niekto nechyta ryby a spi
vo svojej chalupe, nie je Vezo? Cez den je Vezo a v noci nie? Ak niekto z nich
cestuje na tri dni do vnitrozemia, prestava byt Vezom? Ak niekto je stary
anevladny, ateda nepodiela sa na danych aktivitach, prestava byt Vezom?
A st Vezami automaticky aj vSetci, ¢o rybarCia na morskych pobreziach?
Cims§jani, Inuiti, ¢i Holand’ania? Nedomnievam sa, Ze Vezovia maju takéto
predstavy. Skor pripustaju to, ze esencia sa ziskava Cinnostou (nie to, ze je
¢innost'ou), je exkluzivna (nemozno byt zarovenn Vezom i Masikorom), ne-
menna (aby sa zmenila, musi sa podniknat’ novy kauzalny proces — naucit’ sa
byt Masikorom) a spojena s danym prostredim (tie isté ¢innosti vykonavané
uplne inde nevedu k jej ziskaniu — inak by bol kazdy farmar kdekol'vek na svete
automaticky Masikorom a kazdy rybar Vezom).

Mohli by sme hovorit’ aj o inych spdsoboch ziskavania esencie — napriklad
ritudlnou iniciaciou, uc¢astou na mystériu, atd’. To vSak presahuje ramec tejto
prace. Ak to mam rekapitulovat’, d4 sa povedat, Ze esencializmus je univerzal-
nym kognitivnym spdsobom, ako organizovat' poznanie o socidlnych skupi-
nach. V kazdej kultare st niektoré skupiny esencializované, a to univerzalnym
spdsobom, a niektoré¢ nie, no kazdd kultira mé vlastni I'udovi sociologiu.
Prvky tejto Tudovej sociologie st kulturne podmienené, no nie jej zdkladné
principy, ktorych je obmedzené mnozstvo. To, ako esencializmus a'udova
sociologia funguje (aké kauzalne predstavy vzbudzuje, ako sa osvojuje
a komunikuje) je nevyhnutné poznat, ak chceme vysvetlit' socidlne a kultirne
identity. Ak st tieto identity zaloZzené na predstavach a reprezentaciach (a to sa
neda popriet’), musime poznat nielen socialne procesy, pomocou ktorych sa
tieto predstavy osvojuju a komunikujt, ale aj kognitivne procesy, ktoré su pre
ich osvojovanie rovnako zdsadné. Nase mysle su organizované tak, ze niektoré
predstavy si osvojujil T'ahSie nez iné. Nijakd analyza samotnych socialnych
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procesov nam vsak nikdy neméze pomdct’ odhalit’ kognitivne procesy, pretoze
tieto socialne procesy su Ciastoéne vysledkom kognitivnych procesov. Najab-
surdnej$im a najneplodnej$im napadom v dejinach kazdej discipliny vzdy bolo
to, ked’ sa niekto pokusal vysvetlovat’ priciny pomocou ich désledkov: to je
podcenenie kauzalnej zlozitosti sveta, a najmé podcenenie kauzalnej zloZitosti
socialneho sveta. Kognitivne procesy sa nezrkadlia v socialnych javoch priamo
(presne tak, ako sa socidlne javy nezrkadlia v kognitivnych procesoch priamo),
ale tvoria zlozité interakcie: ato je dovod, preCo musi socidlny antropolog
aetnolog (pozorovatel a skumatel’ socidlnych procesov) spolupracovat
s psycholégom (pozorovatelom a skimatelom mentalnych javov). Nuz, ne-
musi, ak mam byt presny — lenze v takom pripade by iSlo doslovne o zdzrak,
keby sa mu podarilo vysvetlit' tie socialne javy, pre ktoré je konstitutivna per-
cepcia, interpretovanie, symboly a reprezentacie ludi. Kazdému zelam vela
Stastia pri spoliehani sa na zazraky.
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Textilna kultira:
od narodopisu k etnografii a etnologii materialnej kultury

Juraj Zajonc
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kultura, materialna kultura, archeologia, dejiny umenia, narodopis

Keywords: cultural history, ethnology of textile culture, folk culture, traditional culture,
material culture, archeology, history of art, ethnography

The author deals with the content of the concept of textile culture. He describes the
process of its definition as the example of the development from ethnographic to
ethnological (anthropological) understanding of material culture as the object of
this/these as well as other scientific disciplines on culture, history and society. The
author also concentrates on the relationship of folk and traditional textile culture from
the perspective of ethnography, ethnology, history of art and archeology. He stresses the
importance of the study of textile technology as the base of knowledge of the textile
culture for any discipline mentioned above.

Vonkajsim prejavom vyvoja vednej discipliny a zmien, akymi su zasadné
posuny v paradigme, rozsirovanie ¢i Specifikacia pohl'adu na objekt i obohaco-
vanie metodického ins$trumentara, je zvyc€ajne inovacia jej vedeckého jazyka.
Jeho prostrednictvom vedny odbor komunikuje s inymi disciplinami, v fiom
reflektuje svoje postavenie v systéme vedy i vztah k odborom rovnakého zame-
rania v inych krajinach (napriklad prostrednictvom vlastného nazvu odboru).
Vztah pojmov a terminov k ozna¢ovanym javom, procesom a kategoridm vsak
nepodlicha zékonitosti, podla ktorej kazdy novy pojem znamend aj zmenu v
jeho obsahu a rovnako ani podstatnd zmena v poznani urcitej Casti, prvku oko-
lit¢ho sveta nemusi vzdy priniest’ novy vedecky termin. DdlezitejSie ako tvaha
o ponechani starého ¢i nového pojmu je permanentné vymedzovanie, explika-
cia jeho obsahu. Nie zmena ndzvu, ale obsahu nazyvaného prvku znamena
skuto¢ny posun vpred.

Predmetom tohto prispevku je obsah pojmu textilna kultura. Proces jeho
vymedzovania slazi ako priklad smerovania discipliny od narodopisného k et-
nologickému (antropologickému) chapaniu materialnej kultiry ako predmetu
tejto/tychto, ale aj inych disciplin o kultare, dejinach a spolocnosti.
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Textilna kultiira: vymedzenie pojmu

Vyznamnym, hoci dnes este nie v celej Sirke reflektovanym medznikom
vyvoja slovenskej etnografie smerujticej od narodopisu k etnologii je Encyklo-
pédia ludovej kultiiry Slovenska (dalej ECKS).' Toto dielo mozno oznadit’' za
poslednu, aj ked’ uz nie tiplne narodopisnt (etnograficko-folkloristicku) synte-
ticka pracu o tradiénej kultare Slovenska,” ktora vytvorila vychodisko pre po-
sun etnografie z pozicie subdiscipliny narodopisu, zameranej na skimanie
hmotnej a duchovnej kultury (ECKS 1, 1995: 125), do polohy metody etnolo-
gie. ECKS je aj jednym z medznikov $tudia textilnej kultiry Slovenska. Okrem
toho, Ze je poslednym dielom poskytujucim jej synteticky obraz,’ zohrala vyz-
nam aj v procese definovania vlastného pojmu textilna kultura, ktory som vy-
medzil a pouzivam ako streSny pojem pre oznacenie jednej Casti kultiry so
spoloénymi znakmi v jej materialnej zlozke.

V ramci Struktiry ECKS bola ,textilnd problematika® za¢lenena do tema-
tickej lexikalnej oblasti /. Materidlna kultira® a bola spracovana predovietkym
v heslach zaradenych do jej lexikalnej skupiny D. Ziskavanie surovin a ich do-
macke, remeselné a manufaktiirne spracovanie, pripadne v ramci jej lexikalnej
skupiny H. Odev. Ako autor i redaktor tohto tematického okruhu som prestudo-
val vSetky dostupné publikované prace etnografov, viaceré prace historikov i
historikov umenia spité s danou tematikou. Spoznal som tak §irku jej rozpraco-
vanosti, pristupy aplikované pri jej Studiu i povahu zakladnej bazy poznatkov a
udajov.

Najsirsi zaber a najvyssie miesto v pomyselnej hierarchii pojmov spitych s
touto problematikou mali pri spractivani ECKS (a maji i v jej publikovanej
podobe) hesla ftextil a textilia.’ Pojem textil’ je definovany ako ,stthrnné
oznacenie textilnych surovin (vldkno, pradivo), polotovarov (priadze) a vyrob-
kov (tkaniny, pleteniny, plsti a i.)...“ (ECKS 2, 1995: 257), vychéadza teda z

! Blizsie o jej vzniku a vyzname pozri ZAJONC, J. 1994: Vznik a miesto Encyklopédie I'udovej
kultary Slovenska v procese skimania vyvoja tradi¢nej kultiry a formovania narodopisu/etnologie
na Slovensku. In Slovensky narodopis, 42, €. 2, s. 207-213.

% Dielo malo pracovny nazov Encyklopédia narodopisu Slovenska.

3 Jedinou monografiou o textilnej kultare Slovenska je praca Slovensky ludovy textil (1957).
Vznikla v Ustredi T'udovej umeleckej vyroby a jej objektom je ludovy textil. Udaje o druhoch
textilnej vyroby obsahuje aj praca J. Palickovej-Patkovej Ludovda vyroby na Slovensku (1992).

4 ELKS bola rozdelena na 5 tematickych lexikalnych oblasti: 0. Teoria a dejiny narodopisnej vedy,
1. Materialna kultara, 2. Spolocenska kultara, 3. Obradova kultara, 4. Umelecka kultira. Tematické
lexikéalne oblasti boli rozdelené na lexikalne skupiny, ktorych bolo spolu 30 (ECKS 1, 1995: 6).

5 Ich $kalu i $truktiru spracovala Jarmila Palickova-Patkova v ramci celej problematiky domacke;j
vyroby a remesiel, pricom viaceré zo zasadnych koncepénych aj obsahovych otazok konzultovala v
dobe zostavovania heslara s Emou Markovou.

% Na koncipovani hesla som sa podiel'al ako spoluautor spolu s Margitou Méryovou a Jarmilou
Palickovou-Patkovou.
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jeho materialnej povahy. Pojem textilia’ je vymedzeny ako ,,stthrnny nézov pre
vSetky predmety zhotovené z textilu, ... vSetky vyrobky z textilu (z tkaniny, z
upletu a pod.), ktoré su vyrobené za uréitym ciel'om a maji konkrétne pouzitie*
(ELKS 2, 1995: 257-258). Uvedené pojmy boli vychodiskom méjho vnimania
prvkov textilnej kultiry v procese ich vzniku a v procese ich fungovania v ur-
¢itom kultirnom prostredi. Pojmy nereprezentujil len dve zékladné oblasti tex-
tilnej kultiry z materidlneho hl'adiska (surovina — technika — produkt), ale pre-
dovsetkym dva aspekty jej vnimania, ktoré uplatiujem pri jej $tadiu.®

Jednym z hlavnych metodickych principov tvorby ELCKS bola vyvazenost
obsahu jednotlivych hesiel a komplexnosti ich spracovania v ramci lexikalnych
skupin. Na zaklade vychodiskovych prameiiov i podl'a zasad vystavby hesiel
som sa sustredil predovSetkym na charakteristiky materialnej stranky artefak-
tov, technologickych postupov tradi¢ného textilu na Slovensku. Zistoval som
vSak, Ze problematika textilnej kultiry zasahuje aj do ostatnych tematickych
lexikalnych oblasti a Ze pojmy textil a textilia nie su postacujuce ako stre$né
pojmy na oznacenie tejto Casti kultury. Preto som zacal uvazovat’ o streSnom
pojme textilna kultura. Pretoze vSak nebol uvedeny ako samostatné heslo, véle-
nil som ho do textu hesla textil v spojeni s konstatovanim: ,,Do tradicnej textil-
nej kultiry — vyznamnej zlozky materialnej kultiry uzemia Slovenska — sa ok-
rem textilnych surovin a vyrobkov zahfiiaji nastroje, techniky, ako aj vsetky
vyuzivané poznatky“ (ECKS 2, 1995: 257). Na pomenovanie lexikdlnej sku-
piny, na tvorbe ktorej som sa podielal, som navrhol spojenie materidlna kul-
tura — tradicny textil. Toto oznacenie sublexikalnej skupiny bolo akceptované a
je uvedené v Casti o ¢lenoch redakéného timu diela (ECKS 1, 1995: [4]).

Okrem prace na ECKS bol d’alsim podnetom tivah o pojme textilna kultira
zaciatok mdjho pedagogického pdsobenia na Katedre textilnej tvorby Vysoke;j
Skoly vytvarnych umeni od roku 1995. Pre potreby vyucovacieho procesu, v
ktorom maja Studenti ziskat’ teoretické znalosti i praktické skusenosti, bolo pot-
rebné pripravit’ materialy o vyvoji, charaktere a podobach textilnej kultury Slo-
venska od praveku do sucasnosti. Spociatku sa s problematikou zoznamovali
len v ramci predmetu Staré textilné techniky. V sucasnosti je vyucba rozdelena
na teoretick ast’ v ramci predmetu Tedria textilnych technik® pre $tudentov 1.

7 Heslo som spracoval autorsky samostatne.

8 Textil chapem ako SirSie, suhrnné oznacenie textilnych surovin (vldkno, pradivo) a z nich
zhotovenych vyrobkov (plst, priadza, pleteny, tkany, viazany textil). Pod oznaCenie textilie
zahffiam predmety zhotovené z textilu za uréitym ucelom a konkrétnou funkciou (napriklad odevné
textilie, obradové textilie). Pokym pri $tudiu zextilu je vychodiskom hl'adiskom technika, ktorou bol
zhotoveny (plstenie, pradenie, pletenie, tkanie, viazanie), u textilii je to predovsetkym ich funkcia
(Zajonc 2002a: 46).

® Teéria textilnych technik — ciel' predmetu: ,,poskytnut’ komplexny kultirno-historicky pohl'ad na
hlavné skupiny ruc¢ne zhotovovaného textilu — plst, pleteny, tkany, viazany textil — ako na sucast’
tradi¢nej textilnej kultiry Eurdpy so zamenim na uzemie Slovenska; objektom je textilna kultira od
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ro¢nika a teoreticko-praktickui Gast v predmete Staré textilné techniky' pre
Studentov 2. az 4. roénika.""

Vysledkom uvedenych poznatkov, Givah a podnetov je vSeobecné vymedze-
nie textilnej kultury ako komplexu predmetov, praktickych skiisenosti a zruc-
nosti, teoretickych poznatkov, nazorov a predstav spétych s tymito predmetmi a
procesmi ich vyroby i pouzivania. Predmetmi su produkty ako vysledok rozli¢-
nych faz spracovania textilnych surovin textilnymi technikami (napriklad
vlakno, priadza, textil, textilia) i nastroje, pomocky a zariadenia pouzivané v
tomto procese. Predmety mozu byt sucastou rucnej i v rozli¢nej miere mecha-
nizovanej vyroby realizovanej v rozlicnych organizacnych formach.

Pri vymedzovani textilnej kultiry som videl isti paralelu v pojme agrarna
kultira (pol'nohospodarstvo). Autor rovnomenného hesla P. Slavkovsky ju v
ELKS vymedzil ako ,,cielavedomé pestovanie pol'nohospodarskych plodin a
chov hospodarskych zvierat®, pricom problematiku $tudia agrarnej kultury deli
na: ,,(1.) sledovanie vyvinu, regionalnych a etnickych rozdielov v technologic-
kych komponentoch pol'nohospodarskej vyroby (naradie a jemu zodpovedajica
organizacia prace...); 2. sledovanie ich socialnych ekvivalentov — kolektivu
Pudi (rodina, spoloCenstvo), ktori v tejto organizacii prace pracovali, sposoby
preberania nahromadenych kultarnych hodnot, ako i vztahy, ktoré na pozadi
agrarnej kultiry vznikali (ECKS 1, 1995: 15). Agrarna kultara je vSak uzko
spojena so spoloCenstvami pestovatel'ov plodin (rol'nici, vinohradnici a i.), cho-
vatel'ov a pastierov zvierat, v ktorych boli tieto ¢innosti hlavnym zamestnanim
a podmienovali celkovy charakter ich kultry, sposobu zivota. Aj tazisko vy-
medzenia textilnej kultary je v jej predmetnej zlozke, ktora ma v podobe $peci-
fickych prejavov vztahy k socialnej, duchovnej, umeleckej sfére kultary. Z
materialnej, predmetnej zlozky vychadza aj jej zakladna Specificka definicia,
podla ktorej je textilna vyroba proces ziskavania textilnych surovin a ich spra-
cuvanie textilnymi technikami na textil a textilie. Textilna kultira ma vsak v
porovnani s agrarnou kultirou v Skéle zamestnani prisluSnikov spolocenstiev
odligné postavenie'> a je silno previazand s vytvarnou kultarou. Tak ako u

praveku do sucasnosti vo vSetkych spolocenskych vrstvach (slohovy i l'udovy textil) a subkulturach
(sakralny — profanny textil, textil etnickych, nabozenskych a inych skupin) a to z hladiska jej
vyvoja a prejavov po stranke technologickej, uzitkovej i znakovej“ (Informaény list predmetu na
Skolsky rok 2004-2005; autor: J. Zajonc).

1 Staré textilné techniky — ciel’ predmetu: ,Prehibenie teoretickych poznatkov o jednotlivych
tradi¢nych textilnych technikach, ziskanie praktickych zruénosti z technoldgie ruénych textilnych
technik a ich tvoriva aplikécia, osvojenie si schopnosti identifikovat’ textilné techniky a vytvérat
nimi repliky Struktur a textilii (Informacny list predmetu na skolsky rok 2004-2005; autor: J.
Zajonc).

1 Nézvy predmetov boli uréené zo strany VSVU.

12 Napriklad v 1. polovici 20. storo¢ia bola domacka vyroba tkanin rozsirena na véacsine Gizemia
Slovenska. Oblastny alebo len lokalny charakter mala vyroba palickovanych Cipiek alebo textilu
zhotovovaného pletenim na krosienkach, ¢asto realizovana len malym poc¢tom os6b v lokalite.
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inych vyrobnych odvetvi je aj pri §tadiu textilnej kultiry pozornost’ stistredena
vo vel’kej miere na jej produkty, ktoré maju odlisni povahu ako produkty ag-
rarnej kultary. Specificky je aj vplyv textilnej kultury na formovanie sposobu
zivota a charakter kultury spolocenstva.

Ludova alebo tradi¢na textilna Kultara?

V retrospektivnom pohlade na [udovy textil sa v slovenskej etnografii pod
toto oznacenie zahfia predovsetkym textilna vyroba a jej produkty existujuce v
rolnickych, rolnicko-pastierskych a rolnicko-dobytkarskych spolocenstvach.
Tento tzko produkény pohlad" spity s obyvatel'stvom vidieckych sidel sa
roz§iruje o remeselnd textilni vyrobu v dedinskom prostredi i v sidlach mest-
ského charakteru.'* Dovodom je fakt, Ze remeselnici mali vztahy s obyvatel'mi
vidieka (napriklad vyrabali pre nich textil) a ich vyrobné postupy a vyrobky,
spdsoby organizacie prace predstavovali starSie vrstvy textilnej kultary.

Termin l'udovy textil sa pouziva aj vo vyzname oznacenia tej Casti textilnej
kultary, ktora tvori protiklad historického textilu, viazuceho sa k inym nez l'u-
dovym vrstvam. Existencia pojmov rozdel'ujucich textilni kultaru na 'udovu a
slohovu je podmienena do velkej miery tym, ze textilna kultura je okrem etno-
grafie, etnologie aj objektom zaujmu dejin umenia zameranych na slohové,
vysoké umenie. Existuje oblast’, v ktorej sa zaujem tychto dvoch disciplin o
textilnu kultaru stretava'® a pribuzné su aj niektoré pristupy k jej $tadiu. Roz-
diel je v tom, ze dejiny umenia aplikuji pri pohl'ade na kultiru estetické kate-
gorie a ze historici umenia interpretuju dejiny textilnej kultiry ako dejiny histo-
rického textilu. Je to podmienené aj vychodiskovym siiborom pamiatok textil-
nej kultiry, ktoré tvoria stiCast’ slohovej kultary. Textilné pamiatky z obdobi
pred 18. storo¢im, ktoré by bolo mozné oznacit’ ako I'udové, st v podmienkach
Slovenska zriedkavostou. U mnohych pamiatok, aj v dobe od 18. storocia, nie
je mozné spolahlivo urcit’ ich prislusnost’ (vznik, pouzivanie) k spolocenske;j
skupine ¢i vrstve.

Etnografii blizSie principy uplatituje v pohl'ade na textilnt kultaru archeol6-
gia. Hoci sa obe discipliny odliSuju charakterom pramennej bazy, z ktorej vy-
chadzaj(i, maju moZnost vzajomne dopliiat’ svoje poznatky,'® a to nielen o vy-

13 1de o textilna vyrobu pre vlastnil potrebu a domacku vyrobu.

1 Pozri napriklad &ast Textilné materidly v praci Palickova-Patkova 1992: 143-186.

15 Napriklad textil a textilie vyrabané remeselnikmi (napriklad Markova 1968, Toranova 1984), v
aktualnom pohl'ade textil z produkcie ULUV-u stojaci medzi textilom vyrdbanym za poslednych
100 rokov v dedinskom prostredi a textilom ako suc¢astou uzitého umenia 20. storo¢ia.

16 Etnografia pomaha archeoldgii na zaklade svojich poznatkov pri identifikacii postupov pouzitych
na vyrobu textilu, pri rekonstrukcii podoby nastrojov, textilii a ich funkcii (napriklad Stanikova
1964, 1967). Etnografia moze na zaklade archeologickych poznatkov retrospektivne sledovat
napriklad vyskyt textilnych technik, rozsirenie vyroby druhov textilu, pouzitie materidlov i s tym
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voji a povahe materialnej kultiry spolocenstiev, ale aj o ich duchovnej a social-
nej kultare. Vzhl'adom na povahu archeologickych pamiatok textilnej kultary,
na ich fragmentarnost’ i nedostatok idajov o ich funkcii ¢i prislusnosti k spolo-
Censkej vrstve, nie je v komunikacii tychto dvoch disciplin primarne doélezité
zaradenie textilného artefaktu k F'udovému ¢i historickému textilu. Su to skor
otazky identifikacie technologie zhotovenia, pouzitého materialu, funkcie texti-
lie a z toho vyplyvajicich socidlnych vztahov, duchovnych prejavov. Vysled-
kom archeologického, pripadne etnograficko-archeologického skumania je uz
konkrétnejSie zaradenie artefaktu do spolocenskej alebo profesijnej Struktiry
spolocenstva.

Oznacenie 'udovy textil vychadza z konstruktu pojmu l'ud, ktory nemozno
jednoznaéne vymedzit.'” S ohladom na jeho vagnost' a nejednoznacnost je
odborne korektné spajat’ prvky textilnej kultiry so zamestnaneckymi, profesij-
nymi a inymi socialnymi skupinami, alebo ich zaradit' do vrstvy v §truktare
spolo¢nosti obdobia, do ktorého spada ich vznik, existencia, zaznamenanie vy-
skytu (napriklad rolnicky, mestiansky, §lachticky textil). Dal§ou moZnostou je
definovanie prislusnosti prvku k prostrediu alebo kultirnej sfére (napriklad
vidiecky, mestsky, profanny, sakralny textil). Tento isty pristup mozno vyuzi-
vat’ aj u prvkov textilnej kultiry oznacovanych ako historické.

Opustenim pojmu T'udovy a historicky je mozné odstranit’ bipolarny cha-
rakter vnimania textilnej kultiry a vnimat’ jej Struktiru plastickejSie vo vztahu
k Struktare spolocnosti, ktorej je sucastou. Sledovanie existencie rovnakych
prvkov textilnej kultiry (napriklad technologickych postupov, druhov textilu ¢i
predstav a nazorov) Casto poukazuje na ich vyskyt v rozlicnych kultarnych
prostrediach. Podobne skiimanie fungovania konkrétneho artefaktu vedie k
zisteniam o jeho prechode cez viaceré socialne skupiny a spolo¢enské vrstvy.
Preto je snaha zaradit’ kazdy prvok textilnej kultiry do ramca l'udového alebo
historického textilu kontraproduktivny. Toto konstatovanie sa nedotyka len
artefaktov, tidajov, s ktorymi sa moze badatel’ stretnit’ v teréne, v prostredi ich
vzniku, fungovania, vyskytu. Rovnako zavadzajici charakter ma takéto ramco-
vanie textilnych artefaktov tvoriacich zbierky muzei, ku ktorym casto okrem
lokality povodu a obdobia zaradenia do muzedlneho fondu neexistuju d’alSie
udaje. Oznacenie I'udovy alebo historicky pridané k artefaktu sekundéarne, na-
priklad na zaklade formalnej analyzy, komparacie s Gdajmi z literatary, ma
Cisto povahu konstruktu. Limitujici je tento pristup aj vtedy, ak sa artefakt, o
ktorom vieme, ze vznikol a nésledne bol pouzivany vo viacerych kultirnych

suvisiacu podobu prejavov duchovnej, socialnej kultiry (napriklad Barber 1992, Stegman-Rajtar
1998).

17 Podra Milana Les&aka je I'ud ,,najpocetnejsia vrstva naroda, zahrnujica predovsetkym tvorcov
materialnych hodnot, ktord ma rozhodujuci vplyv na zékladné formovanie praktickych ¢innosti a
sposob spolocenskej organizacie prace* (ELCKS 1, 1995: 315).
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prostrediach, dostane na zaklade jedného rozhodnutia do etnografického alebo
historického fondu miizea. Tak mozno napriklad v narodopisnych fondoch mu-
zei najst’ mestianske ¢i sakralne textilie ziskané pri terénnom vyskume etnogra-
fom a opaéne. Uvedené skutoCnosti zasahuji do procesu poznavania textilnej
kultury a to uz do jeho vychodiskovej pramennej bazy. Bud' tym, ze vopred
urcuju jej Struktiru, ktord méze ovplyvnit’ naslednu interpretaciu, alebo tym, ze
maju selektivny charakter, ktory neumozni badatel'ovi spoznat’ celii sumu rele-
vantnych artefaktov, udajov a pod.

Ugelné je vzhladom na historické zameranie etnografie, dejin umenia i ar-
cheoldgie rozliSovat’ v textilnej kultire zlozku, ktort mozno oznacit’ ako tra-
dicnu. Jej vymedzenie ma sice tiez povahu konstruktu, je vSak jednoznacnejSie
definovatel'na a vedie k pohl'adu na textilna kulturu ako kontinualnu liniu kul-
tary."® Objektom 3tudia textilnej kultary je viak celd jej Sirka vratane prvkov,
zvy€ajne oznacovanych ako nové alebo netradicné. Tieto bud’ vobec nie su,
alebo do urcitej miery st spété s tradiénou zlozkou kultary'® a potencionélne sa
mozu stat’ jej sucast’ou.

Uplatiiovanie uvedenych zasad, ktoré st mojim metodickym vychodiskom
pri studiu textilnej kultary, ju umoziuje vnimat ako celistvl zlozku kultiry bez
nutnosti jej primarnej segmentacie podla casovych, socialnych rovin alebo pri-
slusnosti do sfér zaujmu tej ¢i onej discipliny. Stucasne vytvara priestor pre
vznik spolo¢nych SirSich vychodisk Stidia textilnej kultiry akceptovatelnych
pre viaceré discipliny.

Technolégia — ziklad Studia textilnej kultary

Zaclenenie textilnej kultiry do oblasti materialnej kultary predznamenava,
ze zakladom jej poznania je Stidium materialnej stranky, teda jej $tadium ako
druhu materialnej vyroby. Nazdavam sa, ze v tejto oblasti zohrava klucové
postavenie etnografia, ktord ma pri svojom zamerani a $pecifickej vyskumne;j
metode priameho pozorovania, badania priamo v redlnom Casopriestore i kon-
krétnom socidlnom prostredi, moznost zaznamenat a poskytnut’ relativne v
najvacsej miere objektivne a komplexné tdaje i poznatky. Etnografickd des-
kripcia technologickych postupov, nastrojov, materidlov, produktov, ale aj
nazvoslovia, foriem organizacie prace tvori zaklad rekonstrukcii minulych spo-
sobov vyroby v archeologii,”’ je nepostradatelnym vychodiskom identifikacie

13 Daniel Luther ju v etnografii a folkloristike definuje ako ,kategoriu vyjadrujucu prenédSanie
kultrnych hodnoét koncentrovanych v kolektivnom vedomi z generdcie na generaciu..., ktoré
spolocenstvo prebera ako nad’alej aktualne (ECKS 2, 1995: 263).

1 Bez spojitosti mézu byt postupy, vzory pdvodom z inej geografickej ¢i kultirnej oblasti.
Rozliénu mieru spojitosti mézu mat’ inovacie ako vysledok individualnej kreativity alebo zmien
ekonomickej, socialnej Struktiry spolocenstva.

20 Konkrétnym prikladom je rekonstrukcia zvislého tkacskeho stavu so zavaziami pouzivaného v
dobe bronzovej, ktora bola realizovana pre Mestské muzeum v Bratislave na vystavu Kelti na
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technik ¢i organizaénych foriem vyroby textilnych artefaktov, ktoré su v centre
pozornosti dejin umenia. Bez dostato¢ne hlbokej znalosti materilnej stranky
predmetu ¢i procesu nie je zarucena spravnost’ naslednych analyz a interpretacii
dotykajucich sa ich socialnych, duchovnych ¢i umeleckych stranok a vztahov.

Tento nazor vychadza zo $tudia textilnej kultary Slovenska, ktoré nado-
budlo systematicky charakter od polovice 90. rokov 20. storocia predovsetkym
v stvislosti s mojou pracu na ECSK a pri budovani dokumenta¢nych fondov
Ustavu etnologie SAV. Material, z ktorého je artefakt zhotoveny, i pouzita
technika predstavuju v celom procese identifikacie a skimania prvé charakte-
ristiky, ktorymi zac¢iname predmet definovat’ ako kulturny artefakt. Ide o vlast-
nosti, ktoré mozno v porovnani s ostatnymi charakteristikami predmetu urcit’
pomerne presne, jednoznacne, a to aj v pripade absencie akychkol'vek inych
udajov. Uréenie materialu a techniky moéze byt nasledne jedinym ukazovate-
Pom smeru pre Gvahy o funkcii, vyzname artefaktu v spolo¢enstve alebo aj o
spologenstve samotnom. Stadium a dokumentovanie textilnych technik ako
ulohy zakladného vyskumu je dolezité aj z hl'adiska ich ochrany ako stcasti
nehmotného kultirneho dedi¢stva s moznost'ou ich ozivovania, uchovavania a
rozvijania v Zivej podobe (napriklad publikacie a kurzy ULUV-u vychadzajuce
z tychto poznatkov).

Stadium textilnej kultary tvorilo stabilnd a vyznamni zlozku slovenského
narodopisu i etnografie, no zameranie na technologiu nebolo kontinudlne a
systematické. Pozornost’ bola sustredend predovietkym na textil a textilie®' a s
nimi stvisiacu mala Cast textilnych technik. Hoci prace Emy Markovej, ktora
smerovala ku komplexnému $tidiu textilnej kultary, st zaloZzené na primarnom
poznani textilnej technologie ako zakladu kulturnohistorického $tidia textilu a
zachytavaju SirSiu §kalu technik (napriklad Markova 1957, 1966, 1968, 1972),
nema etnografia ani iné kultarnohistorické odbory na Slovensku dostato¢ne
Siroku a komplexnu bazu poznatkov tohto druhu, ktoré vychadzaju z realii Slo-
venska, dostato¢ne reflektuji $ir$i, minimalne stredoeurdpsky a maji synte-
ticky charakter. Velké mnozstvo udajov obsahuji vlastivedné a narodopisné

Devine. Funk¢na rekonstrukcia, ktord sme spolu s dvoma archeologi¢kami zhotovili v januari az
aprili tohto roku, vznikla na zaiklade etnografickych poznatkov o textilnej kultiry Skandinavie i
Slovenska a archeologickych tdajov s pouzitim autentickych prvkov (hlinené zévazia ndjdené na
Devine).

2! Bol to predovsetkym textil zaujimavy z estetického hladiska, hlavne zdobené tkaniny a
palickované Cipky. S tym suvisi zameranie na technoldgiu vySivky (Chlupova a kol. 1986),
palickovanej ¢ipky (Markova 1962) a tkania (Markova 1976). Z textilii to boli opdt’ zdobené
obradové, bytové a v najvacsej miere odevné textilie (napriklad Stehlikova 1966, Mintalova 1991,
1993). Dokazom je vyclenenie odevnych textilii (odevu a obuvi) ako jedinej samostatnej zlozky z
celku tradi¢nej textilnej kultiry a jej Stidium v SirSom kontexte odievania (napriklad Nosal'ova
1983, Gazdikova 1991).
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monografie a prispevky v periodikach,” archivne materialy uloZené v intitu-
ciach zaoberajucich sa kultirnohistorickym studiom technologie textilnej kul-
tary (muzea, Ustav etnologie SAV, ULUV a i.). Existujuce syntetické prace et-
nografického charakteru zamerané na danti problematiku vychadzaji z ¢asovo a
priestorovo ohranicenych poznatkov (Slovensky l'udovy textil 1957, Stehlikova
1961, Gazdikova 1993). V ¢ase vzniku znamenali posun vpred, no pre sicasné
potreby §tudia textilnej kultiry v zmysle vysSie uvedeného vymedzenia uz ne-
postacujui: na jednej strane dostatocne hlboko nereflektuju Specifikd a Sirku
Skaly tradicnych textilnych technik a na strane druhej ich nezarad’uju do SirSich
Casovych a priestorovych kontextov. Nesystematicky charakter poznatkov o
materidlnej zlozke textilnej kultiry sa odraza aj v jednej zo zékladnych zloziek
etnografie, ktorou je dodnes pouzivany systém triedenia dokumentov. Na viace-
rych miestach ma nelogicku, technologické hl'adisko dosledne nerespektujicu
roztrieSten podobu. Potrebam stcéasnej dokumenta¢nej prace pre tito oblast’
kultary uZ nevyhovuje.”® Nedostatoénd pozornost venovana textilnym techni-
kam sa odraza aj v odbornej literattre.”*

Uvedené zistenia boli jednym z dovodov pripravy grantovej Glohy Tradicna
textilna kultura Slovenska — suvislosti a paralely, VEGA reg. Cislo 2/2076/22, v
rokoch 2002-2004. Projekt som pripravil s cielom ziskat’, spracovat’ a spri-
stupnit’ textové a obrazové informadcie, ktorych syntéza, komparacia s publiko-
vanymi udajmi a interpreticia doplni kultirno-historicky obraz vyvoja textilnej
kultary Slovenska a umozni naznacit’ jej Specifické i paralelné ¢rty vo vztahu k
tradi¢nej textilnej kulture strednej Eurdpy. Systematické ststred’ovanie udajov
vyskumom v teréne, v muzeach i z publikacii potvrdilo mdj predpoklad, ze je
nutné realizovat’ komplexnu kriticka reviziu poznatkov o textilnych technikach
ako vychodisku $tudia textilnej kultary Slovenska. Hlavnym vysledkom revizie

2 Tieto maju rozliént vedecktl hodnotu, ktora zavisi od znalosti autora v oblasti textilnych technik,
materidlov (zorientovanost’ autora v problematike uz pri vyskume, vyber relevantného respondenta,
kritické spracovanie iidajov z terénu, alebo len publikovanie zisteni bez hlbsej obsahovej analyzy s
nepresnostami, nejasnostami). Prikladom vedecky kvalitnej a prinosnej prace zalozenej na
technologickych vychodiskach je stat’ Jitky Stankovej Domdcka vyroba platna a sikna v
monogratii Horehronie I (Statikova 1969).

2 Triednik pouzivany v Ustave etnolégie SAV obsahuje napriklad v skupine L. Vyroba — L.1.
rastlinné materialy — L.1.e. vlakno polozKy e3. pletiarske techniky (sietovanie, hackovanie, pletenie
a iné), e4. krajkarske techniky, e5. povraznictvo, e6. vysivkarstvo.... e8. ostatné prace s textilnymi
vidknami, e9. tkaniny, textilie vobec, el2. iné (citované podla Horvathova 1989: 35-36). Uvedena
Cast’ nevhodne zdruzuje rozdielne textilné techniky (sietovanie je technika viazania nie pletenia), v
jednotlivych urovniach je disproporény (oproti konkrétne definovanym polozkdm obsahuje
otvorené polozky ,.e3. ...a iné“, ,,e.8 ostatné prace...*, ,,e12. iné“) a spaja nerovnocenné pojmy (e.9
tkaniny, textilie vobec), je neliplny (chybaju techniky viazania).

24 Casté je najma nespravne zarad’ovanie jednotlivych technik do technologickych skupin alebo ich
nespravna identifik4cia (napriklad v textoch pod vyobrazeniami textilif), co sved¢i o neznalosti ich
technologickych principov.
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je budovanie ich systematiky,” kde som nadviazal na prace Emy Markovej i
Alzbety Gazdikovej. Textilné techniky som rozdelil vyluéne na technologic-
kom zaklade na techniky zhotovovania textilu a techniky vyzdoby textilu. Dalej
som sa venoval predovsetkym prvej kategoérii technik, ktoré som na zaklade
technologického principu, ktorymi sa z vlakna alebo z priadze stava textil, roz-
delil na 4 technologické skupiny: plstenie, pletenie, tkanie a viazanie. DodrZia-
vajuc stale vylucne technologické hl'adisko ich d’alej ¢lenim na podskupiny,
pripadne medziskupiny a na druhy, teda jednotlivé techniky.”® Vyhodou tejto
systematiky je, Ze ju mozno dopliiiat’ o nové zistené druhy technik, ich varianty
i o techniky zndme mimo uzemia Slovenska. Systematika tvori bazu vSetkych
pristupov k textilnej kultire, ktoré uplatiujem vo vedeckej, pedagogickej, po-
pularizacnej i praktickej ¢innosti.

Od kultirnej historie k etnolégii textilnej kultiry

Zakladnym metodickym pristupom pozndvania materialnej kultary vyuzi-
vanym aj pri $tadiu textilnej kultiry Slovenska je deskripcia jej prvkov. Zis-
kané tidaje st vychodiskom formalnej analyzy, ktora stoji na pociatku skuma-
nia podoby, tvaru artefaktov, povahy procesov a naslednej morfologickej alebo
genetickej typologizacie. Hlavnymi otdzkami, na ktoré sa snazia etnografi, ar-
cheoldgovia odpovedat’ interpretaciou sumy udajov st vyvoj predmetu, postupu
jeho zhotovovania a jeho funkcia v kultire spolocenstva. Hoci je vznik a fun-
govanie textilného artefaktu vzdy spojeny s ¢lovekom, v zornom poli odbor-

% Prvymi publikovanymi vystupmi je séria prispevkov nazvana Premeny vidkna (Zajonc 2002a —
2004d) a praca o tradi¢nych spdsoboch pripravy osnovy na Slovensku (Zajonc 2002).
2 Napriklad technologicka skupina: pletenie
podskupina: pletenie zo sustavy niti
druhy technik: kosé pletenie prstami
pletenie prstami zo sluciek (kantdre)
pletenie na krosienkach
pletenie palickami (palickovanie)
medziskupina (smerom k tkaniu): zapéstkova technika [opletanie osnovy viacpramennym utkom]
tkanie na karti¢kach [blizsie k tkaniu; opletenie Gtku osnovou]
tkanie ihlou [vpletanie utku do osnovy ihlou]
polotkanie [striedavé vpletanie jedného a vtkavanie druhého
utku]
podskupina: pletenie z jednej nekonecnej nite
druhy technik: pletenie ihlou
pletenie hacikom
pletenie hac¢ikom na cievke / na rame
pletenie hacikom na vidlici
pletenie ihlicami
medziskupina (smerom k viazaniu a vySivke): spojovacie stehy [v spojeni s tkaninou]
§ita ¢ipka — gatre [v spojeni s tkaninou]
sita ¢ipka [ako samonosny textil]
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ného zadujmu je Casto iba subor predmetov s ich vztahmi. A to aj vtedy, ak sa
pri hl'adani odpovedi a vybere moznych interpretacii vyuzivaji poznatky o
spolocenstve, vztahoch jeho ¢lenov medzi sebou alebo k artefaktu. Tento okruh
pristupov z pohl'adu discipliny, v ktorej pdsobim, oznaujem ako etnograficky
a je pritomny aj v inych historickych disciplinach zaoberajtcich sa materialnou
kulturou. Tak mozno etnografiu zjednodusene chapat’ v istom zmysle aj ako
»dejiny lTudovej vytvarnej kultury* alebo archeolégiu vnimat ako Specificka
»etnografiu hmotnej kultury*.

Ak chapeme etnoldgiu nie len ako posun historickej discipliny od deskripcie
k interpretacii, ale predovSetkym ako humanitni vedu o ¢loveku a o spoloc-
nosti, zmenou vychodisk jej definovania sa meni aj povaha jej objektu. Zo sféry
predmetov, vyrobnych postupov sa zaujem presiva na Cloveka ako sucast
spolocenstva, na jeho vztahy k socialnej, duchovnej i hmotnej realite. Prvky
materialneho sveta tu vystupuju ako prostriedky na pochopenie samotného
spolocenstva, vzajomnych vzt'ahov jeho ¢lenov, vzt'ahov s ¢lenmi inych spolo-
Censtiev ¢i k pochopeniu vyvoja spolo¢enstva. Ak sa v tejto pozicii ocitnl
prvky textilnej kultiry, vnimam to ako etnologicky pristup k tejto zlozke mate-
ridlnej kultiry. V pripade, Ze sa do skiimania ¢loveka ako socialnej bytosti a
zakladného prvku socidlnych skupin, spolocenstiev alebo do ich kultiry zahrnie
aj biologicka zlozka jednotlivca (napriklad psychicka stranka osobnosti), pova-
zujem to za prechod do oblasti socialnej alebo kultirnej antropologie.

Premietnutie zjednoduSeného vymedzenia etnografického, etnologického a
socidlno- ¢i kulturno-antropologického pristupu do skiimania textilnej kultary
Slovenska ukazuje, ze najvicsia Cast’ poznatkov je vysledkom etnografického
pristupu patriaceho do Sirokého prudu kultirnej historie, presnejsie dejin mate-
ridlnej kultiry. Mensia Cast’ poznatkov vychadza z etnologického pristupu. St
to napriklad prace o fungovani prvkov textilnej kultiry v procese vyvoja spolo-
&enstiev, vo formovani vztahov ich prislusnikov a pod.”” Najmensia je skupina
préac, v ktorych sa v rozli¢nej miere uplatnili antropologické pristupy.”®

Hoci za zaklad kazdého z uvedenych pristupov k stadiu textilnej kultary
povazujem dokladné poznanie jej zakladnych materialnych charakteristik, na
roz§irenie etnologického, pripadne antropologického pohl'adu na tuto ¢ast’ ma-
teridlnej kultiry Slovenska to nepostaci. Okrem zaradenia textilnej kultary Slo-
venska do SirSich Casovych, priestorovych i kultrnych suvislosti je potrebné
roz§irit’ teoreticktl i metodologickt bazu skumania celej materialnej kultary o
nové koncepty a pristupy. Etnografi by mali opustit’ metédu tvorby vlastnych
reprezentacii, konStruktov obrazu textilnej kultiry len na zaklade suborov
predmetov, Udajov z pisomnych pramenov. Je potrebné orientovat’ sa predo-

7 Napriklad Jakubikova 1988, Stefinikova 1991, Zajonc 2004.
2 St to napriklad prace O. Danglovej zaoberajuce sa vyvojom vyzdoby a dekoru, ktora nazera do
oblasti textilnej kultury o.i. aj pohl'adom vizualnej antropoldgie (napriklad Danglova 1973, 2001).
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v§etkym na skimanie vztahov artefaktov a 'udi v autentickom prostredi cez ich
vlastné reprezentacie skutocnosti vyjadrené vo vypovediach ¢i v ich konani.

Zaver

Hoci z pohladu praktickej zivotnej skusenosti i z pozicie vedca sa mozno
zda, Ze na rozdiel od myslienky ¢i predstavy je mozné I'ahSie uchopit’ (a nie len
vo fyzickom zmysle) kazdy predmet alebo ¢okol'vek, o mozno zmerat’, odva-
zit', charakterizovat’ tvarom ¢i farbou. Aj ked’ svet predmetov primarne funguje
na prisnych fyzikalnych pravidlach, veci vnimané ako kultirne prvky sveta
T'udi a ich vztahov maju $pecifické dimenzie.” Ich uchopenie & pochopenie je
¢asto mozné len mimo hmotného sveta v nasej mysli.

Materialna kultara, ako je tato Cast’ kultury suhrnne oznacovana, zahfna
podla Ch. Tilleyho, ,,kazdy artefakt vyrobeny 'ud'mi, od balicka zemiakovych
lupienkov po minuli ¢i sti€asnu krajinu® (Tilley 2001: 258). Tilley charakteri-
zuje materialnu kultiru z etnografického aspektu ako relacnil a kriticka katego-
riu, ktora nas vedie ,,k reflexii vztahov medzi subjektom a objektom, lebo sa
priamo dotyka nasho vnimania socialnych bytosti vo svete ako aj podmienok, v
ktorych clovek zije®. Sucasne poukazuje na nejednoznacnost’ tejto kategorie, co
je dané nemoznostou jasne vymedzit hranicu medzi kultirou a prirodou: do-
mace zvieratd, kultirne rastliny su zaroven aj vytvormi ¢loveka, ale spdsob ich
vyroby sa lisi od spdsobu zhotovenia sekery (ibid). Uvedené konstatovania,
rovnako ako uvahy, ktoré smerovali k vymedzeniu pojmu textilna kultira uka-
zuju, ze ziadny prvok kultary ¢i spoloCenstva nemozno vtesnat do jedného
pevne uréeného ramca, a to ani vtedy, ak ma svoju materialnu podobu. Opustit’
monolinearny pohl'ad na kultiiru ofami narodopisu minulych desatroci, zna-
mena prijat’ pravidlo, Ze vymedzenie objektu vedeckého zaujmu discipliny je
neustaly proces: objektom je kazda oblast’ socialneho bytia, do ktorej vstupu-
jeme, obyvame ju, pripadne sa o fiu delime s inymi disciplinami, az sa pre nas
stane sucast'ou priestoru nasich vedeckych aktivit.
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AKa je teoreticka priprava Studentov etnolégie

Kornélia Jakubikova

Klicove slova: etnologia, teoria, vyucba
Keywords: ethnology, theory, training

The paper deals with the problems of training of students in the Department of
ethnology and cultural anthropology of the Faculty of Arts of Comenius University in
Bratislava. After presenting concise account of the past situation the author treats the
present state of affairs. She presents the conception of theoretical training, courses
schedule, aims of the courses as well as the reflection of certain limits and deficiencies.

Zacnem kratkym historickym exkurzom siahajucim do ¢ias mojho Studia
(1962-1967). Ako som si overila v svojom indexe, Ziadna $pecialna prednaska
z teorie narodopisu neexistovala, hoci jeden z profesorov (A. Melicher¢ik) bol
autorom knihy ,, Tedria narodopisu“ (1945). Bolo to jednoducho preto, ze vtedy
jedinou moznou a platnou tedriou bola teéria marxistickd, z ktorej sme mali v
kazdom ro¢niku prednasky a semindre. To mala byt naSa dostatoc¢na teoreticka
zakladiia. Samozrejme, Ze to neznamenalo, ze sme sa celkom ni¢ nedozvedeli,
ale bolo to len to, ¢o nasi ucitelia do svojich prednasok tak povediac ,,prepaso-
vali“ a nie uceleny vyklad. Oficialne sa samostatna prednaska o teoretickych
smeroch nasej vedy objavila v Studijnom programe v polovici 70. rokov, ¢o
stviselo s prichodom P. Skalnika na naSu katedru. ISlo o jednosemestralnu
prednasku, ktora bola v 1. semestri 1. ro¢nika !!! Ako mi potvrdili ti, ¢o to
vtedy absolvovali, takéto zaradenie nemalo vel’ky zmysel. Po odchode P. Skal-
nika prebrala vyucbu tedrie E. Horvathova, ktora v roku 1975 nastipila na
katedru z Narodopisného ustavu SAV. Prednaska ostala v rovnakom rozsahu i
¢asovom zaradeni (1. semester 1. ro¢nika). Jej obsahom boli jednak nemecké
teorie (Riehl, Hoffmann-Krayer, Naumann, Schwietering) + vyznamni slovan-
ski vedci (Niederle, Moszynski, Zelenin) a klasicky evolucionizmus a neoevo-
lucionizmus. Neskor sa rozsirila aj o funkcionalizmus, Strukturalizmus a ame-
rickl kultirnu antropolégiu, po roku 1989 aj o koncepcie ruskej a sovietskej
etnografie a informaciu o aplikacii marxistickej metodologie v slovenskej vede.
Pritom to stale bola len jednosemestralna prednaska, ibaze uz (chvalabohu)
presunuta do 2. ro¢nika Studia. Stale tu vSak bol minimalny priestor na tak
rozsiahlu a naro¢nu problematiku (ako vtedajsi absolventi doslova povedali:
,,boli to tak tri vety o kazdom smere®). V roku 1991 dostala teoreticka vyucba
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VAacsi priestor — pribudol d’alsi semester, v ktorom som ja zacala prednasat
novsie a nové teoretické smery. Po smrti doc. Horvathovej som obidva se-
mestre prednasala ja, pricom tieto dnes uz 2 kurzy pod ndzvom ,,Tedria a meto-
dolégia 1, 2 st zaradené do 3. ro¢nika. Postupne sa aj tento rozsah 2-hodino-
vej dotacie v dvoch semestroch pocit'oval ako nedostato¢ny (tak zo strany pe-
dagodgov ako aj Studentov) a tak sme ho od akademického roku 2002-2003 este
roz§irili o textovy seminar, ktory vedie doc. M. Botikova. Zaradili sme aj d’alsi
jednosemestralny kurz ,,Teorie folkloristiky* (prof. M. Les¢ak). Obsahy tychto
kurzov su predmetom S$tatnej zaverecnej skusky.

Tolko k historii a zakladnej pasportizacii vyucby teérie na naSej katedre.
Tento typ udajov by som este doplnila porovnatelnymi informaciami o inych
katedrach na Slovensku a z blizkeho zahrani¢ia (Brno, Praha, Krakov,
LCublana). Na katedrach v Trnave (Katedra etnoldgie Univerzity Cyrila a Me-
toda) a v Nitre (Katedra etnologie a etnomuzikoldgie) je vyucba v podstate taka
ako u nas. Je to dvojsemestralny kurz doplneny v Nitre Citacim (textovym)
seminarom a v Trnave jednosemestralnym kurzom z metodoldgie. Porovnanie
so Studijnymi programami uvedenych zahrani¢nych katedier z 90. rokov 20.
storo¢ia vychadza tak, ze Brno (Ustav evropské etnologie Filozofické fakulty
Masarykovy Univerzity) osobitny kurz o tedriach nema (aspon podla nazvu),
¢o vsak nemusi znamenat® absenciu vyucby teérie. Praha (Ustav etnologie Filo-
zoficka fakulta Karlovy Univerzity) ma asi tak ako my, ale Cubl'ana (Oddelek
za etnologijo in kulturno antropologijo Filosofska fakulteta) mé viac (,,Uvod do
metodologie” v 1. rocniku, ,,Dejiny tedrii etnologie a antropologie™ v 2. aj v 4.
roc., ,,Sucasné tedrie o spolocnosti a kultire™ 2. a 3. roc., ,,Teoreticky seminar*
v 4. ro¢.). Krakov (Instytut etnologii a antropologii kulturowej Uniwersytet
Jagiellonski) ma niekol’ko kurzov z teodrie vedy (tedria poznania, logika), filo-
zofie a dejin (,,Teoria a historie civilizacie™), okrem nich este kurzy etnologické
(,,Humanistika a etnologia®, ,,Historia etnologického myslenia®), ako aj d’alSie
Specialne venované jednotlivym vybranym smerom (funkcionalizmu, Struktu-
ralizmu, semiotike, hermeneutike, fenomenolodgii, etnometodologii), pricom
kazdému z nich je venovany cely semester, prednasaju ich rézni pedagogovia a
su povinné pre vSetkych Studentov. Jasne to dokumentuje nadpriemernost’ kra-
kovskej katedry v teoretickej vyucbe.

Prejdem teraz k tomu, ¢o ma byt hlavnym obsahom tohto prispevku, Cize
aka je koncepcia vyucby teorie, na o sa zameriava a ¢o je jej cielom.

Zvolenou koncepciou a obsahom kurzu ,, Teéria a metodologia 1, 2° som
chcela naplnit’ hlavne tieto zamery:

1. Aby boli Studenti vzdelani a zorientovani v dejinach teoretického myslenia v
etnologii, kulturnej a socialnej antropologii a vobec v socialnych vedach, ¢o
samozrejme zahffa aj sucasné smery.
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2. Aby ziskané poznatky vedeli vyuzit' a aplikovat’ pri spracovavani réznych
tém v ramci svojich semindrnych, ro¢nikovych, ale najmé diplomovych
prac.

3. Aby im tieto poznatky boli potrebné a vyuziteI'né aj v ich zamestnani/praxi.
Kym zamer 1. sa v zasade dari splnit, ¢o potvrdzuji nielen absolvované

skusky a Statnice, ale aj konStatovanie absolventiek, ktoré v ramci svojho dok-

torandského studia boli na zahrani¢nych univerzitach a to v tom zmysle, Ze boli
dostato¢ne zorientované. So zamerom 2. to uz, zial’, tak dobre nevychadza. Len
slabou ttechou mi moze byt,, Ze podobna situacia je aj na Katedre archeoldgie,
ako mi povedal prof. E. Krekovi¢, ktory tam prednaSa tedriu. Naplnenie ¢&i
nenaplnenie zdmeru 3. zavisi od toho, kde sa absolvent uplatni. Ak v akadémii

alebo na VS, vyucba teérie sa mu javi ako nedostatoéna. Ak posobi inde (v

spolocenskej praxi tedrie sa mu vidi zbytocne vela. V ostatnom obdobi vSak

Coraz Castejsie zo strany Studentov zaznieva prave poziadavka naudit’ ich viac

praktické veci (,,skills* — zru¢nosti). Aj podl'a programovej manazérky Euro-

pean University Association A. Bitusikovej je cielom vychovat’ takych vedec-
kych pracovnikov, ktori budu schopni zamestnat’ sa aj v inom, nez akademic-
kom svete.

Popri uvedenych zameroch som sa snazila splnit’ este d’alsi, a to: vyhnat sa
prejaveniu subjektivneho nazoru v hodnoteni prezentovanych tedrii. Snazila
som sa ni¢ nezatracovat,, ale ani nevelebit’ a nepropagovat’. Ci sa mi to podarilo
— to musia posudit’ Studenti. Z tohto mo6jho zameru o objektivitu a nestrannost’
vyplynulo, ze som sa snazila venovat vSetkym prezentovanym teériam pri-
blizne rovnaky ¢as. Nickedy to bolo dost’ tazko dodrzat’ (napriklad je takmer
nemozné vysvetlit' Strukturalizmus za par hodin). Uvedomujem si, Ze uplatio-
vanim tohto pristupu Studenti ziskavaju len zakladné informacie o urcitej teorii
a nie je mozné ist’ do hibky. Tento nedostatok ma Giastoéne odstranit’ textovy
seminar, ale aj zvoleny sposob skusania. K nemu patri poziadavka, aby si kazdy
Student sam vybral jeden smer, ktory ho najviac zaujal a ten si dokladne osvojil
na zéklade $tudia doporucenej literatury. Moje doterajsie skiisenosti v§ak na-
znacuju, ze dost’ Casto kritériom pri vybere zvoleného smeru nebyva ani tak
jeho kvalita, ako skor jeho Tahkost’, jednoduchost’, ¢i dostupnost’ literatiry.
(Ospravedliiujem sa tym Studentom, pre ktorych to neplati.) ESte na zddvodne-
nie mnohosti prezentovanych smerov chcem uviest’, Ze v podstate to zodpoveda
realite sticasného stavu v etnologii/kulturnej antropologii, kde plati pluralita
vedeckych nazorov a volanie po jednej vSeobjimajucej teodrii sa povazuje za
prezitok. Je vSak mozné, Ze takyto typ Studia povedie k teoretickému eklekti-
cizmu.

Teraz konkrétne k obsahu kurzov ,,Tedria a metodologia 1, 2% Uvodné
prednasky su z teérie kultiry, co povazujem za potrebné vzhl'adom na to, ze
vSetky smery pojednavaju o kultire. Oboznamovanie s historiou teoretické¢ho
myslenia neza¢inam od Adama, ale od Edwarda (Tylora), ¢i obrazne povedané,
vynechavam obdobie tehotenstva a za¢inam az zrodenim tejto vedy ako aka-
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demickej discipliny a jej otcom E. B. Tylorom (CiZe evolucionizmom). Nasle-
duje difuzionizmus (hoci je uz vlastne passé¢), francuzska sociologicka skola (E.
Durkheim, M. Mauss), funkcionalizmus (B. Malinowski), F. Boas ako otec-
zakladatel' americkej kultirnej antropologie a nan nadvézujice psychologické
orientacie oznaCované ako ,kultira a osobnost* (R. Benedict, M. Mead, R.
Linton). Dali semester za¢iname $trukturalizmom C. Lévi- Straussa a potom sa
venujeme tedriam, ktoré sice nie su vylucne etnologické, ale vyrazne sa v tejto
vede (aj v slovenskej) uplatiiovali. Ide o sociologické/sociologizujice pristupy,
semiotiku, axiolégiu a systémovy pristup. Daliia ¢ast’ druhého semestra je
venovana nov$im, ¢i novym smerom — kultirnej ekologii (na ¢o si pozyvam
prislusnych dostupnych expertov), sociobioldgii, kognitivnej antropolégii a
symbolickej/interpretativnej antropologii C. Geertza. V zavere hovorime o
aktudlnom stave, problematike a preferovanych témach sucasnej etnolo-
gie/kulturnej antropologie. V tomto druhom semestri viac ¢asu venujeme semi-
narom, na ktorych Studenti referujii a diskutuju o vyznamnych dielach sucas-
nych socialnych vied (P. Bourdieu, A. Giddens, Z. Baumann, M. Disman).

Po obozndmeni sa s tymto curriculum iste mnohych napadne, preco tam
chyba to, ¢i ono. Nieco z tychto predpokladanych otazok a namietok dokazem
zodpovedat’. Napriklad: funkény Strukturalizmus a tedria komunikacie tam nie
je jednoducho preto, ze na to mame na katedre experta (prof. M. Les¢aka),
ktory to prednasa v ramci svojho kurzu ,, Teoria folkloristiky*. Priznavam, ze
hermencutika (W. Dilthey, H. Gadamer), ktora je aplikovana v ramci etnome-
todoldgie chyba preto, Ze som ju proste nezvladla. Zavaznej$im nedostatkom je
absencia francuzskej historickej $koly Annales (F. Braudel). Za zavazny ho
mozno povazovat’ najmé z toho dovodu, ze etnoldgia je stale oficialne (t.j. v
nomenklature vedeckych disciplin) zarad'ovana medzi vedy historické. Avsak
realita tomu uz celkom nezodpoveda. Podl'a L. Valenciovej — L. Wachtel je uz
definitivne v€lenenie antropologie do systému socialnych vied. Priznavam, ze
aj v teoreticko-metodologickej vyucbe prevlada tato socialna orientacia. Hoci
som deklarovala snahu o objektivnost, predsa sa tu zrejme odrazilo to, ze aj vo
vlastnej praci uplatiiujem viac pristupy sociologické ako historické (je to urcity
paradox, vzhl'adom na to, Ze som dcéra historika a navyse odchovana historic-
kym materializmom).

V ¢om som si este vedoma nedostatkov, ¢i mam pochybnosti? Je to v zara-
deni tychto kurzov do sledu Studijného programu (ako som uz spomenula, st
t. €. v 3. ro¢niku). Opakovane sa vSak objavuju poziadavky Studentov, aby to
bolo skor, ¢o odovodiiujii potrebou byt teoreticky pripraveni na terénny vy-
skum, ktory je povinne po 1. a 2. ro¢niku. Ale zase prednasat’ teériu prvakom,
ktori eSte ani nevedia, Co je etnoldgia, je dost’ nezmyselné. V prvom roéniku
maju aspon zakladné teoretické pojmy v ramci ., Uvodu do etnologie®, ,Uvodu
do folkloristiky” (Mgr. H. Tuzinskd). ZavaznejSia pochybnost’ (takmer hrani-
Ciaca s istotou, Ze je to nedostatoné) sa tyka toho, ze kurzy su viac o tedriach
ako o metodoldgii. Takisto pocitujem ako negativum, ze v novom kreditnom
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systéme neplati povinny tzv. spolo¢ny zaklad, v ramci ktorého vsetci Studenti
filozofickej fakulty absolvovali zaklady (dejiny) filozofie. Dnes tieto kurzy
patria len medzi povinne voliteI'né predmety a ked’ze filozofia je povazovana za
»tazka®, velka cast’ Studentov si ju nevyberie, teda neabsolvuje. Zorientova-
nost’ v zakladnych filozofickych kategériach chyba potom v mnohych $pecial-
nych predmetoch, osobitne vsak v tedrii a metodologii.

Na doplnenie uvah o tom, aka by mohla/mala byt vyucba tedrie, uvediem
eSte predstavy/poziadavky Studentov. Podl'a nich by kazdy smer mal prednasat’
ten, kto je jeho zastancom a uplatiiuje ho v svojej praci. Myslim, Ze tato pozia-
davka je vSeobecne tazko realizovatel'nd, ale obzvlast’ v naSich podmienkach,
kde malokto je jednoznacnym stipencom jednej teérie. Okrem iného to potvrdil
aj cyklus diskusii organizovanych v rokoch 2000/2001 M. Kanovskym — ,,So-
cidlna a kulturna antropolégia — problémy, perspektivy, vyucba“. Napriek
tomu, Ze jednou z poziadaviek organizatora bolo aj deklarovanie prislusnosti k
uréitému teoretickému smeru, ¢i jeho aplikdcia na vyskumny material — okrem
vynimiek (G. Kilianova, ktora prejavila uznanie teorii C. Geertza) nikto z d’al-
Sich tcastnikov sa v tom jednoznacne neprejavil (vCitane mia). K tomu tazko
nieco dodat’.

Predstavila som koncepciu a stav vyucby teorie, aka je toho ¢asu na naSej
katedre s tym, Ze si uvedomujem jej limity i nedostatky. Radi privitame vSetky
(redlne) navrhy na jej skvalitnenie. Aby vyucba bola na takej tirovni, aby nasi
absolventi boli schopni vyrazne sa spolupodiel’at’ nielen na poznavani, ale aj na
formovani sucasnej spolocnosti a jej kultury.
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K problematike vyucby teoreticko-metodologickych disciplin
na Katedre etnologie a etnomuzikologie
Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre

DusSan Belko — Martina Bocanova

Klucové slova: citanie, komunikdcia, interpretdcia, kompardacia textov, nové problémy
v etnologii
Keywords: reading, communication, interpretation, comparing texts, new problems in
ethnology

The paper deals with the content of the theoretical and methodological courses in the
Department of Ethnology and Ethnomusicology of the Faculty of Arts of the Konstantin
Philosopher University in Nitra. The authors focus on the course ‘“History of
anthropological thinking” which offers to the students review of the basic
anthropological literature, which is supposed to help them in their further study and
primary orientation in the problematic of ethnology and folkloristic. The students have
to read and interpret texts which they are studying. The course “Ethnology of
contemporary art, film, documentary film, theater presentations and expositions”

follows the course “History of anthropological thinking”. The authors deal also with the

content of the course “Theory and methodology of anthropology”, which aims on
characterization of the key problems and basic fields of research of ethnology as well as
social and cultural anthropology. They pay attention also to the analysis of the chosen
sets of issues.

Hned’ na Givod je nutné upozornit’, Ze vyucba samostatnych teoreticko-me-
todologickych disciplin sa na Katedre etnoldgie a etnomuzikologie Filozofickej
fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre (d’alej iba v skratke KEaE)
v opisanom rozsahu a orientécii realizuje len od minulého akademického roka
2003/2004, t. j. druhym akademickym rokom, ¢o znamena, ze akékol'vek zhod-
nocovanie jej dosahu a podielu na pripravenost’ poslucha¢ov KEaE na d’alSie
potenciondlne odborné posobenie v nasom vednom odbore je v Case tvorby
tohto prispevku (oktober 2004) predsa len znacne predCasné. Napriek tomu
reagujeme na vyzvu redakcie Etnologickych rozprav a predkladame aspon
bazalne informécie o rozsahu a zakladnej orientacii vyucby teoreticko-meto-
dologickych disciplin na KEaE.

Koncepcia teoreticko-metodologickych disciplin, tak ako ju prezentujeme
v nasledujucich textovych pasazach, bola predlozend vroku 2001 ako cast’
podkladov z navrhovanych vyucovanych disciplin na KEaE v ramci akreditac-
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ného konania. Po schvaleni predlozenej koncepcie akreditacnou komisiou sa
teoreticko-metodologické discipliny mohli zaradit’ — po¢niic, ako uz bolo uve-
dené, akademickym rokom 2003/2004 — do vyucovacieho procesu. Samo-
zrejme, pre uplnost’ je nutné pripomenut’, ze tej-ktorej Ciastke z rozsiahlej teo-
reticko-metodologickej problematiky nasej vednej discipliny sa parcidlne veno-
vali viaceri vyucujici na KEaE vramci jednotlivych odbornych Studijnych
predmetov aj pred akademickym rokom 2003/2004, de facto od zalozenia ka-
tedry; ucelena teoreticko-metodologicka problematika prezentovana v ramci
samostatnych $tudijnych disciplin sa vSak vskutku zacala realizovat’ az od uve-
deného akademického roku.

PredloZzena koncepcia z roku 2001, podl'a ktorej sa v sucasnosti realizuje
vyucba teoreticko-metodologickych disciplin na KEaE, je v principe obsiahnuta
v Styroch samostatnych Studijnych disciplinach: ,,Dejiny antropologického
myslenia 1%, ,,Dejiny antropologického myslenia 2%, , Teéria a metodologia
etnologie 1 a ,, Tedria a metodologia etnologie 2. Prvé dve uvedené Studijné
discipliny su koncipované ako semindre, ich vyucba sa realizuje v tretom a
Stvrtom semestri, teda v druhom roku zakladného Studia magisterského $tudij-
ného programu, a ich zakladnym cielom je oboznamenie posluchacov so za-
kladnymi dielami vyznamnych vedcov v oblasti Studovaného odboru, vnimanie
ich diela v zodpovedajicom kultirno-historicko-spolocenskom priestore, pre-
zentacia vlastného vnimania textu, pricom konkrétna osnova oboch predmetov
je zamerana na spolo¢nil analyzu §tudovanych textov vzhl'adom na dobu vzniku
a, samozrejme, aj vzhladom na sti¢asné interpretacie a tendencie v naSom ved-
nom odbore.

Popri seminaroch o dejinach antropologického myslenia — ktoré su zame-
rané na analyzu vybranych diel vyznamnych reprezentantov nasho vedného
odboru a ktoré su tak pre poznaniachtivych posluchacov nespochybnitelne
dobrym zadkladom, ako aj vybornym predpokladom pre efektivnejSie porozu-
menie §irSicho okruhu otdzok a problémov predndSanych v nasledujticich (nie-
len) teoreticko-metodologickych disciplindch — tvori akusi druha ¢i nadstav-
bovu ciastku vyucby teoreticko-metodologickych disciplin na KEaE ucelena
prezentacia teoreticko-metodologickej problematiky, ktora sa realizuje v ramci
dvoch samostatnych $tudijnych disciplin nazvanych ako ,,Teoria a metodologia
etnologie 1 (d’alej iba v skratke TMEL) a ,,Teoria a metodoldgia etnologie 2°
(d’alej iba v skratke TME2). Fakt, Ze ucelena teoreticko-metodologicka proble-
matika je roz€lenena do dvoch samostatnych Studijnych disciplin je zapri¢ineny
rydzo praktickymi dovodmi; ak ma byt vyucba kazdej jednej Studijnej discip-
liny zrealizovana a aj zhodnotenie vysledkov Studentov zdanej discipliny
ukoncené v ramcei jedného semestra, tak konkrétnou pri¢inou rozdelenia ucele-
nej teoreticko-metodologickej problematiky do dvoch samostatnych studijnych
disciplin je znacna rozsiahlost’ predmetnej problematiky, ktorti — ak nema dojst’
k mimoriadnej redukcii informa¢ného obsahu — nemozno vtesnat’ do vyucbo-
vého obdobia iba jedného semestra.
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Vyucba oboch studijnych disciplin, TEM1 i TME2, sa realizuje v piatom a
Siestom semestri, teda v poslednom roku zakladného S$tidia magisterského
Studijného programu, a prebieha vo forme prednasok i semindrov, pricom pocet
hodin prednédsok a seminarov za jeden tyzden je 1/1 (za jeden semester 12/12).
Priebezné hodnotenie oboch S$tudijnych disciplin je zalozené na sumarnom
zhodnoteni aktivnej Ucasti kazdého poslucha¢a minimalne na dvoch tretinach
predpisaného rozsahu vyucby, Gispesnom vykonani pisomného testu v priebehu
semestra, zreferovani seminarnej prace pred ostatnymi posluchaémi pocas se-
mestra a véasnom odovzdani kompletne vyhotovenej seminarnej prace a samo-
statne vyhotoveného vyskumného projektu na konci semestra. Spdsob ukonce-
nia oboch Studijnych disciplin spociva v uspesnom vykonani Ustnej skusky,
pricom kreditné ohodnotenie a prislusna znamka, ktord sa posluchacovi udeli,
je bilanciou vsetkych vysledkov jeho Cinnosti, teda suhrnnym zhodnotenim
jeho aktivity na seminaroch, kvality odovzdanej seminarnej prace a vy-
skumného projektu a v neposlednom rade, samozrejme, i schopnosti spravne
formulovat’ myslienkové konstrukcie a verbalne zargumentovat’ vlastny nazor
na vybrané tri otdzky z teoreticko-metodologickej problematiky pocas ustnej
skusky.

Co sa tyka konkrétnych cielov a osnov TMEI a TME2 — ako povinnych
Studijnych disciplin, ktoré musia posluchaci spesne absolvovat’ v ramci za-
kladného Stidia magisterského S$tudijného programu ako nevyhnutni pod-
mienku postupu do hlavného §tidia magisterského $tudijného programu — pred-
stavuje Studijna disciplina TME1 vstupnu ¢ast’ uceleného teoreticko-metodolo-
gického bloku prednasok a semindrov a je tematicky zamerana predovsetkym
na charakterizaciu kl'i¢ovych pojmov a zakladnych oblasti vyskumu etnologie,
socialnej a kultirnej antropologie, ako aj na analyzu vybraného (zdoraziujeme,
ze vskutku iba vybraného) komplexu problémov z teoreticko-metodologickych
smerov, ktoré sa v etnologii, socialnej a kultirnej antropolégii sformovali do
prvej polovice 20. storocia.

Ako vel'mi potrebné vnimame zaradenie seminarnej Casti vyucby, ktora sa
realizuje prostrednictvom Dejin antropologického myslenia. Ich obsahova
napln tvori Citanie a nasledna interpretacia vybranych textov, ktoré povazujeme
za zékladné pre dobré uchopenie problematiky v d’alSich semestroch Studia.
Preto sa orientujeme na prace, ktoré budi posluchac¢i nevyhnutne potrebovat’ na
to, aby adekvatne uchopili prednasané témy v Studijnom predmete Teodria
a metodologia. Z tohto dovodu sme prijali koncepciu, ktora umozni nacitanim
prac ziskat’ schopnost’ asponi primarne sa orientovat’ v problematike. Seminare
su zlozené z dvoch casti. Napliiou prvej je uviest’ Studentov do dobového kul-
tarneho, ale pokial’ je to nevyhnutné pre spravne vnimanie vedeckych prac aj
spolocensko-politického kontextu. V tejto Casti prezentujeme vplyvy, ktoré boli
urcujuce pre toho-ktorého vedca na jeho vedecké snazenie, poukazujeme na ob-
sahovli napli jednotlivych pojmov v danom case a priestore. Analyzujeme
prinosy a negativa jednotlivych smerov v etnoldgii a socialnej a kulturnej an-
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tropoldgii, nové paradigmy myslenia ovplyvnené jednotlivymi vedcami. V tejto
faze sa snazime o charakteristiku klI'aicovych pojmov a ich miesta v Studovanom
vednom odbore. Sucastou Gvodnych Casti je aj oboznamenie sa so zivotom
a zakladnymi dielami autorov prac. Vzhl'adom na pomerne vysoky pocet po-
sluchacov su rozdeleni na dve skupiny, aby sa zlepSila vzajomna komunikacia
a taktiez preto, aby kazdy zo $tudentov mal moznost’ samostatne prezentovat
svoje dojmy a postrehy.

Casovo obsaznejiia je Gast vyhradend na diskusiu o precitanej literatire.
Vyzadujeme aktivnu ucast’ a samostatnii prezentaciu, pripadne i komparaciu
s inou odbornou literaturou. Pocas dvoch semestrov $tidia (s prihliadnutim na
prerozdelenie $tudentov) sa oboznamia Studenti s pracami J. G. Frazera (Zlata
ratolest, Praha 1997; Zlata ratolest — druha zen, Praha 2000), J. J. Bachofena (O
materskom prave, Trnava 1942), M. Halbwachsa (P6vod nébozenského vedo-
mia podla E. Durkheima, Bratislava 1997), B. Malinowského (Argonauci za-
chodniego Pacyfiku, Warszawa 1967), R. Benedictovej (Vzory kultiry, Brati-
slava 1999), L. Lévy-Bruhla (Mysleni ¢lovéka primitivniho, Praha 1999), L. H.
Morgana (Pravéka spolecnost..., Praha 1954), C. Lévi-Straussa (Smutné tropy,
Praha 1996; Strukturalna antropologia I, 11, Bratislava 2000), S. Freuda (Totem
atabu, Praha 1991), R. van Dulmena (Bezectni lidé. O katech, dévkach
a mlynafich, Praha 2003), K. Lorenza (Osm smrtelnych hiicht, Praha 1990).
Posledné dve dvojhodinové stretnutia st vyhradené prezentacii prac, ktoré si
kazdy zo Studentov precital zo svojho vlastného zaujmu. Od posluchaca ocaka-
vame, ze bude schopny samostatne precitané prezentovat’ po obsahovej stranke
a schopnost’ uchopit’ text aj z pohladu urcit¢ého smeru. Tu ma poukazat na
bom myslenia.

Vzhl'adom na to, Ze sa spominané seminare stretli s ispechom, na Ziadost’
Studentov sme sformovali aj vyberovi prednasku, ktord je urcend tym, ktori
absolvovali seminare z Dejin antropologického myslenia. ,Etnolégia
a folkloristika v si¢asnom umeni, filme, dokumentaristike, javiskovej prezenta-
cii a expoziciach® je plne postavena na aktivnom zaujme Studentov, od ktorych
ocakavame samostatné vyhladavanie zaujimavych tém v spominanych oblas-
tiach kultury a vedy. Vyslednym vystupom nie je iba Ustna prezentacia, ale
i seminarna praca na tému, ktora najviac zaujala. Predbezne st stanovené ba-
datel'ské okruhy s pracovnymi nazvami: prvym z nich je mlzejna prezentacia
etnologickych zbierok, kde Studenti na priklade dvoch, alebo viacerych muzei
maju dokladovat’ uroven prezentovania zbierok iich vypovednt hodnotu. Za-
rad'ujeme sem nielen putavost prezentovania zbierok, ale aj ich aktualnost,
pruznost’ v reagovani na zmeny v potrebach spolocnosti, lektorsky vyklad.
Predbezne sme vybrali Zapadoslovenské muzeum v Trnave a Slovenské na-
rodné muzeum v Bratislave. Druhym tematickym okruhom je spracovanie
spominanej tematiky vo forme filmu inSpirujiceho sa uvedenou témou
a dokumentarnym filmom. Sem sme zatial’ zaradili filmy Himalaje, Pan velryb,
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Baraka a iné. Z dokumentarnych filmov Studenti vyberaju tie, ktoré su bezne
pristupné prostrednictvom televizie, filmy National Geografic a dokumentarne
filmy z vydavatel'stva ¢asopisu Kokteil. Tu maji moznost’ poukdzat’ na vypo-
vednt hodnotu filmu, alebo uchopenie problematiky prioritne cez esteticky
rozmer. Dalsim okruhom su ¢asopisy orientované na cestovanie a cudzokrajné
etnikd — Lidé a zemé&, Kokteil. Ocakavame, ze zaujem sa sustredi aj na tému
Prezentacie etnologie a folkloristiky na internete. Ked'ze Studenti nasej katedry
maju intenzivny zaujem o javiskovu prezentaciu a su vo vicsej miere aj clenmi
folklornych stiborov ako hudobnici, ¢i taneénici, pomahaju realizovat’ folklorne
slavnosti a festivaly, je len prirodzené, Ze nasa pozornost’ sa bude zameriavat’ aj
tymto smerom.

Spominana vyberova prednaska sa vtomto akademickom roku realizuje
prvykrat. Posluchaci, ktori prejavili ofu zaujem su Studentmi treticho
a Stvrtého roc¢nika Verime, ze prave Studenti budd tymi, ktori sa budu podielat
aktivne na tvorbe seminarov. Ich vystupom bude zaujimavy materidl v textovej
i obrazovej podobe. Bolo by zmysluplné zamysliet’ sa, ¢i by nebolo vhodné
prezentovat” vysledky posluchacov vramci konferencie, pripadne uvazovat
o ich publikovani. Tuto pracu s poslucha¢mi a Dejiny antropologického mysle-
nia vnimame ako pripravu na prednaskovy cyklus Teoria a metodoldgia.

Konkrétnu osnovu TMEI mozno struéne zhrnat' nasledovne: Prvé hodiny
prednasok a seminarov st venované charakterizacii predmetu Studia etnologie.
Skrz predmet §tidia, sibor pouzivanych metdd a vyskumnych cielov etnologie
sa analyzuju rozli¢né jestvujuce definicie nasej vednej discipliny, ako aj vztah
etnologie k pribuznym vednym disciplinam; v centre zaujmu su teda pojmy
Hkultira®, spolocnost™, ,,Clovek™ a ich najrozmanitejSie ponimanie v etnologii
a taktiez aj pristupy k $tidiu tychto kI'acovych kategorii v pribuznych vednych
disciplinach. K d’al§im kI'aiCovym pojmom, ktoré su posluchaCom predostierané
na analyzu, patria starSie i novSie ndzvy Specialnych vednych disciplin, ako
napriklad ,,ludoveda®, ,narodopis®, ,.folkloristika“, ,,etnografia“, ,,antropolo-
gia®“, ,kultirna antropoldgia“, ,socialna antropologia®, eventualne i d’alSie
pomenovania, a ponimanie tychto nazvov v odbornej etnologickej a antropolo-
gickej literatire. Pocas nasledujicich hodin sa poslucha¢om predostieraju in-
formacie o etnoldgii a antropoldgii ako o dvoch moznych zdrojoch reflexie
¢loveka, spolo¢nosti a kultlry, teda predklada sa dicentricky, tzv. ,.kontinen-
talno-eurdpsky institucionalny model, v ramci ktorého sa etnologia a so-
cialna/kultiirna antropolégia ponimaju ako rovnopravne a komplementarne dis-
cipliny o ¢loveku, spolocnosti a kultire, a zaroven ako dopliujuci protipol sa
predostieraju aj informacie o monocentrickom, tzv. ,,anglo-americkom* institu-
cionalnom modeli, podla ktorého sa socialna/kultirna antropolégia chape ako
multidisciplinarny vedny odbor o ¢loveku, spolocnosti a kultare, v ramci kto-
rého sa etnoldgia prezentuje iba ako jedna z mnohych antropologickych subdis-
ciplin. V danom kontexte su poslucha¢i oboznamovani nielen s rozmanitymi
tendenciami antropologizacie etnoldgie, ale is trendmi istej etnologizacie an-
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tropologie (anthropology at home). Tiez sa im predostieraju informacie o klasi-
fikacii a celkovej charakterizacii d’alSich antropologickych subdisciplin, ako i o
zakladnych oblastiach vyskumu etnoldgie, socidlnej a kultirnej antropologie.
Pocas dalsich hodin prednasok a seminarov sa pozornost’ orientuje na analyzu
rozliénych definicii d’alSich kl'a€ovych, v rdmci diskurzivneho spdsobu mysle-
nia de facto mimoriadne fundamentalnych pojmov, ako napriklad ,,paradigma“,
»epistéma“, epistemologia®, , hypotéza“, ,tedria“, ,,veda“ a taktiez i ,,metodo-
logia“, ,,metodika® ¢i ,,metdda®, s naslednou detailnou charakterizaciou hlav-
nych kvalitativnych a kvantitativnych metéd vyuzivanych v etnoldgii. Priblizne
v polovici semestra sa predostieraju struéné informacie o vyvine a zakladnych
liniach etnologického a antropologického myslenia, s dominantnym akcentom
na charakterizaciu, kI'aiCové pojmy, paradigmy a vychodiska teoreticko-meto-
dologickych smerov, ktoré sa v etnologii, socialnej a kultirnej antropologii
sformovali do prvej polovice 20. storocia, pricom nasledne su tieto strucne
predlozené informacie detailizované na vybranom komplexe konkrétnych teo-
reticko-metodologickych problémov pocas celej druhej polovice vyucbového
obdobia piateho semestra. Ked’Ze sa postupuje podla jednotlivych vyskumnych
smerov, tak vzdy sa najprv predostiera celkova charakterizacia a ideové zdroje
toho-ktorého teoreticko-metodologického smeru a nasledne sa pozornost
orientuje na analyzu vybraného komplexu problémov prislusného smeru. Ako
prvy teoreticko-metodologicky smer sa na prednaskach a seminaroch z TMEI
prebera evolucionizmus, s konkrétnym zameranim na evolucionistické §tadium
pribuzenskych, pravnych a politickych institucii, ako aj na evolucionistické
Stidium nabozenstva a magie. Pocas d’al$ich hodin sa prebera difuzionizmus,
najprv so zameranim na euroépske difuzionistické skoly v etnologii a antropolo-
gii, nasledne na americky historizmus, so $pecialnou analyzou doktriny kultar-
neho relativizmu. Nasleduje analyza funkcionalizmu, ako eurdpskej systémove;j
teorie kultury, s konkretizujucim rozborom funkcionalistickej teérie potrieb a
inStitacii. Neobchadza sa ani problematika britskej Strukturalno-funkcionalis-
tickej antropoldgie a problematika funkéného Strukturalizmu v ¢eskoslovenskej
narodopisnej vede, s akcentom na vzajomnt komparaciu ich kongruentnych i
diferencnych atribttov. V procese vyucby potom nasleduje analyza konfigura-
cionizmu, ako americkej systémovej tedrie kultary, s konkretizujicim rozbo-
rom superorganickej teorie kultary, koncepcie kultirneho rastu a predostieraji
sa aj informacie o §tudiu kultarnych vzorov a kultarnej konfiguracie. Studijnu
disciplinu TMEI zavrsuji informacie o etnopsychologicky orientovanych vy-
skumoch osobnosti a kultiry, so $pecidlnym zameranim na analyzu koncepcie
kultirneho determinizmu a koncepcie statusu a role. Pritom upozoriiujeme, Ze
tuto predostrett, konkretizovanii osnovu TMEI dotvaraju aj niektoré d’alSie
vybrané problémy z oblasti tedrie a metodologie etnoldgie, ktoré si pocas vy-
ucbového obdobia semestra posluchaci individudlne volia ako témy svojich
seminarnych prac.
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Studijna disciplina TME2 predstavuje druht a priamo nadvizujicu éast’ teo-
reticko-metodologického bloku prednasok a seminarov a je tematicky zamerana
predovsetkym na analyzu vybraného (opat’ zdoraziiujeme, ze vskutku iba vy-
brané¢ho) komplexu problémov z teoreticko-metodologickych smerov, utvoriv-
Sich sa v etnoldgii, socidlnej a kultirnej antropologii v druhej polovici 20. sto-
rocia. Konkrétnu osnovu TME2 mozno stru¢ne zhrnut' nasledovne: Prvé hodiny
prednasok a seminarov st venované zakladnym ustanoveniam etického kodexu
antropologov, rozmanitym definicidam etiky, s konkretizujucim zameranim na
etiku v etnologickom vyskume. Mozno by bolo na prvy pohlad vhodnejsie
zaradit’ bazalne informacie o etike v etnologickom vyskume do TMEI ako do
TME2, faktom ale je, ze ivodné hodiny TMEI su i tak dost’ preplnené datami o
inych problémovych okruhoch a navyse problém etiky (nielen) v etnologickom
vyskume sa zacal vyraznejSie dostavat do popredia zaujmu az circa
v poslednych dvoch desatrociach, ¢o je i dévod zaradenia predmetnej témy do
TME2. Na dalSich hodinach st posluchaci struéne oboznamovani o vyvine a
zékladnych linidch etnologického a antropologického myslenia, s dominantnym
akcentom na charakterizaciu, kl'acové pojmy, paradigmy a vychodiska teore-
ticko-metodologickych smerov, utvorivsich sa v etnoldgii, socidlnej a kulturnej
antropologii v druhej polovici 20. storocia, priCom nasledne su tieto strucne
predlozené informacie detailizované na vybranom komplexe konkrétnych teo-
reticko-metodologickych problémov. KedZe aj v Siestom (obdobne ako
v piatom) semestri sa postupuje podla jednotlivych vyskumnych smerov, tak
vzdy sa najprv predostiera celkova charakterizacia a ideové zdroje toho-ktorého
teoreticko-metodologického smeru a nasledne sa pozornost’ orientuje na ana-
lyzu vybraného komplexu problémov prislusného smeru. Ako prvy teoreticko-
metodologicky smer sa na prednaskach a seminaroch z TME2 prebera Struktu-
ralizmus, s konkretizujucim zameranim na Strukturdlnu antropolégiu, jej teore-
tické vychodiska, vyznamnych predstavitelov a zakladny rozbor ich najddlezi-
tejSich diel, s naslednym akcentom na osobnost’ Claudea Lévi-Straussa a jeho
Strukturalnu analyzu totemizmu a mytologickych systémov. V priebehu d’alsej
vyucby sa prebera neoevolucionizmus, s konkretizujucim zameranim na §truk-
turalnu antropologiu, jej teoretické vychodiskd, vyznamnych predstavitelov a
zakladny rozbor ich najdélezitejSich diel, s naslednym akcentom na osobnost
Leslicho A. Whitea a jeho koncepciu univerzalnej evolicie kultary, ale, samo-
zrejme, neobchadzaju sa ani d’alsie ucelené spdsoby chéapania, siistavy nazorov
i reflexii a vobec celkovych sposobov nazerania na zmysel existencie ¢loveka,
spolo¢nosti a kultiry, napriklad vo forme predostretia koncepcie multilinearnej
evolucie kultury, ¢i koncepcie Specifickej a vSeobecnej evolicie kultary ako
dvoch komplementarnych aspektov na sociokulturnu realitu. V danom kontexte
sa predkladaji aj d’alSie detailnejSie informdacie o osobnosti Juliana H. Stewarda
a jeho koncepcii antropologie ako kultirnej ekologie a v ramci teoreticko-me-
todologického bloku prednasok a seminarov o ekologickej antropoldgii je ne-
vynechatel'nou osobnost'ou Marvin Harris a jeho koncepcia kultirneho mate-
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rializmu. V druhej polovici Siesteho semestra sa pozornost’ presiiva na analyzu
novej etnografie ako hladania novej paradigmy reflexie kultary, jej teoretic-
kych vychodisk, vyznamnych predstavitel'ov, ako aj na zakladny rozbor ich
najdolezitejsich diel, s konkretizujucim akcentom na analyzu kognitivnej antro-
pologie, etnovedy a etnosémantiky, a v SirSich suvislostiach sa prezentuje aj
osobnost’ Della H. Hymesa a jeho koncepcia etnografie reci. V procese vyucby
nasleduje symbolicka antropoldgia, pricom posluchacom sa akcentuje napriklad
osobnost’ Mary Douglasovej a jej koncepcia antropoldgie ako $tidia symbolic-
kych foriem kultary, d’alej osobnost’ Victora W. Turnera a jeho koncepcia an-
tropologie ako interpretacie symbolov, ¢i osobnost’ Clifforda Geertza a jeho
koncepcia antropologie ako umenia a literarneho Zanru. Studijnt disciplinu
TME2 zavrsuju informécie o postmodernizme, s naslednym konkretizujucim
zameranim na postmoderni antropologiu, jej teoretické vychodiska, vyz-
namnych predstavitelov a zékladny rozbor ich najdodlezitejSich diel, pricom sa
upozoriiuje na diferenciaciu teoreticko-metodologickych pristupov v sucasnej
etnologii, socidlnej a kultirnej antropologii, so snahou o zékladnu charakteriza-
ciu v sucasnosti jestvujucich $pecializovanych etnologickych a antropologic-
kych subdisciplinarnych orientacii. Celkom na zaver vyucby TME2 sa este
posluchacom detailnejsie prezentuji niektoré trendy stiCasnej etnologie, social-
nej a kulturnej antropolégie, ktoré sa v odbornej verejnosti chapu ako isté hl’a-
dania novych syntéz skiimania sociokultirnej reality, napriklad trendy vo forme
sociobiologickej a kulturologickej perspektivy, ako dvoch akoby antipélov
vyskumného kontinua, ale zaroven i moznych komplementarnych badatel'skych
pohl'adov na zmysel existencie ¢loveka, spolocnosti a kultary. Pritom upozor-
nujeme, Ze tito predostretu, konkretizovanu osnovu TME2 dotvaraju (obdobne
ako v pripade TME1) aj niektoré d’alSie vybrané problémy z oblasti tedrie a
metodologie etnoldgie, ktoré si pocas vyucbového obdobia semestra posluchaci
individualne volia ako témy svojich semindrnych prac. Napokon este pripo-
menime, ze predlozend koncepcia vyucby teoreticko-metodologickych disciplin
na KEaE sa realizuje v zakladnom §tadiu magisterského $tudijného programu,
¢ize de facto v prvom stupni vysokoskolského stadia (Bc.), v ktorom je od-
borny profil absolventa v ramci ziskavania teoretickych vedomosti vymedzeny
z hladiska akreditaénych podmienok zvladnutim zakladnych (zdoraziiujeme
zakladnych) teoretickych vychodisk vlastného vedného odboru. Az vo vyssich
stupiioch vysokoskolského studia, teda v hlavnom §tadiu magisterského Studij-
ného programu, de facto v druhom stupni vysokoskolského §tadia (Mgr.) a
najmd v tretom, doktorandskom stupni vysokoskolského $tadia (PhD.), je od-
borny profil absolventa stanoveny, v ramci ziskavania teoretickych vedomosti,
zvladnutim najnovsich teoretickych a metodologickych trendov vlastného ved-
ného odboru, ako aj trendov v pribuznych (samozrejme, podla prislusnej Spe-
cializacie) vednych disciplinach. Na ich zdklade mé& nachadzat a prinasat
vlastné vedecké riesenia skimanych problémov z oblasti zaujmu nasej vednej
discipliny. Znamena to, ze predlozena koncepcia vyucby teoreticko-metodolo-
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gickych disciplin na KEaE je len istym zakladom a v zavislosti od individual-
nych poziadaviek posluchaov vo vyssich ro¢nikoch, ¢i uz hlavného, alebo
doktorandského stupna vysokoskolského $tudia, bude mozné na tomto zaklade
stavat’.

Pred ukoncenim prispevku o problematike vyucby samostatnych teoreticko-
metodologickych disciplin na KEaE spomenme eSte asponi niekolko faktov,
ktoré sa striktne vzaté neviazu len k predmetnej problematike, ale o ktorych sa
v §irSich odbornych kruhoch vseobecne vie len vel'mi malo, eventualne nic,
ked’ze sa skor udeju v akomsi zakulisi; napriek tomu je vhodné ich uviest,, aby i
¢lovek, ktory nie je priamo spdty s univerzitnym prostredim bol ako-tak oboz-
nameny aj s niektorymi okolnost’ami, ktoré mézu zna¢nym spésobom ovplyv-
novat’ priebeh, flexibilitu, variabilitu, ba i kvalitu vyucby. Uz v uvode pri-
spevku sme uviedli, Zze prezentovana koncepcia teoreticko-metodologickych
disciplin bola predlozena v roku 2001 ako cast’ podkladov znavrhovanych
vyucovanych disciplin na KEaE vradmci akreditaného konania, priCom pri
Studijnych disciplinaich TME1l a TME2 bolo stanovené, ze budu prebichat
v tretom roku zdkladného Studia magisterského Studijného programu vo forme
prednasok a seminarov, v konkrétnom pocte 12 hodin prednasok a 12 hodin
seminarov za jeden semester. Vo februari 2004, teda tri roky po odovzdani
predmetnych podkladov, kratko pred zaciatkom letného semestra akademic-
kého roka 2003/2004, vsak bolo jednotlivym katedram Univerzity KonStantina
Filozofa v Nitre oznamené, Ze vyucbové obdobie letného semestra sa pre treti
roénik zakladného $tudia magisterského $tudijného programu skracuje
z dvanast'tyzdnového na desat'tyzdnové, na ¢o ale nebol ziadny pedagogicky
pracovnik vopred upozorneny pri vypracuvani podkladov k jednotlivym $tudij-
nym disciplindm. Konkrétne v praxi to znamena, ze osnovy — ktoré boli a st
rozpracované na dvanast’ samostatnych tém a ktoré boli nevyhnutnou stucastou
vyssie zmienenych podkladov (odovzdanych v roku 2001) — vSetkych Studij-
nych disciplin vyu€ovanych v trefom roc¢niku zakladného $tidia magisterského
Studijného programu vypracované na presne stanoveny pocet tém sa maji po-
sluchaCom prezentovat’ v skratenom Case. Ak prihliadneme aj na pomerne
znaéné mnozstvo Statnych ¢i cirkevnych sviatkov pocas vyucbového obdobia,
neraz sa stava, ze povodne stanoveny rozsah dvanast'tyzdiovej vyucby je nutné
vtesnat’ do deviatich (alebo 1 menej) tyzdnov, a povodne stanoveny rozsah
vyucby sa redukuje o jednu $tvrtinu (alebo i viac). Kvantitativne obmedzenie
vyucby nielenze neprispieva k celkovej kvalite vyucovacieho procesu, ale moze
mat’ i nemaly vplyv na informacny obsah predkladany v ramci predmetnych
Studijnych disciplin, ktory je z uvedeného dévodu pochopitelne takisto reduko-
vany.

Dal3im faktom je problém tzv. (ne-)flexibility a (ne-)variability vyuéby jed-
notlivych Studijnych disciplin. Samozrejme, tento problém sa netyka len vyuc-
by teoreticko-metodologickych disciplin a tiez nie iba KEaE, respektive Sirsie
nie len Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, ale tyka sa de facto vSetkych
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slovenskych univerzitno-edukacnych pracovisk. O ¢o konkrétne ide? Obcas sa
v odbornych publikaciadch objavuju informacie, ze vyucba jednotlivych Studij-
nych disciplin je na naSich univerzitno-edukac¢nych pracoviskach, v porovnani
so zahrani¢nymi, zna¢ne nepruzna, malo sa meniaca az mimoriadne strnuld. Po
pozornom precitani predchadzajucej textovej pasaze je vcelku pochopitelné, ze
Cas, ktory uplynie medzi vytvorenim konkrétnej osnovy tej-ktorej Studijnej
discipliny, jej schvalenim v ramci akreditacného konania a naslednym zarade-
nim do vyucovacieho procesu je vskutku rozsiahly, pricom dané, objektivnymi
faktormi zapri¢inené Casové rozpitic méze u Cloveka menej zasviteného do
tohto procesu vyvolavat’ dojem, Ze vyucba jednotlivych $tudijnych disciplin je
0zaj nepruzna, nemennd, az strnula. Isteze, vzdy sa daju do tej-ktorej Studijnej
discipliny vsunut’ aj najnovsie poznatky o danej problematike — ¢o vzdy zavisi,
zaviselo a aj bude zavisiet' od osobnostného a odborného rastu konkrétneho
vyucujuceho —, ale predsa len dany ramec vyucby je de facto pevne urceny
niekol’ko rokov vopred a ma sa podl'a stanovenych pravidiel aj o najpresnejsie
dodrziavat. To napokon neraz vyzaduju aj posluchaci, ktori pozorne sleduju, ¢i
sa na hodinach ozaj napiiajii konkrétne informaéné obsahy jednotlivych $tudij-
nych disciplin tak, ako je to uvedené v $tudijnych programoch. A navyse, ako
perlicku k problematike tzv. znizenej variability a flexibility vyucby, moézeme
uviest’ konkrétny priklad z praxe. Studijny program pre nedavno nastapivsich
prvakov (september 2004) je, a to nielen na Univerzite Konstantina Filozofa
v Nitre, zafixovany aj v elektronickom systéme, v Akademickom informa¢nom
systéme, a nemozno ho menit. To znamena, Ze pre posluchacov, nastupujucich
do prvého ro¢nika v akademickom roku 2004/2005 je tato vyucba fixovana az
do akademického roku 2008/2009. Ak podklady k viacerym Studijnym discipli-
nam boli vypracované eSte minuly rok v ramci akreditatného konania, znamena
to, ze medzi vytvorenim konkrétnej osnovy Studijnej discipliny a jej prezenta-
ciou napriklad v piatom ro¢niku (v roku 2008) uplynie celych dlhych Sest” ro-
kov...

Na zaver prispevku znova zdoéraziiujeme, Ze v tu prezentovanom rozsahu a
orientacii prebieha vyucba len druhy akademicky rok. Jej koncepciu, uskutoc-
novani v zdkladnom S§tadiu magisterského S$tudijného programu (v prvom
stupni vysokoskolského §tadia) chapeme v zmysle vymedzenych akreditaénych
podmienok ako zvladnutie teoreticko-metodologického fundamentu nasho
vedného odboru, na ktorom bude mozné v d’al$ich stuprioch vysokoskolského
Stidia stavat’. Pritom opakujeme, Ze akékol'vek zhodnocovanie dosahu a po-
dielu vysledkov predlozenej koncepcie na pripravenost’ posluchacov KEaE na
d’alsie potenciondlne odborné podsobenie vnaSom vednom odbore je
v suCasnosti vskutku mimoriadne predcasné. Aké konkrétne ovocie vyucba
teoreticko-metodologickych disciplin posluchd¢om KEaE prinesie, preukaze
cas.
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Muzeolégia vo vyucbovom programe etnoldgie v sicasnosti

Ladislav Mlynka

Klucove slova: muzeologia, Studijny program, koncepcia
Keywords: museology, study programme, conception

Article theme is museology teaching as a part of ethnology study programme.
Established on preceding conceptions of ethnomuseologic teaching, explains aims and
intentions of present teaching conception linked with broad heritologic and universal
museologic concept. In article is said about direction of lectures, content of seminars
and aims of museum praxis. Values niveau and forms of co-operation with museums.
Points at critical words to study programme and at changes made in museology study
conception which were affected by actual social conditions.

Muzeolégia vo vyucbe narodopisu

Vyucba etnologie, resp. narodopisu, ¢i etnografie a folkloristiky ma uz
svoju vySe 80-ro¢nu historiu, pocas ktorej sa formovala jej Specificka tvar, je-
dinecnost’ a originalita v Gizkej spojitosti so sudobymi spoloc¢ensko-politickymi
podmienkami v ramci $tatu a jeho Skolskej politiky, ale aj v interakcii so sve-
tom vedy na Slovensku i v spolocenstve eurdopskych univerzit. Mozno teda
hovorit’ o vlastnej tradicii Studijného odboru, so vSetkymi pozitivnymi a nega-
tivnymi dimenziami tohto pojmu. K vyraznym ¢rtam, resp. znakom S§tudia et-
nologie — narodopisu patri jej orientacia na potreby muzejnej praxe, aj ked’ opat’
s dorazom na rdznu mieru intenzity v priebehu uplynulych rokov. Zakladatel-
ské osobnosti narodopisu ako univerzitného odboru medzivojnového obdobia
(vznik odboru sa datuje do rokul1921) boli I'udia orientovani na rieSenie prak-
tickych problémov doby a na aplikaciu teoretickych poznatkov do praxe. To
plati tak o osobe Karla Chotka, ale predovsetkym Antonina Vaclavika, spolu-
pracovnika s mizeami v Bratislave a v Martine, ktory bol spoluautorom expo-
zicie Slovenského narodného muzea v Martine roku1938 (Halmova 2000: 147—
156) a autorom sprievodcu po muzeu, ¢i Viléma Prazaka, ktory pracoval
v Slovenskom vlastivednom muzeu v Bratislave a v 30. rokoch externe predna-
Sal zaklady terénneho narodopisného vyskumu. V povojnovom obdobi vyz-
namnu ulohu pri formovani univerzitného $tudia zohrava Rudolf Bednarik,
pred vojnou kustoéd Slovenského narodného muzea a jeho dlhoro¢ny spolupra-
covnik (Michalek 1998: 112—-117, Halmova 1993: 221-223). Bednarikova
orientacia na prejavy materidlnej kultiry a vytvarného umenia je vSeobecne
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znama. Menej znamou je skutocnost, ze uz v 50. rokoch prednasal na odbore
narodopis muzeoldgiu Jan Hanusin, vtedajsi riaditel’ Slovenského narodného
muzea v Bratislave. Zameranie jeho muzeologickych prednasok poznam len
z Gstneho podania, resp. odvodené dedukciou z jeho publikovanych muzeolo-
gickych stadii (Chlebana 1990: 617-619, Mlynka 2000: 229-231).

Zasluhou spomenutych kolegov, ale aj dalSich etnografov, pdsobiacich
v miizeach, najmi Stefana Apathyho, Michala Markusa, Jana Komu, Ondreja
Polonca, ale aj Josefa Benesa, sa sformovala etnografickd muzeoldgia na Slo-
vensku. Tento generacny potencial vyvrcholil v Sestdesiatych rokoch prelomo-
vym zbornikom ,,Narodopisna praca v mazeach na Slovensku®.! Tym vyraznou
mierou prispel aj k vytvoreniu zakladov vSeobecnej muzeoldgie, ktort v ¢esko-
slovenskych podmienkach od 60. rokov 20. storo¢ia predstavovala tzv. prazska
a brnenska muzeologicka 8kola.” Je preto priznatné, Ze pri zrode zbornika stal
Stefan Mruskovi¢ a autorsky prispel aj mlady Igor Kristek.® S. Mrugkovi¢ ne-
skor nadviazal na uvedené zasadné muzeologické dielo a s kolektivom pracov-
nikov Slovenského narodného mtizea v Martine pripravil zndmu odborno-me-
todicktl prirucku Etnomuzeoldgia. Teodria, metodologia, prax. SNM Martin
1993. Heslovite by som eSte pripomenul, ze kvedcom, ktori prispeli
k formovaniu tzv. vSeobecnej muzeoldgie na Slovensku patria, prirodzene, aj
neetnologovia, ako napriklad Ladislav Sasky, Anna Gregorova, autorka mono-
grafie Muzed a muzejnictvo (Gregorova 1984), zéklady literarnej muzeoldgie
polozil MiSo A. Kovag, v prirodnych vedach Ilja Okali, ale i d’alsi autori.*

Koncepcia muzeoldgie v ramci Studijného odboru etnologia

Vratim sa v§ak k muzeologii ako Studijnému predmetu, resp. v si¢asnom
kreditovom systéme kurzu v ramci $tudijného odboru etnologia. T4 sa stala
stabilnou sucast'ou vyucbovych programov od polovice 70. rokov 20. storocia,
zabezpetoval ju externe S. Mruskovi¢. Ako ugebni pomdcku univerzita vydala
aj jeho skripta Etnografickd muzeologia, s podtitulom Vznik a vyvoj muzeél-
neho hnutia na Slovensku vo vztahu k ¢eskym krajinam do roku 1945 (UK
Bratislava 1979, 104 s.). Vyucba prebiehala v dizke 1 semester v priebehu 3.
ro¢nika Studia. Tak ako si to vel'ka ¢ast’ absolventov Stiidia narodopisu stredne;j
generacie dobre pamita, S. Mruskovi¢ sa v prednaskach venoval predovietkym

'K téme formovania sa muzeologie a jej vztahu k etnoldgii pozri aj prispevok Z. Z. Stranského
,,Vztah muzeologie a narodopisného muzejnictvi.“ Muzeum 36, 1991, €. 2, s. 10-12

2V Prahe boli jej predstavitePmi najmi J. Neustupny, J. Spét, J. Benes, v Brne J. Jelinek a najmé Z.
Z. Stransky, pozri aj Mlynka 1999: 92.

3 8. Mruskovi¢ vykonaval funkciu riaditel'a Etnografického mizea SNM v Martine (1963-1975) a
nasledne do rokul989 riaditela SNG v Bratislave, 1. KriStek bol pracovnikom Etnografického
muzea SNM od roku 1959, v rokoch 1975-1988 vo funkcii riaditel’a.

* Ako $pecializovand muzeoloégia sa na Slovensku okrem etnomuzeologie chape aj literarna
muzeoldgia a novsie i ekomuzeologia.
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historickym suvislostiam muzejného hnutia u nés, s akcentom na druhu polo-
vicu 19. storoCia a v uzkej vidzbe na vyvoj narodopisnej vedy. V tvode predna-
Sok sa venoval tedrii mizejnej prace a klasifikacii pramenov, ostatné vstupy
venoval podrobnej historiografii muzejného fenoménu v jednotlivych eurdp-
skych krajinach, po¢nic Anglickom, Nemeckom, Pol'skom, az po jedinecné
Vatikanske muzed. Na zadklade obsahu predndsok bola na konci semestra
sktaska. Sucastou pripravy sa stala i prax v mizeu, vykonavana kolektivne
v miizeu v Martine.’

Po roku 1989 prednaska z muzeoldgie zostala v u¢ebnom plane etnografie a
folkloristiky, externe ju zabezpecoval Peter Maraky, ktory vypracoval jej kon-
cepciu ako tzv. skladacky, t. j. na jej realizacii sa podielali viaceri prednasatelia
so svojimi Specifickymi témami (cca 6—7 spolupracovnikov). Bola teda posta-
vend S§irSie, s vacSim doérazom na témy z oblasti aplikovanej muzeologie a
ochrany kultarneho dedicstva.

Koncepcia kurzu ,,muzeolégia“ od roku 1992

Moja koncepcia zamerania §tidia muzeologie, ktorh som mal moznost’ rea-
lizovat po prichode na katedru od Skolského roku 1992/93, vychadzala
z vlastnych skusenosti Studenta i absolventa §tidia narodopisu. Mal som moz-
nost’ zazit' a prakticky vyskusat moznosti i mieru uplatnenia ziskanych
poznatkov v organizdcidch na ochranu kultirneho dedicstva, konkrétne
v oblasti ochrany pamiatok i v miizeu. Pri priprave som sa oboznamil s uz spo-
menutymi predchadzajucimi koncepciami muzeologie ako Studijného progra-
mu. Velmi mi pomohli skripta Z. Z. Stranského Uvod do muzeologie (Brno
1972),° v ktorych st publikované vtedajsie koncepcie vyuéby muzeoldgie ako
$tudijného odboru takpovediac z celého sveta (s. 15-25), vratane Studijného
programu Medzinarodnej rady muzei ICOM (s. 20). Neskor som sa dostal aj ku
koncepciam §tiidia muzeoldgie na inych univerzitach (Krakov, Opava, Lubla-
na), najviac ma vsak ovplyvnil profil $tidia muzeologie na univerzite v Brne,
ktora bola aj dlhodobo profilovana ako samostatny sStudijny odbor a akcepto-
vana v zapadoeuropskych muzeologickych kruhoch. Z hl'adiska rozsahu Stadia
som kurz postavil ako dvojsemestrovy, v kombinécii prednaska/seminar a spo-
jeny s muzealnou praxou v dizke 10 dni. Studastou, & skor doplnkom Studij-
ného programu mala byt aj exkurzia po Slovensku (exkurzie sa po roku 1989
z finanénych ddvodov neorganizovali). Z koncepéného a obsahového hl'adiska

5 Moja osobna skisenost’ s kolektivnou praxou v Martine — okrem odbornych prednasok
ctihodnych bradatych panov zmizea a Sarmantnych dam, ktoré nas zasvitene uvadzali do
»~muzejnej prozy* sa s praxou spajala aj iskriva poézia spolocenského zivota, ktory sme tam viedli.
6 Doplnené vydania skript Z. Z. Stranského vysli neskér pod nazvom Uvod do studia muzeologie.
Brno 1980, 1984, 2000. Na Slovensku vydal nové skripta: STRANSKA, E. — STRANSKY, Z. Z.:
Zaklady stadia muzeologie. Fakulta prirodnych vied UMB Banska Bystrica 2000.
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bol podstatnou zmenou prechod od Uzko zameranej etnografickej muzeologie
k vSeobecnej muzeolodgii, resp. k muzeologii v SirSom, heritologickom cha-
pani,” v ktorom by dostala va&si priestor aj problematika ochrany pamiatok ako
vyznamnej sucasti kulturneho dedi¢stva. Oblast muzejnictva a pamiatkovej
starostlivosti je poznacena spoloénym historickym vyvinom, organizaciou a
riadenim ako blizkych odborov v sfére kultary, ale tiez analogickymi funkciami
a problémami (napriklad evidencia a dokumentacia, metédy ochrany a obnovy
hmotnej podstaty pamiatok, principy prezentacie a pod.). Ako sti¢asti hmotného
kultirneho dedic¢stva sa liSia z hl'adiska ,hnutelnosti“, ked’ze hnutelné pa-
miatky st dominantne chranené ako zbierkové predmety v muzeach, nehnu-
tel'né pamiatky ako kultirne pamiatky v rdmci ochrany pamiatok. V teoretickej
rovine ide o dva podobné aspekty: aspekt muzeality, ktory vyjadruje zvlastny
vztah Cloveka k realite, atributy i nositel'ov tohoto vztahu ako kultirnej hod-
noty (Stranska — Stransky 2000: 61-63) a aspekt monumentity, ¢ize pamiatko-
vosti ako $pecifického vzt'ahu, odvijajiceho sa z historického vedomia ¢loveka,
z vedomia dejinnosti. Jeho atribitom je aj vztah k pévodnému prostrediu pa-
miatky ako ,,nenahraditel'nej ontologickej hodnote, zakladajucej vztah cloveka
a sveta“ (Richter 1970: 18).

Podl'a méjho nazoru novym prvkom bola aj snaha dat’ vyvoj muzeoldgie u
nas do SirSiecho medzinarodného kontextu, najmé prostrednictvom informacii o
Medzinarodnej rade muzei (ICOM) a jej vyboroch,® ako aj tzv. pridruzenych
organizaciach, z ktorych je zrejme najznamejsia Asociacia europskych muzei
v prirode,” ale aj Medzindrodna organizacia pre polnohospodarske muzea
AIMA, kde aktivne pdsobi napriklad Slovenské polnohospodarske muzeum
v Nitre a d’alSie organizacie.

ICOM prijal o.i. napriklad svoj Statat ICOM (roku 1974), vel'mi zavazny
dokument Eticky kodex povolania (roku 1986),'° vydava bulletin ICOM
NEWS, a dalsie materialy. V roku 1982 boli suborne publikované medzina-
rodné dohovory a charty partnerskej organizacie UNESCO, Medzinarodnej
rady pre pamiatky a sidla ICOMOS." Ako dosledok dohdod Helsinskej

7 Heritologické chapanie muzeoldgie presadzoval chorvatsky badatel’ Tomislav Sola od roku1972,
blizsie pozri Waidacher 1999: 93, Stranska — Stransky 2000: 50, 84.

8 Ide napriklad o Medzinarodny vybor pre narodopis — ICME, pre muzeolégiu — ICOFOM, pre
regionalne muzea — ICR, atd’., celkove 22 vyborov. Pozri Mtzeum 1989, ¢. 3, s. 71-72.

? Jej &lenom je od roku 1991 Unia muzei v prirode na Slovensku, o o sa zasluzil hlavne M.
Kiripolsky a dne$ny predseda Unie M. Sopoliga.

10 Publikovany bol v ¢asopise Muzeum 1989, ¢. 2, s. 70-76, doplnené vydanie pozri Muzeum
2002, ¢. 2 — priloha.

1 SUJANOVA, O. (Ed.): Ochrana pamiatok. Medzindrodné dohovory, odporiiania, charty a
rezolicie. USPS Bratislava 1982, 304 s., na pracu nadvizuje Ochrana kultirneho dediéstva
v medzinarodnych dokumentoch ICOMOS. 1. Diel — Charty a odportc¢ania. ICOMOS Slovensko,
Bratislava 2002, 112 s.
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konferencie o spolupraci v Eurdpe (rokul975) a s nastupom gorbacovovskej
éry v 2. polovici 80. rokov 20. storocCia sa predsa len rozsirili kontakty so sve-
tom ,kapitalistickej cudziny“, ¢o sa prejavilo napriklad aj v publikacnej ¢in-
nosti ¢asopisu Miizeum, a tym ulahéilo realiziciu mojich zamerov.'> Myslim aj
na l'ah$iu dostupnost’ odbornej literatiry a budovanie kniznice katedry, ktori

som dostal po prichode na fakultu v roku 1991 na starost’."

Napli a Struktara kurzu

Obsah prednasok som vymedzil do 6smich zakladnych okruhov problémov:
Uvod do muzeoldgie — muzeolégia ako veda, terminologia; Dejiny muzejnictva
a muzeoldgie u nés a vo svete, [COM; Typy muzei a galérii, ich Struktara, le-
gislativa; Zaklady muzeolégie — teoreticka muzeoldgia; Specialna muzeologia
— etnomuzeoldgia; Narodopisné muzea a muzea v prirode; Muzeografia — apli-
kovana muzeoldgia; Ochrana kulturneho dedicstva a kultirne pamiatky, legis-
lativa, organizacia, medzinarodné dokumenty. RozSirenie obsahu prednasok
som premietol do oznagenia predmetu ako ,,muzeologia a heritologia“.'* Stucas-
tou Gvodu je vstup o vyzname a poslani prednasok z muzeoldgie, kde okrem
objasnenia zmyslu $tudia sa posluchacov snazim nadchnut’ pre poznavanie a
pracu v miizeu."” Poktsam sa ich pripravit’ na mozny %ok, vyplyvajuci z iného
poslania a cielov prace v mtizeu, odliSnej metodiky prace v instituciach apliko-
vanej vedy a nutnosti akceptovat’ iné legislativne prostredie (zakony, vyhlasky,
Statut organizacie atd’.). Legislativa podstatnym spdsobom determinuje posobe-
nie svojich pracovnikov, institicie maji znacne odlisné priority ako je tomu
v oblasti tzv. ¢istého, zakladného vyskumu.

Zaroven som sa usiloval posunut’ §tidium muzeoldgie k praktickym cie-
lom, okrem nepravidelného oboznamovania so systémom evidencie, doku-
mentécie, konzervacie zbierkovych predmetov som polozil velky doraz na
metodiku pripravy a najmé hodnotenia vystav a expozicii, ktoré povazujem za
uzitocné aj pre tych absolventov, ktori nebudu pracovat’ v mizeu. Osvojenie
metodiky preverujem jej aplikaciou na postudenie spolocne navstivenych vystav

12V redakeii Casopisu Muzeum predovsetkym zasluhou vykonnej redaktorky Marie Rihakovej
(informacie o ICOM, prispevky zahrani¢nych muzeolégov, rozhovory). Prinosom bol v tomto
smere nepochybne aj vznik samostatnych Narodnych komitétov ICOM a ICOMOS v roku 1993.

13 Obnovili sme vymenu publikacii so SNM-Etnografické muzeum v Martine a skompletizovali
zakladné edi¢né rady knih, v SNM prejavila velké pochopenie a Ustretovost’ vediica Vydavatel'stva
SNM Dr. B. Egyhazy-Jurovska, na Pamiatkovom trade Dr. V. Plavkova.

14 Popri prednaskach muzeoldgie v ramei Studijného odboru etnologia zabezpecovala nasa katedra
od rokul996 bakalarske externé Stidium muzeoldgie a kultirneho dedicstva. Na bakalarsku formu
studia muzeologie sme ziskali akreditaciu i podla nového vysokoskolského zakona, garantom je
doc. M. Parikova. Pozri aj Mlynka 2000:19-21.

15 K otazkam etnomuzeologie som sa vtom Case vyjadril v prispevku Vyuka etnomuzeologie:
vyznam, sucasny stav a perspektivy. Muzeum 42, 1997, ¢. 2, s. 24-25, tu je aj stat’ o ,,povaboch
muzeologie“ na s. 25.
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a expozicii vramci seminarov formou kritickych eseji, kvézi recenzii.
V poslednom obdobi to bola velka medzinarodna vystava Stred Eurdpy okolo
roku 1000 na Bratislavskom hrade (roku 2002), vystava Gotika v Slovenske;j
narodnej galérii (2004), expozicia Klenotnica v SNM na Hrade, ¢i naposledy
v oktobri 2004 Slovensko — jednota z rozmanitosti.'®

Riesil som i dilemu, ¢i ma byt studium eSte vo vacsej miere orientované na
praktické Cinnosti. V muzeach na Slovensku pracovalo do roku 1989 najviac
absolventov stadia etnologie, v roku 1989 konkrétne zamestnavali slovenské
muzed az 91 etnoldégov. Po revolicii v novembri 1989 sa aj pocty pracovnikov
muzei znacne redukovali, ale po zhruba 10 rokoch regresu a stagnacie zrejme
nastalo ozivenie. NavySe vznikla potreba nahradit’ tych odbornych pracovni-
kov, ktori odisli do dochodku. Riaditelia viacerych miizei sa na nas obracali
s poziadavkou odporucit’ absolventov §tudia na ich pracovisko, zaujem o pracu
v mizeach zo strany poslucha¢ov bol viak minimélny.'” Zakladnym problé-
mom je zrejme mald finan¢na atraktivnost’ prace v mizeach, posluchaci sa skor
orientuju na lepsie platen pracu mimo odboru. Napriek tomu viac ako 10 ab-
solventov nasej katedry nastipilo v poslednych rokoch do slovenskych muzei,
aj ked’ sa tu dlho ,,nezohriali“ a dlhSie zostala pracovat’ asi polovica z nich.

Otazka, ¢i kvoli cca 5 % absolventov, ktori nastiipia do muzei, resp. sféry
ochrany kultirneho dedicstva treba orientovat’ Stadium aj na tréning praktic-
kych zruénosti, je stale otvorena. Skola takéto priestory nema a ich zriadenia &i
Gidrzba by boli prilis nakladné."® Moznost’ oboznamit’ sa s praktickymi ¢innos-
tami v konzervatorskych alebo vystavnickych dielniach muzei pripadne
v restauratorskych ateliéroch pamiatkarov je v siCasnom modeli $tudia pocas
dvoch semestrov vyuzitel'na skor sporadicky. Zostava vsak hlavnou stcast'ou
muzealnej praxe. RieSenim by mohlo byt zapojenie sa Skoly do realnych vy-
stavnych projektov muzei, ako som to videl napriklad na sesterskej katedre
v Lublane. Problémom sa potom stava postdenie prace jednotlivca v ,,anony-
mite kolektivu®, dlh§i ¢asovy horizont pripravy a realizacie vystav, pri ktorom
by sa len maloktory ro¢nik dockal aj finalizcie svojho snaZenia, a napokon
nezdujem muzei o takuto formu spoluprace. Nedostatok praktickych cviceni
kompenzujem aj zapajanim do prednasok l'udi z praxe, ktori prichadzaja sprost-
redkovat’ svoje sklisenosti z prace v muzeu, nezistne, teda bezodplatne. Konaju
sa skor nepravidelne ako systematicky, v priemere 1 ,hostujuci® externy ko-
lega za semester.

16 Priklady dvoch Studentskych prac (recenzii vystav), ktoré vznikli v rdmci kurzu muzeologie
(autormi su posluchaci etnolégie Lucia Orszagova, Vladimir Potancok) pozri v rubrike Spravy
tohto ¢isla Etnologickych rozprav.

17 Uz dIhsi €as sa ndm nedari vyhoviet’ napriklad ziadosti riaditel’ky Gemerského muzea Dr. O.
Bodorovej, ktord méa zaujem prijat’ absolventa $tudia etnologie do ich muzea.

'8 Touto cestou sa vydali napriklad kolegovia na odbore muzeologie Filozoficko-prirodovedecke;j
fakulty Slezské Univerzity v Opave.
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Tazisko seminarov spodiva okrem navitevy muzei, galérii, prip. predajni
starozitnosti (1-2 navstevy za semester) a hodnotiacich recenzii k nim v praci
s literaturou a v priprave seminarnych prac na vybranu tému, ktoré potom po-
sluchaci prednasaju formou referatov. Suc¢astou hodnotenia semestra je kratky
previerkovy test, v druhom semestri aj Gstna skuska.

Muzeologicka prax ako stucast’ kurzu

Praxe v muzeu, ktoré sa v ¢ase mojho prichodu na Katedru uz neorganizo-
vali, sa mi podarilo obnovit, avSak v inej podobe. Ked’Ze financie na kolektivne
praxe v SNM v Martine sa stali minulostou, presiel som na formu individualne;j
praxe v muzeu. Prax sa vykonavala po predbeznej dohode s riaditel'mi muzei na
zaklade sprievodného listu katedry, s urenim jej odborného obsahu, rozsahu
(10 dni), a s datumom nastupu posluchaca do miizea. Aby naklady Studentov
boli ¢o najnizSie, mohli ju vykonat v milzeu v mieste bydliska, resp.
v okresnom sidle muzea, alebo pocas skiiSobného obdobia v Bratislave,
v Mestskom mitizeu, v Slovenskom narodnom muzeu — Historickom muzeu,
pripadne jeho d’alsich muzeach." Sledoval som tym aj zdmer pomahat’ utvarat
vzt'ah absolventov k svojim regionom a zarovein poskytnit’ odbornti pracovnil
silu mizeam. Nie vSetky muzea to takto pochopili, vyskytovali sa problémy
s uroviiou odbornosti a profesionality vykonanej praxe. Podl'a novej koncepcie,
prijatej od roku 2003, mézu posluchaci po 3. ro¢niku (6. semestri) absolvovat’
prax alternativne, t.j. ako klasickt terénnu prax, alebo prax v miuzeu. Muzealnu
prax po skonceni kurzov muzeologie mézu vsak vykonavat’ iba v troch sloven-
skych muzeach: v Mestskom muzeu v Bratislave (garant Dr. R. Vidova),
v SNM-Etnografickom mtzeu v Martine (Dr. A. Gazdikova) a vo Vychodoslo-
venskom muzeu v Kosiciach (Dr. K. Buganova). Pochopitel'ne, muzealna prax
bola dohodnuta s riaditelmi muzei a vykonava sa sich sithlasom. Obsahova
Struktira praxe bola vopred prerokovana a vychadza znaSej ,,objednavky*,
ktora pokryva vsetky zakladné odborné ¢innosti mizea, zarovei je aj obsahom
sprievodného listu pre skupinu posluchacov. Konkrétny plan praxe pripravi
pracovnik miizea, ktory ju realizuje so svojimi kolegami.”® Zarovet sa ,,prakti-
kanti“ podiel’ajil na plneni aktualnych uloh muzea (priprava vystav, aktivizac-
nych programov a pod.). Mlizeum vydava absolventom potvrdenie o vykonani
praxe, v ktorom zhodnoti aj ich pristup k zverenym tlohdm. Posluchaci si po-
Cas praxe vedu dennik, ktory obsahuje okrem popisu vykonavanych prac aj
spravu o priebehu praxe, pripadne problémoch s fiou spojenych. Dennik a po-

19 pokial’ boli poslucha¢i na Studijnom pobyte v zahrani¢i, mohli prax vykonat' aj v tamojSich
muzeach. Takéto praxe sa uskuto¢nili napriklad v Prahe alebo v Krakove.

20y roku 2003 pripravila kvalitny program muzealnej praxe Dr. R.Vidova so svojimi kolegami
v Mestskom muzeu v Bratislave, navySe bez naroku na honorar, za ¢o im aj pri tejto prilezitosti
d’akujem.
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tvrdenie o vykonani praxe si podkladom pre ziskanie kreditov, po starom za-
poctu.

Dal$ou novinkou, spojenou s praxou v miizeu, je priprava tzv. postupovej
prace (ako ro¢nikova praca). Na zéklade vykonanej praxe predlozia absolventi
odborntl pracu v rozsahu minimalne 40 stran, v ktorej analyzuju ¢innost’ muzea,
resp. niektora zjeho odbornych ¢innosti. Praca je zalozend na hodnotiacom,
kritickom pristupe posluchaca a jeho zisteniach, ziskanych pocas praxe, ale
opiera sa aj o prislusnu literatiru k danej téme (napriklad vystavy a expozicie
muzea, aktivizacné programy, praca s navStevnikom, ochrana zbierkovych
predmetov atd’.). Prezentdcia postupovych prac je verejnd, s oponentskym po-
sudenim pedagoga a za ucasti odborného pracovnika muzea, ktory prax zabez-
pecoval. Novinkou je aj skutoCnost’, Ze ,,muzealizacii svojich poznatkov sa
nevyhnt ani autori ,,nemizejnych” vyskumnych projektov, teda terénnej praxe,
ktori vysledky svojej postupovej prace sprostredkivaju formou ,,muzedlnej
prezentacie®, hmotnymi dokumentmi, na paneloch, vizualnymi prostriedkami, a
pod., v ramci malej, ale slavnostnej vernisaze.”!

Délezitym doplnkom prednasok a seminarov z muzeologie su aj exkurzie,
na ktorych mozno v teréne ilustrovat’ mnohé priklady pristupov k tvorbe expo-
zicii 1 prezentacii pamiatok. Po kratkej prestavke na prelome 80. a 90. rokov sa
ich podarilo obnovit’ najskor ako jednodnové, neskdr ako 5—6 dnové podujatia,
zamerané na uzemie Slovenska. V poslednych rokoch sa pokisame striedat
domace exkurzie s kratkymi zahrani¢nymi vyjazdmi do okolitych krajin (Ceské
republika, &i skor Morava, Rakusko, Mad’arsko, Pol'sko). Tazisko trasy je pos-
tavené na prehliadke vyznamnych pamiatok a historickych sidiel, tak
mestskych ako aj vidieckych, na navsteve muzei, vratane muzei v prirode.
Koncepénou zmenou je aktivizacia ucastnikov exkurzie: posluchaci si vopred
pripravia kratky vyklad, referat ku konkrétnej lokalite, pamiatke ¢i regiénu na
trase exkurzie, na zaklade odporticanej literatiry. Organizacia exkurzii je vSak
stale finan¢ne narocnejsia, komplikovanejsia a bez podpory zo strany fakulty.

Prednosti a problémy muzeolégie

Mojim odkazom, posolstvom, ktoré sa usilujem tlmocit’ posluchacom, je
idea, ze praca v muzeu méze byt z hl'adiska uspokojenia odbornych ambicii
atraktivna, pritazliva, moze ¢loveka napliiat’. ZaleZi na osobnosti, &i sa dokaze
presadit’ odborne, so svojimi vlastnymi predstavami zatraktivnenia muzei pre
navstevnikov, s novym generaénym pohladom (Mlynka 1997: 24-25, 1999:
94-95). Zaroven sa snazim o to, aby boli pripraveni na pdsobenie v oblasti
aplikovanej vedy, kde je prioritou operativna &innost’ pri napliani poslania
muzea. Je predovSetkym na nich, ¢i dokazu zmiest’ ,,posvitny prach muzea™ a

2 Vystavnicke panely ndm na prezentaciu vysledkov postupovych prac poskytlo Slovenské

narodné mizeum v Bratislave, vd’aka jeho riaditel'ovi Dr. P. Marakymu.
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nahradit’ ho zmysluplnou pracou s aktualnym obsahom, ktory zaujme sucas-
ného navstevnika. Teda nie mentorovat, ale ho aj zabavit’ a poucit’, pdsobit’ na
emocie i racio.

Velkou vyhodou katedry je jej fungovanie v $irSom odbornom ,,zdzemi*
$pecializovanych institacii na ochranu kulturneho dedi¢stva v Bratislave a tizka
spolupraca so SNM v Martine. S kolegami v Martine sme uzavreli dohodu o
spolupraci, ktord ndm umoziuje vymenu literatiry i realizciu uz spomenutej
odbornej praxe. Podobni dohodu mame podpisanu aj s generalnym riaditel'om
SNM v Bratislave, ktora nam dava moznost’ napriklad vyuzivat’ ich priestory,
navstevovat’ vystavné programy, expozicie muzea. A do tretice je tu velkorysa
dohoda o spolupraci s Pamiatkovym tstavom, dnes Pamiatkovym tradom
v Bratislave, na zaklade ktorej sa do prednasok a cviceni zapdjaji aj niektori
pracovnici Gradu, oboznamuji nés so svojimi $pecializovanymi pracoviskami,
poskytuji na vymenu vysledky svojej edi¢nej ¢innosti.

Domnievam sa, ze z uvedeného je zrejmé, Ze prepojenie vyucby s pracou
v muzeu je pomerne Siroké a intenzivne. Nemyslim si, ze by sme mali urobit
z katedry ,,uciliste* muzeoldgie, resp. muzeografie. Vecou diskusie méze byt’
tiez miera ,,etnologickosti* sic¢asného Studijného predmetu. Vychadzam vsak
z principu, ze muzeolodgia ako veda je len jedna a Specializované subdiscipliny
uplatiiujii vSeobecnu tedriu a metodoléogiu muzeologie na Specificky fond
zbierkovych predmetov, vyuzivajuc pritom, pochopitelne, aj metodologiu tzv.
podpornych, resp. zbierkotvornych disciplin, v naom pripade etnoldgie. Ze
zasa naopak, subdiscipliny muzeologie sa podiel’aji na formovani jej metodo-
logie, plati v pripade etnoldogie dvojnédsobne, pretoze etnologia, resp. etnografia
stala takpovediac ,,pri koliske™ Cesko-slovenskej muzeologie, najmé prostred-
nictvom jej nestora Josefa BeneSa (Stransky 1991: 11). Vzhl'adom na svoju
prax v podstatnej Casti prednasok dokladam a ilustrujem svoj vyklad prikladmi
znasho odboru. Kedze sa v kreditovom systéme rozsah kurzu rozsiril v 4.
semestri na 3 hodiny, povazujem stéasny &asovy priestor za dostatoény.”

Aktuilnost’ a perspektiva muzeolégie

Otazku, ¢i posluchacov dostatocne pripravujeme na podmienky liberalnej
trhovej ekonomiky, je tazké jednoznacne zodpovedat'. Usilujem sa sprostred-
kovat’ im nazory uspesnych manazérov, posobiacich v mazeach (P. Mardky —
SNM Bratislava, J. Papco — Muazeum Bojnice, M. Ciz — Mtzeum sv. Anton).
Naposledy v roku 2002 mali nasi posluchaci moznost’ pocut’ ,,nazivo“ Dr. J.
Papca, riaditela Muzea Bojnice, mizea s najvysSou navstevnostou a ekono-

22 Na zéklade overovania dopadu prednasok a pripomienok absolventov by mozno stalo za uvahu
perspektivne zaradit’ po prvom kurze muzeoldgie a heritologie muzealnu prax a druhy kurz dat” ako
povinne volitelny.
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micky sebestaéného.”> Okrem toho si v pripade zdujmu sami mézu zapisat
prednasky zmanazmentu kultiry, ktoré pontka katedra kulturoldgie nasej
fakulty. Sa tu tiez isté prestizne vzory, ktoré ukazuju cestu, ako sa mozno
v nepriaznivych podmienkach sii¢asného muzejnictva presadit. Je to idea otvo-
reného muzea, ktoré prijima podnety z prostredia a reaguje na ne, komunikuje
s verejnost’'ou atraktivnymi vystavami, expoziciami a sprievodnymi poduja-
tiami, v interakcii s navStevnikom prostrednictvom aktivizaénych programov,
do ktorych zapaja aj subjekty zo svojho zazemia.”* Uspesné mizeum spolupra-
cuje vregione cez kluby priatelov muzea s obCianskymi aktivitami, podnika-
tel'skymi subjektami a neodmieta ani podujatia komer¢ného charakteru. Nad
chladom konzervativnych salovych expozicii v sitazi o navstevnika vitazia
hradné a kastiel'ske expozicie, mizea v prirode, ktoré poskytujii vacsi priestor
pre tvorivost a fantaziu a navstevnikovi ponukaji aj kus krasy a romantiky
zaslych cias.

Pochopitel'ne, vyucba by mala reagovat’ na aktudlne problémy v ochrane
kulturneho dediéstva, a zaroven sa usilovat’ aj o spatnu vizbu z prostredia, pre
ktoré 'udi formuje. Domnievam sa, ze dianie v odbore poznam pomerne dobre,
udrziavam si odborné aj osobné kontakty s byvalymi kolegami v slovenskych
muzeach aj na pracoviskach ochrany pamiatok. Zicastiiujem sa seminarov a
konferencii organizovanych muzeami, som ¢lenom niekol’kych vedeckych rad a
poradnych organov,” ako aj Narodného komitétu ICOMOS Slovensko. Okrem
toho si robim medzi posluchd¢mi muzeolodgie prilezitostne, teda nepravidelne,
anonymnu anketu o ich nazoroch na prednasky z muzeologie a heritologie.
Cielavedome a intenzivne diskutujem s nasimi absolventmi v miizeach o ich
pohlade na absolvované §tadium. Vyhrady Studentov by sa dali zhrnat' do
dvoch zasadnych okruhov: ,,je to prili§ teoretické, a d’alej ,,je toho naraz prilis
vela®. Ked’ si ujasnime pojmy, zistime, ze maji na mysli abstraktnost’ proble-
matiky, ked’ze este neabsolvovali prax v mizeu. Problém im robi aj osvojenie
si odbornej muzeologickej terminologie a zakladnych legislativnych zasad
zakona, resp. vyhlasky, v dejinach muzeologie je udajne vela datumov, aj
v sucasnosti privela organizacii (relevantnych celoslovenskych je celkove 5),

2 Dr. J. Papco poslucha¢ov mimoriadne zaujal ako manazér, ale aj svojou tedriou ,,0d inStalacie
cez animaciu k inscendacii, ktord vyjadruje jeho pristup k mizejnej prezentacii a aktivizacii
navstevnikov.

24 Zname a popularne muizejné ,,nedele”, orientované najmi na obycaje vyroéného cyklu, na
remesla a 'udovych vyrobcov, na rézne profesijné a zaujmové skupiny, na rodakov atd’.

By poslednom obdobi to boli napriklad konferencie a seminare Etnograf a muzeum, Muzea
v tretom tisicro¢i (2003), Priemyselné dedicstvo ako stcast’ kultirneho dedicstva (2004). Ako ¢len
Vedeckej rady SNM-EM v Martine, predseda Vedeckej rady Pamiatkového tiradu SR Bratislava a
Pamiatkovej rady Ministerstva kultiry mam kontakty na Zviz muzei na Slovensku, Uniu miizei
v prirode na Slovensku, Muzeologicky kabinet SNM, Narodny komitét ICOM, atd. a mam
moznost’ poznat’ aktualne problémy ochrany kulturneho dedi¢stva.
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literattra je udajne nedostupna (pritom vyborne vybudovana kniznica SNM je
k dispozicii ,,za rohom®, na Vajanského ulici v Bratislave a najnovsia prirucka
F. Waidachera je v kniznici katedry). Preto som sa usiloval zredukovat obsah
niektorych tém a do 1. semestra som sustredil historicku a teoreticki muzeolo-
giu, pritom teériu som zazil len na zakladny princip teodrie selekcie, tezauracie a
komunikacie. V 2. semestri je tazisko na diskusii k referatom a zzil som tému
typologie muzei a muzeografiu. Len vel'mi tazko sa mi dari posluchacov pre-
svedcit, ze legislativa je to, Co zasadnym spdsobom vymedzuje ich pdsobenie
v organizdciach na ochranu kultirneho dedi¢stva, definuje napriklad vel'mi
dolezity vzt'ah k zriad'ovatel'om, preto si z nej treba osvojit’ aspoii elementarne
zéklady. Myslim si vSak, Zze rozhodujuca vo vztahu k tomuto predmetu je
z pohladu dnesnych mladych l'udi malé atraktivnost’ prace v muzeu, jej nizke
finan¢né i spolocenské ohodnotenie a z toho vyplyvajuca nechut’ a nezaujem o
pracu v tejto oblasti kultuary.

Obavam sa, ze ocakavat’ od absolventov S$tudia, Ze sa stanu ,,apoStolmi*
muzealnej pravdy a krasy, je neopodstatnené. Neraz som nemilo prekvapeny,
ked’ sa ich na zaCiatku naSich stretnuti pytam, kedy boli naposledy v muzeu.
Odpoved’ drvivej vdcsiny je, ze na strednej Skole s celou triedou ako organizo-
vana navsteva. Aj pocas Studia ich motivujem, aby sa zaujimali o dianie
v muzeach, aby si vSimali pripravované vystavy a sami mo6zu navrhnut' ich
navstevu. Vacsinou ,,si velim sam®, aj ked’ ich potom navstivené podujatia ¢i
expozicie do znacnej miery zaujmu a nadchnu. Nésledne zrejme prevladnu iné,
primarnejsie starosti.

Treba povedat, Ze na vystavné podujatia chodia nasi posluchaci pocas §ti-
dia aj v ramci inych prednasok a seminarov (najmi s kolegynami M. Botikovou
a K. Nadaskou). Okrem toho Studentov zapajame do aktivnej Gi¢asti na priprave
a prezentacii katedry v ramci pravidelnej celoslovenskej vystavnickej akcie
NOSTALGIA-EXPO. Popri lektorskej a dozornej sluzbe vo vystavnom stanku
katedry maju moznost’ zblizka vidiet’ aj prezentacie ostatnych muzei, galérii,
organizacii ochrany pamiatok, staroZzitnictiev, aukénych sieni, vysokych $kol, ¢i
obcianskych zdruzeni. Majii moznost’ porovnavat formy prezentacie, komuni-
kacie s navstevnikom a ich atraktivnost, u¢innost’ sprievodnych podujati pri
ziskavani pozornosti 'udi a pod. Som presvedceny, Ze to nie je zbyto¢na na-
maha a v nejakej forme prinesie svoje ovocie.
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K niektorym zmenam vo vyucbe kurzu
Metody a techniky terénneho vyskumu
na Katedre etnoldgie a kultiirnej antropolégie FFUK v Bratislave

Helena Tuzinska

Klucové slova: pozorovanie, interview, poznamky, reflexivita
Keywords: observation, interview, fieldnotes, reflexivity

This paper reflects recent changes of methodology taught in the unit on fieldmethods.
Attention is paid to the reflexivity of the observer 's epistemological background,
specificity of various research goals, and chosen fieldwork methods. Student’s
observations during the term are described. Interview questions are revisited; it is
suggested to ask rather on use then on the meaning, which is rarely conscious.

Mozno viac ako pre ktorykol'vek iny kurz plati pre metédy a techniky
zname, ze miesto rozpravania sa o bicyklovani je potrebné radsej bicyklovat. V
tomto duchu v ramci vyucby v letnom semestri $k. r. 2003/2004 Studenti
prvého roc¢nika etnologie priebezne absolvovali niekolko zdarnych pokusov
o plynuli jazdu na kratkych tratiach. V tomto kratkom prispevku o kurze
»Metddy a techniky terénneho vyskumu‘ predstavim jeho ciele, vychodiska
a priebeh. Nakol'ko som mala Cest’ viest’ tento kurz po prvykrat, bol pre mna
mimoriadne podnetny, pre zucastnené pozorovania so Studentmi az vzruSujuci.

Predmetom kurzu bolo priblizit’ metody a techniky terénneho vyskumu tak,
aby sa zvysila uz nadobudnuta citlivost’ pri pozorovani, pocivani a riadenej
konverzacii. V ramci ziskavania zru¢nosti potrebnych na zber a analyzu dat bol
doraz o.i. kladeny na systematické zaznamenavanie poznamok z terénu. Kurz
bol zamerany na kvalitativne metody zberu dat, ich klasifikaciu, analyzu a
prezentovanie spolu s kritickou reflexiou ich pouZzivania v socialnych vedach.
Hodnotenie vychadzalo z aktivnej ui€asti na seminaroch, pisomného odovzdania
zédznamu z troch cviceni, o ktorych napiSem v texte podrobnejsie, analyzy
dvoch publikovanych textov, skupinového zicastneného pozorovania a
pripravy dotaznikov na nadchadzajicu terénnu prax.

V harmonograme $tudia kurz pozostaval z dvoch samostatnych celkov:
metody a techniky etnologického vyskumu a metody a techniky folkloris-
tického vyskumu - kazdému boli pridelené po dve vyucovacie hodiny a dva
kredity. Vzhl'adom na to, Ze som dostala oba kurzy (po predchadzajicich
vyucujticich Doc. Lubici Droppovej a Doc. Magdaléne Parikovej), poprosila
som o rozvrhové zlucenie tak, aby vznikla Stvorhodinovka. Tym sa €asovo aj
obsahovo vytvoril priestor pre efektivne vyuzitie holistickych pristupov
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socialnej antropologie. Priebeh vyucovacieho ¢asu pozostaval zo spétnej vézby
z predchédzajicej hodiny, uvodnej prednasky a praktickych cvi¢eni mimo
ucebne. Styrikrat kazdy druhy tyzden Studenti odovzdali pisomné spracovanie
vlastného vyskumu. Slovensku etnologiu prezentovali s vysledkami vlastnych
vyskumov pozvani prednasajtci: Prof. Jan Michalek a Prof. Milan Les¢ak
diskutovali o $pecifikach folkloristického vyskumu, Doc. Marta Botikova a Dr.
Hana HI6skova o vyskume rodinného Zivota a rodinného rozpravania, Doc.
Kornélia Jakubikova o vyskume rodinnych a kalendarnych obycajov a Doc.
Magdaléna Parikova o vyskume etnicity a zbere k tvorbe etnografického atlasu
Slovenska. Mgr. Andrej Mentel $tudentom priblizil spracovanie dat pomocou
vypoctovej techniky a moznosti kvantitativnych metdéd vyskumu. Ostatni
vyucujuci sa k vyskumu tém, ktorymi sa dlhodobo zaoberali, vyjadrili v ramci
kurzov, ktoré viedli rovnako v prvom roéniku.

Teoreticky som vychddzala zo Spradleyho (1979, 1980) metodologie
etnografického rozhovoru a zac¢astneného pozorovania, Bernardovych (1995)
vyskumnych metéd v antropoldgii, doplnkovo z Ellenovej (1984) prace o
etnografickom vyskume. Reflexie kratkych ukazok z klasickych antropolo-
gickych prac na pisomné spracovanie pochadzali z etnografie o tvorbe vézieb
prostrednictvom pribuzenstva, ritudlu a sexualneho zivota pre Canela (Crocker
a Crocker 1994), analyzy berberského domu (Bourdieu 1973) a mongolského
stanu (Humphrey 1974) a z dennika z terénneho vyskumu (Antalova 2002).

Pre pouzivané pojmy aj vyskumné pristupy som sa snazila zaujat’ reflexivny
postoj, t.j.. vzbudit’ u Studentov pozornost’ voci jednotlivym epistemologickym
principom. RozliSenie, ako sa priamo v metéde vyskumu prejavuje koncep-
tualne zazemie vyskumnika, malo za ciel’ sprehl'adnit’ moznosti teoretického
smerovania. VSimali sme si aj legitimizaciu techniky zberu dat vzhladom k
povahe vyskumného ciela. Prace =zahffiali rovnako sebareflexiu pocas
vyskumu. Ulohou bolo nezostat pri vzruSujucej originalite kazdého z
rozpravani, a pre neplodnost’ relativizmu si byt’ kriticky vedomy nevyhnutnosti
zaujatia istého stanoviska (s jeho moznost'ami a obmedzeniami) tak pri zbere,
ako aj analyze vyskumu.

Na zaciatku kurzu sme sa venovali kritériam vyberu vzorky vzhladom k
jednotlivym témam, procesu zuzenia vyskumného problému, miesta a metody.
Dlhodoby terénny vyskum sme si v§imali z hl'adiska potrieb odbornej, fyzickej,
administrativnej, jazykovej pripravy, jeho jednotlivych fadz, moznosti
spracovania dat a vyuzitia skisenosti.

Pre jednosemestralne opakované pozorovania sme si vybrali priestor Starej
trznice v centre Bratislavy. V zmysle prepojenosti priestoru, ¢asu, I'udskych
aktivit a ich klasifikéacii sme spolo¢ne absolvovali tri cvicenia, vSetky zdznamy
z nich boli odovzdavané v pisomnej podobe. Na prvom pozorovani Studenti
individualne zachytavali priestorové detaily, formy socialnych interakcii v
danom priestore, uréili priestorové moznosti a funkcie, obmedzenia
pozorovaného priestoru, ako aj svojej vlastnej polohy. Na druhom pozorovani
sa porozpravali s tam zamestnanou osobou o tom, ako v trznici travi c¢as.
Ulohou bolo opisat’ obsah konverzicie, asové detaily pozorovania a ich
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obmedzenia, sposob, akym l'udia na danom mieste travia ¢as — tak, ako si to
Studenti zapamdtali a zapisali az po ukonceni pozorovania neskor v sukromi.
Na tretom pozorovani, na tom istom mieste a podla moznosti s tou istou
osobou, nahrali kratke etnografické interview. Zakladnou otazkou pre
informatora bolo, aké typy l'udi chodia na dané miesto. Po ukonéeni rozhovoru
si zaznacili priestorové, Casové a iné detaily. Rozhovor verbatim (doslovne)
prepisali spolu s kratkym zhrnutim vsetkych odpozorovanych detailov
interview, okolnosti a obmedzeni zberu a obsahovi typolégiu tak, ako ju
pomenoval respondent.

Vysledkom tychto pozorovani bolo zazit' rozdiely medzi predpokladmi a
interpretaciou pozorovatela a skusenostou a interpretaciou pozorovaného.
Napriek minimalnym zasahom do pozorovanej situacie si Studenti boli vedomi
vplyvu na objekty pozorovania. Na tychto cviCeniach sa ucili nevyhnutnosti
zaznamenat' miestne pomenovania na priklade opisu réznych typov l'udi tak,
ako ich vnimajui samotni pracovnici trznice. Pri opise travenia ¢asu tamojsich
'udi bola pre studentov dolezita skiisenost’, ze nevedomé kultirne mechanizmy
sa daju odkryt’ pytanim sa na ich pouZitic a nie na vyznam, ktory temer vzdy
zostava nereflektovany.

Na tychto, ako aj na d’alSich cvi¢eniach, bolo cielom v etnografii pouzivat
tri zdkladné vodidla: pri vyskume daného javu zistit v prvom rade ,,l'udovu‘
terminologiu, zistit' podrobnej$i opis spomenutych terminov/javov, aké typy
daného javu l'udia rozlisuju, t.j. ¢im ich vymedzuji. Podstatou tohto pristupu
tak, ako ho podrobne priblizuje Spradley, je zmapovat kultirny inventar bez
vnasania interpretacii, ktoré ma naporudzi vyskumnik. Takyto pristup tiez
predpoklada, ze kultira je predisponovana riesit’ a zvladat' kazdodennt realitu.
Jej sposoby a mechanizmy pre usetrenie si ustavicného vynaliezania posobia
Casto samozrejme a temer neviditelne. Pri tomto pristupe sa ,,dotaznik* tvori
pocas vyskumu, t.j.. v nadvéznosti na pojmy, ktoré pouziva informator.

Ak prijmeme premisu, Zze vyznam kazdého symbolu je v jeho vztahu k
inym symbolom, je naozaj neplodné informatorovi klast’ otazky preco, teda
pytat’ sa na i tak skryty vyznam, a dostat’ stru¢nt, malo vysvetl'ujicu, navyse na
mieste stvorent odpoved’. Vztah k inym symbolom je zistiteI'ny predovsetkym
prostrednictvom jeho pouzitia. Symboly a kategorie sliizia na redukciu zlozitej
ludskej skusenosti, ako skratky, ¢i konvencie. To, Ze tieto kultirne dohody
netvoria uceleny uzatvoreny systém, vidime i pocas rozhovorov, ked’ sa o nich
dozvedame utrzkovito a skokovito. Vlastnostou systému je o... jeho
konzistentnost, koherentnost’ a logickost. Cudska mysel’ v§ak bez problémov
udrziava presvedcenia, ktoré nevykazuji spomenuté vlastnosti systému.

Pri opise kultirnych javov §tudovanej spolocnosti su podla Spradleyho
napomocné otazky na identifikaciu jazyka pri zachovani verbatim principu,
ktoré¢ su klicom k d’alsim otdzkam. ZovSeobeciujuce terminy vyskumnika
nevysvetlia, kym detaily ,,native terms“ st ako znacky potrebné pre orientaciu
v nezndmom teréne. Za zékladné otazky pre porozumenie kultirnych detailov
spdsobom, ako ich pouzivaju ¢lenovia skiimanej skupiny, Spradley povazuje:

1. Mohli by ste mi, prosim, podrobne opisat’ x?
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2. Aké rozne typy x poznate? ... a, b
3. Aky je rozdiel medzi a a b?

Pri vSetkych odpovediach je dolezité zaznamenat miesto, Cas, suslednost
udalosti, skupinu ludi, ich aktivity a materidlne objekty, ¢im opakovane
precviujeme vlastni profesiondlnu naivitu. Opis nasledovne pozostava z
ustivztaznenia typov miesta, skupin 'udi a druhov aktivit, ktoré tvoria zakladné
prvky kazdej socialnej situacie. Tento typ etnografického vyskumu predstavuje
jeden zo sposobov opisu socidlnej situacie.

Ako studenti/etnografi sme sa neraz ocitli pred dilemou, ktoru z klasifikacii
materidlu  uprednostnit: tematick, pripadovi, generacnti, historicku,
geograficka, problémovi...? Etic klasifikacie st vzdy nejakym spdsobom
uzkospektralne. Pre etnografické opisy, ktorych cielom je priblizit' socialne
javy a uprednostiiuju emic pristup, sa v tomto smere Spradleyho postup (1979,
1980) javi ako elegantnad alternativa. Doéraz kladie na opisy ,klasifikacii
samotnym informatorom. Ponuka detailny vyskumny postup: najdenie
informatora, rozhovor s informatorom, etnograficky zapis, kladenie opisnych
otazok, analyza etnografického rozhovoru, doménova analyza, kladenie
Strukturalnych otadzok, taxonomicka analyza, kladenie kontrastnych otazok,
komponencialna analyza, objavenie kultirnych tém, pisanie etnografie.

V kurze som sa snazila venovat pozornost aj technickym zru¢nostiam
potrebnym pre hladkejsi priebeh vyskumnej praxe. Je nam dobre zname, Ze bez
systematického zaznamenavania po kazdom vyskume pride skor ¢i neskor k
chaotickému hromadeniu poznamok, po ¢ase k zabudaniu skratiek, a teda v
koneénom dosledku aj k ich moznej deformacii. Bernard (1995) navrhuje
ucelné triedenie poznamok predtym, ako data ¢o i len jednu noc ,,prespime*.
,Skrabky*, skratky, utrzky, ¢i frazy chape ako kondenzované mlieko, ktoré na
konci dna vyskumnik prepise do pozndmok. Osobné dojmy navrhuje udrziavat
oddelene v denniku. Sluzia predovsetkym ako forma psychohygieny, na zaver
modzu vsak tiez pomdct’ pri interpretacii vyskumu. Kalendar je systematickym
sprievodcom, miestom planovania a rekapitulacie vykonanych aktivit
vyskumnika. Slazi nielen ako nemilosrdny ,,pripomienkovac™ ¢i pamétova
zabezpeka po navrate domov, ale aj ako opdtovné uvedomovanie si toho, co
naozaj chceme zistit, ¢o k tomu potrebujeme, ako sa vyskumné otazky
posuvaju. Samotné poznamky navrhuje rozdelit' na metodologické, d’alej na
deskriptivne a analytické. Metodologické sa vzt'ahuju k spésobu zberu dat, st
sebareflexivne a upozoriiuju na prispésobenie metodd a technik pocas vyskumu.
Opisné, tj. samotné etnografické poznamky, tvoria jadro vyskumu,
odpozorované detaily. Tie odporii¢a uz pocas vyskumu kodovat’ (s konkrétnymi
ukézkami). Analytické pozndmky byvaju sprvoti najskromnejSie, hoci su
zakladom pre publikacie — predstavuju naSe zistenia, porozumenia, postrehy
ako dana kultura existuje. Vystiznym zhrnutim bude hadam postreh skusenych,
ze rozdiel medzi vyskumnym terénom a vyskumnou skusenostou s vyskumné
poznamky.

Pocas kurzu sme okrem hodin venovanym etike terénneho vyskumu a jej
moznym Uskaliam v roznych prostrediach absolvovali jednodiiovy vylet do

70

Etnologickeé rozpravy 2/2004

kupelného mesta Gyér organizovany spolo¢nostou Sladké sny, spojeny
s prezentaciou tovaru, plavanim a prechadzkou po meste. Zucastnené
pozorovanie sa odohravalo pocas prezentacie zdravotného nafukovacieho
matracu a prikryvok z ovcej viny. Fakt, Ze sme so Studentmi tvorili tretinu
autobusu, bol nezanedbatelny, no napriek tomu sledovanie spravania sa
skupiny zicastnenych bolo nadmieru fascinujiice. Pocas tohto zazitku Studenti
pouzili jednotlivé pracovné zrucnosti (nadobudnuté pocas nadvizujucich
cviceni v trznici) celistvo v jednej praci.'

Este kratko k tomu, za ¢o vd’ac¢im vSetkym tym, ktori ma ucili/ucia viest’
dialég. Po kazdom cviceni a vypracovani ulohy sme diskutovali o svojich
zisteniach ¢i nedostatkoch, a vzdjomne sme sa ucili zo svojich rozdielnych
postrehov. Studenti bezprostredne pripomienkovali moje odporacania ¢i
prezentované nazory — ich okamzitd spdtnd vdzba podstatne uvolfiovala
atmosféru. Zvlast’ v rozhovoroch mi za chrbtom ,,stal Prof. Oliver Bako$ s
trpezlivym vysvetlovanim sokratovského ,,umenia pérodnickeho®, ked’ sa
opytovany zdrzi priamej odpovede, a kladie také otazky, aby opytujlci
»porodil” myslienku sam.

Na margo tuzby zazit’ vyucbu v kruhu, tak, aby sme sa vSetci videli: viaceri
zazivame stredoSkolsky pocit v miestnosti s lavicami usporiadanymi za sebou.
Casto nas pekné pocasie pritiahlo na niektory z dunajskych ponténov alebo na
travu — mali sme z ,vyucby*“ vicsi pozitok. Vdaka zdravej Studentskej
opovazlivosti kritika prudila oboma smermi, na akomkol'vek mieste, za ¢o som
hlavne teraj$im druhikom, ale aj predchadzajicim ro¢nikom vd'aéna.

Studenti si na kratkych tratiach vyskusali overené sposoby nachadzania,
opisu a orienticie v socidlnych situaciach. Istotne nie st jedinou moznou
alternativou, ale prehladnost’ tychto pristupov podstatne zmensuje strach z
neunosnosti spracovania vac§ieho mnozstva ,,dat. Ostava mi len Zelanie, aby
sme aj ako vyucujuci, aj ako Studenti zvladali etnografii vlastné dlhé trate.
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Rozpravka o vlkovi a pat’desiatich kozliatkach
(zaznam zo zucastneného pozorovania)

Monika Bajc¢anova

Klucové slova: zucastnené pozorovanie, technika predaja
Keywords: participant observation, sales technique

The paper originated as a result of participation in the course ,, Methods and techniques
of the field work™ which was taught in the Department of ethnology and cultural
anthropology of the Faculty of Arts of Comenius University in Bratislava. The paper
describes the process of using certain ethnographical method and demonstrates its
effectiveness. The author, student of psychology, describes in details and analyzes the
situation that she observed, as well as its atmosphere and actors of the group
presentation and sale of goods.

Text vznikol ako tiloha v ramci kurzu ,,Metddy a techniky terénneho vy-
skumu na KEKA FF UK. Téma i metoda boli navrhnuté predndsajicou. Islo
o0 jednu z viacerych metod, s ktorymi sme sa mohli v ramci daného kurzu oboz-
namit. Postup, i pravidla uplatiovania boli podrobne vysvetlené. Pokynmi
prednasajicej som sa riadila, snazila som sa ,,vnorit* do davu, neupozornovat
na seba a robit si iba kratke poznamky. Po navrate z pozorovania som si hned
zapisala vSetko, o som si pamdtala.

Z metodického hladiska som pocas vyskumu narazila na dva druhy probleé-
mov, ktoré maju spolocného menovatela: konflikt hodnot. Kedze spravanie
pana Zdenka bolo v rozpore s mojimi hodnotami, bolo pre mna narocné neza-
sahovat’ a zostat' v role pozorovatela. S mensim usilim sa mi to vsak podarilo.
Problematickejsie to uz bolo pri pisani textu, ked snaha zaujat Citatela zvad-
dzala k poukazovaniu na vybrané aspekty prejavu pana Zdenka. Je preto
mozné, u niektorych miest textu je citit’ zaujatie, napriek tomu, Ze som sa sna-
zila o ,, Cisty “ opis.

S metodou zucastneného pozorovania som sa uz stretla (Slovensky narodo-
pis, 2004, ¢. 3, s. 282-303), pravidelne vsak iba pri Studiu etnologie.
V psychologii sa pozorovanie uvdadza ako jedna zo zdkladnych metod, pouziva
sa vSak malo, najcastejsie ako doplnkovi metoda ziskavania informdacii. Stu-
denti sa v nej systematicky netrénuju. Prispevok psychologa v tomto texte pred-
stavuje zaverecnad cast, pri pisani ktorej som cerpala zo socidlnej psychologie,
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sova 2003).

Pozorovatel’ka: Monika Baj¢anova

Miesto pozorovania: autobus, kultirny dom v Gajaroch, Saitin-Straze
Datum pozorovania: 19.5.2004

Cas pozorovania: 5.35-17.00

Dizka pozorovania: cca 11h 25 min.

Casovo-priestorové detaily: ,Prezenticia“ prebiehala v jednej z miestnosti
kultirneho domu v Gajaroch. Jej velkost’ bola asi 10m x 15m. Pri vchode bol
bar, na opacnej strane miestnosti dva dlhé stoly, na nich vystavené hrnce, pan-
vice, paplony, vankise, osobné vahy, krémy, gély a iné vyrobky urcené na
prezentaciu. Stoly boli nasvietené dvoma halogénovymi svetlami umiestnenymi
na stojane. Prava stena bola tvorena vysokymi oknami, cez ktoré prenikalo do
miestnosti slne¢né svetlo. Obrovské zrkadlo na l'avej strane bolo takmer uplne
prekryté plagatom s napisom ,,Na prezentacii vas vita firma international®. V
strede miestnosti bolo umiestnenych niekol’ko stolov s 51 stolickami.
Casovo-priestorové obmedzenia: Prezentacia, ktora trvala 5 hodin bola iba
jedenkrat prerusena z dovodu obeda. Nakol'ko obed sa dal kupit’ na mieste a o
inych moznostiach stravovania nas neinformovali (cca 2 min. peSo boli dva
obchody), stravili vSetci 'udia okrem mna tychto 5 hodin v kultirnom dome.
Prezentacia bola asi 10x prerusena odchodom l'udi na WC a v prvej hodine asi
5-krat servirkou podavajucou kavu. Ako som sa neskor dozvedela, pan Zdenko
sa na to hneval, preto sa s podavanim kavy pocas prezentacie prestalo. Pred
prezentaciou a pocas prestavky znela z pripraveného magnetoféonu bud’ 'udova
hudba, alebo piesne od mne neznameho interpreta, ktoré pan Zdenko oznacil za
»hudbu vasej mladosti“. Miestnost’ bola rovnomerne osvetlena slnecnym svet-
lom prenikajucim z okien na pravej strane, az na cast, v ktorej boli umiestnené
stoly s prezentovanymi vyrobkami. Tieto boli nasvietené dvoma silnymi exter-
nymi svetlami.

Pozorovanie

Usadzali sme sa v sale. Pan (ako sme sa neskdr dozvedeli Zdenko) pobiehal,
upravoval si materialy. Potom chvilu vyckéval. Zatial’ o si posledna pani sa-
dala na stolicku, vrhol pohl'ad do zrkadla, upravil si kravatu, narovnal sa, vypol
hrud’. Zvrtol sa smerom k ndm a vzapéti sa mu na tvari rozprestrel Siroky us-
mev. Zaznel zvoncek.
,Pekny zvondek mam. Ze? Krasny defi vam prajem vietkym. No nie je dnes
krasny den? Pozrite sa von. Slniecko. Aj slniecko som pre vas objednal.” ho-
vori majitel’ zvonceka so Sirokym usmevom.
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»~Prajem vam krasny nadherny den. Vitajte! zaznie hlasno.
Nasleduje potlesk.

,Hned na zaciatku vas chcem poprosit’ o disciplinovanost’. Viete, mam prob-
lémy s hlasom, aj preto som si vzal toto,” ukaze na maly mikrofon pripevneny
na hlave. ,,Takze prosim vas neruste, sed’te, sledujte, po¢avajte o akych uzas-
nych veciach vam tu ja dnes budem rozpravat’.

,»Vitam vas na tejto prezentacii... Volam sa Zdenko. Zdenko! Pozor, nie Zdeno.
Zdenko. Mne sa ani ina¢ neda povedat’ ako pekne.” Usmieva sa, pozera sa do
zeme.

Odrazu sa mu vyraz v tvari zmeni, ismev sa rozsiri.

,,A toto je moja manzelka. Uzasna Zena. Sme spolu dvadsatpit hodin denne.
Salou zaznie tichy smiech.

»Sme taka $tastnd dvojica. Ona rozkazuje, ja pociivam,* zasmeje sa. So §iro-
kym ismevom sa obzera okolo seba.

,Hned na tivod sa chcem spytat’. S ktorymi z vas som sa uz stretol?*

Nikto nezdvihol ruku. Muz sa prikr¢il, vyraz v tvari sa mu nahle zmenil — o¢i
vypulené, tsta do O.

,CoZe, ja tu mam tolko novych znamych? No to je fantastické!!!* kri¢i pan
Zdenko do mikrofénu a prudko gestikuluje.

,»A kto je na takejto prezentacii po prvykrat?“

Spolu s mojou rukou sa zdvihli este asi dve alebo tri.

,»INO, to je uzasné. Vitajte v klube!* kri¢i do mikrofénu a Siroko sa usmieva.

,,Co musim zdéraznit hned na za&iatku je, ze mi tu nemame ziadnu charitu. My
nie sme charita, zdoraziujem. Sme normalna obchodna spolo¢nost’. No, lebo
minule som vam pocul dvoch panov, ako sa u nas vo vchode rozpravaji: ,Kde
si bol?‘ ,Ale na vylete. Tam ti je tak dobre, aj ta povozia, aj ti daji vzdy za-
darmo darceky.® No, damy a pani, zdoéraziiujem, my nie sme charita. Sme nor-
malna obchodna spoloénost. Ved' vy to chéapete, Ze zijeme z vasich nakupov.
Darceky mame, ale iba pre tych, ktori budi k nam ustretovi. Daréeky mame,
ale ¢akame, ze si za to nieco uzitoéné od nas kupite.” (Pan Zdenko potom este
niekolkokrat v prezentacii apeloval na ustretovost’ zucastnenych a zdorazioval
princip nieco za nieco, teda moj cas za vase peniaze. Argumentdcia bola pri-
blizne v zmysle: Budem sa vam tu teraz nejaky cas venovat, robit vam spoloc-
nost, zabavat' vas => zaplatte mi cas, ktory som tu s vami stravil => kipite si
moje vyrobky...)

.. »,Mila pani, povedzte mi, ¢o je v zivote dolezité? Co je pre vas v Zivote naj-
dolezitejsie?* oslovi pan Zdenko jednu zo zacastnenych.

»Zdravie,” ozyva sa viacero hlasov zo saly.

»Zdravie!” zaznie salou do mikrofonu hlas pana Zdenka.

»Zdravie ste povedali, zdravie nas a nasich blizkych, zdravie naSich deti. Pe-
niaze ste nepovedali. Peniaze totiz nie st délezité! Tie ku zdraviu nestacia! Za
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tie si zdravie nekupite! Nesnazte sa vycCislit hodnotu zdravia v peniazoch.
Zdravie je vyssia hodnota. T4 najvyssia. Takze ked’ mi tu dneska niekto bude
hovorit: ja na to nemam peniaze, tak to mi ani nehovorte. To ani nechcem po-
¢avat’. Ako moézete nieco také, ako je zdravie porovnévat’ a ratat’ na peniaze?*

(Cela dalsia argumentacia bola v zmysle: Najvyssou hodnotou je zdravie => je
vyssou hodnotou ako peniaze. Vyrobky, ktoré vam ponukam, vam pomézu tuto
najvyssiu hodnotu — zdravie — dosiahnut. Hodnota zdravia sa neda vycislit' v
peniazoch => neda sa v nich vycislit ani cena tychto vyrobkov. Ten, kto hovori
v suvislosti s tymito vyrobkami o peniazoch, hovori priamo o cene zdravia...)

.. »,A predstavte si, coho som bol minule svedkom. Pani kracala k naSmu auto-
busu, pravda, iSla na vylet (mysli sa tym predajny vylet) a dcéra za fou z okna
krici: ,A nie, Ze nieco kapis!* No, predstavte si to. Vajce bude ucit’ sliepku. No,
ako si to td mlada dovolila? Svojej matke! Ved vy ste dostato¢ne mudri, ste
skaseni. Vy viete, ¢o je dolezité. Pripominajte to svojim detom! Zdravie. Zdra-
vie je dolezité. Lebo mladi uz maji iné hodnoty — penazenka. Nemyslite na
peniaze ako mladi, myslite na zdravie. A pripominajte im to! Ved vy ste ich
rozumnejsi zastupcovia, vy ste svetlo ich zivota.” (Mudri ludia su ti, ktori po-
chopili, ze najvyssou hodnotou je zdravie. Hlupi ludia si myslia, Ze najvyssou
hodnotou su peniaze. => Iba hlupy clovek uprednostiiuje peniaze pred zdravim.
Vyrobky, ktoré predavam, vas urobia zdravymi. => Ak ste mudri, nepocitajte
peniaze pri ich nakupe. To robi iba hlupy clovek, ktory zatial nepochopil. =>
Milady ¢lovek = hlupy clovek => nepocuvajte ho.)

Nasledne nam predstavil firmu, ktora zastupuje.

»Nasa firma tento rok oslavuje desiate vyro¢ie svojho zalozenia. Desat’ rokov
sme na trhu. Viete vy, ¢o to na Slovensku znamena desat’ rokov? Stale na tej
istej adrese, na tom istom telefonnom ¢isle. Sme na trhu etablovani!“...

.. »A davame dvojro¢nll zaruku! Lebo viete, Ze teraz plati, Ze na vsetko je dva
roky zaruka. A my, nasa firma, my zakon ctime! Nam mozete verit’.”...

.. »,Nasa firma vyhrala spomedzi piatich d’alsich konkurz na exkluzivny (zd6-
raznené) predaj produktov tejto americkej firmy. Viete vy, ¢o je to exkluzi-
vita?!?! Toto ¢o vam ponukam ja. To je jednoducho nieco jedinecné, fantas-
tické. Ja vam pontikam nieco, ¢o mozno uz nikdy nezazijete,” kri¢i pan Zdenko
do mikrofénu a prudko gestikuluje. Na tvari sa mu zraci vzrusenie.

,»Ale iba pre tych, ¢o to pochopia,” dodava tichym hlasom. Tvar mu zvaznie.
Priblizne odteraz nasledovala zhruba 5 hodinova predndska, pocas ktorej pan
Zdenko prezentoval vyrobky: picapanvica; hrnce so Specidlnym povrchom;
kuchynsky robot znacky Ronic; pripravok pouZitelny na cistenie vlasov, riadov,
zaclon, pripalenej masti, zubov atd.; gél ucinkujuci zaroven proti migréne,
psoriaze, kréovym  zilam, depresiam, kardiovaskularnym ochoreniam
a problémom rézneho druhu i priciny. Takmer pocas celej prednasky pan
Zdenko neprestal rozpravat' do mikrofonu, pri slovach fantasticky, exkluzivita,
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nadherny, krdsny, jedinecny zvysoval hlas. Casto prudko gestikuloval, vyrazy
jeho tvare boli velmi expresivne, casto sa menili. Vsetky emdcie, ¢i uz to bola
radost, hnev, alebo prekvapenie boli ako v mimike, tak v pantomimike zvyraz-
nené a lahko citatelné. Neustale komunikoval s publikom, kladol otazky, na
ktorée si bud odpovedal sam, alebo odpovedajiiceho nenechal dohovorit, skocil
mu do reci.

.. »No, aby ste si nemysleli, o tu panvicu ma zaujem pét’ firiem, ale iba my sme

ziskali exkluzivitu. No, ja nebudem tie firmy menovat’, také Tesco... Och Boze,
ja som to povedal, preriekol som sa, pomylil som sa, to som nemal!* pan
Zdenko si zakryl rukou usta, prevratil hore o€i, tvaril sa previnilo. Vzapiti sa uz
zasa usmieval a prehovoril:
»Ale no, ved’ ¢o uz, ked som sa preriekol, ano, nemame sa za ¢o hanbit, aj
Tesco chcelo nase vyrobky. Ale tam tie predavacky vam nikdy nevysvetlia o
tom vyrobku tak ako ja, no povedzte, ktora predavacka by sa vam takto veno-
vala? (Argumentacia bola priblizne v zmysle: Vyrobky v Tescu su sice lacnejSie,
ako tie, ktoré vam ponukam ja, ale predavacky sa vam nevenuju tolko ako ja.
=> Cena na mojich vyrobkoch je navysSend o cas, ktory sa vam venujem.)
Predavacky v obchodoch nemaju cas vysvetlovat' o vyrobkoch, ale ja vam
poviem vsetko. VSetko. Lebo ja uz som taky, ¢o na srdci, to na jazyku,” s us-
mevom hovori pan Zdenko, stojac v strede miestnosti, ruky roztiahnuté, pozicia
otvorena.
,Viete, mne mozete verit, ja vam vSetko zo srdca uprimne poviem. Ja vam
vSetko prezradim. Ale iba ked’ budem vidiet' Ustretovost’,” nezabudne dodat’
pan Zdenko.
Pri prezentacii kuchynského robota: ,,A toto, ¢o som vam ukazal, je iba jedna 5-
tisicina toho, ¢o dokaze. Je to zazrak, je to fantastické, uzasné, prosto, je to
pasia, na nom robit. A pochopi to aj va§ muz a nebude sa chciet’ od neho od-
trhntit’. A bude za vami chodit: moja, mézem ti pomdct’ s varenim? A bude za
vami chodit’ syn, ked’ pochopi, ako I'ahko je ho umyt, mama, mézem ti pomoct
s umyvanim? A vy nebudete mat’ ¢o robit’, budete sediet’ v kuchyni, muz vam
bude varit, syn pulirovat’! Hovorim vam l'udia, to vam zmeni zivot!“... (4k si
kupite moje vyrobky, uz nebudete osameld, nedocenend, vecne variaca a riady
umyvajuca zena v kuchyni.)

.. ,,Ludia, viete, o je toto?* pan Zdenko drzi v rukach obrazok.

»Toto sa vola artérioskleréza. Sami to dobre poznate tfpnu vam ruky, nohy,
tazko je sa postavit. Rano sa budite a necitite si nohy,* hovori pan Zdenko s
vaznou tvarou, hlas sa mu prehlbuje, je ¢oraz tichsi. I v séle je ticho.

,Viete, ¢o je jej pri¢inou? Upchaté cievy. Cievy, cez ktoré neméze prudit’ Zi-
votodarna tekutina. Krv. Krv sa s tazkostami dostava k srdiecku. A jedného
diia,” pan Zdenko skloni hlavu, vazny vyraz v tvari, ,,a jedného dia krv pre-
stane prudit. A naco vam potom budu tie peniaze, ked’ nastane vasa posledna
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hodina, ked” si po vas pride anjel smrti, kam si ta tisickorunacku vezmete
(prave v tom case sa hovorilo o poduske za 990 Sk)? Ked si ¢lovek oblecie
dreveny rubas, uz st mu peniaze na ni¢,” hlas pana Zdenka je tichy a hlboky.
Na tvarach mojich spolusediacich pozorujem vyraz hrozy.

,»A nehovorte mi o peniazoch!“ vyraz v tvari pana Zdenka sa zmeni, celo sa mu
zachmuri. ,,T1, ktori, chapete, co vam pontikam, nehovorite o peniazoch. Lebo,
ak ¢lovek naozaj nieco chce, tak to dosiahne,* hovori rozhodne pan Zdenko.
,Ked tieto krasne veci chcete mat’, tak si ich kiipte! Nemyslite na peniaze, tie
nie su dolezité. Myslite na zdravie,” zdoraziuje.

,,Chcete byt zdravi. Kupte si na§ kuchynsky robot a robte na fiom zdravé vy-
zivné majonézy, alebo kysnuté cesto na kolace pre celu rodinu!*

,»Viete jako sa tie deti, vnucata budu tesit. Pridu k vam a babka navari pre vset-
kych parené buchty. Alebo pizza pre vsetkych. A buda k vam chodit’ astejsie a
CastejSie, az nebudete vediet’ ako sa ich zbavit'!“ sdlou zaznie smiech.

,Ludia, ved’ toto vam zmeni zivot!“ kri¢i pan Zdenko do mikrofonu... (4k si
kupite tieto vyrobky, uz nebudete osameli.)

.. »,Ludia, kupte si to! Ved’ si to zasluzite. Zasluzite si to vy, zaslizi si to vasa
manzelka. A ak nie vy, zasluzia si to vase deti. Pamaétate si, ako tu bol papez?“
Salou sa ozvt suhlasné hlasy.

,»A pamétate si, ¢o hovoril? Cudia, konajte skutky lasky! Konajte skutky lasky!
Nechapete? Kupte si nas robot a darujte ho detom! Ved’ ja vam tu umozitujem
robit’ skutky lasky! kri¢i pan Zdenko do mikrofonu, prudko gestikuluje....

.. »A ked pojdete so vSetkymi tymito krasnymi vecami domov, chod’te hrdo
popred svoj panelak. Nech vés vidia vSetky susedy, nech vam zavidia. Aj man-
zela nech vam zavidia. A vy plny vozik tychto krasnych veci. A nech vase
susedy aj §l'ak trafi!*

.. »,V¢era tu boli zo Starého mesta. Chceli ich 12. Mal som iba Sest. Nuz, tak
som priniesol dneska 10. Urcite sa minie. Tak, kto chce? Nikto? Nikto? Nevadi
(domnelej manzelke), nechaj tak, schovaj, ved’ to nemame problém predat.
Hocikedy. Tychto 'udi nezaujima ich zdravie, peniaze, peniaze, tie si vezmu do
hrobu,* hovori pan Zdenko urazene. Otoci sa chrbtom k poslucha¢om, odcha-
dza.

,»Ja, ja, ja by som chcela, ozyva sa zo zadného radu.

»Pani zlata, nech sa paci, nech sa paci, jedna poduska pre vas,” oto¢i sa svizne
pan Zdenko, Gsmev na tvari.

»A potom mi neutecte, dostanete od nas Specialny daréek. Vsetci €o si u nas
nieco kupia dostant $pecialny darcek. Jako som povedal, daréeky mame, ale
len pre tych, u ktorych budeme vidiet’ ustretovost. A aby som nezabudol. Ol-
domasik! Nech sa paci pani zlata!*...

.. »,A na zaver este jeden pribeh. Vcera tu bola taka pani. Na konci prezentacie
sa postavila ¢elom ku vSetkym, ku mne chrbtom a hovori: ,Cudia dobri, ja uz
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chodim na takéto vylety niekol’ko rokov. Zoberi ma, zadarmo ma vozia po
celom Slovensku, venuju sa mi takyto krasni l'udia.® Otocila sa ku mne. AZ som
sa zaCervenal. Pani sa vyznavala: ,Nemo6zem si na kazdom vylete nieco kupit,
aj ked’ doma mam veci uz za stotisic, ale na kazdom vylete si ako vyraz vd’ac-
nosti kapim aspon nejaka malickost.® Takze, ak mi vy chcete urobit’ radost’,
vyjadrit’ vd’acnost’, budem najstastnejsi, ak si kupite toto,” pan Zdenko ukazal
na vozik s vecami za 20.990 SK.

»Ale ak sa vam aspon trochu pacilo, kupte si tento gél. A ak sa vam pacilo
trochu viac, kupte si dva gély, a ak sa vam este viac pacilo, kupte si tri.

Na zaver: ,,Krasny deii sme mali dneska. Dufam, ze sa vam péacilo.*

Panie uznanlivo pokyvovali hlavami.

,,A Co sarobi v divadle, na konci?*

Salou zaznel potlesk.

Vysledok 5 hodinovej prace pana Zdenka: predaj 6 kompletnych sad vseli¢oho
(kazdu za 20.990 SK — odhadujem, Ze maloobchodna cena tychto vyrobkov je
spolu okolo 12 000Sk), 3—5 podusiek (kazda za 990 SK) a 12—-17 kozmetickych
pripravkov (cena bola priemerne okolo 500 SK).

V rozhovore cez prestavku som sa dozvedela, ze takmer kazdy zo z(castnenych
uz ma niektory z prezentovanych vyrobkov, ale ,,...za kazdym si ¢lovek nieco
kapi, ved ten pan je naozaj mily a aky je vyre¢ny.“ Ked’ som sa ucastnikov
pytala na dévody kapy takéhoto, zjavne predrazené¢ho tovaru pochybnej kva-
lity, bud’ argumentovali, Ze ,,...ale tie podusky naozaj funguji,” alebo sa usmie-
vali a nevedeli mi odpovedat’.

Techniky predaja:
1) Snaha o vyvolanie osobnej prit’aZlivosti:

o telesnd prit'aZlivost’: pan Zdenko bol starostlivo upraveny pan v stred-
nych rokoch (cca 50 r.). Bol Cerstvo oholeny, navornany, Saty mal vy-
Zehlene.

e vyvolanie pocitu som déveryhodny. Casto pouzival vyrazy ,verte mi“
,,Z0 srdca®“. Hovoril veselé historky zo sukromia, o manzelke, o detoch,
vaucatich na navodenie atmosféry, , pozndte ma, som doveryhodna
osoba*.

o S predchddzajucim bodom uzko suvisi aj snaha o vyvolanie pocitu po-
zndte ma, som vam podobny => poznam vds, vase potreby, vase
problémy. Snazil sa tak priblizit k ludom vyvolat' pocit intimity, aby
ludia za par hodin nadobudli pocit, zZe toho ¢loveka poznaju a on po-
znd ich.
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2) Zaujatie pozornosti:

e svetlom: priestor, kde sa pan Zdenko pohyboval, bol nasvieteny dvoma
silnymi lampami;

o hlasom: cely priestor obsadil hlasom, nebolo mozné sa s nim hadat,
alebo mu odporovat. Pokial sa o to niekto pokusil, stacilo, aby preho-
voril do mikrofonu, argumenty oponenta nebolo pocut, ale argumenty
pana Zdenka poculi vsetci;

o servirkam zakdzal nosit pocas prezentdcie kdavu, aby nebol ruseny,

e pokial’ niekto pocas vykladu zaspaval, hadzal do neho pan Zdenko
cukriky a takymto Zartovnym sposobom si vynucoval plni pozornost.

3) Technikami popisanymi v bode 2 dosiahol pan Zdenko zahltenie pozor-

nosti posluchdcov tak, zZe iné hlasy v mysli, ako hlas pana Zdenka nemohli

fungovat. Rychlo hovoril, casto striedal namety. Pokial’ sa mu niekto snazil
odporovat, pan Zdenko jednoducho prehovoril do mikrofonu, oviadol cely
priestor hlasom, zacal vyrazne gestikulovat — tym zahltil i vizudlny kandl,
nahle zmenil tému a zacal hovorit o inom. Niekedy pan Zdenko jednoducho
klamal, hovoril polopravdy, vyskytli sa implikacné skoky, protirecenia, av-

Sak kym sme si to uvedomili, hovoril uz pan Zdenko nejaky vtip alebo his-

torku, ktora velmi lahko obsadila volné miesta v kapacite pozornosti.

4)  Vzbudenie emdocii:

e atmosféra strachu: jeden z najstarsich marketingovych pristupov ho-
vori: ked chces predat jed na potkany, ukaz ludom potkany. Pan
Zdenko svoju prezentaciu zaloZil na protiklade Zivot — smrt. Hovoril o
smrti a chorobdch, ktoré sa ludi v tomto veku tykaju. Pouzival i vi-
zudlne podnety, ako napriklad obrazok upchatej cievy. Ako protiklad
staval zdravie, ktoré si ucastnici mozu zabezpecit kupou jeho vyrob-
kov.

o vtip: pan Zdenko hovoril vela vtipnych historiek, robil si zZarty z roz-
nych televiznych osobnosti (Novotny), iné zasa napodobrnioval (Ander).
Tym sa pokusal naopak o navodenie pozitivnych emoci.

5) S predchadzajucim bodom suvisi i dalsia stratégia: vyvolanie paniky. Pan
Zdenko nam viackrat pocas prezentdcie zopakoval, Ze ide o jedinecnu
Sancu, aka sa tymto (starym) ludom uz mozno nikdy nenaskytne a toto je
ich jedina a posledna prileZitost, kupit si tieto veci, a tak nieco vynimocné
zazit.

6) Direktivne a sugestivne, prikazy: ,, kupte si to!” ,,urobte to!

7) Lichotenie: ,,vy ste také kocky*, , krasni, nadherni ludia sa tu dnes zisli “,
., Vy Ste starsi a mudrejsi“, ,, vy madte krdsne biele vlasy*.

8) Vyvolanie pocitu vd’acnosti alebo ,,niec¢o za nieco*: pan Zdenko niekolko-
krat zdoraznil, ze spolocnost, ktoru zastupuje, nie je charita a zdjazd pre
zucastnenych nezorganizovala zadarmo. Argumentacia bola v zmysle: my
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(ja) sme vam venovali cas, peniaze, stardme sa o vas, urobili sme vam
program (v zavere to sam pan Zdenko oznacil ako divadlo) => musite sa
nam za to nejako revansSovat => musite si za to nieco od nas kupit’:
., no, ved ktora predavacka v obchode by sa vam venovala 3 hodiny (veno-
val sa nam 5?)°, ,,ludia dobri, chcete mi urobit radost?*, ,, ak budete aj vy
ustretovy, budem aj ja! .
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Metody skumania a spracovania
drobnych sakralnych stavieb na Slovensku

Klaudia Buganova

Klucové slova: drobna sakrdalna architektura, pricestné krize, kaplnky, bozZie muky,
pricestné sochy svitcov, terénny vyskum, dokumentdcia, databdaza

Keywords: small sacral buildings, road crosses, chapels, crucifixions, statues of saints
by the roads, field research, documentation, data base

The paper describes the work of ethnographer and museologist studying small sacral
buildings. The topic of research belongs to field of history of art as well as the history of
folk art. The author presents her own approach to the study of road crosses in the
proximity of KoSice in Eastern Slovakia as a part of the scientific research tasks of the
museum she is working for. She illuminates single work steps: theoretical basis of the
problem, methodic of the research and documentation of the artifacts in the field,
creating of catalogues and data base as well as the conclusion — creating a publication.

Niekde na zaciatku méjho odborného zaujmu o drobné sakralne objekty
boli stretnutia ¢lenov karpatologickej komisie pre 'udové obycaje MKKK. Po
roku 1990 som sa takmer pravidelne ziucastiovala pracovnych zasadani aj me-
dzinarodnych konferencii, ktorych tematika ma velmi zaujala. ISlo prevazne
o témy, predtym neziaduce a nepotrebné. Na vyzvu vedicej komisie PhDr.
Ludmily Tarcalovej zo Slovackeho miizea v Uherskom Hradisti som sa aj za-
pojila do priekopnickej prace a vybrala si v teréne malo prebadané pricestné
krize.

Zacala som najprv v katalogoch kniznic, aby som sa inSpirovala podobnou
tematikou. AvSak materialov bolo pramalo. Jednak neexistoval ziaden podobny
stpis, ani navod, rovnako ani pri jednotlivych heslach na webovych strankach
som nenasla vhodny projekt. Bola som si vedoma, ze sa musim orientovat’ na
zahrani¢né zdroje. Vzhl'adom k mojim jazykovym vedomostiam som sa zame-
rala na Ceské, pol'ské a nemecké pramene. Mad’arski historiografiu mi prekla-
dala kolegyna Ing. Kristina Markusova.

V ceskej odbornej literatire mi bola vhodnou pomdckou a inspiraciou
kniha Kamenné kiize Cech a Moravy (1997). Kolektiv autorov tejto publikacie
vytvoril prehladny katalég pamiatok oznacovanych terminom zmierCie krize.
Z obsahu tejto publikacie som si osvojila zékladna terminologiu a heslovit
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skladbu opisu jednotlivych objektov. Vyznamnym zdrojom poznatkov bolo
niekol’ko priloh ¢asopisu Zpravy pamatkové péce. V nich vychadzali materia-
lové $tadie o stiboroch marianskych a troji¢nych stipoch a pilieroch vo vybra-
nych okresoch Ciech. Z nich som si osvojila jednotlivé etapy zistovania aktual-
neho stavu pamiatok i erudovany pristup pri spolupraci prirodovedca, historika
i kunshistorika v praxi.

V nemeckej literatire som objavila vela prispevkov aj knih, vzorom mi
bola bohato ilustrovana publikacia Kreuze, Bildstocke und Feldkapellen od
Waltera Potzla. Tu som nasla mnoho prikladov ako pracovat’ s archivnym ma-
teridlom, aké iné ikonografické pramene odhal'uji drobné sakrilne pamiatky.
a ich podrobna charakteristika.

V pol'skej spisbe som objavila mnoho ¢lankov v regionalnych ¢asopisoch.
Mohla som konstatovat, Ze tu naozaj v kazdom meste, v kazdej obci pracuje
skupina odbornikov i dobrovolnikov, ktori systematicky zapisuji a fotografuju
krzyze przydrozne.

Kolegovia z Mad’arska ma ubezpecili v tom, Ze pri tvorbe monografii zup
a obci si v§imaju a dokumentuju i tito oblast’ sakralnej architektury.

Na tzemi Slovenska mézeme povazovat’ za prvého priekopnika pre vytvo-
renie archivu drobnych pamiatok PhDr. Jézsefa Liszku, pracovnika vy-
skumného centra eurdpskej etnoldégie v Komarne. Venuje sa dokumentacii
pamiatok na juznom Slovensku, na Gzemi, ktoré obyva mad’arské etnikum.

Objekty drobnej sakralnej architektury, ku ktorym patria pricestné krize,
kaplnky, bozie muky, sochy svétcov, kazetové obrazy na stromoch maju zauji-
mavu historiu a vel'ka vypovednil hodnotu. St dokladom myslenia, predstav a
filozofickych nahl'adov spolocnosti ijednotlivca. V rokoch od konca druhej
svetovej vojny az do novembra 1989 boli pomerne zabudnutym oborom l'udo-
vého stavitel'stva tak z hladiska etnografického i umelecko-historického.
V stcasnosti ich dokumentaciu a vyskum historici umenia blahosklonne prene-
chavaju etnografom. Rustikalne, insitné, ¢i modernym vyrazom oznacované
»vernakularne® vyrazové prostriedky drobnej sakralnej architektury (bez vyraz-
nych slohotvornych umeleckych prvkov sa nedostali ani do evidencie pamiat-
kovo chranenych objektov. A prave tieto drobné artefakty s mimoriadne vyz-
namnym krajinotvornym prvkom, identifikaénym orientacnym bodom ¢&i vy-
hradovou dominantou. Casto su jedinym svedkom minulosti ,.kultirnej kra-
jiny,” ked’ stoja zahanbené uprostred Sirokého ,,druzstevného* rozoraného lanu.
Mnoho z nich zaniklo pri rozsirovani a Gprave ciest, likvidacii pol'nych cesti-
Ciek a zastavbe okrajov obci.

Ciel'avedome sa nerealizovala ani evidencia tychto drobnych pamiatok. Iba
ojedinele boli niektoré zapisané v Statnych zoznamoch kultirnych pamiatok,
zrejme bez akéhokol'vek systematického vyberu. Istu pozornost’ jej venovali
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miestni kronikari alebo osvetovi pracovnici. Doteraz sa na Slovensku nevytvo-
rili vhodné predpoklady pre vytvorenie regionalnych alebo lokéalnych supisov.

Potreba dokumentovat’ mala sakralnu architekturu na Slovensku vzisla ako
rezultat neformalnej diskusie na seminari Muzeum a etnograf v roku 1999.
Prvého organiza¢ného kroku sa ujala Narodopisna komisia Zvdzu muzei na
Slovensku v osobe PhDr. Katariny Holbovej, ktorda zosumarizovala zavézny
zaujem riesitel'ov z radov muzealnych institacii. Jednym z prvych podnetov pre
systematické a koordinované dokumentovanie malych sakralnych stavieb na
Slovensku bola aktivita Vychodoslovenského miizea v Kosiciach, ktoré v spo-
lupraci s Narodopisnou komisiou Zvézu muzei na Slovensku zorganizovalo
pracovny seminar na tému Pasportizacia drobnej sakralnej architektiry na
Slovensku (april 2003). Tam odzneli doterajSie poznatky a skiisenosti pre vy-
tvorenie informacnej bazy drobnej sakralnej architektiry na Slovensku.

V prvej etape badatel'ského zaujmu som si po prieskume v teréne naplano-
vala pre plnenie vedecko-vyskumnych uloh naSej institucie (pre roky 1995—
2000) tému s nazvom Kult JeZisa Krista a jeho spodobovanie v artefaktoch
Pudového umenia. Intenzivne a s plnym nasadenim a nadSenim som sa sustre-
dila na zistenie jednotlivych typov a tvarov pricestnych krizov vo volnej kra-
jine. Mala som umysel zmapovat ich vyskyt, frekventovanost, zistit' za akym
ucelom boli postavené a vystihnit' ich funkcie v cirkevnom zivote dediny.
Najprv som sledovala vyskyt objektov v KoSiciach a primestskych obciach a
neskor v oblasti leziacej severozapadne od Kosic v tidoli riek Hnilca a Bodvy.
Toto Uizemie som si vybrala zamerne z dovodu, Ze tu ziju obyvatelia r6znych
vierovyznani a viacerych narodnosti, ktori postavili rozmanité druhy malych
sakralnych stavieb. Celkom som uskutocnila terénny vyskum v takmer $tyroch
desiatkach dedin a celkovo zaevidovala okolo 700 objektov, priCom kazdy
z nich ma presne spracovany prepis.

Vopred som si vypracovala navod a nasledne postupovala podl'a jednotli-
vych krokov.

V teréne som vyhl'adala objekty (vSetky pricestné krize, aj tie ktoré sa na-
chadzali v odl'ahlych castiach chotara), popisala, ur¢ila polohu, miesto a na-
sledne ich sfotodokumentovala. Od miestnych informatorov som ziskavala
dopliiujuce udaje, rozne okolnosti ich vzniku, pribehy a legendy. Archivne
zdroje mi poskytli jednotlivé farské alebo obecné trady, kde sa zachovali kro-
niky, alebo iné zaznamy. V arcibiskupskom archive v KoSiciach som mala
k dispozicii dostupné kanonické vizitacie, listiny a supisy kmenového majetku.
V depozitaroch Vychodoslovenského miizea som nasla a $tudovala d’alsie iko-
nografické zdroje nachadzajiice sa v samotnych zbierkovych fondoch — starych
fotografii, historickych map, cechovych listin, grafickych listov, vedut, litogra-
fii a akvarelov.
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Ziskané eviden¢né poznamky a fotografie sa stali podkladom pre vytvore-
nie Databazy drobnej sakralnej architektury (katalégu). Krize zkazdej
lokality (mestskej Casti, obce) som najprv zoradila v logickom slede dodrzia-
vajuc presne urceny postup. Zacala som od krizov pred kostolom, potom na
cintorine, postupujic od stredu obce k jej okrajom tak, aby sa zachovala jed-
notnd Struktura mapovania a popisovania krizov. Vysledné zoradenie tvoria
vSetky objekty podla abecedného poriadku sledovanych lokalit.

Pre zapis som pouzila nasledné kataldogové hesla : miesto, popis, napisy,
poznamka.

Miesto: sa ma uréovat’ podl'a polohy kriza s odkazom na znamejsi bod v teréne,
ako je kostol, cintorin, $tatna cesta, miestna komunikacia, nazov ulice a popisné
Cislo domu. Ak sa objekt nachadza mimo intravilanu obce, uréuje sa jeho po-
loha na zaklade vzdialenosti a svetovej strany od miestneho kostola. Podl'a
moznosti je potrebné zistit' aj ndzov miesta v nareci a uviest’ ho vo fonetickom
prepise na konci hesla. Je treba uviest’ nazov obce, okres aj kraj.

Popis: Ma obsahovat’ opis objektu a charakteristiku s dorazom na typ kriza a
material. Postup by mal byt ur¢eny presne, napriklad opisovat’ ho od zakladne,
cez podstavec, potom samotné telo kriza, korpus, vyzdobné prvky, detaily,
dalsie prvky ako strieska, vedlajSie postavy, doplnky (stojany, objimky,
skrinky, kazetové obrazky), oplotenie a pod. Tu je treba zaznamenat’ aj stav
kriza, opravy, renovacie, jeho vyzdobu a udrzbu.

Rozmery: Vo vicsine pripadov sa daju iba odhadnut’. Su vSak dobrym pros-
triedkom pri porovnavani jednotlivych skulptir. Uvadza sa vyska, Sirka a
hrabka celého objektu v centimetroch, jednotlivo zakladne, podstavcov a tela
Krista.

Napisy: Je potrebné zapisat’ a snazit’ sa deSifrovat’ vSetky texty, v takej podobe,
v akej sa nasli. Patri sem titulus (INRI), ktory sa nachadza obvykle na tabul-
kach réznych tvarov. Uvedie sa aj jeho situovanie. Potom nasleduji d’alSie
Citatel'né napisy, pricom sa dodrziava presne ich rozvrhnutie, riadkovanie, ob-
ratenie pismen, nespravne rozdel'ovanie slov a pod. Jednotlivé riadky sa odde-
P'uj lomitkom. Napriklad: ...Na chvalu Bozsku dali postavic/ Hatkovske verice.
Transkribuji sa verne s pripadnymi chybami, bez ohl'adu na pravopis (diakri-
tické a interpunkéné znamienka, velké zaciatocné pismend atd’.). Ak nie je
istota spravnosti precitaného textu, doporucuje sa oznacit’ ho otdznikom v za-
tvorke za prislusnym slovom, alebo uviest alternativny vyklad. Uplne negita-
telné miesta naznacit’ v prepisanom texte bodkami. Je potrebné prihliadat’ na
riadkovanie, presné rozvrhnutie, obratenie pismen, rozdelenie slov a pod. Zaob-
starat’ si pri ozdobnom pisme detailny fotograficky zaber a nakres. Pri cudzoja-
zyénych textoch sa doporucuje ich volny preklad do slovenéiny.

Poznamka: Pri tomto hesle zaznamenat’ Udaje ziskané z dostupnych historic-
kych pramenov — kanonickych vizitacii, kronik, listin, koreSpondencie, novin,
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Casopisov, odbornej literatlry, starych map, pohl'adnic a fotografii. Zaradit’ sem
aj udaje ziskané dopytom u miestnych kronikarov, kniazov, starostov a obc¢anov.
Uviest’ legendy, pribehy, vysvetlenia povodu, okolnosti vzniku ako aj doverné
pomenovania krizov. Porovnavat’ jednotlivé zistenia so si¢asnym stavom a sle-
dovat kontinuitu toho-ktorého objektu. Zaznamenat’ aj zmeny stanovist’ krizov,
premiestiovania, alebo iné pohyby tychto objektov. Mozné je v§imat’ si svetové
strany, ku ktorym smeruju, okolity terén, zastavbu, prostredie.

Dolezitym udajom je datum, resp. obdobie, kedy sa uskutocnil prieskum i
prepis (pre pripad buducej revizie) a meno osoby, ktora prepis urobila.

Hodnotnym vystupom tejto etapy vedecko-vyskumnej tilohy bolo spraco-
vanie a vydanie populdrno-nducnej publikacie regionalneho charakteru
s nazvom KriZe Kosic a okolia (LUC, vydavatel'ské druzstvo Bratislava 2002,
ISBN 80-7114-371-5, pocet stran: 110, farebné a Ciernobiele fotografie, tvrda
vizba A4). Toto dielo, uréené odborne;j i laickej verejnosti je vysledkom spolu-
prace autorskej dvojice: Klaudia Buganova (text) a Marian Sangala (fotogra-
fie). Knihu tvoria dve zékladné Casti: v prvej st kapitoly, predstavujice ucelent
Stidiu o danej téme, v druhej Casti knihy je katalog. Kapitoly s ndzvami Vznik a
povod krizov, Typy, tvary a material krizov (Kamenné, drevené, liatinové krize),
Napisy na krizoch, Prejavy iicty ku krizom, Udrzba a vyzdoba krizov, Pribehy o
krizoch poskytuji vycerpavajice mnozstvo textu, doplneného farebnymi foto-
grafiami (pohlady i detaily), ilustrujucimi text konkrétnymi prikladmi. Pracu
doplita zoznam literatary a rezumé v nemeckom a anglickom jazyku. Katal6-
gova Cast’ obsahuje zoznam (obec a lokalita), popis (material, vzhl'ad, symbo-
lika), napisy a poznamky k uctyhodnému poctu 408 krizov zo skimaného uze-
mia, pricom kazda polozka je doplnend malou identifikacnou ciernobielou
fotografiou. Publikacia, zostavena z takéhoto katalogu, predstavuje hodnotny
pramenny material pre regionalnych historikov, etnografov, sociolégov, muzej-
nikov, historikov umeleckého remesla i pamiatkarov. Je pomdckou pre obecné
samospravy a kroniky pri evidencii pamitihodnosti obce — a je nasledovania-
hodnym prikladom pre ostatné regiony Slovenska pri vyskume a dokumentacii
drobnej sakralnej architektiry — sucasti nasho kultiirneho dedic¢stva.

V dalSej etape badatel'ského vyskumu (2000-2004) som sa zamerala na
vyskum kaplniek, bozich muk a pricestnych soch svéitcov v Abovsko-turnian-
skom regione. Nakol'ko sa v mlzeu pre realizovanie tejto vyskumnej prace
nenasli dostato¢né finan¢né prostriedky zacala som hladat’ iné moznosti. Vy-
pracovala som projekt a hl'adala sponzorov. Mnohé ziadosti skoncili netspe-
chom. Mnohokrat ma zamietavé odpovede odradili od pokradovania vo vy-
skume. Nakoniec som nasla podporu v Karpatskej nadacii, ktora mi poskytla
v roku 2002 grant na projekt Vytvorenie informacnej bazy drobnej sakralnej
architektiry v KoSiciach a okoli (Abov) a nésledne v roku 2003 d’alsi grant
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na projekt Pasportizacia drobnej sakralnej architektiry v Abovskom a
SpiSskom regione.

Tieto finan¢né prostriedky mi umoznili uskuto¢nit podrobny vyskum
vteréne. Zmapovala som dokladne cely region, navstivila kazdi obec
i mesteCko, precestovala som stovky kilometrov a zdokumentovala som
najdené objekty. Niektoré miesta som navstivila aj viackrat, potrebovala som sa
vratit’ pre overovanie udajov alebo pre potrebu kvalitného fotozaberu.

Vysledky som prezentovala formou vystavy s nazvom Postavené Roku
Pana — malé sakralne stavby v krajine (9.7. 2002 Kosice, 12.9.2002 Levoca,
16.4.2003 Spisska Nova 10.11.2003, Budapest’, 11.12.2003, Miskolc).

V priebehu realizovania projektov bola systematicky uskutociiovand aj
propagacia tejto dokumentacnej prace. Vyslo niekol’ko odborno-popularizac-
nych ¢lankov v tlaci, odborné prispevky na seminaroch a konferenciach, pred-
nasky abesedy pre verejnost’ ako aj mnohé relacie a vystipenia v rozhlase
a televizii.

Vysledky dokumentacie, prieskumu a aktivit zamerané na obecné urady,
farnosti a dobrovolnikov su prezentované na internetovej stranke
www.asprodecus.szm.sk.

Rozsiahly autenticky vyskumny materiadl som spracovavala do databazy.
Tato faza prace obsahovala vyhl'adanie objektov v teréne, opis, profesionalne
odfotografovanie, overovanie udajov v kronikach, archive, u informatorov,
prepis, pripravu kompletného textu, vyber fotografii zo stoviek negativov,
spolupracu pri grafickej uprave a zadanie do tlace.

Konkrétnym vystupom tejto etapy prace je katalog s nazvom Postavené
roku Pana — kaplnky, boZie muky, sochy svitcov (reprezentativny farebny
kataldog obsahuje 121 hesiel, na 85 stranach). Zatial’ je v podobe prvovytlacku,
kym sa nepodari najst’ finan¢né prostriedky na vytlacenie.

Poslanim projektov bolo aktivizovat’ miestne samospravy, farské urady,
archivy, kronikarov i jednotlivcov. Podarilo sa ziskat’ pre spolupracu siet’ dob-
rovolnikov. V mnohych obciach sa obc¢ania aktivne zapojili do tejto ¢innosti.
Sprevadzali ma na obhliadke objektov v teréne. Poskytli mi cenné informacie a
inStrukcie. Vyhladali zaznamy a zéapisy o objektoch v miestnych kronikach,
zépiskoch a v kolektivnej paméti miestnych komunit.

Vytvorena databaza objektov drobnej sakralnej architektury je ulozend a
archivovana v oficialnej S$tatnej institicii — vo Vychodoslovenskom muzeu
v Kosiciach. Je v nej zhromazdenych mnoho cennych, objavnych a novych
udajov o regionalnej historii. Vznikla kvalitna informaéna baza o malych sak-
ralnych pamiatkach, ktora dava zaklad pre d’alSiu vyskumnu c¢innost. Bude
prinosom pre odbornikov a zberatel'ov, ale aj pre miestnych obyvatelov a
samospravy, ako aj Siroku laicka verejnost.
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Na zaklade dosledného a systematického propagovania tejto prace
v odbornych kruhoch medzi mizejnikmi a pamiatkarmi sa podarilo aktivovat
viaceré kultiirne institacie.

Mojou snahou a Gsilim je zaloZenie Spolo¢nosti pre zachranu a dokumen-
taciu drobnej sakralnej architektiry na Slovensku, alebo podobného zdruZenia,
¢i nadacie.

Ciel'om je i vytvorenie cezhranic¢nej spoluprace, ktora by poskytla moznost
ziskania informacii o jestvovani tohto fenoménu v okolitych regiénoch a su-
sednych §tatoch.

Literatara

A keresztény miivészet lexikona, Corvina 1986, Budapest.

BEDNARIK, R.: Cintoriny na Slovensku. Bratislava 1972.

BIEDERMANN, H.: Lexikon symbolov. Bratislava 1999.

BUGANOVA, K.: Krize Kosic a okolia. Bratislava : La¢ 2002,

BUGANOVA, K.: Krize vo volnej krajine z Kosic a okolia. In Historica Carpatica 27—
28/1997, s. 75-94 Vychodoslovenské muzeum Kosice 1998.

BUGANOVA, K.: Mimoliturgické prejavy ucty ku krizom. In Kult a Zivly. Uherské
Hradiste 1999, s. 76-89.

BUGANOVA, K.: Prejavy 'udovej zboznosti v obci Kojsov. In Historica Carpatica 29-
30/1999, s.141-160 Vychodoslovenské muzeum Kosice 2000.

ELIADE, M.: Posvatné a profanni. Praha 1994.

Encyklopédia ludovej kultury, zv. 1,2. Bratislava : Veda, vydavatel'stvo SAV 1995.

HABOVSTIAK, A.: Dni sviatocné i viedné. Trnava 1995.

HALASZ, 1.: Staré cintoriny a pohrebné miesta v Kosiciach. Kogice : Historicka spo-
lo¢nost’ 1. Henszelmana, 1996.

HOPPAL M.: Jelképtdr. Helikon Kiadd 1990.

KAHOUNOVA,E.: Tudové kamenarstvo na Dobrej Vode. In Zbornik Slovenského
narodného mizea, LV1 1962, s. 33— 45.

Kamenné kiize Cech a Moravy. Argo 1997.

KUSNIROVA, E.: Liatinové a kovové nahrobniky na cintorine a v mizeu v Roziiave. In
Obzor Gemera, €. 3./1977, s. 175-178.

LISZKA, J.: Szent képek tisztelete. Lilium Aurum Dunaszerdahely 1995 (Dunajska
Streda).

MATUSZKOVA, J.: Pozndmky k problematice vyzkumu drobnych sakralnich staveb.
In Hospodarske, vyrobni, spolecenské, sakralni a jiné neobytné lidové stavby-ne-
dilna soucast vesnickych sidel a krajiny. 2000, s. 29-32 (Zbornik prispevkov zo
seminara vo VI¢nove).

MESSA, M.: Kované kriZe z okolia Bardejova. In: Pamiatky a miized, 4/ 1993, s. 4—6.

NOCIAROVA, D.: Pasportizacia drobnej sakralnej architektiry na Slovensku. In Etno-
logické rozpravy, 2003, s. 172—173.

88

PAVELCIKOVA, M.: Patrocinia drobnych sakralnych stavieb grécko a rimsko katoli-
kov v starol'ubovianskej oblasti. In Sverci v lidové tradici, Uherské Hradiste 1995,
s. 55-60.

RICHTER, K.: Liturgie a zZivot. Praha 1996.

SINKA, T.: Liturgické symboly. Nitra 1994.

STANO, P.: Cudové kamenarstvo v Brhlovciach. In Slovensky narodopis, r. 17, 1969, s.
286-307.

TAKATSOVA, J.: Sochy svitcov na Orave. In Pamiatky a miized, 1/97, s. 38—41.

VECERKOVA, E.: Nabozenské privody v kalendainim cyklu svatki a slavnosti. In
Slavnostni priivody, Uherské HradiSte 1994, s. 23-44.

WICK, V.: Rimsko-katolicke kostoly a ustavy v Kosiciach. KoSice 1923.

ZIEHR, W.: K7iz. Symbol — Zobrazovani — Vyznam. Kostelni Vydii 1997.

89



Etnologické rozpravy 2/2004

K metodolégii prace s rozpravanymi a napisanymi Zivotnymi
pribehmi/Zivotopismi

Lubica Herzanova

Klucove slova: biografie, zivotné pribehy, Zivotopisy, metodologia, biograficky vyskum
socialny konstrukt
Keywords: life stories, narratives, methodology, biographical research, social construct

The paper deals with methodological questions concerning the work with oral and
written life stories. The author subscribes to the approach to the biography as a social
construct, social reality itself. Despite the growing amount of theoretical works dealing
with analysis of this kind of source, there are voices against it, criticising its subjectivity
and lack of theoretical background. The answer to this critique is directed towards the
other group of researchers who search for “almighty objectivity”. Both approaches
(“qualitative” vs. “quantitative”) seem to bear a problematic core inside. Together with
Gabriele Rosenthal the author looks for the solution in the dualistic conception of the
history and the told story, the event and the experience, the lived and the told, where by
the analysis we should consider both sides of the story. On one side the life of people is
taking place on the background of the historical — social reality, on the other side the
social reality is constructed through the lives of people.

Boom biografického vyskumu zkonca 70. rokov 20. storoCia trva
v nemecky i anglicky hovoriacich krajinach dodnes — rézne spolocenskovedné
discipliny pouzivaju zivotné pribehy ako databazu pre svoje vyskumy. Eurdp-
ska etnologia rovnako ako socioldgia od biografickych materidlov (interview,
denniky, listy, poznamky) ocakava nahlad na urcité milieu a perspektivu ko-
najucich subjektov (hl'adanie strateného subjektu), psychologia si sl'ubuje ces-
tovny listok na cestu do vnutra duse ¢loveka, antropoldgia priblizenie sa cu-
dzim kultaram, pre zastupcov oral history predstavuju d’al$i pramen analyzy
roznych historickych obdobi, aj ked’ ho v tomto pripade vnimaju skor ako do-
plnkovy. V historii st ego-dokumenty dolezitym pramenom najmé pri objavo-
vani zZivota ,,malych I'udi* v rdmci dejin kazdodennosti, dejin zdola.

V poslednych rokoch sa biograficky vyskum najmé v nemecky hovoriacich
krajinach vzdialil od toho, ¢o by sme mohli nazvat médnym trendom 70. rokov
20. storocia. Diskutuje sa o koncepciach a programovych navrhoch tvorby
teorie najmé zo strany sociologov (Peter Alheit, Wolfram Fischer-Rosenthal,
Martin Kohli, Fritz Schultze) ¢i historikov (Reinhard Sieder, Christa Ehrmann-
Hammerle) a inych. Dalej sa rozvijaju i koncepcie rekonstrukcie Zivotnych
pribehov. Vsetko toto usilie sa koncentruje na preukazanie uzitocnosti konceptu
,,biografie”“ ako vychodiska z dualistickej slepej ulicky: subjekt — spolo¢nost’.
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Obdobie, kedy sa biografické pramene instrumentalne pouZzivali len ako zdroj
informacii, pomaly strieda obdobie, kde s biografie vnimané ako socialne
konstrukty, resp. socialne reality samy osebe, a ako také sa stavaju predmetom
analyz v socidlnych vedach.

Koncepcia biografie ako socialneho konstruktu (ktory vytvara a odraza so-
cialnu realitu rovnako ako svet zazitkov a skusenosti samotnych subjektov tak,
ze dialekticky pomer medzi zivotopisnymi zazitkami a skusenostami na jednej
strane a vzormi, ktoré pontka spoloCnost na strane druhej, vZdy nanovo
transformuje a potvrdzuje) pontika moznost priblizit’ sa jednému zo zavaznych
problémov vied o ¢loveku a spolo¢nosti — vztahu individua a spolo¢nosti.

Napriek mnoziacim sa teoretickym pracam, ktoré sa venuju biografickym
analyzam, toky na ne neustavaju. Vytyka sa im, Ze si nevedecke, subjektivis-
tické a postradaju teoreticku zakladnu. DalSiu vycitku predstavuje nizka miera
reprezentativnosti: zjednodusene by sa tento bod kritiky dal nazvat’ ,,Co sa ne-
vyskytuje ¢asto, nie je vedecky relevantné.*

»Subjektivisti“ na druhej strane svojim kritikom vy¢itajh, Ze tvorba ich ted-
rii je na mile vzdialend kazdodennej skuto¢nosti, Ze su eSte stale zajatcami
aristotelovskej predstavy o zakonitostiach v zmysle ,,zakonité je to, ¢o sa vy-
skytuje Casto®, alebo ze z tzv. objektivity svojich metdd vytvorili priam nabo-
zensku dogmu. Clifford Geertz v tejto stivislosti hovori o pristupe blizkom sku-
senosti, ktory ale nedosahuje objektivnu validitu a pristupe vzdialenom skuse-
nosti, ktory zase postrada doveryhodnost’.

Vieru v neomylnost’” metédy vlastného postupu a z nej vyplyvajicu Cias-
toénll ,kratkozrakost* by sme mohli najst na oboch stranach. Zatial ¢o
historici, ktori pracujii metédou oral history a skimaju aj histériu skiisenosti,
rovnako ako badatelia zradov etnolégov a sociologov, ktori sa zaoberaju
biografickym vyskumom, maja sklony k stracaniu sa v jednotlivych zivotnych
pribehoch, druhd skupina teoretikov veri vo vSemohucnost Struktar
a bezmocnost’ subjektov. A napokon vedci, ktori pristupuju ku skimaniu
spolo¢nosti z kvantitativneho hladiska, nedaji dopustit’ na tidajne objektivne
fakty a predovsSetkym Statisticki metddu spracovania udajov. ,,Zamilovanost™
biografickych badatel'ov do svojich tazko nadobudnutych Zivotnych pribehov,
resp. neschopnost’ ziskat' zo svojho pramena viac ako auto/biografi samotni
(rozpravaci, autori pisomnych autobiografickych textov), ich viac-menej nuti
urobit’ krok spét’. Prejavuje sa to napriklad v odpovedi na otazku, ktora sa tyka
vysledkov ich vyskumu — zvédcSa je niou prerozpravanie zivotného pribehu
spominanej osoby (partnera/ky pri interview). Iste to méze byt a je vel'mi
zaujimavé a zabavné, niekedy moéze takato prilezitost’ vyustit' i do nemenej
zaujimavého biografického rozpravania posluchaca/cky, no Ci je to este stale
vedecka praca — o tom by sa dalo zrejme pochybovat'.

Zatial’ ¢o biograficky vyskum sa straca v detailoch jednotlivych pripadov,
postrada konstrukcie Struktur, ¢iastoéne prebera vnimanie a vysvetlovanie
skuto¢nosti samotnym subjektom a analyzu prenechava recipientom samotnym,
kvantitativne analyzy zvdcSa poskytuju pregnantné, ale tazko znazornitelné
vysledky. Ako recipienti dat sice moézeme ziskat' priblizni predstavu
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o suvislostiach vyskumu, ale aj ked budeme mat k dispozicii informacie
o dotaznikoch ¢i vypovediach, ktoré boli ziskané zo Strukturovanych interview,
tazko uréime vyznam jednotlivych vypovedi pre samotnych respondentov.
A tak nevieme povedat’ ni¢ o mieste jednotlivych vypovedi v Struktirach celku
ich skusenostného a vedomostného systému. Nielen ze sa tak straca vztah
k jednotlivym skusenostiam, jednaniam a dejinam subjektu, ale jednotlivé vy-
povede vytrhnuté z kontextu neumoziiuju vysvetlit' ich vyznam pre kazdoden-
nost’. Vysvetlenie mechanizmov, ktoré posobia medzi jednotlivymi fenoménmi,
ostava vdaka atomizujicemu pohladu zalozenému na Ciselnych stvislostiach
prenechané fantazii badatel’'ov a Citatelov.

Interpretativni socidlni vedci sa koncentruji na intencie a nie na socialne
konanie, ktoré znich vychddza. Druhad skupina badatel'ov kladie doéraz na
Htvrdé fakty”, vonkajSie meratelné udaje. Ak by sme nakoniec spojili vy-
sledky jednych, kde stoji na prvom mieste jednotlivec, individuum a subjekt,
a druhych, ktori sa koncentruji na vSeobecné a objektivne poznatky — tak zneji
i mnohé navrhy ,,na zmierenie* — nasli by sme zlatu strednu cestu ako vychodi-
sko z dualizmu. Obe vedecké smerovania — ¢i ich uZ nazveme kontrastne kva-
litativne verzus kvantitativne ¢i tedria skusenosti verzus teodria Struktir — sa
pasuju stale stym istym problémom. Starocia stard otdzka problematického
vztahu ducha aprirody, subjektivneho a objektivneho, individualneho
a vSeobecného, je zrejme neriesitelna. Neriesi ju ani priklon k jednému z dvoch
polov, ani pokus spojit’ oba poly dokopy. Podl'a Gabriele Rosenthal a inych
autorov je rieSenim dualistickd koncepcia dejin a zivotného pribehu, udalosti
a zazitku, zazitého a rozpravaného, pricom sa musi pri analyze vzdy ratat
s oboma stranami mince. Ked l'udia rozpravaji ¢i pisu o svojom Zzivote, roz-
pravaju o svojich zazitkoch votkanych do historicko-socialnej skuto¢nosti, a tak
cez osobny pribeh biografa vypovedaji o kolektivnych pribehoch a dejinach.
Na jednej strane sa teda zivot I'udi odohrava na pozadi historicko-socialnej
reality, na strane druhej je socidlna realita konStruovana zivotmi l'udi.

Mozeme vychadzat’ z toho, Ze porozpravany ¢i napisany Zivotny pribeh —
rovnako ako zazité udalosti — obsahuje pribehy, ktoré odkazuji na ,,vel’ké de-
jiny*, a tie st predsa tiez produktom konajucich subjektov v rozli¢nych Strukti-
rach konania. Ci uz l'udia rozpravaju o svojom povolani, o zazitkoch so svojimi
detmi alebo o chronickej chorobe ¢i skusenostiach s vlastnym starnutim, patria
tieto zazitky — celkom nezavisle od vyznamov a vysvetleni, ktoré im prikladaja
— do dejin ako dejiny konajtcich T'udi, ktori tvoria socidlnu skutocnost
a ktorych konanie sa tvori ako interakcia v socialnej skutocnosti. Ked’ze histo-
rické udalosti a procesy ovplyvnili Zivot 'udi, stopy tohto posobenia najdeme aj
v zivotnych pribehoch, celkom nezavisle od toho, ¢i si ich biograf uvedomuje
alebo nie. Takéto chapanie tvorby socialnej, a teda aj historickej skutocnosti,
kde struktura a subjekt predstavuju dve strany jednej mince, prinasa podla
Gabriele Rosenthal metodologické uchopenie zivotného pribehu ako socidlneho
vytvoru:
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1. Rekonstrukcia vyrozpravaného/napisaného zivotného pribehu ako social-
nej reality, ktord reprezentuje rozpravant skutocnost’ (nie fikciu) a lezi mimo
intencii subjektov.

2. Rekonstrukcia vSeobecného na priklade konkrétneho jedného pripadu.

Otazka fikcie/prikraslovania/vymyslania a pravdy v sebe obsahuje po-
chybnosti, ktoré sa tykaju metodickej spolahlivosti rozpravaného pribehu ako
historického prameinia. Mozno namietat’, Ze ide o pramen, ktory podava defi-
citny obraz toho, ¢o bolo. Metodicka konzekvencia, ktora z tohto predpokladu
vyplyva, je preverovanie hodnovernosti autobiografického textu podl'a kritérii,
ktoré stoja mimo textu — ako napriklad jeho porovnanie s inymi textami, Ci
uplne inymi historickymi pramenimi. Ak vsSak vyrozpravany zivotny pribeh
nebudeme chapat’ ako samostatnu realitu, ale len ako netplny obraz ,,objektiv-
nej* skutocnosti, potvrdzujeme tym pochybnosti o jeho metodologickej spo-
lahlivosti. Chéapanie vyrozpravaného ¢i napisaného zivotného pribehu ako
socialneho vytvoru sui generis netreba hladat mimo textu, ale
v texte/rozpravani samotnom (¢im viac textov a dlhSie rozpravania od jednej
osoby mame k dispozicii, tym l'ahSie sa nam podari pochopit’ pribeh a reality
v nom skryté). Inak sa budeme podla Gabriele Rosenthal spravat’ ako malé
deti, ktoré za zrkadlom hl'adaju skutocného cloveka. Vysledkom musi byt
sklamanie. Cielom pouzivania biografickych sebaprezentacii teda nema byt
produkcia d’al$ich prameniov, ktorych funkciou je vyrovnavat’ deficit ,,bezne
pouzivanych® pramenov, alebo ozivit' suchy vedecky text ilustraciami zo zivot-
nych pribehov ¢i nebodaj potvrdzovat hypotézu, ktora bola stanovend na
zéklade inych pramenov (samozrejme len tymi Gryvkami textov, ktoré sa k nej
hodia, tie, ¢o ju popieraji, radSej vynechame).

Vyrozpravany ¢i napisany zivotny pribeh ma slizit’ na rekonstrukciu sku-
toCnosti zazitych v minulosti i prezivanych v stcasnosti, ktoré st konstitutiv-
nymi prvkami socidlneho konania prislusnikov danej spolo¢nosti. Okrem toho
doklada pdsobenie minulych skuto¢nosti na pritomnost’.

Vyrozpravané Zivotné pribehy poukazuju teda vzdy zarovei na dnesny Zi-
vot s jeho minulostou ako aj na niekdajsie prezivanie minulych udalosti. Ak sa
chceme vyhnat’ mylnym zaverom, musime rekonstruovat’ obe roviny — zazity
i vyrozpravany zivotny pribeh — nezavisle od toho, ¢i nas zaujimaja v prvom
rade dejiny jednej Zivotnej cesty, prezivanie Specifickych historickych obdobi
alebo sucasna perspektiva biografa. Aby sme vedeli pochopit’ mechanizmy,
ktoré posobia na vyber rozpravanych pribehov a riadia tok spomienok, musime
analyzovat’ sucasnu situaciu biografa. Rovnako nie je mozné urcit’, ako dnes
l'udia Ziju so svojou minulostou, bez toho, aby sme vedeli, ako ich zivot vyze-
ral.

Kazdy z biografov, kazdy zo zivotnych pribehov, predstavuje mozny typ
prezivania a spracovania urcitej udalosti, aj ked’ sme sa s nim stretli len jeden-
krat. Cielom by teda nemalo byt konstatovanie, ze taka a taka Cast’ obyvatel-
stva ma sklony spominat’ si dant udalost’ vo svojom Zivote takym ¢i onakym
spdsobom. Castejsi vyskyt jedného spdsobu prezivania a spracovania urcitej
udalosti totiz eSte nemusi znamenat’, ze bude mat’ vacsi vplyv na vytvaranie
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spolocenskej reality ako iny, menej ¢asto sa vyskytujici. Deskriptivnou analy-
zou zivotnych pribehov — na rozdiel od rekonstruktivnej analyzy, ktora sa za-
obera aj analyzou nerozprdvané¢ho — by sme sa sice dostali k ur€itému obrazu
reahty, ktory odraza zazitii skutocnost’, tazsie vSak odhalime iné spdsoby spo-
minania, resp. nespominania na urcité udalosti.

Auto/blograﬁcky vyskum na Slovensku je v ramci sociologie zastipeny
najmé pracami Zuzany Kusej, v historii Eleny Mannovej v etnologii pracami
Gabriely Kilianovej a Hany Hloskovej a Zuzany Profantovej, ktoré povodne
vychadzaju z folkloristickych badani, a Marty Botikovej, ktoré vznikli v ramci
projektu ,,Pamit zien* (pozri zoznam literatury). Metéde Oral history bolo
venované Cislo Etnologickych rozprav v roku 1996. Podobné debaty ako
v nemecky ¢i anglicky hovoriacich krajinach zatial' neprebiehaji, hoci by
metoda rekon§truktivnej anaI}'Izy biografickych textov mohla posluzit’ ako

.....
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Od textu k spolo¢enskému fenoménu.
Premeny vzt'ahu téma — metéda pocas pripravy diplomovej prace

Attila Agécs

Motto:

,Jednou z najsilnejsich stranok terén-
neho vyskumu je prave moznost prispo-
sobenia sa k terénu.

(Babbie 2003: 337)

KPucové slova: gemerski usadli Romovia, romska Pudova proza, romski rozpravadi,
ekologicka metoda, kvalitativne interview, odmeriovanie informdtorov

Keywords: settled Roma population in Gemer region, folk tales of Roma, Roma
narrators, ecological method, qualitative interview, rewarding informants

The aim of the contribution is to clarify the process of writing diploma thesis on ecology
of folk tales of settled Roma population in Gemer region. In the part ,,the journey to the
theme“ the author describes working on definition of the research topic, which has
several phases: specification of the studied phenomena, identification of space and time
framework of the research and the outline of target group. The part ,, The journey to the
method* he characterises the problems caused by conflicts: 1. the topic broadly
conceived in terms of space and society — outstanding narrator, 2. the romance of old
fairy tales — ecology of texts (recent material) — that have been solved by the shifi of
interest from the text to narration as a social phenomenon.

Ciel'om tohto prispevku je poukazat’ na metodologické problémy, s ktorymi
som sa ako Student Katedry etnoldgie a kultirnej antropolégie Univerzity Ko-
menského stretol pri rieSeni vyskumnej témy: Ekologia ludovej prozy gemer-
skych usadlych Romov, ktor som v Skolskom roku 2003/2004 spracoval for-
mou diplomovej prace pod vedenim prof. PhDr. Milana Les¢aka, CSc.

Vo svojej diplomovej praci som spracoval material ziskany pocas vy-
skumov v rokoch 2002-2004. Pokusil som sa analyzovat’ sucasny stav rom-
skeho rozpravadstva Gemera-Malohontu pomocou ekologickej metody.' Cie-

! Pouzivaniu ekologickej metddy v slovenske;j folkloristike sa venuji: Les¢ak — Sirovatka 1982: 69,
Lescak 2001: 25.
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Pom vyskumu bolo odhalit’ ,,zivotné podmienky* romskej rozpravky v danom
regidne na zaciatku 21. storocia a odpovedat’ na niektoré otazky vznikajuce
v suvislosti s jej povodom, Specifickymi ¢rtami, tradovanim atd. Zakladné
zlozky folklornej komunikacie (v pripade 'udovej prézy: narator/rozpravaé —
text — auditorium/posluchaci) som analyzoval pouzitim informacii pochadzaju-
cich od viacerych informatorov — kostru prace tvoria vypovede Vojtecha Oldha
z Kokavy nad Rimavicou, ktoré st vo vic¢sine pripadov doplnené tidajmi ziska-
nymi od ostatnych gemerskych informatorov. Navstivil som 14 gemerskych
obci, z ktorych som iba v siedmich nasiel rozpravaca,” ktory bol ochotny poroz-
pravat nejaké pribehy zo svojho repertoaru.’

Vztah téma a metdda (vlastne ,.ciel*) diplomovej prace sa pocas mojej
spoluprace s mojim Skolitelom postupne menil. V nasledujucej Casti svojho
prispevku sa pokiisim poukazat’ tak na jednotlivé fazy premeny daného vztahu,
ako 1 na motivy spominanej premeny.

1. Cesta k téme

Vyber témy v nasej vede samozrejme neznamena iba stanovenie problému,
rieSeniu ktorého sa budeme venovat, alebo pomenovanie javu, ktory chceme
opisovat. Etnologia musi pocitat’ aj s priestorovym a ¢asovym ohrani¢enim
témy, ba aj s vymedzenim jednotky analyzy — ciel'ovej skupiny.

1.1. Skiimany jav

Pred niekol’kymi rokmi sa mi dostala do rik zbierka Istvana B. Kovacsa,
v ktorom uverejnil pét’ ,hrdinskych rozpravok™ od ,,rozpravkového kral'a® 4
gemerského mad’arského usadlého Réma Viktora Busu z Rimavskej Seéi.” Jeho
archaické Carovné rozpravky, plné mytologickych prvkov, ku ktorym uviedol
B. Kovacs aj paralely z mytologie obskych Ugrov (ako pribuznych Mad’arov) a
z hrdinského eposu Burjatov, ma vel'mi zaujali. Bol som prekvapeny tym, Ze
koncom 20. storo&ia ned’aleko mojho rodiska® Ziju este Pudia, ktori disponuji
takymito archaickymi vedomostami. Ako mladého posluchaca KEKA UK
v Bratislave ma pritahovala akési romantika starobylosti tychto rozpravok,
vtedy mi napriek vypocutym prednaSkam bolo este ,samozrejmostou”, Ze
etnologia je skor historickou, nez spolocenskou vedou. Od spominaného hla-
dania starobylosti som sa neskor dopracoval az k ,,ekologii* rozpravania.
1.2. Priestorovy ramec vyskumu

2 Pocas celého terénneho vyskumu som texty zaznamenal celkove od deviatich informatorov.

0 vysledkoch vyskumu planujem napisat’ samostatnu studiu.

4 Katalin Benedek piSe o om: ,,Rozpravkovy kral' romskeho povodu ma madarsky materinsky
jazyk a je §pecialistom »rozpravok o bohatieroch«“ (Benedek 2001: 179).

> Kovics 1998.

8 Firakovo.
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V teréne som sa s problematikou rémskeho rozpravacstva stretol az v ok-
tobri 2002, ked” som sa ako brigddnik Gemersko-malohontského muzea
v Rimavskej Sobote dostal do Hodejova. V miestnej romskej osade som sa
zoznamil s J. Kikinyom. Stretli sme sa na ulici pred jeho domom, a pustili sme
sa do reci. Informoval som sa u neho vo veci, ¢i njdem niekoho medzi miest-
nymi Romami, kto eSte zvykol rozpravat' ,staré* rozpravky — musim sa vsak
priznat’, ze som kladnu odpoved’ vobec neocakaval. S prekvapenim som pocu-
val jeho slova, tvrdil totiz, Ze zopdr rozpravok o drakoch a kraloch pozna aj on
sam. Dohodli sme sa preto, Ze ho o niekol’ko dni navstivim. Cely moj vyskum
sa teda zaCal ndhodnym stretnutim, a az neskor som sa zacal o tému zaujimat’
systematickejsie.

Poznal som teda publikaciu I. B. Kovacsa, ktora vznikla na zéklade vy-
skumov zo zaciatku 70. rokov 20. storocia a mal som za sebou aj prvu na-
hravku romskych rozpravok v madarcine. O svojich skusenostiach som na
chodbe univerzity porozpraval panovi prof. Les¢akovi, ktory ma vyzval, aby
som o romskych rozpravkach napisal svoju diplomovu pracu. Hned’ na zaciatku
nasej spoluprace sme vSak narazili na niekol’ko metodologickych problémov.
Vzhl'adom na Specifickost’ témy sme totiz nemohli vediet’, Co nas v teréne caka,
¢o je mozné v sucasnosti medzi Romami najst: ¢i to budu iba kusé spomienky
na niekdajsie rozpravky, alebo natrafime na zivy segment ich folkléru. Dohodli
sme sa preto, ze priestorovo vymedzime na$ vyskum SirSie nez v klasickych
pripadoch, aby prili§né priestorové obmedzovanie vyskumu neohrozilo analy-
zovatelnost’ udajov. Ked'ze tak spominana publikacia, ako i moje prvé na-
hravky pochadzali z izemia byvalej Gemersko-Malohontskej Zupy, ktora je
medzi etnologmi znama svojou ,,priestorovou etnickou mozaikou®,” vyskum
sme uzemne vymedzili prave byvalymi hranicami spominanej Zupy.

Potencialnych informatorov som hl'adal zo zaciatku na svojich orienta¢nych
vyskumnych cestach po Gemeri. V pripade, Ze som na nejakého nositel'a rom-
skych rozpravacskych tradicii natrafil, pouzil som hned’ tzv. ,,techniku snehovej
gule (snowball sampling)*® — zaujimal som sa uneho aj o d’al§ich moznych
nositeloch, ktori boli pre mna ako vyskumnika ,,neviditelni, inym spésobom
tazko odhalitelni. Tato vyskumna stratégia vSak priniesla len malo konkrét-
nych vysledkov. Skoro vSetci informatori, od ktorych sa mi podarilo nahrat’
nejaku rozpravku alebo povest), totiz tvrdili, ze oni si uz poslednymi predsta-
vitePmi gemerskych romskych rozpravacov — velki rozpravaci uz vsetci vy-
mreli. O tom, ze tato tradicia pravdepodobne nebude mat’ svoje prirodzené
pokracovanie, sved¢i tak relativne vysoky vek najdenych rozpravacov (vacsi-
nou 60—70 ro¢ni Rémovia), ako i fakt, ze svoje vedomosti nikto z nich neodo-

7 Keményfi 2002.
8 Technika ,»Spociva na vybéru jedinctl, pii kterém nas néjaky ptivodni informator vede k jinym
¢leniim nasi cilové skupiny* (Disman 1993: 114).
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vzdal mladym — z radov mlad$ej generacie podl'a nich uz nie je zaujem o tieto
tradicie.

Zanrovo heterogénny textovy material sa mi nakoniec podarilo zozbierat
v siedmich obciach vybraného regionu (Hodejov, Dubovec, Pavlovce, Belin,
Kalosa, Klenovec, Kokava nad Rimavicou). Okrem nich som v roku 2003 na-
vstivil aj d’alSie gemerské obce: Martinova, Cakov, Brzotin, Sutor, Hostice,
Simonovce a Krasnohorské Podhradie — v nich som naratorov uZ nenasiel, Zivé
spomienky na velkych rozpravacov vSak mali eSte Romovia zo Sutora,
z Cakova a z Hostic. Najviacsie prekvapenie priniesla navsteva romskej osady
v Krasnohorskom Podhradi, v ktorom Zzije najpocetnejsia od majority oddelena
romska komunita Gemera. Po osade ma viedol miestny c¢ibalo (vajda), ale na
velkych rozpravacov sa uz ani najstarsi ¢lenovia komunity nepamatali.

Ako sa vSak vyskum rozbiehal, nastali s jeho financovanim zna¢né problé-
my (cestovné vydavky vznikajuce na cestach po relativne velkom tGzemi, kto-
rého sa mdj vyskum tykal; naklady na pohostenie a honorovanie informatorov;
vydavky spojené s prepisom a prekladom rémskych textov). V polovicke au-
gusta 2003 som sa preto nakontaktoval na Dokumentacné centrum romskej
kultary’ pri Etnografickom muzeu Slovenského narodného muzea v Martine,
ktoré mi az do konca roka pomahalo s krytim znacnej Casti mojich nakladov.
Z horeuvedeného samozrejme vyplyva, ze prepisané materidly z terénnych
vyskumov st ulozené aj v archive dokumenta¢ného centra.

1.3. Vymedzenie okruhu ,,podmetov* vyskumu

Po urceni priestorového ramca vyskumu sme sa snazili zuzit' aj okruh po-
tencialnych informatorov, teda ,,cielovl skupinu“. Vieme, zZe romska minorita
zijica na Slovensku nie je etnicky homogénna, deli sa na niekol’ko etnickych
podskupin. Pri upresiiovani témy sme dospeli k rozhodnutiu, ze na zaklade stale
sa mnoziacich informacii pochadzajucich od usadlych Romov, vyskum
obmedzime na Rumungrov. Takto urcend skupina informatorov vsak v sebe
skryvala este stale d’alsie problémy: uprostred obrovského tizemia byvalej Zupy
bezi totiz madarsko-slovenska kontaktnd zona (,,jazykova hranica“ sa tiahne
cez obce: Rimavska Sobota, Uzovska Panica, Hucin, Betliar, Lﬁékalo), na sever
od ktorej ziju slovenski usadli Rémovia, ktori pouzivaju regiondlny dialekt
romskeho jazyka aslovenCinu, ana juh od kontaktnej zony najdeme
mad’arskych usadlych Romov pouzivajicich vyhradne mad’ar¢inu. Vyskum sa
teda aj po obmedzeni na usadlych Romov musel konat’ v troch jazykoch.

%V sticasnosti uz ,,Muzeum kultiry Romov na Slovensku®.

19 Betugkova 1998: 179 — B. Kovécs udéva slovensko-mad’arskdi etnickd hranicu obcami: Ozd’any,
Rimavska Sobota, Velky Blh, Visiov, Drzkovce, Mikol¢any, Kunova Teplica, Roziava, pricom
tvrdi, ze spominané obce patria eSte do ,,suvislého mad’arského jazykového tizemia“ (B. Kovacs
2003: 26).
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Ked'ze som mad’arsko-slovenskym bilingvistom v teréne som mal problémy
iba s romskym jazykom. Musim sa priznat, Ze ovladam iba niekol’ko romskych
slov, ktoré mi vSak v istych pripadoch pomohli. Potreboval som ich predovset-
kym pri presviedéani informatorov hovoriacich aj po réomsky, aby mi svoje
pribehy (vacsinou ¢arovné rozpravky a démonologické povesti) porozpravali aj
v romcéine. Pri prepisovani a prekladani textov nahranych v romcine mi neskor
pomohla A. Horvathova, riaditel’ka Klubu romskych zien v Rimavskej Sobote.

Z vyssie uz spominanych dovodov (obava z tazkosti pri analyze zlomkovi-
tych informacii), sme sa s mojim Skolitelom na zaciatku rozhodli zbierat
vSetko, o sa tyka l'udovej prozy usadlych Romov regionu Gemer-Malohont.
Priblizne v polovici celého terénneho vyskumu som vSak natrafil na vynikaju-
ceho informatora, slovenského usadlého Réma z Kokavy nad Rimavicou, Voj-
techa Olaha ,,Bélu“. V auguste 2003 som sa tu ako brigddnik Novohradského
osvetového strediska Lucenec zucastnil na festivale Koliesko. VolIné chvile
mdjho vikendového pobytu som hned’ v sobotu vyuzil na navstevu miestnej
romskej osady (Kysel'ovo), kde som sa informoval o ,,situacii* v obci. Po dlhsej
debate so starSou pafiou som sa dozvedel, ze na miestnych vartovaniach roz-
préava rozpravky uz len jediny Rém, Vojtech Oldh z Chorepy.'' O niekolko
minat som uz stal pred jeho dverami, Olah vsak lezal v posteli, bol chory. Do-
hodli sme sa preto, ze sa vratim na druhy denl. V nedel'u sme si sadli v miestne;j
kréme, kde mi pri pive hned’ dokazal, Ze disponuje relativne Sirokym repertoa-
rom, aze cCarovné rozpravky vie interpretovat tak v slovencine, ako
i vrom¢ine. Od tohto momentu stil v centre mojej pozornosti prave on.
V obdobi august 2003 — februar 2004 sme sa stretli pri viacerych spolocne
zorganizovanych ,;rozpravac¢skych prilezitostiach®, pri ktorych sa okrem néas
dvoch zucastiovali predovsetkym ¢lenovia Olahovej rodiny a ich susedia.

V celej praci tu nastal akysi kvalitativny ,,prevrat®. Od zbierania zlomkov
od viacerych informatorov, sa nam podarilo prejst’ k hlbsiemu vyskumu. Roz-
hovory vedené s ,,profesionalnym“'? rozpravadom priniesli nové moznosti
a v istom zmysle aj napitie do celého vyskumného procesu. Pri vymedzovani
témy sme postupovali opatrne, a aj skimantl skupinu sme definovali $iroko, ba
za ciel’ sme urcili podat’ obraz rozpravacstva celého regionu, tu vSak vznikla
moznost’ napisat’ monografiu rozpravacskej osobnosti. Konflikt region/skupina
— jednotlivec sme potom riesili spojenim vsetkych ziskanych udajov. Vypovede
Vojtecha Olaha ako ,klI'icového informatora“ sme doplnili zlomkovitymi spo-
mienkami ostatnych informatorov, ¢im sme sa pokusili dosiahnut' najvacsiu
mozn’ mieru komplexnosti vyskumu.

" Dalsia gast Kokavy nad Rimavicou.
12 Na tzv. virastase chodi rozpravat’ Carovné rozpravky za rozne formy odmeny (napriklad cigarety,
jedlo, peniaze).
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1.4. Casovy ramec vyskumu

Vedeli sme sice o vyskumoch romskej rozpravky na Slovensku (a konkrétne
aj v Gemeri), tie viak na jednu vynimku' boli vykonané minimalne pred dvad-
siatimi az viac rokmi. Nase vyskumy sa samozrejme tykali sucasného stavu,
ktory je v8ak na dvoch stranach mad’arsko-slovenskej kontaktnej zony odlisny.
Kym medzi slovenskymi usadlymi Rémami na severe regionu najdeme este
ziva rozpravacsku tradiciu, medzi madarskymi usadlymi Romami juzného
Gemera sa mézeme stretnut’ uz len so zlomkovitym ovladanim malého poctu
textov aiba so spomienkami na niekdajSie rozpravacské prilezitosti. Ked'ze
v literatiire sme nasli ako najstarSie udaje rozpravky od gemerského usadlého
Réma (Klenové&ana) u M. Hiibschmannovej z roku 1967,'* mozeme povedat, Ze
praca casovo pokryva obdobie 1967-2004, pricom jadro prace tvori analyza
recentného materialu — pokusili sme sa teda ,,momentnti snimku* zo zaciatku
21. storo¢ia doplnit’ o dostupné tidaje odborne;j literattry.

2. Cesta k metode
2.1. Od textu k spolo¢enskému fenoménu

Do kontaktu s témou rémska rozpravka som sa dostal precitanim knihy I.
B. Kovacsa. Do terénu som sa vybral s tizbou najst podobné archaické ¢arovné
rozpravky, ale uz aj na svojich prvych cestach za gemerskou romskou rozprav-
kou som sa snazil zachytit’ popri zakladnych pasportizaénych udajoch infor-
matorov aj informacie o okolnostiach rozpravania.

K prvému rozsireniu témy doslo po rozhovore s pani H. Hl6skovou, ktora
mi odportcala, aby som sa nezameral tizko na ¢arovné rozpravky, ale na celt
Pudovi prozu (teda tak na rézne rozpravkové, ako ina povestové zanre) ski-
manej skupiny. K ovela zavaznejsiemu odklonu od zakladného zameru — zdo-
kumentovat’ posledné zlomky niekdajSicho repertoaru romskych rozpravacov
Gemera — vSak doslo po najdeni uz spominané¢ho rozpravacéa z Kokavy nad
Rimavicou. Zo zbierania textov som sa postupne preorientoval na zistovanie
»Zzivotnych podmienok* danych textov. Zacal som sa coraz intenzivnejsie pytat
aj na okolnosti rozpravania (zivotny pribeh kl'i¢ového informatora, zdroje
repertodru informatorov, prilezitosti rozpravania s dérazom na tzv. virastova-
nie,"” funkcie rozpravania, odmefiovanie rozpravaca, interakcia rozpravaé —
posluchacstvo). Pocas série kratkodobych zberov sa mi nepodarilo zacastnit’ sa
ani na jednej ,,prirodzenej interpretaénej situacii®,'® ¢o stvisi jednak so zriedka-
vostou rozpravacskych prilezitosti v siiCasnych romskych komunitach Gemera,

13 Rozpravka z Klenovca z roku 1997 (Horvathova 2001).

14 Hitbschmannova 1973, 1999.

15 Vartovanie pri mitvom ako formalna prilezitost’ rozpravania.
' Lescak — Sirovatka 1982: 97.
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a na druhej strane s tym, ze najcastejSou interpretacnou prilezitostou ¢arovnych
rozpravok st v Gemeri dodnes tzv. virastase (vartovania pri mitvom) — ¢o
samozrejme stazovalo moju pracu. Napriek tomu, ze mi aj dvaja naratori sl'u-
bovali, ze ma vezmu so sebou na virastas, metodu zacastneného pozorovania sa
mi v stvislosti s touto prilezitostou nepodarilo pouzit'.

,.Ciasto¢né* zicastnené pozorovanie som vykonal na rozpravaéskych prile-
zitostiach, ktoré na moje poziadanie zorganizoval moj kl'iCovy informator.
Prirodzenu situaciu, susedské navstevy ako neformalne prilezitosti interpreto-
vania I'udovej prozy gemerskych usadlych Rémov, sa mi podarilo zrekonstruo-
vat’ v Kokave nad Rimavicou v novembri 2003 pomocou dvoch rozpravacov,
ich rodin a susedov. Jeden vecer a jedno dopoludnie sme stravili v dome M.
Zigmunda v &asti obce nazyvanej Huta. Vznikla tu atmosféra pripominajtca aj
opisy ostatnych informatorov. Na zaklade nahravok (magnetofon a MD nahra-
vac) a pozorovani uskuto¢nenych na tychto prilezitostiach som sa pokusil klasi-
fikovat' interakciu nartora a auditéria.'” Na nagich dlhych posedeniach som
figuroval jednak ako jeden z posluchacov, ale aj ako vyskumnik, ktory, po-
dobne ako rozpravaci a ostatni posluchaci, sa aj zabaval. Jednu fl'asku palenky
som kupil ja, druhti moji hostitelia. Moje postavenie sa tu kontinualne menilo
medzi bodmi: ,,totalny ucastnik™ — , totalny pozorova‘cel"‘.18 V momentoch, ked’
som bol v postaveni ucastnika/posluchéaca, som mal za tlohu: pozorne poctuvat
prednesené texty a vo vhodnej chvili zareagovat’ (napriklad smiechom), kon-
zumovat’ ponuknuté jedlo, pripravenu kavu a naliatu palenku atd’.; kym ako
pozorovatel’/vyskumnik som mal usmerfiovat’ nase rozhovory o ekologii ich
Pudovej prozy v prestavkach samotného rozpravania.

Vo vicsine pripadov som material zbieral pomocou riadenych, ale kon-
krétne nestruktirovanych rozhovorov, ¢o znamenalo, Ze som ,,plan kladenia
otazok pocas celého vyskumu stale pretvaral” (Rubin — Rubin 1995: 47). Toto
rozhodnutie bolo motivované predovsetkym obavou z naru$enia nasho ,,dover-
ného* vztahu — nechcel som ako ,host* vytahovat’ pri takychto stretnutiach
dopredu pripraveny dotaznik. Pouzil som teda metodu ,kvalitativneho inter-
view®, ktoré je podla E. Babbicho ,takou interakciou medzi osobou, ktora
otazky kladie, a medzi informatorom, v ktorej vyskumnik sice vie dopredu, Ze
¢o by priblizne chceel zistit, ale jeho plan sa nevztahuje ani na konkrétne for-
mulovanie otazok, ani na ich presné poradie® (Babbie 2003: 336).

V pripade kl'icového informatora (V. Oldha) som pouzil Siederov ,,model
narativneho interview*.'” N4§ rozhovor som sa teda pokusil usmertiovat’ podl'a
Struktury pracujicej so Styrmi fazami: 1. hlavné rozpravanie (Zivotny pribeh),
2. dodato¢né otazky (preverenie niektorych javov vyskytujicich sa v inych

17 Vychadzal som tu z prace Dégh 1969: 117-119.
18 Marshall — Rossman 1995:60, citované podl'a Babbie 2003: 320.
! Mannova 1996: 33.
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romskych komunitach), 3. rekonstrukcia beznych situacii (opis konkrétnych
rozpravacskych prilezitosti a procesu tradovania rozpravok), 4. zavere¢na rezo-
nancia (objasnenie pojmov pekna rozpravka, dobry rozprava¢ a vztahu rozpra-
vaca k vlastnému rozpravaéskému statusu). Prekvapujiice vSak bolo, ze V.
Olah, ako dobry rozpravac, vedel len s vel'kymi tazkostami porozpravat’ pribeh
svojho zivota, pricom zacal vetou: No, v roku tisidzdevetstosSezdesiatom dru-
hom, ket som nastupil na Pozemné staubi ako chlapec trinazdrocni. Bolo jed-
noznacne citit’ za jeho slovami, Ze nevedel, o com ma rozpravat, ako ma kom-
ponovat’ svoju vypoved, bez rozpravkovych formul a Stylém sa jeho prednes
stal nerozhodnym, ¢o potvrdzuje tézu o velkych Stylistickych rozdieloch medzi
hovorovym jazykom a jazykom rozpravok. Charakteristické bolo vSak, ze po-
dobne ako pri interpretovani rozpravok, aj pri rozpravani pribehov z vlastného
zivota prevazovali v jeho textoch dialogy. Jednotlivé situacie opisoval vzdy na
zaklade schémy: naértnutie situacie (kedy a kde sa to odohravalo), potom sme
sa vSak o d’al$ich okolnostiach dozvedali z dialdgov rozpravaca s imaginarnymi
partnermi (d’al§imi ucastnikmi pribehu jeho zivota).

2.2. Okolnosti vyskumu

Nahravanie rozpravok a rozhovorov sa konalo bud’ v dome informatorov,
alebo v miestnych krémach (hlavne v pripade nadvizovania prvych kontaktov)
— ako na miestach neutralnych z hl'adiska stretnutia dvoch cudzich I'udi, Roma
z miestnej komunity (narator) a gdd?a z mesta (vyskumnik). J. Vekerdi pise,*
ze pocas svojich vyskumov v romskych komunitach Mad’arska nahraval roz-
pravky najcastejsie pod holym nebom, ved’ do domu ho Rémovia nepozyvali
(zrejme lebo ich nemali tak zariadené, na aké si mysleli, Ze vyskumnik z mesta
je zvyknuty). Ja som podobny problém, teda vyber vhodného miesta na vyskum
vyriesil uz vys§ie spominanym sposobom, pozyvanim niektorych informato-
rov?' do krémy. Posedenim pri pive sme vyriesili aj ,,odmenu“ rozpravkara.
Moj prichod, ako prichod zaujimavého cudzinca do rémskych komunit, mi
v istom zmysle aj poméhal pri zorganizovani prileZitostného posluchacstva.
Hlavne pri nahravani rozpravok u V. Olaha ho prisli pocuvat’, a samozrejme sa
prisli pozriet’ aj na mia, tak susedky, ako i deti rozpravaca.”

Pri prvych kontaktoch boli moji informatori Casto nedovercivi, videli vo
mne redaktora z Bratislavi. Do dovernejSieho vztahu sa mi podarilo dostat’
samozrejme len s tymi rozpravacmi, s ktorymi sme sa stretli viackrat (J. Kikiny,
A. Lakatos, V. Olah). V Kokave nad Rimavicou som musel prejst’ aj konkrét-

20 Vekerdi 1974.
2 Napriklad J. Kikinya, A. Lakatosa, Gy. Szitaiho a pri prvom stretnuti aj V. Olaha.
z »Tym padom sa funkcionalny charakter rozpravky porozpravanej pocas vyskumu stava

podobnym, ako keby odznela v pdvodnej tlohe, na ozajstnej rozpravacskej prilezitosti“ (Vekerdi
1974: 53).
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nou sktskou doéveryhodnosti, podobne ako to opisuje P. Szuhay — romski in-
formatori si totiz chceli overit’ ,,...¢1 sa hostia nechaji ponuknut’ stravou doma-
cich, alebo ju zdvorilo odmietnu, hovoriac, Ze sme sa prave teraz najedli, alebo
mame prave pokazeny zaludok, ¢o by mohli vysvetlovat’ ako gesto odmietania“
(Szuhay 2003: 17). Takto som si musel dat’ rafajky u Zigmundovcov, aby si
nemysleli, ze ako gadZo odmietam ich cigansku stravu, aj napriek tomu, ze som
sa prave predtym do syta najedol v kokavskom penziéne.

S tazkostami som sa stretol pocas vyskumu hlavne medzi madarskymi
usadlymi Rémami. U nich totiz rozpravanie rozpravok uz roky nepatri k zivym
vrstvdm l'udovej kultiry, ba je opovrhnutym zvykom. Na ilustrovanie faktu, ze
romske komunity (predovSetkym réomske zeny) v juznom Gemeri nepovazuju
rozpravky za hodnotné, alebo sa aj hanbia, ze ich eSte niektori ovladaju, uva-
dzam opis troch prihod, ktoré som tam zazil. Prvykrat som sa s odmietanim
stretol v Hodejove. Informator J. Kikiny ,,Oszi“* mi vo svojej chatréi
v miestnej osade zacal rozpravat’ rozpravku. Prisla v§ak domov z dediny jeho
manzelka. Ked’ uvidela, Ze jej muZz rozprava rozpravku, chytila kuchynsky néz
a teatralne ho napadla. Po poskladani aparatiry sme sa s ,,Oszim® prest'ahovali
do miestnej krémy. Nenechal sa vSak prerusit’, ked’ sme si v kréme sadli, po-
kracoval v rozpravke presne tam, kde doma skoncil — ba, ked’ som mu chcel
pripomentt’, kde nas jeho Zena prerusila, skoro sa urazil. Podobny pripad som
zaregistroval aj v Dubovci. Informator Gy. Szitai mi vo svojej chatr¢i rozpravat’
nechcel, preto sme vy$li na ulicu. Tam sa vSak objavil chlapcek z jeho rodiny.
Pred nim zase odmietol moznost’ prejavit’ sa, lebo tvrdil, Ze mladi si myslia, ze
sa zblaznil, ked’ ho pocuju rozpravat® staré pribehy. Presli sme teda do najbliz-
Sej krémy, kde vSak sedela miestna partia chlapov. Dlho sme spolu ¢akali, lebo
pred nimi sa tiez hanbil. Nakoniec sme to vyriesili tak, Ze mi niekol'ko rozpra-
vok porozpraval na ulici pred krémou. Treti pripad sa viaze na obec Belin. Tam
som natrafil na jedného rozpravaca prave pocas zabijacky, preto sme sa do-
hodli, Ze ho na druhy deni navstivim. Aj som do Belina v dohodnuty ¢as prisiel,
ale jeho manzelka mi povedala, Ze nie je doma, pricom som ho videl stat’ za
oknom. Ako vidime, opovrhnutie zo strany komunity pdsobi negativne nielen
na d’al$i zivot rozpravacskych tradicii, ale znacne stazuje aj pracu vyskumnika.

Informatori si za ,,odovzdané* rozpravky ziadali odo mna rézne formy od-
meny.

V niektorych pripadoch sme to vyriesili pozvanim do krémy, kde mi potom
rozpravali; inokedy vSak odo mna ziadali cigarety, flasu palenky, ba niektori aj
peniaze v hotovosti. Myslel som si, Ze ide o ,,prinos® skomercionalizovaného
sveta, s prekvapenim som vs$ak zistil, Ze s podobnymi situdciami sa stretol uz aj
J. Vekerdi v 70. rokoch 20. storocia: ,,Cigani poziadani o rozpravanie rozpra-

% v {ivodzovkéch za menom prinaSam prezyvky informatorov. Mena ,,mad’arskych“ informatorov
pisem podl'a mad’arského pravopisu.
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vok — hlavne mestski Cigani — vyrukuji najnovsie s tym, Ze za spievanie v
Stadiu... zvykli dostavat’ vel'ké sumy* (Vekerdi 1974: 55). Vyriesil to tak, ze
svojim informatorom ponukol za rozpravanie hodinovi mzdu, ktora bola dvoj-
nasobkom hodinového zarobku kvalifikovaného robotnika. Moji ,,hmotne zalo-
zeni“ informatori Zziadali finanéni odmenu v rdznej vyske: informator
z Cakova, ktorého sa mi potom vdbec nepodarilo presvedcit, aby nieCo poroz-
praval, ziadal za kazd rozpravku 60 Sk; klenovsky informator si ziadal za
jednu prilezitost 200 Sk a krabicku cigariet (porozpraval mi zato 3 ,yroz-
pravky“ **). Treti pripad sa viaze k osobe V. Oléha. Pri nasich prvych stretnu-
tiach si ziadal cigarety a palenku, ale medzitym sa v dosledku socialnych refo-
riem vlady zhorsila finan¢né situécia jeho rodiny, teda pri naSom poslednom
stretnuti si ziadal za rozpravky a rozhovor 100 Sk na lieky.

Moznost’ pustit’ sa do vyskumu rémskych rozpravok a jeho nekazdodenné
okolnosti som chapal od prvej chvile svojej prace ako vyzvu, ako vedecké dob-
rodruzstvo. Difam, Ze som opisom procesu definovania témy a metody diplo-
movej prace ,,Ekologia l'udovej prozy gemerskych usadlych Romov™ mohol
aspon Ciastocne prispiet’ k upresneniu niektorych pojmov metodologie ekolo-
gického pristupu v slovenskej folkloristike. Vyskum rémskych rozpravok na
Slovensku je na zéklade vysledkov prace vykonanej v poslednych rokoch este
stale aktualny, ved’ cez takto ziskany material (texty, tidaje o Zivote rozpravok)
sa otvara tak moznost doplnit’ zlomkovité znalosti o folklore daného etnika,
ako 1 moznost’ pochopit’ niektoré otazky rozpravacstva d’alSich stredoeurop-
skych narodov, v kruhu ktorych rozpravacska tradicia uz nie je v sucasnosti
Ziva.
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Michal Sipo$

Klucové slova: migracia, Albanci, etnokulturny konflikt, terénny vyskum
Keywords: migration, Albanians, ethno-cultural conflict, field research

The aim of the paper is to present remarks, observations and experiences from the
ethnological research of Albanian community in Slovakia. The research was connected
with work on the diploma thesis named ,,Albanians in Slovakia. Forms, causes and
implications of an ethnocultural conflict in the situation of immigration* defended in the
Department of ethnology and cultural anthropology of the Faculty of Arts of Comenius
University in Bratislava in the year 2004. The theoretical part of the work focuses on the
processes of conflict and their implications connected with the different perception of
cultural and social principles. The author presents methods and techniques which were
useful in the process of obtaining information from the respondents during field work.
Furthermore, the author deals with the way of using this information in his work on the
diploma thesis.

Ciel'om ¢lanku je popisat’ osobné skusenosti a postrehy z terénu, ktoré som
ziskal pri tvorbe diplomovej prace Albanci na Slovensku — podoby, pric¢iny
a dosledky etnokultirneho konfliktu v imigraéne;j situacii (Sipo§, 2004). Teore-
tickym zdmerom prace bolo sledovanie a analyza etnokultirnych procesov
prebiehajucich v inoetnickom prostredi. Vychodiskovou hypotézou bolo, Ze
spoluzitie dvoch etnik s odlisnymi kultirnymi modelmi prinasa rézne druhy
vzajomnych interakcii. Prioritni pozornost’ som venoval tym castiam kultar-
nych modelov, v ktorych sa presadzuju proti sebe znacne odlisné az protikladné
kulturne prvky. Uvedené procesy nadobudaju konfliktny charakter, ktory moze
mat’ az existencionalny rozmer vzhladom k povedomiu prislusnosti k danej
etnickej skupine. Koncept etnokultirneho konfliktu je inSpirovany rozporom
medzi tendenciou zachovania kultarnych Specifik a tendenciou ku kultarne;j
zmene v imigracnej situacii. Z hl'adiska tedrie praca nadviazala na vyskumy
procesov adaptacie, akulturdcie a asimilacie, ktoré v slovenskej etnologii roz-
pracoval Jan Botik (1973, 1991, 1995) v stvislosti so Stidiom slovenskej men-
Siny v zahrani¢i. Konflikt ako spolocensky fenomén bol rozpracovany
v mnozstve sociologickych prac. Pre teoretickll analyzu prace boli inSpirativne
prace Lewisa Cosera (1956), Ralpha Darendorfa (1959) a Randalla Collinsa
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(1975), ktoré som vlozil do kontextu poznatkov o socialnych a kultarnych pro-

cesoch v imigracnej situdcii.

Zamer prace podmienil vyber skimanej skupiny, ktord mala spifat’ nasle-
dujtice podmienky:

- odliSna etnicita, zretena sebaidentifikicia a identifikdcia z hladiska
majoritného spolocenstva, v ramci ktorého skupina Zije;

- kultara, ktora je v urcitych oblastiach do zna¢nej miery odlisna od kultary
majoritného spolocenstva;

- relativna homogénnost’ skupiny a intenzita socidlnych vzt'ahov v jej ramci,
ktoré podmiefiuju existenciu socialnej kontroly a vplyvaji na udrziavanie
kultarnych prvkov.

Na zéklade uvedenych kritérii som za objekt vyskumu zvolil skupinu Al-
bancov na Slovensku. V praci som venoval pozornost’ albanskemu zvykovému
pravu a jeho korelacii so §truktirou rodinnych, spolo¢enskych a ekonomickych
vztahov albanskej komunity na Slovensku. Rodinné prostredie zohrava vyz-
namnu ulohu pri budovani a udrziavani identity ¢loveka a prave v tejto sfére
som zaznamenal vyraznu tendenciu ochrany kultrnych prvkov. Zaujimavym
dosledkom je kontinuita tradicie albanskych patriarchalnych velkorodin spolu
s poziciou hlavy rodiny v novom prostredi. Takato spoloc¢enska skupina zvia-
zana blizkymi pribuzenskymi vztahmi funguje zaroven aj ako spoloc¢na eko-
nomicka jednotka. Na SirSej spoloc¢enskej Grovni som ako faktory pdsobiace
v prospech skupinovej identity zaznamenal normy vyplyvajice z tradicii alban-
skeho zvykového prava. Vyrazné sii najmi normy v oblasti vzajomnej vypo-
moci, spravanim sa na verejnosti, organizacie spolocenskych a rodinnych vzta-
hov, ochrany osobnej cti a cti rodiny a postavenie hosta. Cast’ prace som veno-
val fenoménu Cestného slova ,,besa”, ktoré funguje ako paralela k §tatnemu
pravu a represivnym zlozkam. Ustny slub besa v ramci komunity nahradza
pisomné zmluvy a jeho dodrziavanie podlieha prisnej socialnej kontrole.

Na druhej strane som zaznamenal oblasti, kde prispésobenie novym pod-
mienkam prebicha bez zavaznejsej protireakcie. Ked'ze dominantna vécSina
Albancov prichadza na Slovensko s obchodnymi zdujmami, k uéeniu a prebe-
raniu novych kultdrnych prvkov prichadza hlavne v désledku ekonomickych
vzt'ahov s majoritnym prostredim. Ako priklad uvaddzam rychle zvladnutie
slovenského jazyka, deklarovanie dodrziavania majoritnych zvykov a tradicii
pred zakaznikmi (Sibacka, Vianoce), alebo vzdavanie sa vlastnych tradicii
v prospech obchodu (otvoreny podnik v dent vyznamného vyrocia vzniku neza-
vislého Albanska).

Terénny vyskum v prostredi albanskej komunity na Slovensku som absol-
voval postupne v ¢asovom obdobi od jula roku 2003 do februara roku 2004.
Pociatky vyskumu znamenali krok do neznama. Ako problém sa spociatku javil
nedostatok literatiry iprvy kontakt srespondentmi. Zakladné informacie
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o Albancoch aich kultire som nastudoval z literatary, ktord je dostupna
v zahrani¢nych knizniciach (Vieden, Mnichov, Krakov). Z dévodu ¢asového
obmedzenia som vyskum realizoval iba na Gzemi zdpadného Slovenska (mesta
Bratislava, Trnava, Pie§tany, Samorin, Pezinok, Modra, Senec, Topol'¢any).
Spolocenské vztahy v ramci albanskej komunity su intenzivne, preto aj v men-
Som vyskumnom teréne bolo mozné ziskat' Ciastkové informacie, tykajice sa
Albancov zijucich nielen na izemi celého Slovenska, ale i v inych krajinach.

Na zaciatku vyskumu som sa snazil nadviazat’ kontakt s informatormi
priamo, prostrednictvom navstev albanskych zmrzlinarni, reStauracii a zlatnic-
tiev. Predstavil som sa a stru¢ne som objasnil svoje zamery. Vysledok takychto
pokusov bol nulovy. Potencidlni respondenti bud’ rozhovor odmietli priamo
(,,nemdam cas, mam vela prdce, neviem k tomu nic povedat'*), za uspech som
povazoval, ked sme si dohodli termin d’aliej navitevy. Casto sa stalo, Ze som
s potencialnym respondentom bol dohodnuty napriklad o tyzden, dokonca
v presny Cas, no ked’ som prisiel, ¢lovek s ktorym som sa mal stretnut’ tam
nebol, alebo predstieral, Ze ma vobec nepozna.

Idedlom etnoldga v teréne je pohybovat’ sa v skiimanom prostredi ako ¢len
spolocenstva, ¢o sa mi kvoli objektivnym skuto¢nostiam nemohlo podarit’.
Alternativnou moznost'ou nadviazat’ kontakty bolo predstavenie tret'ou osobou,
ktora sa zaru¢i za moje umysly. Jeden respondent tento spésob oznacil ako
,,balkanska cesta”, ktora sapocas vyskumu osvedcCila ako najschodnejSia.
Kontakt s jednou rodinou mi pomohla nadviazat" doc. Botikova, s ostatnymi
respondentmi som sa zoznamil prostrednictvom Mgr. Kamila Weinera, tlmoc-
nika z albanskeho jazyka a propagatora albanskej kultary prostrednictvom
Zdruzenia Albancov na Slovensku. Kamil Weiner ma dobré vztahy s ¢lenmi
albanskej komunity a vd’a¢im mu nielen za ziskanie informatorov pre ucely
prace, ale i poskytnutie cennych rad k metédam vyskumu a vhodnému jednaniu
s ¢lenmi skimanej skupiny. Po ziskani prvych dovernejSich kontaktov u l'udi
z albanskej komunity mozno poziadat’ o ich pomoc pri zoznameni s d’al§imi,
takze siet’ informatorov sa takymto sposobom rozrasta. V prostredi albanskej
komunity na Slovensku sa udrziava patriarchalny velkorodinny princip, kde za
celu Siroku rodinu po stranke ekonomickej i socidlnej zodpoveda stareSina —
hlava rodiny. Ostatni ¢lenovia rodiny sa zvyknu riadit’ stareSinovymi rozhod-
nutiami, preto schvalenie vyskumu touto osobou prindsa pristup k vacSiemu
poctu respondentov.

Zarucenie doveryhodnou osobou vSak automaticky nevedie k otvorenosti
a ochote respondentov. Dovernejsie udaje nebolo spravidla mozné ziskat’ pocas
prvého stretnutia a kontakty s Albancami bolo treba budovat’ postupne. Nie-
ktori sice prejavili sthlas so zafatim vyskumu, avSak poskytovali nepresné,
Casto fabulované informacie: ,, Preco ste prisli na Slovensko?“ , Iba tak, na
dovolenku. “ Naznak moznej spoluprace sa prejavi napriklad vymenou informa-
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cii o rodinnom zazemi: ,, Mds bratov? A sestry? Kolko? Ako sa im dari? Co
robia?*“ V prostredi albanskeho spoloCenstva existuje silné citenie pre rodinu
a priatel'ov, preto ochota vymeny informacii z tychto sfér znamena krok sprav-
nym smerom.

Nedovera voci cudzincom je evidentne posilnena zlym menom skupiny
u majority, ale itym, Ze mnoho ¢lenov skupiny Zije na Slovensku nelegélne,
alebo sa venuje kriminalnej ¢innosti. Podl'a vypovede jedného respondenta je
opatrnost’ opodstatnend, pretoze nezavisle od toho, ¢i sa Albanec venuje krimi-
nalnej ¢innosti alebo nie, je Casto sledovany policiou. Poskytnutim nevhodnych
informacii by mohol poskodit’ nielen seba, ale i pribuznych, alebo inych ¢lenov
komunity. Podl'a vlastnych skusenosti je vyskum problematické robit’ formou
dotaznikom viazaného rozhovoru a zaznamenavanim vypovede na pasku.
V ramci albanskej komunity som pozoroval odstup od formalit a neddveru
k intiticiam. Podl'a zaznamenanych vypovedi to suvisi nielen s ich statusom
cudzinca na Slovensku, ale aj so skiisenost'ami z materskej krajiny: ,, Naco je
nam Stat, urady, my si vSetko vybavime medzi sebou.“ Akykol'vek naznak ofi-
cialnosti pri vyskume (papier s otdzkami v rukach, magnetofon) je prijimany
s rezervou, az odmietavo. Bariéry sa prejavovali u niektorych informatorov
v podobe neochoty wuvadzania osobnych udajov. Va&cSina stretnuti
s informatormi sa niesla v neformalnom duchu. Vyskum som viedol formou
nezavizného rozhovoru o réoznych témach, pricom som sa pocas dialogu snazil
priviest’ respondenta k skimanym otdzkam. Ziskané informacie som si najprv
zapisoval po skonéeni rozhovoru a v niektorych pripadoch aj pocas stretnutia.

Rozhovory boli vedené v slovenskom jazyku. Dominantna vac¢Sina Alban-
cov pred prichodom na Slovensko ovladala srbsky alebo macedonsky jazyk
a znalost’ slovanského jazykového kodu im dopomohla k pomerne rychlemu
nauceniu komunikécie v slovenéine. Po¢as rozhovorov sa jazykova bariéra
neprejavovala ako vazny problém a respondenti sa ku komunikacii v slovenéine
stavali ochotne.

Vicsina stretnuti s respondentmi sa odohravala v kaviarni alebo reStauracii,
do domacnosti som sa dostal iba vynimocne. Rodinné sukromie je vel'mi cenné
a pristupné spravidla iba pre najblizSich priatelov. Jeden respondent z druhej
generacie Albancov po prejaveni zdujmu a vyskum rodinnych zvykov odvetil:
,,Rodina, tam ta nikdo ako cudzinca tak l'ahko nepusti.” Naopak, podniky st
pre Albancov vyznamnym miestom spolocenskych kontaktov — zvyknu sa tu
uzatvarat’ obchody, slavit’ sviatky. Majitel'ov albanskych podnikov mozno ¢asto
vidiet’ sediet’ za stolom vo svojej reStauracii. Pozvanie na kavu znamena tstre-
tovost’ a je signadlom, Ze informator je ochotny komunikovat. V takychto pripa-
doch som u respondenta ziskal status hosta — bol mi pontknuty napoj alebo
jedlo. Pozvanie nie je mozné odmietnut’, pretoze sa povazuje za urazku. Pri
odchode som naznacoval ochotu zaplatit’, no vzdy som bol pozvany. Nalichanie
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na zaplatenie svojho Uctu je tiez povazované za neslusnost. Pocas vyskumu
som pozoroval, ze pri posedeniach v spolo¢nosti cely ucet zvykne platit’ jeden
¢lovek. Uty st vzdy vysoké a Albanci nechavaju velké prepitné, ako deklara-
ciu svojho postavenia. Pri plateni vySe 200 korunového Gétu v jednej bratislav-
skej restauracii nechal jeden respondent sprepitné 800 korun. Naopak pozvanim
na kavu si respondenta zavizujete, preto takyto sposob je vhodny pre zabezpe-
¢enie d’alSich stretnuti.

Pocas rozhovorov podl’a mojich skusenosti treba brat’ ohl'ad na zasadovost
Albancov a davat’ pozor, aby sme respondenta nechtiac neurazili. V pripade
pocitu urazky sa spravidla kontakt s osobou prerusi, vaznejsia urazka méze mat’
aj horsie nasledky. S Kamilom Weinerom som bol dohodnuty, Ze ma predstavi
jednému cloveku, ktory vedie podnik v Bratislave. Dozvedel som sa o iom, ze
pochadza z vidieckych oblasti Kosova pri hraniciach so Srbskom. Podla
Weinera prave v tomto regione ziji l'udia, ktori s mimoriadne tvrdi, zasadovi
a drzia sa svojich starych tradicii. Ked’ sme prisli na miesto stretnutia, majitel
podniku sedel na terase pri stole a popijal kavu. Kamil Weiner ho pozdravil, asi
5 mindt s nim rozpraval v alban¢ine. Potom ma uz v slovenskom jazyku pred-
stavil a povedal mu, Ze sa zaujimam o albanske tradicie a zvyky. Medzitym
Kamila Weinera napadlo, ze tento ¢lovek ma priatela, ktory by mohol byt tiez
dobrym respondentom. Otocil sa ku mne a zacal mi o lom rozpravat’: ,, Vies, on
Casto rdd spieva albanske piesne a o tieto veci sa zaujima, vystudoval aj vysoku
Skolu... “ Majitel' podniku zatial’ pozorne poctival, o Com sa rozpravame. Potom
sa Kamil Weiner na neho obratil a spytal sa, ¢i by bol teda ochotny sa s nami
porozpravat. Odpovedal rezolutne: ,, Nie! Vy si myslite, Ze ked ja nemdam vy-
soku Skolu, tak nepozndm nase zvyky?“ Snazili sme sa vysvetlit, Ze to je iba
nedorozumenie. Majitel' podniku bol neustupny: ,, Mézete si sadnut, dajte si
kavu, ale o tychto veciach sa uz s vami nebudem bavit!” Odisli sme prec
a Kamila Weinera som sa pytal, ¢i by nebolo mozné este sa s tymto ¢lovekom
stretnat’ a vec vysvetlit. Odpovedal, ze tazko, pretoze ked sa Albanec roz-
hodne, tak si za svojim slovom bezpodmienecne stoji. Od tohto respondenta
som uz ziadne informacie neziskal.

Pocas vyskumu v prostredi albanskej komunity sa osvedcil neformalny pri-
stup a otvorenost’. Nesnazil som sa informécie iba ziskavat’, ale bol som pripra-
veny vyhoviet' aj pripadnym otazkam a dotazom zo strany respondentov. Po
prekonani prvych bariér a osvojeni si zakladnych pravidiel sa ziskavanie infor-
macii ulahcilo. Po opakovanych navstevach bola moznost’ ziskat’ viac cennych
informacii. Na druhej strane nemoézem tvrdit, Ze som pocas vyskumu bol pova-
zovany za osobu, ktorej mozno bez obav sprostredkovat’ akékol'vek informécie.
Bariéry sposobené poziciou zvedavého cudzinca v spolo¢enstve nebolo mozné
prelomit’ ani po opakovanych stretnutiach. Je zrejmé, ze mnohé zaujimavé
udaje zostali v rozhovoroch s respondentmi nevyslovené. HIbsi a komplexne;jsi
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prienik do prostredia albanskej komunity na Slovensku vyzaduje systematicki,
podrobnt a niekol’koro¢nt pracu, spocivajucu v budovani a udrziavani blizkych
kontaktov a $tudia albanskeho jazyka a kultlry.

Vyskum albanskej komunity na Slovensku z objektivnych pric¢in nemohol
nadviazat’ na starSie etnologické prace, tykajuce sa tejto skupiny. Zasadnou
podmienkou preto bolo ziskanie faktografickych materidlov, tykajucich sa
albanskej migracie na Slovensko. Vychadzam pri tom z predpokladu, Ze po-
znanie priebehu a motivacie k migracii poskytuje jeden z kI'acov pochopenia
hodnot, vztahov a principov, ktoré albanska komunita u nés uplatiluje. Pocas
vyskumu som mal moznost’ rozpravat’ sa s respondentmi o ich rodinnej historii,
nahliadnut’ do rodinnych kronik a albumov, skimat’ nahrobné kamene starych
migrantov. Za vyznamny vysledok prace povazujem zistenie, Ze albanska mig-
racia na Slovensko nie je fenoménom poslednych 15 rokov, kedy na nase tze-
mie prichadzal najvacsi pocet migrantov. Imigracia ma ovela starSie korene,
ktoré mozno doveryhodne sledovat’ uz v obdobi prvej Ceskoslovenskej repub-
liky. Faktografické poznatky zo Slovenska dopliiuju poznatky o fenoméne
albanskej migracie z okolitych krajin i v celoeurdpskom kontexte.

Migracné trendy v Europe spdsobuju, ze problematika migracie a otazok
s niou spojenych sa stava aktudlnou spolocenskou témou. Orientacia na proble-
matiku novodobych migrantov sa nesie v znameni sucasnych trendov
v prostredi spoloc¢enskych vied. Usidl'ovanie 'udi zo vzdialenych krajin, vytva-
ranie novych komunit, situdcia na vychodnej hranici a v uteCeneckych centrach
— to vSetko su faktory, ktoré naznacuji, Ze problematika novodobej migracie je
ina Slovensku aktudlna anachadza reflexiu iv etnologickych stadiach.
V prezentovanej praci som v kontexte informacii od respondentov uvazoval
nad etnokultirnym konfliktom a jeho pozitivnymi a negativnymi spolocen-
skymi dosledkami. Vysledky prace preukazali, ze vyraznou negativnou stran-
kou konfliktu je vytvaranie spolo¢enskych tenzii a napitia, ktoré vedu k Sireniu
negativnych stereotypov a odmietavych postojov. Za pozitivum povazujem, ze
okrem rozdelovania prichadza k posiliiovaniu vdzieb medzi ¢lenmi stojacimi
v konflikte na jednej strane. Tym sa spomal’uje asimilaény proces a chrani sa
skupinova identita. Z tohto hladiska etnokultirny konflikt vyrazne prispieva
k udrziavaniu multikultirnej spolo¢nosti.

Etnokultirny konflikt je integralnou sucastou procesov prebiehajicich
v podmienkach zivota skupiny migrantov v novom sociokultirnom prostredi.
Pocas vyskumu i tvorby prace som prisiel k presvedéeniu, ze je nemozné za-
branit’ jeho existencii. Preto by vychodiskovou snahou malo byt potlacanie
jeho potencialnych negativnych spolo¢enskych dosledkov. Prave v tejto sfére
vidim idealny priestor pre aplikaciu poznatkov z oblasti etnologie a pribuznych
vednych disciplin. Idealna regulacia konfliktnych situacii by mala obsahovat
obojstranné akceptovanie proti sebe stojacich stran, vzajomné poznavanie
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a komunikéciu. Spominany pristup predstavuje najschodnejSie rieSenie pri in-
tegracnych procesoch. Umoznuje predchadzat’ mnohym negativnym dosled-
kom, ktoré Casto nie st nevyhnutné a pramenia iba s neopodstatnenych pred-
sudkov a neznalosti.
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Pracovné metddy a techniky v praci etnomuzeoléga

Marta Pastierikova
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The paper deals with problematic of the working methods and techniques used in the
ethnological and ethnomuseological research. The author describes concreteworking
methods that ethnomuseologists use in the field research as well as in processing
obtained data. She focuses mainly on the research of traditional buildings, traditional
agriculture and style of living. Exchange of experience between colleagues may be
useful and contributing in this sense.

V aprili 2000 som sa zucastnila na odbornom seminari Etnologia versus
(a/alebo) antropoldgia, ktory zorganizovala Katedra etnologie Univerzity sv.
Cyrila a Metoda v Trnave. Vo svojom referate som medzi inym hovorila o do6-
lezitosti pouzivanych metdd prace pri rieSeni vedeckovyskumnych tloh, od
ktorych zavisi aj kvalita odbornych vystupov. V tejto suvislosti som uviedla, ze
by som uvitala pracovny seminar na tému novych, v praxi osved¢enych metod
a technik etnologického vyskumu, ako aj spracovavania ziskanych udajov.'

Seminar na tito tému sa sice nekonal, ale nova redakéné rada Etnologic-
kych rozprav sa rozhodla venovat hned v druhom cisle, pripravenom podla
inovovanej koncepcie, problematike vel'mi podobnej, a to pod ndzvom Témy —
metody — pristupy. Je dobre, Ze sa tato téma otvara. Budeme mat’ moznost’ na-
zriet’ si priamo do kuchyne, do zatvorenej trinastej komnaty a vymenit’ si na-
zory a najmi vlastné poznatky z oblasti, o ktorej sa bezne nehovori. Rozhodla
som sa vyuzit’ tito moznost’ a podelit’ sa o svoje praktické skuisenosti s pracov-
nymi metodami a technikami, ktoré som pouzivala pocas svojich doterajSich
vyskumov a pri ich spracovavani.

V priebehu vysokoskolského §tudia na Univerzite Komenského v Brati-
slave som pri praci v teréne viackrat pouzila publikovany navod na vyskum
danej témy,” pripadne som si navod, resp. okruh tém na skumanie pripravila

! PASTIERIKOVA, M.: Etnomuzeoldgia na Slovensku v poslednom desatrogi a jej perspektivy.
In: Ethnologia Actualis Slovaca I-1, Etnologia versus antropologia? UCM Trnava 2000, s. 65-70.

2 PODOLAK, J.: Spdsoby chovu hospodarskych zvierat. Navod na etnograficky vyskum. SAV
Bratislava 1962.
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sama. Informacie ziskané v teréne som na zaklade instrukcii od svojich peda-
gogov zapisovala do zoSita na jednu stranu. Na druh stranu som si vecer po
ich precitani vypisala témy, ktoré som pokladala za délezité verifikovat’ alebo
detailnejsie preskimat’. Pritom sa mi osvedc¢ila metdéda vol'ného rozhovoru na
cielene kladené otazky. Spracovanie rozsiahlejSieho vyskumu realizovaného u
vacsieho mnozstva informatorov bolo naroc¢nejsie. V takychto pripadoch som
po navrate z terénu cely vyskumny materidl spracovala podla jednotlivych
problémov na listky s uvedenim pramena. Na zaver som ich tematicky usporia-
dala a nasledne spracovala do suvislého textu.

V priebehu $tudia som sa v teréne venovala siedmim réznym témam. Z
oblasti agrikultiry to bol chov hospodarskych zvierat, pol'nohospodarstvo, pre-
trvavanie sukromného hospodarenia, dalej spolocensky zivot, hodnotové
orientacie a aspiracie, vybrana oblast’ stavebnej kultiry a z oblasti folkloru T'u-
dové piesne. Uvedené témy som skumala v 22 lokalitach v ré6znych kutoch Slo-
venska (vo vtedajSich okresoch Bratislava, Nové Mesto nad Vahom, Trenéin,
Roznava, Spisska Nova Ves, Levoca, Stara Cuboviia, Snina).3 Vyskumy som
realizovala jednak v ramci seminarnych a ro¢nikovych prac, ako aj v ramci
Studentskych vyskumov s medzinarodnou Gc¢ast'ou organizovanych pod ndzvom
Seminarium ethnologicum. Pocas §tidia a tesne po iom som sa zGcastnila Sty-
roch takychto vyskumov na Slovensku a jedného vyskumu v Pol'sku.” Bola to
skuto¢ne dobré priprava na pracu v teréne. Diplomovu pracu som napisala na
zaklade ucasti na zdchrannom etnologickom vyskume zatopovej oblasti Starina
a rovnako aj rigoréznu pracu.’ T som doplnila o problematiku pretrvavania
sitkromného hospodarenia, ktoré som pocas vyskumu zaznamenala
v skiimanych dedinach. Spravila som tak na priklade vytypovanej konkrétnej
rodiny.

Okrem toho som cez jedny prazdniny robila vyskum l'udového stavitel'stva
pre potreby Muzea slovenskej dediny. Tato narodopisna expozicia v prirode
posobila na pdde Slovenského narodného muzea v Martine, ktoré bolo v tom

3 Terénny vyskum spdsobov chovu hospodarskych zvierat som robila v obciach Legnava (o. Stara
Lubovna), Vysné Repase (0. Levoca), Nova Bosaca (0. Nové Mesto nad Vahom), Horna Suca (o.
Trencin) a tiez v zatopovych dedinach na hornej Ciroche, konkrétne v Smolniku, Ruskom, Velkej
Pol’ane, Zvale, Jalovej, Novej Sedlici, Runine, Topoli, Dare, Ostroznici a Starine (o. Snina). Pol'no-
hospodarstvo som skiimala v Devinskej Novej Vsi (o. Bratislava), spolocensky zivot v Niznych
Repasoch (0. Levoca) a Smizanoch (o. Spisskd Nova Ves), hodnotové orientacie a aSpiracie vo
Vajnoroch (o. Bratislava), 'udové piesne v Devine (o. Bratislava), hospodarske objekty na salasi v
Gemerskej Polome (0. Roznava), pretrvavanie sikromného hopodarenia vo Velkej Polane (o.
Snina).

4 Na Slovensku som sa zfi¢astnila IV., V., VI. a VII. roénika Seminaria ethnologica a v Pol'sku
VIIL ro¢nika.

5 Diplomova praca spracovana pod nazvom Sposoby chovu hospodarskych zvierat v oblasti hornej
Cirochy, rigorézna praca s nazvom Survivaly pol'nohospodarskej malovyroby na tizemi Bukov-
skych vrchov v podmienkach socialistickej spolo¢nosti.
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ase prioritne orientované, resp. $pecializované na etnomuzeologiu.’ Ako
martinskej rodacke mi pridelili tri turéianske lokality.” Pri tejto praci som sa po
prvy raz stretla s inou metédou — hotovymi dotaznikmi, ktoré som vypinala v
teréne. Vyskum som robila u mensicho poétu vytypovanych informatorov.
Spracovanie takéhoto druhu vyskumu bolo jednoduchsie. Spocivalo v textovom
sumarizovani udajov zapisanych do dotaznika. Uvedeny vyskum posluzil ako
vychodiskovy material pre scenaristu regionu Turiec, ktory ho pouzil pri tvorbe
libreta a scenara pre Muzeum slovenskej dediny.

Po nastupe do zamestnania do SNM-EU v Martine som vo vyskumoch u-
dového stavitel'stva pre narodopisni expoziciu v prirode pokracovala. Tento raz
ako scendristka regiénu juhovychodné Slovensko. Podl'a dotaznika som cel-
kove preskiimala 43 lokalit v juznej Casti vychodného Slovenska (v byvalych
okresoch Kosice, Michalovce, Trebisov, Vranov nad Toplou), ako aj v nie-
ktorych dal$ich regionoch pridelenych mojim kolegom (v okresoch Ziar nad
Hronom, Komarno, Bratislava-vidiek, Senica nad Myjavou).

Medzitym som ziskala skiisenosti z vyhodnocovania vyskumnych mate-
rialov pre Etnograficky atlas Slovenska.® Vtedy som po prvy raz pracovala
metodou vyhodnocovacich harkov. S odstupom ¢asu mdézem povedat, Ze tento
spdsob prace ma vel'mi zaujal a zaroven obohatil. V ramci sledovanych Siestich
tematickych okruhov som vyskumny material zo vSetkych lokalit v podstate
preniesla na vyhodnocovacie harky. Robila som tak postupne podla jednotli-
vych otazok uvedenych v dotazniku. Okruhy problémov, ktoré sa javili ako
vypovedné, som potom spracovala kartograficky. Celkove som vyhotovila 105
nalezovych a 7 syntetickych kartogramov.’

Podobny spdsob vyhodnocovania vyskumného materidlu som pouzila aj
pri vyskume l'udového stavitel'stva na juhovychodnom Slovensku. Detailne
analyzovany material som potom komparativne spracovala v librete daného
regionu. Druhym vystupom bolo vypracovanie lokalnych dobovych foriem
Pudového stavitel'stva, ¢ize vyabstrahovanie reprezentativnych typov obytnych,
hospodarskych a spolocenskych objektov v ramci preskiimaného uzemia. Pri
ich tvorbe som zohl'adiiovala pouzivany stavebny material, funkéno-priesto-
rovu dispoziciu objektov, socidlny aspekt, sposob obzivy atd’. Na zaklade teo-
reticky vypracovaného modelu som potom hl'adala v teréne konkrétne objekty

® Svedsil o tom aj vtedaj$i nazov: Slovenské narodné muzeum — Etnograficky ustav, neskor
Slovenské narodné muzeum — Etnografické mizeum. Od 1. aprila 2004 nesie nazov Slovenské
narodné mizeum v Martine.

7 Dotaznikovy vyskum I'udového stavitel'stva som robila v obciach Bystricka, Tur¢ianske Kl'acany
a Vricko.

8V tom ¢ase sa etnomuzeoldgovia martinského Etnografického tstavu SNM aktivne podiel’ali na
vyznamnych vyskumnych projektoch Ustavu etnolégie SAV.

Niektoré z kartogramov zhotovenych pre Etnograficky atlas Slovenska boli publikované, niektoré
posluzili ako podkladovy material pre autorov inych tém.
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Pudového stavitel'stva, ktoré mali byt neskor ziskané do Muizea slovenskej de-
diny. V tomto pripade som pouzila $pecifické pracovné metddy priznacné pre
etnomuzeologiu. Etnomuzeologické metody som v praxi pouzivala aj pri rie-
Seni problémov z terminologie, klasifikacie a odborného urcovania etnografic-
kych zbierok, ako aj pri skimani genézy jednotlivych zbierkovych suborov.

Samostatnu kapitolu predstavoval vyskum existujucej, resp. kazdodennej
kultiry byvania na vidieku vo vytypovanej turéianskej lokalite,'’ a preto sa pri
nom trosku pristavim. Uz dlhsie obdobie predtym som sa zamysl'ala, ako ¢o
najviac zobjektivizovat’ tidaje ziskané v teréne, akym spdsobom zachytit’ sku-
mané javy v ich skutocnej variabilite a pestrosti. Preto som sa rozhodla postu-
povat’ na zaklade vlastnej metodiky — ¢ize nielen hovorit’ na dana tému s vyty-
povanymi informatormi, ale predovsetkym zachytit' existujicu kultiru byvania
vlastnymi ofami. A urobit’ to ¢o mozno najpresnejSie — priamo v procese fun-
govania.

Pri vybere domov som sa in§pirovala sociologickymi metoédami. V zdujme
objektivity som si na vyskum vybrala kazdy piaty dom podl’a popisného Cisla.
Viaceré objekty mi sice z objektivnych pri¢in vypadli (spolocenské objekty,
chalupy, neukoncené novostavby, prazdne parcely), ale aj tak mi na vyskum
zostalo rovnych 50 stabilne obyvanych domov. Na ich preskiimanie som si vy-
pracovala vlastny dotaznik, ktory som rozmnozila a variabilnym spdsobom
vyplnila vo vSetkych 50 obydliach. Robila som tak na zéklade vlastného pozo-
rovania i doplnkovych odpovedi ziskanych od majitelov ¢i ndjomnikov, ktori
sa tak automaticky stali mojimi informatormi. Po obsahovej stranke som mala
dotaznik zamerany na podrobny morfologicky opis domov a ich jednotlivych
obytnych priestorov. Toto vsetko som robila aj s akcentom na vytvarni, resp.
esteticku stranku skimanych objektov. Zaznamenavala som tieZ osobné nazory
informatorov na sledované témy estetického a vytvarného charakteru.

Ziskané idaje som preniesla podl'a jednotlivych tém na harky a nasledne
som ich kvantitativne vyhodnotila. Konstatovania a zavery, ku ktorym som
takymto spdsobom dospela, boli vd’aka pouzitym metdédam a technikam podlo-
zené vo vsetkych pripadoch faktograficky — tidajmi ziskanymi z preskimanej
20 % vzorky trvale obyvanych domov. Tam, kde som s tymito informéaciami
pracovala d’alej, dospela som neskdr — s odstupom c¢asu k zaujimavym ziste-
niam. Presvedcila som sa, Ze i ked” ziskavanie a vyhodnocovanie kvantitativ-
nych dajov stoji vyskumnika vel'a ¢asu a Usilia, tieto poznatky pochopitel'ne
nemdzu byt cielom etnologického vyskumu. Pri vyskume podobného charak-
teru by mali byt’ sice podstatnou, ale vzdy iba prvou etapou vyskumu, na ktory
by nadviazala druhé etapa pozostavajica z polostandardizovanych rozhovorov
na vybrané témy. Autentické vypovede miestnych ob¢anov skonkretizuju suché

10 Vyskum sucasnej kultiry byvania som robila v ramci aSpirantskej prace pod vedenim univ. prof.
Dr. Richarda Jefabka, DrSc. z Masarykovej univerzity v Brne.
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Statistické udaje a zaroven ich obohatia a ozivia. Jednoducho im dodaju neopa-
kovatelny l'udsky rozmer.

Sucast'ou opisaného vyskumu, ako i d’alSich uloh boli aj medailonky vy-
tvarne aktivnych miestnych tvorcov. Pri tejto praci som pouzila pomerne jed-
noduchy postup. Pozostaval z vlastného dotaznika, ktory som vypliala u vyty-
povanych autorov v skumane;j lokalite. Tento spésob vyskumu osobnosti z ob-
lasti insitného umenia, ako aj amatérskej neprofesiondlnej tvorby organicky
spétej s tradi¢nou kultirou, sa mi v praxi vel'mi osvedcil. Ziskany material mi
posluzil ako vychodisko pri hodnoteni autorskej tvorby pri prilezitosti réznych
vystav ¢i zivotnych jubilei.

Naposledy som robila vyskum z oblasti tradicnej agrikultury. Tematicky
bol zamerany na sposoby chovu vsetkych druhov hospodarskych zvierat v re-
giéne Turiec. Slo o klasickt tému z klasického obdobia. Pri jej skiimani som
postupne pouzila Styri spdsoby ziskavania udajov. VoI'né rozhovory na dant
témy mi pomohli zorientovat’ sa v zakladnych otazkach. Na ziskanie v§eobec-
ného prehladu som sa rozhodla pre struént pisomnt anketu, ktord som roz-
poslala do vsetkych turCianskych dedin. Anketa mala sice vysokd navratnost,
ale mnohé odpovede sa ukazali nespolahlivé. Stalo sa tak iste aj preto, Ze ich
vyplhali zamestnanci na obecnych uradoch, akoby islo o nejaké tradné tlacivo.
Vd’aka archivnemu vyskumu som ziskala niekol’ko zaujimavych dobovych do-
kumentov. Taziskovym zdrojom mojich poznatkov sa napokon stal dotazni-
kovy vyskum vo vytypovanych 12 turCianskych lokalitdich. Rozmnozeny do-
taznik som v teréne vypiala na zaklade cielene kladenych otazok. Pri spraco-
vavani vyskumného materialu som ziskané porovnatel'né udaje najskor naniesla
podrla jednotlivych tém na harky a nasledne som ich komparativne spracovala.
V tomto pripade viak vyhodnocovanie nebolo vébec jednoduché.! Z jednotli-
vych dedin som pri rovnakych okruhoch problémov zhromazdila neobycajne
roznorody material. Pre pripravovanii monografiu Z l'udovej kultiry Turca to
bolo zaujimavé, pretoze jej cielom bolo predovsetkym zachytenie sledovanych
javov v ich skutocnej rozmanitosti. Viaceré okruhy problémov by si rozhodne
zasluzili doplnkovy vyskum. Ten sa vSak za danych podmienok nedal zrealizo-
vat’. Mozno niekedy nabuduce sa to este podari.

Som rada, Ze Etnologické rozpravy otvorili tato zaujimava tému. Uz teraz
sa teSim na vymenu nazorov o sposoboch vyskumnej prace s kazdym, kto o to
prejavi zdujem. Ved dobre mienenou pripomienkou alebo trefnou pozndmkou
sa mdzeme navzajom spravne inSpirovat’ a zaroven i povzbudit’ k d’alsej praci.

1 podrobne PASTIERIKOVA, M.: Odborno-metodické a praktické skusenosti z etnografického
vyskumu stcasnej kultiry byvania. In: Zbornik SNM LXXXVII, Etnografia 34, Martin 1993, s.
191-201.
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Slovensko a jeho kultira — jednota z rozmanitosti
(genéza novej expozicie SNM v Bratislave)

Mojmir BenzZa — Peter Slavkovsky

Kluicové slova: Slovensko, kulturna historia, Slovenské narodné miizeum, vystava
Keywords: Slovakia, Cultural History, Slovak National Museum, Exhibition

In June 2004, a new exposition of Slovak cultural history was opened in Slovak National
Museum in Bratislava. Exposition is divided into three parts. Introductory part is
devoted to Slovakia as a whole and to Bratislava as a capital city. The other two parts
are devoted to history, art and traditional culture in upland and lowland part of the
country. An extensive audiovisual system is a part of the exposition. Authors of the
contribution talk about their progression during the creation of the exposition,
especially about the cultural regionalization of Slovakia and about the choice of
exhibits.

Ako je pre vedeckého pracovnika, ktory pracuje v akademickom prostredi
vedeckého tstavu alebo na vysokej Skole prirodzenou formou prezentacie vy-
sledkov jeho prace vedecka stidia alebo knizna monografia, pre vedeckého
pracovnika v miizeu je to kratkodoba alebo stala vystava. Ak su pre akademic-
kého pracovnika zakladnym prostriedkom slova usporiadané do viet, odstavcov
alebo kapitol, mizejny pracovnik sa okrem nich musi vyjadrovat i vyberom
exponatov, ich usporiadanim — v koneénom désledku celkovou kompoziciou
vystavy.

V odbornej muzeologicke;j literatire nie je vela prispevkov, ktoré by sa ve-
novali Specidlnej forme verejnej prezentacie prace etnologa-muzejnika.
V minulosti sa problematike formy vystavnej prezentacie v muzeu venoval J.
Benes. Prvy raz publikoval svoje predstavy o tomto druhu prace v muzeach
v roku 1966 v metodickej publikécii Narodopisna praca v mizeach na Sloven-
sku (Benes 1966). K problematike sa podrobnejsie vratil na strankach ¢asopisu
Muzeum v rokoch 1974 a 1981 (Benes§ 1974, 1981). Aj Cast’ monografie Muzea
a muzejnictvo od A. Gregorovej, ktora vysla v roku 1984, sa tiez venuje tejto
problematike. Ostatnym metodickym textom tohto druhu je prispevok L. Syko-
rovej Etnomuzejna, prezentacna, kultrno-vychovna a vzdelavacia Cinnost,
ktory publikovala v praci Etnomuzeologia. Teoria, metodoldgia, prax, ktoru
zostavil S. Mruskovi¢ (Mruskovi¢ 1993). Tvorbe vystav, kratko- aj dlhodo-
bych, je vSak venovana len jej prva cast’.
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Nemecky muzeolog F. Waidacher vo svojej Prirucke vSeobecnej muzeologie
zroku 1993, ktora vysla vroku 1999 aj v slovenskom preklade (Waidacher
1999), v suvise s pripravou a realizaciou vystavy v muzeu hovori aZ o §tyroch
etapach, fazach — o tematickej, planovacej, navrhovej a technickej a v kazdej
znich i o jej vysledku, t. j. o navrhu, namete, dejovej osnove, vystavnom pro-
tokole a scenari.

StarSie metodiky vystavnickej Cinnosti v muzeach odportucali vypracovat
najskdr namet s grafickym rozvrhom. Za nametom malo nasledovat’ libreto
s grafickym névrhom. Priprava vystavy mala byt ukonfend scenarom
s grafickym planom celkovej inStaldcie, jej Casti i detailov. Cielom nametu
bolo vymedzit' zakladné rysy koncepcie v intenciach spolocenskej potreby
a moznosti muzea tak, aby boli jasné potrebné Gpravy priestorov a aké zakladné
vystavné zariadenie bude potrebné vyrobne zabezpecit. Namet mal byt struc-
nym textom s naértom priestorového rozmiestnenia Casti vystavy. Poslanim
libreta bolo podobnejSie vyznaéenie jednotlivych tém, hlavnych exponatov
atextov. Graficky navrh rieSil zakladné usporiadanie vitrin a smer pohybu
navstevnikov. Scenar uz mal obsahovat’ vSetky texty, rozmiestnenie exponatov
do vitrin a panelov. Graficky plan, ktory bol jeho stcastou, mal obsahovat
nielen podorysné clenenie jednotlivych priestorov, ale aj obsahu vitrin, stien
a panelov (Benes 1966: 69).

Novsia metodika vystavnickej ¢innosti odporuca tri etapy pripravy vystavy.
Zacat’ by mala vypracovanim ideového zameru, libreta a scenara. Ideovy zamer
ma obsahovat v prvom rade udaje, ktoré su rozhodujuce pre schvalenie
a zaradenie do planu vystav muzea, t. j. ndzov vystavy, jej struént charakteris-
tiku, ciel, usporiadatel’a, miesto a termin konania, rozsah, mena autora libreta
a scenara, ako aj autora priestorového a vytvarného rieSenia, ¢asovy rozpis
pripravy, spdsob propagacie a predpokladané finanéné naklady. Metodika od-
poruca, aby libreto obsahovalo rozvinutie ideového zameru do takej Sirky,
z ktorej by bolo jasné, ¢o vsetko vystava priblizi divakovi, v akych suvislos-
tiach. Malo by obsahovat uvedenie vsetkych druhov exponatov a priestorovi
Struktaru. Libreto by malo byt vypracované tak, aby sluzilo ako zakladné vo-
didlo priestorového a vytvarného rieSenia vystavy.

Scenar vystavy by mal jej autor vypracovat uz v spolupraci s autorom prie-
storového a vytvarného rieSenia. Jeho obsahom by malo byt predovsetkym
detailné ¢lenenie vystavy, stipis exponatov a stibor textov. Podl'a metodiky by
scenar nemal byt dogmou, ale in$pirativnym podkladom na kone¢nti realizaciu
vystavy; mal by autorovi vystavy, ako aj autorovi vytvarného rieSenia dat’ dos-
tatok priestoru na vytvorenie vystavy ako spolo¢ného diela (Sykorova 1993:
105-108).

Priprava vystavy Slovensko a jeho kultura — jednota z rozmanitosti bola po
organizacne] stranke v priestore niekde medzi citovanymi metodikami a nie
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vzdy v sulade s ich odporuc¢aniami. Hned’ na zaciatku bude potrebné uviest, ze
M. Benza, P. Maraky a P. Slavkovsky neboli autormi myslienky pripravit’ tito
vystavu. S tymto podnetom prisli kolegyne zo SNM-Etnografického muzea
v Martine — Marta Pastierikovd a Alzbeta Gazdikova, ktoré vypracovali
a koncom oktdbra roku 2002 vedeniu SNM predlozili ideovy namet na vystavu
s nazvom Pestrost’ v jednote, s podtitulom Kulturne $pecifika tradi¢nych regio-
nov Slovenska. Jej cielom malo byt ndzorné predstavenie kultarnych Specifik
tradiénych regiénov Slovenska, ktoré vytvaraji zaujimavu mozaiku jeho kul-
tarneho dedicstva. Vytypované kultirne Specifikd mali byt prezentované v
ramci starého zupného Clenenia. Velku pestrost’ a kultirnu rozmanitost’ by
naznacila komparacia vybranych kultarnych javov s jednoznacne odliSujucimi
prejavmi a prvkami v prezentovanych regionoch. Patria k nim predovsetkym
Pudovy odev, keramika, architektira a pod. Dopiiat’ ich mali d’alsie $pecifické
javy, charakteristické pre konkrétne regiony — z oblasti zamestnania, umelec-
kého prejavu, duchovnej kultary a pod. Na dotvorenie komplexnejSieho obrazu
o l'udovej kultire Slovenska malo byt popri rurdlnom prostredi adekvatne za-
stupené aj prostredie urbanne.
Vystava mala mat’ nasledovné tematické ¢lenenie:

Geografické vymedzenie regionov.

Historicko-etnograficka charakteristika regionov.

Zivotné prostredie ruralne a urbanne.

Pracovné Cinnosti, vratane cechov a manufaktur.

Tradi¢na strava.

Odevna a textilna kultara.

Vytvarna kultira.
. Folklér.

Podstatna ¢ast’ exponatov by pochadzala zo zbierkovych fondov SNM-EM v
Martine. Z ¢asového hl'adiska malo ist’ o predmety predovsetkym z 19. a prvej
polovice 20. storocia, pricom nemali byt vynimkou ani starSie a novsie arte-
fakty. Exponaty mali dopihat’ velkoplosné fotografie (s dorazom na lPudové
stavitel'stvo). Vystavu by ozivovali nahravky 'udovych piesni a 'udovej hudby
zo vSetkych zastipenych regionov Slovenska a jej informativnu uroven mal
zvysil reprezentativny katalog.

Autorky vystavou sledovali este d’alSie dva ciele: v prvom rade si chceli na
nej odskusat’ potencialnu tematickt ¢ast’ budiicich stalych expozicii SNM-EM.
Ratali s tym, Ze po ziskani ohlasov z jej prezentacie by mohla byt upravena a
inStalovana ako prva ¢ast’ novych etnologickych expozicii miizea v Martine.
Néapad odskusat’ tak naro¢ny projekt akym je stala etnologickd expozicia naj-
skor formou tematickej vystavy, celkom nezavisle odznel aj na pracovnom
stretnuti na pdde UEt SAV koncom novembra 2002 v Bratislave a na Vedeckej
rade SNM-EM zaciatkom decembra 2002 v Martine. Kedze SNM-EM nema
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v Casti svojej stalej expozicie, ktora pred niekol'kymi rokmi vyhorela, vhodné
vystavné zariadenie, bol do finan¢nych nakladov na vystavu zakomponovany aj
navrh na jeho modernt realizaciu s novymi kreativnymi prvkami, vratane vyu-
zitia vyspelych multimedialnych technologii. Ministerstvo kultiry SR predlo-
zeny namet vystavy zaujal natol’ko, Ze nan poskytlo v dnesnych dinoch ne-
vSednu ucelova dotaciu vo vyske 2,5 miliona Sk.

Predlozeny namet vystavy nezaujal len pracovnikov na Ministerstve kultury
SR, ale aj generalneho riaditela SNM PhDr. P. Marakyho, ktory vo februari
2003 rozhodol, ze vystava bude pripravend v Bratislave, v priestoroch SNM na
Vajanského nabrezi a na jej realizaciu buda pouzité pridelené peniaze. Svojim
rozhodnutim sledoval $ir§i spolocCensko-kultirny dosah vystavy lebo
v Bratislave vystava s takymto obsahom dlhodobo absentuje. Tiez rozhodol, Ze
vystavu pripravia odbornici z externého prostredia a nie nase kolegyne z Mar-
tina. Vystava mala prezentovat’ nielen exponaty z mizea v Martine, ale i zbier-
kové fondy vsetkych muzei na Slovensku.

Zaciatkom marca 2003 nas oboch oslovil s ponukou pripravit’ vystavu s na-
zvom Pestrost’ v jednote — kultarne Specifika tradicnych regionov Slovenska.
Ponuku sme prijali, vtedy eSte nevediac, Ze na priprave takejto vystavy uz pra-
covali nase kolegyne v Martine. Zadanie P. Marakyho znelo: pripravit’ vystavu
klenotnicového typu s reprezentativnymi exponatmi, ktord by nebola zamerana
len na tradi¢nt kultiru Slovenska, ale aj na jeho histériu a umenie. Vystava
mala byt uréend domacim i zahrani¢énym navstevnikom, ktorych by upozornila
na vyznamné historické a kultirne pamiatky na uzemi celého Slovenska; na
skuto¢nost’, Ze aj v regionalnych muzeach maja v zbierkach mnozstvo zaujima-
vych a cennych exponatov. Dopiiat’ ju mal audiovizualny program, ktory by
roz§iroval a prehlboval sumu poznatkov, ktoré vystava poskytne vo svojej Casti
zalozenej na trojrozmernych predmetoch. Tie mali byt, vzhl'adom na limito-
vané pocty, len akousi kultirnou ,navnadou®, ktord navStevnika prilaka
k audiovizualnej Casti.

Pre vystavu boli vymedzené priestory na 1. poschodi muzea, v juznom
i severnom kridle, ktoré spaja tzv. Harmincova sien. Tu sme sa mali moznost’
presvedcit’, Ze zivot prinasa nielen vyzvy, ale i limity. Jednym z nich bol prie-
stor buducej vystavy. K dispozicii bolo 250 m* ztoho vstupna &ast 70 m’,
severné kridlo 90 m? a juzné kridlo tiez 90 m* . Harmincovu sieii pritom vede-
nie SNM ziadalo expozi¢ne pripravit tak, aby ju bolo mozné bez velkych zasa-
hov upravit’ aj na inq, jednorazovu kultirno-spolocensku prilezitost’.

Zadanie bolo jasné, pustili sme sa do prace.

Pracovny nazov vystavy obsahoval slovné spojenie ,kultirne $pecifika tra-
di¢nych regionov Slovenska®, ¢o je vlastne jej zakladnou myslienkou. V prvom
rade bolo preto potrebné vydiskutovat aké ¢lenenie Slovenska na tradi¢né re-
giony pri koncipovani obsahu vystavy pouzijeme. Najprv sme uvazovali
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o ¢leneni, ktoré vychadza zo zupného usporiadania Slovenska. Ked sme v tejto
stvislosti zacali hovorit’ o rozdeleni priestoru, ukazalo sa, ze takéto Clenenie je
vel'mi detailné a prili§ priestor rozdrobuje. Navyse, naplnit’ minimalne 16 ob-
lasti materialom z historie, umenia a tradi¢nej kultiry popri sebe sa nam zdalo
nerealne. Hladali sme preto iné riesenie. Nasli sme ho v Etnografickom atlase
Slovenska, konkrétne v syntéznej mape regionov tradicnej kultary, ktora ¢leni
Slovensko na oblast’ horskej a nizinnej kultiry a kazdu z nich eSte na zapadna,
strednt a vychodnu cast. Toto ¢lenenie nam rozviazalo ruky pri koncipovani
obsahu vystavy a navySe koreSpondovalo aj s Clenenim priestoru, ktory sme
mali k dispozicii.

Rozdelenie priestoru na jednotlivé obsahové Casti bol druhy problém, ktory
sme museli hned’ na samom zaciatku vyriesit. Mali sme k dispozicii dve kridla
budovy, v kazdom jednu mensiu a jednu vacsiu miestnost. Obe kridla spajala
Harmincova sien, ku ktorej sa viazalo spominané obmedzenie. Rozhodli sme sa
do kazdého kridla umiestnit’ jednu z hlavnych oblasti, do severného kridla kul-
taru horskej krajiny a do juzného kridla kultiru nizinnej krajiny, ¢o navyse
korespondovalo aj s prirodzenym ¢lenenim Slovenska. Do strednej ¢asti sme
uvazovali umiestnit’ tvodnu Cast’ vystavy, z ktorej by sa vchadzalo do oboch jej
Casti.

V Ideovom zamere, z konca méja 2003, sme sa snazili rozviest’ a naplnit’ za-
danie, ktoré sme na zaciatku prace na vystave dostali, hoci aj v tomto smere
doslo k zmene. Do autorského kolektivu pribudol P. Maraky a uz sa nehovorilo
o vystave, ale o stalej expozicii. Expozicia mala rovnaky ciel — domacim nav-
Stevnikom na urovni stredoskolského vzdelania a zahrani¢nym navstevnikom
spristupnit’ stibor vybranych historickych a kultirnych poznatkov o Slovensku,
aby dostali obraz o jeho regionalnej réznorodosti, o jej pri¢inach (prirodnych,
historickych, etnickych, hospodarsko-socialnych a kultirnych) tak, aby jednot-
livé casti expozicie vnimali ako sucast’ kultarno-historického obrazu celého
Slovenska.

U domacich navstevnikov mala expozicia vzbudit' zaujem o poznanie nielen
vlastného regionu, ale aj poznanie kultirnej historie ostatnych casti Slovenska.
Zahrani¢ného navstevnika mala expozicia upozornit’, ze kultirna histéria Slo-
venska, to nie je len Bratislava a niektoré¢ dalSie zname lokality, ale aj jeho
ostatné regiony, tiez bohaté na kultirne hodnoty, ktorych korene a kultiirne
stvislosti st vysledkom multikultirneho vyvinu a multietnického spoluzitia
generacii, ktoré na tizemi Slovenska po sebe a vedl'a seba Zili.

Charakteristickym znakom expozicie mala byt mozaikova pestrost’, ktora by
dosledne pokryvala celé uzemie Slovenska. Hlavnym principom, na zaklade
ktorého je expozicia koncipovand, bola poziadavka: nepoucovat, ale informo-
vat’. Z hl'adiska obsahu mala expozicia mat Styri tematické roviny:
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a) historickil — prezentacia historickych pamiatok svetského a sakralneho
charakteru;

b) umelecku — prezentacia umeleckych pamiatok svetského a sakralneho
charakteru;

¢) tradi¢nej kultiry — prezentacia vybranych javov spdsobu zivota jednotli-
vych socialnych vrstiev slovenskej spolo¢nosti;

d) inStitucionalnu — prezentdcia muzei, galérii, paméitnikov a pamiatkovo
chranenych stiborov.

Obsah expozicie mal byt’ ¢leneny do troch velkych celkov:

1. tvod (situovany v centralnej casti predpokladanych vystavnych priestorov);

2. kultara horskej oblasti Slovenska (situovand v bocnej Casti expozi¢nych
priestorov orientovanych na ulicu);

3. kultara nizinnej oblasti Slovenska (situovana v bocnej Casti expozi¢nych
priestorov orientovanych na Dunaj).

Uvod expozicie mal tvorit’ kratky audiovizualny program o Slovensku, Slo-
venskej republike a ich historii. Text programu by bol ilustrovany mozaikou
vhodného obrazového materidlu. Stale sme si museli pripominat’, ze trojroz-
merné predmety inStalované vo vstupnej Casti expozicie musia podc¢iarknut
obsah audiovizualnej Casti, ale siCasne by mali byt jednoduchym sposobom
demontovatel'né pri inom vyuziti tohto priestoru.

Oba hlavné expozicné celky — kultira nizinnej a horskej oblasti — sme chceli
d’alej geograficky c¢lenit’ na zapadnu, strednt a vychodnu cast. Obsahovo mali
byt rozdelené na historické a umelecké pamiatky a pamiatky tradi¢nej kultary.
Vyber exponatov mal byt’ urobeny tak, aby bol zastipeny kazdy tradi¢ny region
Slovenska. Sucastou vsetkych troch hlavnych expozi¢nych celkov mala byt aj
prezentacia muzei, galérii, paméitnikov a pamiatkovo chranenych suborov,
prostrednictvom ktorych mozno ziskat’ podrobnejsie a komplexnejsie poznanie
historie a kultiry Slovenska.

Obsah expozicie sme chceli prezentovat’ tromi druhmi exponatov — obrazo-
vymi dokumentmi, trojrozmernymi predmetmi a audiovizudlnymi dielami. Ich
vyber mali urobit’ autori scenara expozicie nielen na zaklade vlastného pozna-
nia kultary jednotlivych geografickych celkov, ale aj podnetov pracovnikov
muzei a galérii jednotlivych regionov Slovenska, ktori budu o tito spolupracu
poziadani generalnym riaditelom SNM. Koncepcia expozicie predpokladala
uzku autorsku spolupracu historikov, historikov umenia a etnolégov, ktori by
mali spolu vytvorit’ autorsky kolektiv scenara obsahovej ¢asti expozicie.

Obrazovymi exponatmi mali byt’ i vel'koplo$né fotografie. Tie by jednak in-
formovali o charaktere krajiny a jej osidlenia, ale si¢asne by sa nimi prezento-
vali 1 historické a umelecké pamiatky, ktoré pre ich charakter nemozno preniest
do muzea. Zaver kazdej casti expozicie mala tvorit mapa Slovenska
s vyznaCenim galérii, muzei, muzei v prirode a pamiatkovych rezervacii
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v horskej, resp. nizinnej Casti Slovenska, pripadne miest konania vyznamnych
folklornych slavnosti.

Trojrozmerné predmety v expozicii mali byt vybrané tak, aby navstevnikovi
ukazali historiu, umenie a tradi¢nt kultiru vo vSetkych ich diferencovanych
podobach a tematickej Sirke. Klenotnicovy charakter mal byt dosiahnuty vybe-
rom exponatov s dorazom na ich esteticktl stranku. Vsetky trojrozmerné expo-
naty mali byt vystavené vo vitrinach.

Vzhl'adom na priestorové moznosti expozicie, ktoré nie st velké, rovnocen-
nou zlozkou expozicie mala byt jej audiovizudlna Cast’, ktora by navstevnikovi
spristupnila tie javy tradicnej kultiry, ktorych tazisko je vo zvukovej
a obrazovej stranke. Audiovizualna Cast’ mala sucasne v podobe elektronickej
mapy poskytnut’ i podrobnejsie informacie o muzeach, galériach, pamitnikoch
a pamiatkovo chranenych suboroch, ktoré sa v danej casti Slovenska nacha-
dzaji. Mala by to byt akasi pozvanka k ich navsteve. Audiovizualnu Cast’ ex-
pozicie sme chceli umiestnit’ v zavere kazdej Casti expozicie. Technicky mala
byt pripravena tak, aby ju bolo mozné sledovat’ individualne aj kolektivne — na
velkoplos$nych obrazovkach, pre vécsie skupiny navstevnikov i s moznostou
sedenia.

Ideovy zamer, ktoré¢ho sme autormi, posudil P. Maraky ako generalny riadi-
tel SNM. Nevieme o tom, ze by bol zamer eSte niekym posudzovany. Na jeho
zaklade sa uskutocnila vel'mi podrobna diskusia, ktorej sa uz zucastnil aj bu-
duci autor vytvarného rieSenia — akad. arch. J. Habodasz.. Medzicasom, totiz,
na zéklade ideového zameru prebehlo vyberové konanie na vytvarné rieSenie
pripravovanej vystavy, ktoré vyhralo D&D STUDIO zastiipena akad. arch. J.
Habodéaszom.

Vyberové konanie prinieslo zakladné priestorové rieSenie v podobe velkych,
obojstrannych vitrin, ktoré mali byt umiestnené v strede miestnosti v oboch
kridlach budovy. Pre stredny, spojovaci priestor boli navrhnuté pohyblivé pa-
nely. Akad. arch. Habodasz prispel aj k obsahovému rieSeniu vystavy. Miesto
nami navrhovanych jednotlivych predmetov sme prijali jeho myslienku pred-
stavit’ tam, kde sa to bude dat’, sibory tych istych predmetov, ktoré by dokla-
dali pestrost’ a bohatstvo tvarov, invenciu ich tvorcov.

Na zéklade Ideového zdmeru a navrhnutého priestorového rieSenia vznikol
prvy variant scendra. ReSpektoval doterajsie navrhy na obsah vstupného prie-
storu a podrobnejsie rozpracoval obsah vitrin v ostatnych dvoch castiach vy-
stavy. Variant uvazoval, Ze vo vitrinach v malych salach budu umiestnené ex-
ponaty zo zapadnej Casti severného, resp. juzného Slovenska. Vo vitrinach vo
velkych salach budu z jednej strany exponaty zo strednej Casti a z druhej strany
z vychodnej Casti severného, resp. juzného Slovenska. K tomuto navrhu nas
viedla skutoCnost’, Ze vitrina vo velkej sale bola dvakrat taka objemna ako
vitrina v malej sale. Vo vitrine sa mali popri sebe inStalovat predmety
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z historie, umenia a tradi¢nej kultiry. V tomto duchu sme pripravili aj navrh
vyberu exponatov. Ukazalo sa vSak, ze obsah kazdej vitriny by bol viac ako
roznorody, az chaoticky. Museli sme hl'adat’ iné rieSenie.

Nedoriesena v tomto navrhu zostala aj otazka stien, na ktoré sme povodne
neuvazovali zo ziadnymi exponatmi. Chceli sme, aby vsetky predmety boli
z bezpecnostného hl'adiska instalované vo vitrinach. Vitriny mali byt vysvie-
tené, komunikac¢ny priestor spolu so stenami mali byt v poloSere. S navrhom
ako vyuzit’ steny v malych aj vel’kych salach na expozicné ucely prisiel P. Ma-
raky, ktory navrhol na ne umiestnit’ umelecké diela s motivom slovenskych
hradov. Navrh sme prijali, zdal sa nam vel'mi vhodny, nepredpokladali sme
vsak, ze v kone¢nom ddsledku bude t'azko realizovatel'ny.

Nad prvym variantom scenara prebehla znova dokladna diskusia, v ktorej sa
hladalo riesenie tych problémov, ktoré priniesol prvy variant. V tomto obdobi
sa zaCalo vel'mi konkrétne uvazovat’ aj o obsahu audiovizualnej Casti vystavy.
Prvy variant scenara predpokladal audiovizualne exponaty vo vsetkych Castiach
vystavy. I tu sme sa museli podriadit limitom, lebo ako sa ukézalo, ani
z ¢asového, ale ani z finanéného hl'adiska nebolo mozné pripravit’ ich v rozsahu
a s obsahom, aky predpokladal scenar. Hl'adalo sa iné rieSenie, ktoré bolo zve-
rené D. Lutherovi. V spolupraci s V. Kyselom pripravili pre tito ¢ast’ vystavy
samostatny ideovy zamer a scendr.

Pri préaci na druhom variante sa uz roz¢lenila osobna odborna zodpovednost’
za pripravu jednotlivych Casti vystavy. Za ivodnt a historickl zodpovedal P.
Maraky, za Casti venované tradic¢nej kultire my dvaja. V druhom variante sce-
nara sme sa rozhodli preskupit’ obsahové Clenenie celej vystavy. Vstupna séala
zostala obsahovo nezmenena, radikalne zmeny vsak nastali v oboch kridlach.
Do malych sal sme situovali historické a umelecko-historické predmety. Do
velkych sal sme sa rozhodli umiestnit’ len predmety z tradicnej kultary. Na
steny v malych aj velkych salach boli ur¢ené umelecké diela — obrazy alebo
plastiky. Okrem nich sa vo velkych salach zacalo uvazovat’ s panelmi na ste-
nach, na ktorych by boli kopie historickych grafik s nametom miest, historic-
kych pamiatok a farebné fotografie s ich sucasnou podobou. Ako lepsie a jed-
noduchS$ie sa ukazalo rieSenie umiestnit’ celu audiovizualnu Cast’ vystavy do
vstupného priestoru, priCom sa vytvoria dve moznosti pristupu do nej. Jedna
bude ur¢ena kolektivnym navstevam, s premietanim cez dataprojektor a druha
pre individualnych navstevnikov pomocou PC.

Doteraz sme hovorili len o ideovom obsahu vystavy. Treba sa podrobnejsie
zmienit’ aj o vybere konkrétnych predmetov. Uz v Ideovom zamere sme pred-
pokladali, ze okrem predmetov zo zbierkovych fondov SNM-Etnografického
muzea v Martine a Historického muzea v Bratislave sa pouZziji predmety aj
z inych jeho organiza¢nych casti a regionalnych muzei. Sucastou prvej aj dru-
hej verzie scenara bolo vypracovanie zoznamov predmetov, ktoré mali byt
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pouzité. Nasa povodna myslienka, Ze sami, v spolupréci s odbornymi pracov-
nikmi tychto muzei vyberieme v zbierkovych fondoch vhodné exponaty, sa
ukazala nerealna. Jej neredlnost’ spocivala v tom, Ze hoci sme mali vSetci traja
predstavu aké predmety by to mali byt, uloha kuratorov v jednotlivych muze-
ach sa ukazala nezastupitel'na. Velkt Cast’ vybrali na zéklade naSich poziada-
viek, ale aj vlastného uvazenia, oni. Nemozno z priestorovych dévodov meno-
vat’ vSetkych, ktori sa v tomto smere angazovali. Ich zoznam je uvedeny v tirazi
vystavy. Nerealne vSak bolo za tymto ucelom osobne obist’ vSetky muzea. Na
vystave st predmety zo zbierok miizei od Bratislavy az po Svidnik, od Cadce
az po Rimavska Sobotu. Napriek tomu, Ze v prvej etape sustred’ovania expo-
natov sa ich zhromazdilo pomerne vel'ké mnozstvo, v zaverecnej faze instalo-
vania vznikla potreba doplnit’ ich pocty. Snazili sme sa dosledne naplnit’ ideu J.
Habodasza, ukazat’ ¢o najvacsiu tvarovi a dekorativnu pestrost’ predmetov.
Samozrejme, ze vystavené su aj solitérne predmety. St to najmi rozmernejsie
exponaty, pri ktorych bola myslienka vystavit' ich tvarovu pestrost’ nerealizo-
vatel'na.

Kazda cast’ vystavy je uvedena ivodnym textom. V casti vystavy venovanej
tradicnej kultare st hlavné texty doplnené aj schematickymi mapami
s vyznacenou oblastou uzemia Slovenska. Povodne sa uvazovalo, ze pri kaz-
dom predmete bude jeho vizitka, na ktorej mal byt nazov predmetu, casovy
udaj vzniku aidaj o mieste povodu. Stucastou vizitky mala byt mald mapka
s vyznacenim miesta povodu. Kazdad Cast’ vystavenych exponatov — historic-
kych, umeleckych a z oblasti tradi¢nej kultury mala byt’ odliSena vizitkami inej
farby. Ukazalo sa, ze ak by sme chceli dosledne uskutocnit’ tento zamer, bola
by cela vystava, vzhl'adom na poclty exponatov, preplnena takymito vizitkami.
Rozhodli sme sa preto, Zze od tohto zameru upustime a navstevnikovi pontk-
neme stbornejSiu informaciu ku kazdej skupine predmetov. Vsetky texty su
v slovenskom aj anglickom jazyku.

Vyznamnym prvkom expozicie je aj prostredie, jeho farebnost’ a osvetlenie,
v ktorom je inStalovana. Povodne sa uvazovalo pouzit' pre kazdi jej hlavna
Cast’ inu farbu stien i panelov vo vnutri vitrin, ktora by evokovala jej prirodné
prostredie. Pre nizinn €ast’ sa uvazovalo s odtieiom okrovej alebo zelenej
farby, pre horsku cast’ odtien hnedej, pripadne zelenej farby, v zavislosti od
pouzitej farby v nizinnej Casti. Stredna Cast’ mala zostat’ vo svojej povodnej,
okrovo zltej farebnosti. Nakoniec sa pouzila vo vitrinach jedna spolo¢na okrova
farebnost’ v roznych odtiefioch vo vitrinach ana stenach. Cela expozicia sa
nachadza v polosere. Vysvietené su len vitriny. Exponaty vystavené na stenach
st osvetlené bodovymi svetlami. Zatemnenim priestoru a doslednym pouZzitim
umelého osvetlenia sme sledovali jednak zjednotenie priestoru a vizualne po-
tlacenie vysokych stropov a bocnych stien s oblokmi, ako aj zamedzenie pri-
stupu slnecného svetla, najmid na juznej strane budovy. Pouzitim umelého
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osvetlenia s predmety lepSie chranené pred nepriaznivym vplyvom ultrafialo-
vého Ziarenia, ktoré je sucastou slneéného Ziarenia. Navyse, svetlo vo vitrinach
i pri jednotlivych predmetoch, upriamuje pozornost’ navstevnika na vystavené
predmety, vedie ho a sucasne potlaa vnimanie ostatného priestoru.

Ak s odstupom ¢asu posudzujeme ako vznikala stala vystava Slovensko
a jeho kultira — jednota z rozmanitosti musime priznat’, Ze to bolo dost’ netra-
di¢ne, ¢asto v rozpore s mnohymi metodickymi odporic¢aniami vystavnickej
¢innosti v mizeu. Je to vSak dosledne autorska vystava. Vsetci sme mali vol'na
ruku pri jej koncipovani a realizacii. Pevne nas spajala, a si¢asne obmedzovala
len jej zakladna myslienka — ponuknut’ navstevnikovi na malom priestore aspor
naznak z pestrosti kulturneho obrazu Slovenska. Z odborného hladiska pova-
zujeme za prinos vystavy i to, ze vznikla na zaklade vysledkov vedeckej syn-
tézy, ku ktorej dospel Etnograficky atlas Slovenska. Vybrané exponaty nepdso-
bia len vo funkcii regionalneho znaku, ale tym, Ze st ich pocty zndsobené,
dokladaju aj variantnost’, ktora je vlastna vacésine javov kulturnej historie. Kul-
tura sa nevyvija v typoch, ktoré s nasimi teoretickymi konstrukciami, ale
v mnohych tvarovych a regionalnych variaciach. Prinosom je urcite tiez sku-
tocnost, ze organickou sicastou vystavy sa po prvy raz stal audiovizualny
program, ktory nie je len doplnkom, ale jej rovnocennou stcast’ou. Ocefiujeme
tiez spolupracu s architektom a vytvarnikom vystavy, ktory sa nestal len reali-
zatorom cudzej myslienky, ale jej rovnocennym spolutvorcom.

Vystava Slovensko a jeho kultira — jednota z rozmanitosti bola 17. jina
2004 slavnostne otvorena ministrom kultiry SR za vel'kého zaujmu odbornej i
laickej verejnosti. Dvetisic exponatov a tri hodiny interaktivneho multimedial-
neho programu dnes rozsiruje navstevnikovi okruh informacii o nasej krajine.
Prvé masmedialne i navstevnicke reakcie naznaduju, Ze zamer expozicie sa
podarilo naplnit’. Kniha navstev vSak prinédsa i podnety pre jej d’alSie zlepSova-
nia. Zahraniénému navstevnikovi napriklad chybaju preklady textov
z multimedialneho programu do svetového jazyka, ¢i katalog vystavy, na kto-
rom pracujeme. Na odborné recenzie zatial' len ¢akame. VSetky podnetné na-
pady, ak to limity doby umoznia, je mozné do expozicie d’alej zapracovavat.
Koncipovali sme ju ako otvoreny systém, do ktorého je mozné vstupit, ktory je
mozné d’alej obohacovat’.

Celé obdobie pripravy tejto expozicie i jej vysledok nam potvrdil, Ze je
zmysluplné hl'adat’ moznosti prezentacie hodnét kultury a spdsobu Zivota mi-
nulych generacii, lebo kazdy, i dnesny vysledok 'udského konania nesie v sebe
aj stopy cesty, ktord k nemu viedla. Kazda nova generacia, ak chce dosiahnut
viac ako predoslé, musi nielen vlastnou tvorivou aktivitou hodnoty vytvarat a
roz§irovat’, ale tiez osvojit’ si tie, ktoré zanechali predoslé generacie a objasno-
vat’ ich vyznam pre sii¢asny sposob zivota.
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Ako vznika koncepcia muzea
alebo
AKo som sa stala riaditel’kou?

Zuzana Drugova

Klucové slova: cinnost miuzea, tvorba koncepcie, ozZivenie cCinnosti miizea, muzeum
a vyucba muzeologie

Key words: activities of a museum, building of conception, reviving of museum
activities, museology training

Work of the author as an ethnographer in a regional museum was the basis of her
present function of director. The Conception of development of the museum composed
thanks to her experience and practice in the field of museology as well as to cooperation
with her colleagues. The director supported by the museum staff proposed for
a competition. The article deals with the evaluation of the proposed conception after the
period of 6 month considering the concrete forms of its realisation in 2004. In the
conclusion the author outlines several suggestions concerning the contemporary
schooling in the field of museology.

Neviem. Nikdy som si nepredstavovala ni¢ podobné. Nedalo sa. Preco? Asi
budem musiet zacat' v podstatne v davnejsej minulosti.

Uz po skonceni skoly bolo mne — a asi aj vSetkym mojim kolegom tiplne
jasné, ze chcem pracovat' v muzeu. Zbierkove predmety, ich materialna hodnota
ale najmd ich fluidum, ich atmosféra a doba ich vzniku ci kazdodenného pouzi-
vania ma stale pritahovali. Vzdy som obdivovala expozicie muzei na Slovensku
aj v zahranici, v ktorych bolo citit nielen profesiondlny pristup kustodov, ale aj
tu atmosféru, ktoru okolo seba predmety a historické priestory vytvaraju. Naj-
viac ma vzdy nadchli tie expozicie, ktoré posobili zivo a dojmom, ze ich povodni
uzivatelia len pred nedavnom opustili tieto priestory... Takdto atmosféra ma
dokdzala preklenut’ cez niekolko storoci a vernejsie som si vedela predstavit
obdobie, v ktorom predmety aich uzivatelia Zili... Plnd eldnu a podobnych
predstav som s radostou nastupila na miesto etnografky v Stredoslovenskom
muzeu v Banskej Bystrici.

Privitalo ma muzeum s korenimi v zavere 19. storocia, so zbierkami jednymi
z najvzacnejsich na Slovensku, s vonou konzervacnych latok v depozitari aj
v expozicii, s kompletnym kolektivom odbornych pracovnikov. S nadsenim som
sa pustila do prace, ktorda bola pre mia uplne nova — urcovanie hodnoty zbier-
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kovych predmetov pri ich rucne vykondvanej katalogizacii, listkové katalogy,
ktoré vobec neodzrkadlovali skutocny stav zbierok v depozitari, ale hlavne —
zbierkové predmety vsetkych odborov etnografie obrovskej hodnoty
a v obrovskom mnozstve. Bola som nadsend. Az po case som zistila, Ze spome-
dzi pachov konzervacnych latok v depozitari silne zapacha aj pliesen. A zistila
som aj to, ze vetu: ,,Ja som Tvoj veduci a mojou ulohou je hadzat' Ti klacky pod
nohy *“ nemyslel moj vtedajsi veduci ako zart...

Vratila som sa tam po mnohych rokoch mojich materskych dovoleniek
s novym elanom a opdtovnym presvedcenim, Ze cinnost muzei je nevyhnutnou
sucastou modernej kultury. Aj ked som sa rozhodla pracovat na ciastocny
uvdzok pre starostlivost o deti, uzivala som si etnografie plnym duskom.
V prvom roku po materskej dovolenke som bola autorkou ci spoluautorkou 4
vystav Stredoslovenského muzea. Postupne som sa vrdtila do odbornych tém,
vdcsinu casu som travila v depozitari a ukladala som si predmety v systéme,
ktory by umoznoval lahsie vyhladavanie zbierkovych predmetov — teda podla
evidencnych cisel v jednotlivych druhoch s uvedenim zoznamov aj priamo na
regaloch, ¢o dovtedy v depozitari chybalo. S poznavanim zbierkového fondu sa
naskytovali aj publikacné moznosti a konecne som bola v obdobi, ked’ ma moja
etnografia sice nezivila materidalne — na polovicny uvdizok je aj polovicny plat —
ale zivila ma dusevne.

Napriek tomu, Ze atmosféra vo vedeni miuzea sa za mnohé roky nezmenila,
este stale bola prilisna aktivita zamestnancov chapana ako ich negativna viast-
nost’ a aktivitam sa v muzeu zasadne medze kladli, uzivala som si dobrych kole-
gov, kluckovala som pomedzi prekazky a realizovala som sa odborne. Mala
som ndpady, s kolegami sme si vysnivali mnohé vystavy, projekty, expozicie,
rozsirenie cinnosti mizea mnohymi smermi, ale vsetko sa to koncilo za dverami
nasej kancelarie - nikdy neboli pochopené, obcas ani vypocuté... A tak som
s postupom Casu stracala schopnost navstevovat' expozicie inych muzei. Videla
som, ze su miesta, kde sa to da, videla som moznosti, ako by sa to malo dat aj
u nas, ale nemohla som nic¢ urobit...

Po odchode byvalého riaditela na zaslizeny odpocinok som od nadriade-
ného organu dostala poverenie pre vykonavanie funkcie riaditelky Stredoslo-
venského muizea. Prislo to necakane a na poslednu chvilu — v priebehu niekol-
kych dni obrovské prekvapenie pre vsetkych ziucastnenych — odchadzajicich,
ostavajucich, ale snad’ najviac pre mna. Bola som sice po mnoho rokov c¢innd
v oblasti kultury v Banskej Bystrici, viedla som detsky subor, bola som clenkou
odbornych porét na sutaziach folklornych suborov, bola som autorkou
programov na festivaloch v Helpe aj v Detve aj autorkou scénickych aj rozhla-
sovych programov doma v Banskej Bystrici, vypracovavala som pre cinnost
suboru projekty do fondov, ale moja cinnost' v muzeu bola mojim vedenim
dobre utajovana aja som ani v kutiku duse nepestovala predstavu seba ako
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riaditelky... Napriek tomu nasli moji dnesni nadriadeni odvahu odovzdat mi
poverenie a ja som po tazkom rozhodovani v rodine nabrala odvahu toto pove-
renie prijat. Po prvych mesiacoch vo funkcii som dostala aj povzbudivé odpo-
rucanie od priamych nadriadenych na Odbore kultury BBSK, aby som sa urcite
prihlasila do vyberového konania na miesto riaditela Stredoslovenského muzea
v Banskej Bystrici.

V nasledujucich castiach uvadzam skratenu koncepciu, s ktorou som sa
o miesto riaditela uchadzala a ktorou som vyberovu komisiu aj presvedcila.
Koncepcia bola vzhladom na sposob financovania Stredoslovenského miuzea
rozdelena do dvoch casti — prva predpokladala oZivenie cinnosti muzea v ramci
planovaného rozpoctu, druha cast koncepcie predpokladala nase masivne
zapdjanie sa do pripravy projektov, aby sme mohli ziskat financné prostriedky
pre rozSirenie nasej ¢innosti prostrednictvom financénych zdrojov z eurdpskych
aj domacich fondov. Z pochopitelnych pricin sa vo svojom prispevku budem
venovat len prvej casti mojej koncepcie:

,,Tato koncepcia vznikala postupne v poslednych rokoch mojej ¢innosti
v muzeu, ked’ som vzdy pri vzniknutych problémoch zaroven hladala aj ich
rieSenia a zaroven vznikali navrhy pre rozsirenie Cinnosti Stredoslovenského
muzea. Viaceré navrhy vznikali v kolektive pracovnikov muzea, ktori st nad-
Seni bohatost'ou zbierok a vedia najst’ spdsoby, ako tieto zbierky zaujimavou
formou s minimalnymi finanénymi ndrokmi prezentovat’ Sirokej navstevnickej
verejnosti. Vzhl'adom na to, ze vacSinou som bola iniciatorkou tychto moznych
zaujimavych rieSeni (a po stihlase mojich kolegov s ich uverejnenim v tomto
navrhu) predkladam nasledujucu koncepciu.

Modernizacia stilej spolocenskovednej expozicie v Thurzovom dome
na Namesti SNP ¢. 4 v Banskej Bystrici.

Expozicia vznikla eSte v roku 1958 a urcite patri medzi najdlhSie nemenené
expozicie na Slovensku. V st¢asnosti uz davno nespliiia poziadavky kladené na
takuto expoziciu. Mojim dlhodobym ciel'om je vytvorenie novej stalej expozi-
cie regionalneho vyznamu v priestoroch Thurzovho domu, ale tento dlhodoby
ciel’ bude mozny az po realizacii aspon najnutnejsich stavebnych uprav v tejto
budove, ktoré¢ bude mozné uskutociiovat’ az s pomocou finan¢nych prostried-
kov ziskanych z eur6pskych aj domacich fondov.

V stcasnosti odborni pracovnici Stredoslovenského muzea na mdj podnet
pripravuju navrh, na zaklade ktorého bude stcasna expozicia doplnend vzac-
nymi zbierkovymi predmetmi tak, aby s ¢o najmensimi finanénymi nakladmi
vznikla podstatne zaujimavejsia stala expozicia. Predpokladame pouzitie pre-
dovsetkym tych zbierkovych predmetov, ktoré boli v neddvnej minulosti vysta-
vované, a teda nie je nutné ich zlozité prekonzervovanie. Planujeme pouzit
sticasny mobiliar stalej expozicie s pripadnymi priestorovymi zmenami pre
vytvorenie novych vystavnych moznosti.
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Po takomto vel'mi skorom doplneni expozicie predpokladam jej podstatne
Castej$ie navStevovanie nielen turistami zo Slovenska, ale aj zo zahranicia.
V decembri 2003 a nasledne v predvelkono¢nom obdobi roku 2004 som
s kolegynou odskusala ponuku vyu€ovacich hodin s moznost'ou zapojenia sa
ziakov a Studentov do aktivit, ktoré im histdoriu ¢im viac priblizia. Po evidentne
kladnej odozve a bohatej navstevnosti predpokladam podstatné zvysenie nav-
Stevnosti stalej spolocenskovednej expozicie Stredoslovenského muzea uz
v najblizS§om obdobi.*

Dnes po Siestich mesiacoch mozem konstatovat realizované zmeny v takmer
polovici stalej spolocenskovednej expozicie, ktoré nie len verejnosti spristupnili
zbierkové predmety z depozitira, ale aj navodili atmosféru historického
priestoru vo vzacnom Thurzovom dome. Rovnako sme mali Stastnu ideu pri
volbe témy nosnej vystavy v letnom obdobi, ktora bola sucastou oslav 115.
vyrocia vzniku Stredoslovenského muzea. Vystava Tisicrocia bojov v troch
miestnostiach spristupnila vlastné zbierky muzea, ako aj zapoZicané zbierkové
predmety z archeologického muzea SNM v Bratislave. Pre instalaciu sme zis-
kali novy skleny vystavny mobiliar, jedna z miestnosti po skonceni vystavy
ostala ako inovovana cast stalej expozicie — stredoveka zbrojnica. Rovnako
miuizeu prospelo vytvorenie obrazarne v priestoroch dovtedajsej prechodnej
miestnosti na 1. poschodi Thurzovho domu, ktoru dnes pouzivame na krdtko-
dobé komercné vystavy primeranej kvality. Tieto novovzniknuté priestory sa
tesia Sirokému zaujmu kulturnej verejnosti. Predpoklad zvysenej navstevnosti
sa potvrdil v letnych mesiacoch, ked vdaka zaujimavej vystave, aj vdaka zvyse-
nej propagdcii ¢innosti muzea v regiondlnych médidch vsetkych druhov, zisky
zo vstupného boli niekolkonasobne vyssie ako v porovnatelnom obdobi uply-
nulych rokov.

»Prva komplexna revizia zbierkového fondu Stredoslovenského miizea.
Pokladam ju za vel'mi dolezitu Cast’ ¢innosti muzea predovsetkym v roku 2004.
Vzhladom na to, Ze komplexna revizia nebola v Stredoslovenskom miizeu
vykonavana v jeho 115-rocnej historii vobec a Ciastkové revizie sa minuli
ucinku, postup pri revizii zbierkového fondu je vel'mi zlozity. Bude nutné uzav-
riet’ vysledky, ku ktorym sa prislo vo faze fyzickej revizie zbierkového fondu.
Po faze tzv. dohl'addvania bude nutné najst’ postup, ktory podl'a zdkona NR SR
¢.49/2002 o ochrane pamiatkového fondu umozni zosuladit’ sucasny stav zbier-
kovych predmetov s ich prvostupiiovou evidenciou, ktora casto pochadza spred
viacerych desatroc¢i. Bude to postup vel'mi naro¢ny na odbornost’ pracovnikov
muzea, ale aj na ich schopnosti najst rieSenie velmi zlej situdcie
v dokumentacii, ktord sa v mizeu vytvarala za mnohé uplynulé desatrodia,
pri¢om nebola odborne garantovana a jej nedostatky neboli postihované.*
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UZ dnes (po Siestich mesiacoch) mozZem konstatovat zaverecné prdce na
komplexnej revizii prirodovedného zbierkového fondu. Pokrocili aj spolocen-
skovedné odbory, ktoré su prave v narocnej faze dohladavania.

»Stala prirodovedna expozicia v Tihdanyiovskom kastieli v Radvani.
Toto pracovisko sa nachadza v rekons$truovanej budove kastiela, moderna pri-
rodovednd expozicia tu bola zriadena v roku 1989 pri prilezitosti 100. vyrocia
vzniku muzea. Napriek tomu je nutné aj tto Cast’ expozicie inovovat, pripravit’
nové texty, grafické a obrazové prilohy. Je nutné vykonat’ reviziu elektrorozvo-
dov, ktoré nasledne umoznia opétovnu prevadzku videoprodukcie v plnom
rozsahu.*

Dnes mozem konstatovat, Ze na prirodovednom oddeleni mame vytvoreny
kolektiv mladych, ekologicky citiacich pracovnikov, ktori vytvdraju nové akti-
vity zamerané na vzdeldvanie Sirokych vrstiev predovsetkym z radov Ziakov
a Studentov vsetkych typov skol. Miestnost pre videoprodukcie vsak bude mozné
zrekonsStruovat’ az po ziskani financéného prispevku z externych zdrojov.

»sModernizacia dokumentacie zbierkovych predmetov. V ¢ase pocitaco-
vej techniky podstatna Cast’ dokumentacie zbierkovych predmetov Stredoslo-
venského muzea prebicha manudlne v listkovych kataldgoch a ruénym zapiso-
vanim do prirastkovych knih. V najblizSom obdobi chcem vyriesit’ tento prob-
1ém dostatoénym zabezpecenim pocitacovej techniky a jej nasledovnym zosie-
tovanim do systému, ktory by umoznoval priamu pracu odbornych pracovni-
kov na tzv. odbornych vetach v elektronickych verziach muzeéalnej dokumenta-
cie. V roku 2003 bola z prostriedkov BBSK zabezpecena instalacia systému
BACH. Uz zaciatkom februara 2004 som urobila prvé kroky k dovybaveniu
pracovisk dostacujicou pocitacovou technikou. Elektronické spracovanie do-
kumenta¢nych zaznamov o zbierkovych predmetoch Stredoslovenského muzea
bude jednou z dolezitych uloh dokumenta¢nych oddeleni aj odbornych pracov-
nikov.*

Dnes mozem konstatovat, ze zaciatkom roka pribudli do muzea 3 nové po-
Citace. Aj zosietovanie 4 pocitacov spolocenskovednych odborov je uz realitou.
Do konca roka mame v plane ukoncit' prenasanie dat prvostupnovej dokumen-

tacie do elektronickej formy systému BACH, co podstatne zjednodusi moznost

rychlej orientdcie v zbierkovom fonde, umozni pristup k prvostuprnovej eviden-
cii v elektronickej forme cez zosietované pocitace a to zdroven uchrani po-
vodné prirastkové knihy pred ich dalsim rozpadom, ktory im hrozi pri dennom
pouzivani.

»Roz§irenie propagacie. Ma viaceré stranky. Prvotnou snahou bude zabez-
pecenie tlaée reklamnych plagatikov ako formy propagacie oboch stalych ex-
pozicii muzea. V d’alSom slede sa budem snazit’ o ziskanie prostriedkov na
vydanie sprievodcu prirodovednou expoziciou. Vydanie podobného sprievodcu
pre spolocenskovednll expoziciu bude aktualne az po jej reinstalacii.
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Dalsou formou propagécie je vyuZitie internetu. V tomto smere budeme
podstatne aktivnejSie spolupracovat’ s firmou, ktora zabezpecuje aktualizaciu
webovej stranky muzea, aby boli informacie na tejto stranke aktualne a na pri-
meranej odbornej Grovni.

V nemalej miere predpokladame rozsirenie aktivit smerom do médii.

Po aktualizacii sucasnej expozicie a po oziveni kultirno-vychovnej ¢innosti
predpokladdme v maximalnej miere odovzdavanie informacii ¢im SirSiemu
okruhu potencidlnych navstevnikov.*

V tomto smere mozem dnes konstatovat, Ze obe pracoviska Stredosloven-
ského muzea uz maju zapojeny internet a vyuzivaju ho pre svoju cinnost. We-
bova stranka je pravidelne aktualizovana. Kontakty s regionalnymi médiami si
rozbehnuté v nebyvalej miere. Vysledkom nasej cinnosti tymto smerom je vyssie
spominana zvySend navstevnost nasho muzea. Reciprocnou spoluprdcou so
spravcom miest pre propagdciu sme si zabezpecili aj plosni propagadciu pros-
trednictvom plagatov v Banskej Bystrici.

w»Pokracovanie odbornych ¢innosti a vyskumnych tloh. Stredoslovenské
muzeum v Banskej Bystrici ma vo svojich zbierkach spolu takmer 33 000 ku-
sov zbierkovych predmetov spolo¢enskovedného charakteru a 130 000 zbier-
kovych predmetov prirodovedného charakteru. PredovSetkym spolocensko-
vedné zbierky patria k najstar§$im na Slovensku. Uz tieto fakty naznacuju, Ze
sucast’ou prace odbornych pracovnikov Stredoslovenského muzea bude aj na-
d’alej odborné skimanie a spracovavanie vzacneho zbierkového fondu. Vy-
sledky budt nasledne publikované v odbornych Casopisoch. V pripade moz-
nosti ziskania finan¢nych prostriedkov z grantovych schém MK SR sa budeme
v buducnosti uchadzat’ aj o obnovenie vlastnej edicie formou Zbornika Stredo-
slovenského muzea.

Nasledne za informaciami o vysokej odbornosti pracovnikov Stredosloven-
ského muzea musi byt uvedené, ze takmer polovica odbornych pracovnikov
muzea je v sicasnosti zaradena do nizSich platovych tried, na aké maju podl'a
zakona a naplne prace pravo. Je to nel'ahka uloha do budtcnosti, ale realizaciou
upravy platovych podmienok by sme si zabezpecili, ze odborni pracovnici s
evidentnym zaujmom o pracu prave v muzeu nebudil nuteni z finan¢nych a
socialnych dévodov odchéadzat’ do inych institacii.*

Dnes mozem konstatovat, Ze aj v tomto narocnom roku, ked' sa podstatne
rozsirila vystavna cinnost' muzea, odborni pracovnici dokdzali publikovat
v odbornych periodikach. V otdzke platov viaceri pracovnici po mnohych ro-
koch postupili do zodpovedajucich platovych tried. Financné prostriedky na to
sme ziskali efektivnejsim vyuzivanim financénych prostriedkov a ich cielenym
adresovanim najaktivnejsim pracovnikom.

»Opolupraca so Skolami. Vzhl'adom na vyssie spominantl vysokll odborna
uroven pracovnikov muzea predpokladam uz v tomto roku podstatné rozsirenie
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ponuky vyucovacich hodin v oboch expoziciach Stredoslovenského muzea.
Bohatost’ zbierok ako aj ich nasledna reinstalacia do podstatne putavejsej
formy, spolu s odbornym prinosom pracovnikov muzea mézu byt v mnohom
doplnkovou formou vyucby na zakladnych, strednych aj vysokych Skolach.
Odborne fundovani vysokoskolsky vzdelani pracovnici Stredoslovenského
muzea su schopni pripravit ponukové listy na vyucovacie hodiny podl'a kon-
krétnych poziadaviek jednotlivych typov skol. V roku 2004 chceme zrealizovat’
prieskum na skolach, ktory nam presne zisti, o aké témy budil mat’ vyucujuci
zaujem. Podl'a tohto zdujmu potom chceme pripravit’ odborné témy, ktoré budu
priamo v expozicii prednasat’ odborni pracovnici miizea.

Rovnako sa vtomto smere nika moznost’ spoluprace s d’alSimi muzeami
v Banskej Bystrici.*

S odstupom pdr mesiacov konsStatujem, zZe po uvolneni priestorov
v expozicii muzea sme ziskali a svojpomocne vytvorili miestnost, ktora bude
sluzit pre cinnost tvorivych dielni v nasom muzeu. Tieto budu orientované na
etnografické temy v odbornej garancii etnografa Stredoslovenského miizea
Pavla Matulaya a na vytvarné témy hlavne pre deti v odbornej garancii Mgr.
Barbory Paulinyovej. Ponukové listy s konkrétnymi téemami k jednotlivym vy-
stavam muzea v jesennom obdobi boli rozoslané priamo odbornym ucitelom
a ohlas je uz evidovany.

»Spoluprica s kultiirnymi institiiciami mesta aj regionu. Stredosloven-
ské muzeum v Banskej Bystrici je bohatostou a vzacnostou svojich zbierok aj
lokalizaciou priamo v historickom jadre Banskej Bystrice ako regionalneho
centra priamo predurcené na aktivne, nie len pasivne zapajanie sa do kultar-
neho zivota mesta aj regionu. Okrem spoluprace s miizeami je tu moznost
spolupracovat’ aj s d’al$imi kultGrnymi institGciami — predovsetkym s Babko-
vym divadlom Na razcesti, Okresnym osvetovym strediskom a Parkom kultary
a oddychu, priCom mojou snahou bude nadviazat na moju doterajSiu osobnu
spolupracu s nimi a prispiet’ k uzsej spolupraci tychto institicii. V dlhodobejsej
koncepcii je mozné aj zapojenie odbornych pracovnikov muzea priamo pri
organizacii kulturnych aktivit mesta aj regionu — ¢i uz ako priamych organiza-
torov alebo ako odbornych garantov jednotlivych akcii.

Napriklad sucastou celondrodnych oslav SNP v auguste tohto roku bola aj
bojovad hra, ktori odborne pripravil historik PhDr. Viadimir Sklenka a ktorej
podstatou bolo plnenie uloh a spozndvanie miest v Banskej Bystrici, ktoré sa
priamo viazali na historiu SNP. Pestru paletu pripravovanych kulturnych
podujati v roku 2005 pri prilezitosti 750. vyrocia udelenia mestskych prav Ban-
skej Bystrici sme zapracovali do projektu pre rozvoj cestovného ruchu. Projekt
sme predloZili na Ministerstvo hospodarstva.

Velkym problémom ostdva rieSenie zlého ai nevyhovujiiceho stavu jed-
notlivych budov v sprave Stredoslovenského miizea. Ide najmd o Matejov dom

136

Etnologickeé rozpravy 2/2004

z 2. polovice 15. storocia, v ktorom dnes sidli depozitar muzea a ktorého po-
sledna rekonstrukcia prebiehala v roku 1909. Ide aj o Thurzov dom na Namesti
SNP v Banskej Bystrici, kde sidli spolocenskovedna expozicia a kde bol hava-
rijny stav elektroinstalacii uz podla reviznej spravy zroku 2001... V oboch
budovach je dnes nefunkcné, alebo len ciastocne funkcné elektrické vykurova-
nie, ¢im sa stava, ze v zimnom obdobi su jedny z najvzdcnejsich zbierkovych
predmetov na Slovensku umiestnené v depozitarnych priestoroch, kde teplota
klesa pod bod mrazu, pripadne navstevnici muzea si nemozu v zimnom obdobi
vyzliect nielen kabat, ale obcas ani rukavice... V Thurzovom dome sa nachadza
unikatna freskova zelend miestnost z druhej polovice 15. storocia s freskami po
celej ploche zaklenutych stien. Dnes je miestnost' pre nedostatocné izoldcie
a nedostatocné  vykurovanie  zavlhnuta a hrozi  destrukcia  omietky...
V administrativnej budove zo 60. rokov 20. storocia je v havarijnom stave ply-
nova kotolna, o nefunkcnej elektroinstalacii v Tihanyiovskom kastieli bola re¢
uz skor... Vsetko su to rozsiahle stavebné problémy, ktoré sme zdedili este po
starom rezime, ale ktorych komplexné rieSenie nie je Ziadne muzeum schopné
zabezpecit z viastnych financnych ziskov.

A toto je téema hodna Sirokej verejnej diskusie. Ako je mozné, zZe Stat radsej
pripusta skor likvidaciu kulturnych institucii s naslednym odpredajom historic-
kych budov v ktorych sidlia (vo velkej vdcsine ide o narodné kulturne pa-
miatky), ako by mal vytvorit podmienky pre ziskanie 25 % financnych pros-
triedkov a podporit projekty do Strukturdlnych europskych fondov na rekon-
Strukcie tychto budov? Podla prehladu pridelenych financnych prostriedkov zo
Strukturalnych fondov v minulosti rekonstrukcie budov v rezorte kultury neboli
takmer vobec podporované...

Ako som uz naznacila, toto je problematika, ktoru je schopné Stredosloven-
ské muzeum zacat riesit jedine s financnou podporou z europskych aj domdcich
fondov. S radostou mézem konstatovat, ze v tomto smere mame plnu podporu
nasich priamych nadriadenych na Odbore kultiiry Uradu BBSK.

»V zavere by som chcela konstatovat’, ze zvlast’ po prevzati agendy muzea
som si ako jeho docasna riaditel’ka plne uvedomila krajne zloziti situaciu,
v ktorej sa muzeum po kazdej stranke nachadza. Napriek tomu a hlavne na
odporucania mnohych svojich kolegov som sa rozhodla uchadzat’ o miesto
riaditel’ky vo vyberovom konani. Na zaklade skusenosti z kratkeho ale nezvy-
¢ajne ¢inorodého obdobia v naSom muizeu som presvedéena o moznosti d’al-
Sieho gradovania pozitivne motivovanej vzajomnej spoluprace vsetkych praco-
visk Stredoslovenského muzea.

Toto su slova, ktorymi som svoju prezentaciu na vyberovom konani koncila.

Dnes po osmich mesiacoch vo funkcii riaditelky mozem s radostou konstatovat,
Ze aj v tejto funkcii som ostala pre mojich kolegov starou znamou Sju, ako ma
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volaju, a spolocne s ich napadmi, ich navrhmi a ich iniciativou, ktorym nekla-
diem prekazky, riesime postupne vSetky palcivé problémy, ktoré sme zdedili...
Mozno sme dnes este v pociatocnej euforii a my vSetci budeme musiet raz
konstatovat nieco iné, ale ja som presvedcena o jednom: Ze totiz kazdy den, ked’
si v nasom muzeu zazivame odlahcenu, uvolnenu, kolegialnu atmosféru plnu
pracovného nadsenia a plni konkrétnych pracovnych uspechov, kazdy takyto
den je pre kazdého z nas malym sviatkom. A ked' k tomu pridame, Ze nasa cin-
nost je zaroven novou prilezitostou pre nase zbierkové predmety, ktoré uz ne-
plesnivejui v depozitari, ale navstevnici Stredoslovenského mizea ich moézu
obdivovat, tak verim, ze nasa dnesnd cinnost ma svoje vel'ké opodstatnenie.
Dufame. A drzime si palce.

V zdavere maojho prispevku sa vratim k spominanym témam z iného pohladu.
Teoria a metodologia a Metody narodopisného vyskumu boli dva predmety,
ktoré som absolvovala pocas Studia na vtedy este Katedre etnografie
a folkloristiky UK. Predmety boli pre mia nevyhnutnym zakladom, na ktorom
som zacinala svoju odbornu cinnost' v praxi. Vzhladom na to, zZe v nasom mu-
zeu bolo v minulosti mozné vyskum v teréne vykonavat len sitkromne, tuto cast
mojej Studiom ziskanej praxe som mohla vyuzivat podstatne menej, ako by som
bola chcela. Nezabudnem vsak na pocit, ktory som mala, ked’ som do ruky do-
stala prvy zbierkovy predmet a mala som ho katalogizovat — bol to pocit hode-
ného do vody, ktorého ucia plavat. Pre Studenta, ktory md za svoj ciel raz pra-
covat' v muzeu, je podla mna dolezité doplnit' okruh moznosti aj na prakticku
muzeologiu. Myslim si, Ze dnes, v case kreditného systému na vysokych skolach
a univerzitach, sa nuka moznost aspon ponuky predmetu, ktory by znamenal
pre zaujemcov o pracu v muzedach uz pocas Studia moznost praktického kon-
taktu s muzejnou praxou. Takyto predmet by mal byt pripravovany v spolupraci
s muzeami a hlavne na pracovnikoch muzei potom bude, nakolko dokdzu pre
Studentov pripravit naozaj prakticku formu vyucby. O takejto forme spoluprace
momentalne prebiehaju rokovania medzi vedenim nasho muzea a vedenim Ka-
tedry historie Fakulty humanitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici.

Nenahraditelna pre moju dalsiu cinnost bola vsak najmd prax ziskand po-
Cas terénnych vyskumov. Ziskala som fiou schopnost komunikovat
s respondentmi a tie teorie, ktoré som si teoreticky podkutd zo Skoly sama pri-
sposobovala momentalnej situdcii u respondenta aj mojim viastnym danostiam,
tie sa stali zakladom mojej dalsej komunikdcie s l'udmi. Myslim si totiz, Ze do
istej miery musi byt etnolog — vyskumnik zaroven psychologom. Len respon-
dent, ktorého doveru si ziskame svojou ochotou vypocut si aj tie témy, ktoré
priamo nesuvisia s nami skumanou oblastou, len takyto respondent je neskor
ochotny zacat' vyhrabavat vo svojej davnej minulosti prave tie informdcie, ktoré
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su pokladom pre nas, vyskumnikov. A prave psychologicka cast tejto vyskumnej
prdce je td, ktoru dnes musim pouzivat najcastejsie — vo vztahu ku kolegom,
ktori sa na mna obracaju so svojimi casto nie len pracovnymi problémami, vo
vztahu k nadriadenym, ktori ma podstatne skor pochopia v pripade, Ze aj ja po-
chopim ich, vo vztahu k spolupracovnikom a pripadne aj sponzorom, ktori sa
tiez ovela radsej rozpravaju s clovekom, ktory je ustretovy, komunikativny,
ochotny aj pocuvat, nie len rozpravat. Mozno dalsi seminar, ktory by som
odporicala nasim dnesnym Studentom, je prave nejaky ten psychologicky za-
klad interpersondlnej komunikdcie.

Po skonstatovani predosiého sa mi na zaver Ziada napisat’ este jednu velmi
dolezitu vec — nedokdzem si predstavit predmet, ktory by naucil cerstvého ab-
solventa etnologie stat’ sa priamo riaditelom. Ja som pri priprave svojej kon-
cepcie vychddzala predovsetkym z mojej muzejnej praxe. Musela som najprv
detailne spoznat’ cinnost' v muzeu, museli mi prejst rukami stovky predmetov,
ktoré som katalogizovala a ak som chcela byt presnd, tak som sa popri katalo-
gizacii musela dovzdelavat' v detailoch jednotlivych etnografickych odborov,
ktoré mi skola nemohla dat. Musela som spoznat pripravu vystav na vlastnej
kozi, musela som zistit zakladné principy dokumentacie zbierkovych predmetov.
Musela som sa naucit orientovat’ v kulturnom svete Banskej Bystrice. Bez
tychto v praxi ziskanych vedomosti a skuisenosti by som nemohla pripravit
prakticku koncepciu rozvoja muzea. Zakladom vsetkého vyssie spominaného
boli moje odborné vedomosti ziskané pocas studii, ale podstatou mojej dnesnej
cinnosti su predovsetkym praktické skusenosti, ktoré som mohla ziskat' len svo-
jou c¢innostou v miizeu.

Viem si predstavit, Ze si mnohi moji mladi kolegovia teraz povedia — ne-
suhlasim. Mozno som si nieco podobné myslela aj ja v ich veku. Aj ja som bola
presvedcena o pomalosti svojich kolegov aich zastaralych formach prace.
V mnohom to bola pravda. Dnes vsak pri pohlade dozadu viem, Ze mozno by
som tou revolucnostou znicila viac veci, ako by som mohla pomdct... Skuse-
nosti a rozvaznost' musia ist ruka v ruke s novym ndavrhmi a elainom. Moézeme
vymyslat velmi vela, ale len postupne, po krokoch ci niekedy len po krécikoch
sa dostavame blizsie k tomu, o com sme u nas v Stredoslovenskom miuizeu sni-
vali uz mnoho rokov — k fungujiicemu miizeu s bohatou vedeckou, kulturnou
cinnostou, s mnozstvom zaujimavych akcii a v ich dosledku s mnozstvom spo-
kojnych navstevnikov, ktori si zvyknu, Ze v Stredoslovenskom muzeu v Banskej
Bystrici najdu réozne zaujimavé aktivity, ktoré ich obohatia — odborne, kultiirne,
dusevne.
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Viac etnografie

Zuzana Kusa

KUlicové slova: etnografia, sociolégia, etnoldgia, hibkovy rozhovor, hranice pripadu
Keywords: ethnography, sociology, ethnology, in-depth interview, borders of case

The author debates some problems of ethnographical research, which are common for
both ethnology and sociology. She mentions the negative sides of the growing tendency
in the qualitative research towards the use of interview as the source of data. The author
also tries to draw the attention to the limits of the ethnographical potential as
a consequence of premature setting of borders of the particular research case as well
as to the suitability of a more instrumental approach to theoretical perspectives.

Politika spolocenskych vied méze zvadzat k zveliCovaniu rozdielov medzi
disciplinami ¢i paradigmami. Ti, o pracuji v Sirokej oblasti kvalitativneho
vyskumu, nemavaji velky zmysel pre uctievanie disciplinarnych hranic.
Profanny vztah k hraniciam moéze mat mnoho dovodov — poucenie
kanonickymi textami o ére rozmazanych hranic, prakticka skasenost
s podobnostou postupov, akymi vyskumnici zrdznych disciplin pracuju
vteréne, ¢i spolocné presvedCenie, Ze poznanie, ktoré je ,zaloZzené na
svedomitom, zblizka vykondvanom pozorovani velkého poctu veci, ktoré sa
vzt'ahuju k skimanej otazke, je lepSie ako to, ktoré sa opiera o odhady
a sprostredkované kontakty* (Becker 1996: 58).

Etnografia sa javi ako najvhodnejii spdsob napihania fenomenologickej
poziadavky dovolit’ javu, aby sa prejavil vo svojej plnosti, zazivat’ a vcitovat’ sa
don a opisovat’ ho tak, ako keby nik pred nami nemal podobni skuisenost’.
Badatelia vyznavajuci, ze ,,javy hovoria sami za seba a my by sme ich mali byt
pripraveni pocavat™ (Boeree), volia cestu dlhodobych pobytov v prostredi
a trpezlivé pozorovanie pola svojho zaujmu. Snazia sa neprehlusovat’ ,rec
javu“ vopred vypracovanymi schémami, pochopit jav ,,z prvej ruky* a nie cez
zastupenie niecim inym.

Aktivne poc¢tvanie veci ,,samych* znamena otvorenost k vSetkym aspektom
javu. Podmienkou takejto otvorenosti je zvlaStny druh sebakontroly, ktory sa
nazyva ,,uzatvorkovanie“. Oznacuje znamu poziadavku postavit’ bokom vsetky
obvyklé ,.prirodzené* predpoklady o skimanych javoch, ktoré brania priamemu
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%6

kontaktu s,javom aky je“. Nemdzeme jav ,,pocut™,
a hovorime mu, &¢im je!'

ak ho prekrikujeme

Uzavieranie sa do rozhovorov

Zda sa, ze v spoloCenskych vedach zacal prevaZzovat’ nahlad, Ze pravym
»po¢ivanim® socidlneho sveta si rozne odrody hibkového rozhovoru.
Rozsiruju sa rady etnoloégov a sociologov, ktori opieraji svoj vyskum takmer
vyhradne o rozhovory. O rozhovory biografické, oral history, o narativne
interview... Tato prax sa zrkadli a je posﬂnovana vsadeprltomnym interview
v masovokomunika¢nych prostrledkoch Obéavam sa, ze tento trend ma viacero
negativnych dosledkov, ktoré st zatial’ malo reflektované.

NadsSenie pre rozhovor suvisi s dedistvom romantizmu, predstavami
o skryvajicich sa podstatach a freudovskou fascindciou. Sme pritahovani
hlbkou a za najvacsi vyskumny ulovok povazujeme odhalenie tajnych
myslienok a skrytych priani. Nadejame sa, Ze prostrednictvom rozhovoru
»zazrieme pravu autenticku tvar”“. Podla Davida Silvermana je romantické
hl'adanie autenticity nebezpecne nedbalé voéi tomu, ako kultGrne normy
zobrazovania skusenosti utvaraju vypoved jednotlivca. Silverman upozoriuje,
ze aj to najosobnejSie prezivanie (lasky, zodpovednosti a viny) moéze byt
kulturne obvyklym sposobom uchopovania sveta. Aj to, ako sa chape
»autenticita®, je kultirne definované, a preto je nielen sporné, ale aj kultirne
necitlivé, ak sa niekto pokusa obhajit’ svoj vyskum tym, Ze prinasa ,,autenticka*
reprezentaciu skusenosti (Silverman 1994: 14).

Dalou otazkou ]e aktl hodnotu mé odhalenie takychto dovernosti. Ma
utajovany predsudok vacsiu vahu ako kazdodenna rutinna zdvorilost'™? Nie je to
jednoducha otazka. Odpoved’ Howarda Beckera je vSak prostd. Poukazuje na
to, Ze v etnografickom skiimani nas javy zaujimaji svojou vézbou k I'udskému
konaniu — ta je zdrOJom ich relevancie. Ak sa utajované predsudky c¢i skryte
priania nepremienajii do konkrétneho konania &loveka, ich relevancia je mala.’
Becker preto odporuca sustredovat sa skor na pozorovanie praktickych
zavéazkov konajuceho ¢loveka ako na odhalovanie jeho tajnych priani (Becker
1998: 18).

Znamena to zatratenie rozhovorov a zivotnych pribehov? Nie celkom.
Rozhodne nie tych, ktoré sa objavuju a prestupujii l'udské interakcie aj bez
vyskumnikovho povzbudzovania. Mnohi autori (Spencer 1994, Atkinson —
Silverman 1997, Silverman 1993, Ten Have 2003 a d’alsi) nabadaji, aby sme
skimali prave tieto prirodzene sa vynarajuce rozpravania. Pozorovanie situdcii,
v ktorych sa objavuje (alebo je dokonca povinné) rozpravanie o sebe a

! Formulécia Jaroslavy Kunschovej v referite ,,Uvodné poznamky k Husserlovmu spisu Zur
phidnomenologischen Reduktion prednesenom  na fenomenologickom seminari FiF UK
V Bratislave 19.1.2004.

2 Pozri vynikajiicu analyzu v (Atkinson, P. — Silverman D. 1997).
3 Inak je to s ich relevanciou pre bulvarnu tla¢. Pre tu su atraktivne aj tie najtajnejsie a so zivotom
celkom nespojité myslienky. Musia to v§ak byt myslienky celebrity.
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poodhaluje vlastnd minulost a/alebo plany do buducnosti, méze viest
k novému zameraniu analyzy.

Uzavieranie pripadu

Dalsim casto pozorovatelnym pokrivenim dobrej etnografickej cesty je
predcasné ohraniCenie pripadu. Sociolégovia aj etnolégovia obcas privelmi
rychlo urcuji, kde zacina a kon¢i skimany pripad ¢i téma. Robia to skor, nez
zaén vyskum. Taky postup sa nelisi od vedenia rozhovoru podla vopred
pripravenych otazok. Ak vopred ur€ia, ¢o je sucast'ou pripadu, postup badania
prestava byt holisticky. Prestdva reépektovat’ ze kazda téma ¢i pripad
socialneho zivota predstavuje zlozito previazany systém a odhalenie jeho hranic
moze byt mozno vysledkom skiimania, rozhodne vsak nie jeho zaciatkom. Ked’
vyskumom odhalime zloziti sustavu prepojenych avzijomne sa
podmienujicich konani, ako keby sme z mora neurCitosti a hypoteticky
vS§emoznej previazanosti socialneho sveta vylupli nas pripad. Poznanie toho, ¢o
k pripadu patri a vytvara ho, je az vysledkom skimania. Krasnym prikladom
takéhoto vyskumom odhaleného pripadu — systému je klasicky etnograficky
vyskum Zuzany Burikovej (Burikova 2004). Burikova sa snazila pochopit’
fenomén tzv. krest'anskych obchodov. V nevelkej obci (cca 1500 obyvatel'ov)
so silnou Kkatolickou tradiciou a s pretrvavajucimi negativnymi stereotypmi
zidovskych obchodov (iné obchody v medzivojnovom obdobi v obci nepoznali)
fungovalo vySe 15 obchodov. Burikova pol roka pozorovala spdsob ich
fungovania. Neobmedzila sa len na Stidium vizualnej a obradovej stranky
obchodovania a spdsobov redefinovania obchodnej Cinnosti ako krestanske;j.
Popri skimani toho, ako je mozné zasadit' a legitimovat’ obchodovanie do
krestanskej tradicie si kladla aj otazky, ako sa pocetn¢ obchody ekonomicky
udrZia pri nizkom pocte obyvatelov s malou kiipnou silou, a ako médzu
obchodnici vyzit z malych trzieb a dopliiiat’ sortiment, ked’ predavaju na dlh.
Pozorna etnografia ukazala, ze existencia krestanskych obchodov je zasadena
do komplexu socidlnych a socialno-ekonomickych vézieb a Cinitelov, ktoré
vyrazne prekracuji uzemie obce (napriklad boli mozné aj vdaka systému
socidlneho zabezpecenia, osobitne existencii davky rodicovského prispevku, ¢i
odkladu vystavby hypermarketu Billa v okresnom meste).

Vyskum krestanskych obchodov ukazuje, Ze ohrani¢enie ich skiimania len
na Uizemie obce, kde sa fyzicky nachadzaju, by bolo poznanie ochudobiiujucou
redukciou pripadu. Vymedzovanie pripadu skiimania vSak nemusi byt len
dosledkom arbitrarneho rozhodnutia a ¢i linedrneho modelu vyskumu. Predmet
skimania moézeme zuzovat nevedomky, napriklad v doésledku vlastného
nedostatoéného vzdelania. Kultirne slabozraki etnograficki spolocensk1 vedci
nedokazu napriklad rozoznat, e hibava myslienka rozpravaca Je versom
piesne, ktora bola kedysi élégrom alebo Ze origindlna miestna povest ¢i povera
je ustne tradovanou umelou legendou, ktora kedysi zaplnala I'udové kalendare
(priklady pozri Hl6skova 1997a, 1997b).

Sociologicky relevantny etnograficky vyskum by teda nemal vopred
ohranicovat’ skiimané pole amal by pracovat s Co najSirSou koncepciou
kontextu. Nie vzdy sa totiz napriklad za jeho sucast’ povazuju symbolické
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zdroje a konstrukéné vzory, ktoré poskytujii dobové autoritativne diskurzy.
Sposob prepojenia tzv. vel'kych a malych pribehov, spolo¢enskych diskurzov a
zivotopisnych rozpravani ma pre etnograficky vyskum znacnu relevanciu.
Neznalost’ vladnucich narativov ¢i vplyvnych diskurzov obmedzuje kultirnu
senzitivitu a analytické moZnosti.

Dalej, slovami W. Spencera, etnograficky vyskum by sa mal zaujimat
o interakéne budované Crty socialnych prostredi a explicitne a sebavedome
kombinovat’ etnografické a diskurzné pristupy. Mal by kontextualizovat’ re¢ a
interakciu ato tym, ze ,kontext a interakciu chape ako vzijomne sa
ustanovujuce skutocnosti* (Spencer 1994: 269).

Pripomenime si spolu s Howardom Beckerom, Ze cielom etnografickych
skimani nie je dokazat’ nepochybnu existenciu ur¢itého vztahu, ale popisat
organizaciu a histériu skimaného javu. Ich ulohou je ukazat, ako sa veci
prepajaju v sieti vzajomného vplyvu, podpory ¢i vzajomnej zavislosti. Takyto
»zosietovany* vyklad umoziuje prave osobna skiisenost’ a pobyt v skimanom
prostredi. Ak sme ,,tam boli*, videli sme l'udi, ktori spolu vykonavali veci a ako
ich rézne cinnosti nasledovali po sebe, vyplyvali jedna zdruhej. Vdaka
takémuto pozorovaniu ziskavame silné a samozrejmé presvedcenie o tom, ako
su pozorované udalosti prepojené. Preto na rozdiel od vyskumnika, ktory
pracuje s agregatovymi udajmi a vyslovuje hypotézy o faktoroch a klastroch
posobenia, etnografickému vyskumnikovi nerobi tazkosti formulovat’ tvrdenia
0 vzajomne;j suvislosti javov a procesov. On ¢i ona totiZ tieto suvislosti priamo
pozoroval/a. Jednoducho povedané, etnografia umoziuje priamo pozorovat
spojitost  a dynamiku veci. Latourovymi slovami, je to senzitivita voci
schopnosti veci budovat’, doslovne, nie metaforicky, socialny poriadok (Latour
1996). Je to cesta skiimania, ktora umozfuje vyhnut' sa $pekulaciam.’

Uzavieranie pred tedriami

Podl'a mdjho pozorovania sociologickej ¢i etnologickej etnografii $kodi
eSte jedno uzavieranie. A to uzavieranie sa pred teériami. Osobitne kvalitativny
vyskumnik, ktory sa opiera o fenomenologickt tradiciu, moze mat’ rozpacity
vztah k teorii.

Kvalitativny vyskum sa casto chape ako (teoretickymi schémami)
nesputany vyskum (Loffland 1995) a jeho skveli vykonavatelia hovoria o iom
ako o remesle (Becker 1998), ¢i dokonca kutilstve — bricolage (Levi-Strauss).
Vyskum, ktory sa nezvdzuje vopred vypracovanou teoretickou schémou
skiamaného javu, vSak nutne nemusi byt’ ateoretickym vyskumom. Varovat’ sa
treba najmid nereflektovaného pouZivania teodrie (rovnako ako zdravého
rozumu), nie vSak teoretickych perspektiv ako takych. St predsa zakladnym
zdrojom osobitnej vnimavosti voci socidlnemu svetu. Ako inak ak nie
s pomocou viacerych teoretickych koncepcii mézeme splnit’ fenomenologicka
poziadavku a ,,pozerat’ sa“ na na$ fenomén ,,zo vsetkych perspektiv:? Ako inak

4 Napriek tomu sa vSak ani etnograficki vyskumnici zial’ nevyhybajii hypotézam o neviditelnych
entitach typu mentalne schémy a réznym tautologickym dokazom o vzt'ahu vypovede a mentalnej
schémy. Tento problém si zasluzi obsiahlejsi rozbor a pokusim sa ofi na inom mieste.
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ak nie ich prostrednictvom mozeme zvySovat’ svoju vnimavost’ voci hlasom,
ktorymi k ndm nés fenomén prevrava, pouzivat’ vSetky zmysly a byt’ pozorni aj
k vlastnym myslienkam a pocitom? V tejto oblasti — oblasti vztahu etnografie
ateorie nas voboch disciplinach caka vela prace. HlbSie uvedomenie si
potreby explicitnejSej a systematickejSej konceptualizacie v kvalitativnom
vyskume ako zaruky vybrusenej$ej a jasnozrivejsej etnografie a ako podmienky
vytvarania teérie nebolo a nie je eite stile jasnou zaleZitostou.” Priklady
z najmladSej vyskumnickej generacie naznacuju, ze my sa mozno dockame
toho, ¢oho sa klasik nedockal. Kvalitativnych vyskumnikov — etnografov, ktori
budi vnimat discipliny a teoretické perspektivy ako inStrumentalne
senzitivizujice nastroje poznavania, a nie ako jeho prekazky.
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Antropolégia: vychodiska a vyucba
Rozhovor s Prof. Chrisom D. Knightom

Zhovara sa Helena TuzZinska

Klucové slova: antropologia, veda, politika, menstrudcia
Keywords: anthropology, science, politics, menstruation

Interview is based on the criticizm of the key paradigms central to social anthropology.
Chris Knight revisites the mainstreamed methodologies in the light of the background
politics and offers a plausible option of his theory of human origins. The interview starts
with the need for “ined-up thinking” in anthropology, specificity of such teaching at the
University of East London and continues with revision of famous anthropologists
starting from H.L.Morgan. Chris Knight explains the colonial politics interwoven within
functionalism, sexual politics within stucturalism, unravel scepticism of postmodernists,
impact of Pierre Bourdieu, Noam Chomsky, and recent contribution of cognitive
sciences.

Prof. Chris Knight sa narodil v roku 1942 v Anglicku. Patri medzi ¢inné a
vplyvné osobnosti britskej antropologie. Venuje sa modernej evolucnej
antropologii, symbolickej kultire a lingvistike. Zalozil katedru antropoldgie na
Vychodolondynskej univerzite, kde v stcasnosti vyucuje.

V roku 1977 ukoncil Master of Philosophy v odbore ruska literatira na
University of Sussex. Pre vynimo¢né vysledky studia socialnej antropologie na
University of Central London mu bolo umoznené pokracovat v doktorandskom
studiu v priebehu jedného roka, v roku 1978. Jeho skolitelmi boli Alan
Barnard, Mary Douglas, Andrew Strathern a Philip Burnham. Uz v prvom roku
studii bol pozvany prednésat’ o svojej teorii vzniku l'udskej kultury, ktora sa od
pociatku stretavala bud’ s velkym nadsenim, alebo radikalnym odmietnutim,
nakol’ko sa v tom case zaoberal vztahom medzi menstruaénym tabu,
symbolikou krvi, totemizmom a pribuzenskymi §truktirami. Po piatich rokoch
praice mu zo spomenutych dovodov zmenili tému na analyzu australskej
etnografie, o mu v kone¢nom dosledku len znasobilo faktografické podklady
pre uz predlozené vysvetlenia dovtedy nestirodych zisteni. Pracu obhéjil v roku
1987.
myty vo vSeobecnosti davaju zmysel, vysvetlil aky, a Ze st produktom vysoko
inteligentnej a civilizovanej kultury. V roku 1991 polovicu svojej dokto-
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randskej prace vydal knizne pod nazvom Blood Relations. Menstruation and
the Origins of Culture, v londynskom vydavatel'stve Yale University Press.’

Jeho doktorandska praca bola v zasade re-analyzou C. Lévi-Straussovych
Mpytologik, inych znamych mytov a v antropoldgii rozsirenych presvedéeni. Do
kniznej podoby bola vo velkej miere doplnena o najaktudlnejSie poznatky z
archeologie, paleontoldgie, sociobioldgie, molekularnej genetiky, ¢i feminizmu,
nakol’ko i§lo o prepojenie poznatkov biologie a antropologie pre vysvetlenie
vzniku povodu ¢loveka a jeho kultary vobec.

Bezprostredne po icasti na konferencii EASA vo Viedni, sme v Bratislave,
15.9. 2004, Prof. Chris Knight, Barbora Herichovd’ a Helena TuZinskd’
diskutovali pri caji. Obcas v prekvapeni ¢i smiechu nam neprevetrané fakty z
antropologickych citaniek a z odbornych textov dali novy zmysel. Tento
rozhovor sa nevyhyba menej znamym faktom o velkych teoriach a
opodstatnenej kritike vplyvnych paradigiem. Najfascinujucejsie na tomto, ako
aj inych stretnutiach s Chrisom Knightom boli moznosti vedeckého vysvetlenia
napriklad tzv. kuriozit roznych kultur, ktorych sme sa takmer vzdali. Vseobecne
znamym sprievodcom relevantnych teorii je ich plodna provokativnost...

H.T.: Etnologické rozpravy, ¢asopis, a €islo, pre ktoré robime tento rozhovor,
je o vyucbe antropologie, jej metodologii, o vyskumnych metdédach a
technikach. Rada by som obratila pozornost’ na spomenuté oblasti v britskej
antropoldgii, v spojitosti s Vasimi vlastnymi skiisenostami.

C.K.: Ked’ som prisiel na University of Central London, uz ako antropolog-
samouk som citil, Ze antropoldgii sa prihodila pohroma, v ¢ase okolo prvej
svetovej vojny, ked’ sa v Britanii slova ujal kolonializmus. Oddelovanie
socialnych, politickych a fukciondlnych dimenzii v antropolégii bolo v zaujme
kolonializmu pre kontrolu T'udi v Afrike. Pri zodpovedani otazky co znamena
byt clovekom,” oddelili od seba biologické aspekty a tie, ktoré sa tykali
subjektivity a reSpektu k 'ud’om. Takze z tychto dovodov bolo pre mia dolezité
dostat’ sa do inStitucii a zacat’ pracovat’ na PhD, nakol’ko som bol dostato¢ne

! Mary Douglas o tejto knihe Chrisa Knighta napisala: ,Je to najambicidznejSia praca o vzniku
kultiry za posledné desatrotia. Usilie presadit kolektivistické vychodiska pre tedriu Pudskej
komunikacie zapasilo s individualistickymi predpokladmi, ktoré dominuji kognitivnym vedam, a
prave toto usilie ¢ini tito knihu originalnou a ddlezitou.“

Caroline Humphrey v London Review of Books poznamenala: ,,Mimoriadne vzruSujice, origindlne
a velkolepé dielo zardZajucej hibky... Preduréené porazit kazdu premisu, ktord neruene spi v
nasich sucasnych predpokladoch.”

2 Barbora Herichova, v stcasnosti Studentka 2. ro¢nika KEKA FFUK sa v septembri 2004 ako
dobrovolnicka zucastnila na konferencii EASA vo Viedni, o.i. na workshope pod vedenim Chrisa
Knighta a Martina Kanovského. Tento rozhovor pomohla nahrat’ a prepisat’ do jeho anglickej
verzie.

3 Otazky som kladla v poradi, ako st tu uvedené. Rozhovor som prelozila, upravila, a doplnila o
poznamky.

4 Ustredna otazka vedy o ¢loveku.
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kriticky voéi celkovej Struktire antropologie.”

H.T.: Kedy ste zacali prednasat’ na University of East London? Ako to celé
zacalo?

C.K.: UEL? V poriadku, takZe Lionel Sims, ktory tam v tom ¢ase prednasal na
sociolégii, potom ¢o si moju PhD pracu precital druhykrat, zistil, Ze je
kompatibilnd s jeho teoretickou orientaciou, tj. marxizmom.’ Bol velmi
rozru$eny a na prednaskach na sociologii predlozil svojim Studentom moju
teoriu. Povedal mi, Ze to bolo prvykrat v jeho Zivote, ¢o sa na konci cyklu v
celej prednaskovej sale ozval aplauz vyse sto Studentov, a dodal, Ze predsa nie
je zvykom, aby pocas vyucby prepukol potlesk. Ked’ze ho praca inSpirovala,
uviedol samostatny kurz antropologie zaloZzeny na mojej teodrii, ,,Origins of
Culture”, kde ma na hodinu tyzdenne prizval robit’ seminar. Dalsi rok to boli
dve hodiny tyzdenne, potom eSte viac, az z toho boli dva dvojsemestralne
kurzy a asi po dvoch rokoch sme mali dostatok materialu na zaloZenie
kompletného programu bakalarskeho studia antropologie. Lionel Sims nasiel
antropologa menom Paul Valentine, ktory na univerzite v tom case uz
prednasal Europske $tadie.” Este s par d’al§imi sme zalozili Anthropology
Subject Area, a prvy absolvent antropoldgie u nas koncil v roku 1994-1995.
H.T.: V ¢om sa v principe antropoldgia na University of East London lisi od
inych katedier antropoloégie v Britanii?

C.K.: No, povedal by som, Ze v ,,joined up thinking“.® Podl'a miia, myslenie by
malo byt spojité. Takze ked’ Student chodi na kurzy politickej antropologie,
pribuzenstva, biologickej antropoldgie a i., mal by byt schopny pospdjat’ si
znalosti z tychto rozlicnych predmetov. Samozrejme, Ze to poznanie je
roznorodé a Studenti by sa nemali uéit’ po cely Cas to isté, ale tiez by to nemali
byt zatvorené Skatul’ky s neporovnate'nym jazykom $pecifickej terminologie v
kazdej zasuvke. Takze antropoldgia vo vychodnom Londyne je jedinym
miestom v Anglicku, kde Student, ktorého zaujima biologicka antropologia, ale
tiez socialna/kultirna/symbolicka, sa naraz mdze venovat obom. Ma k
dispozicii prednasky, ktoré obe tieto strany prelinaju.

Studenti potom nemusia vynakladat’ enormné usilie na to, aby im samotny
kurz vobec daval zmysel. Tomuto problému sme sa na UEL osobitne venovali.
Tiez je pravdou, ze napriklad externi examinatori, ked’ sleduji Standardy
vyucby, su velmi prekvapeni mimoriadne vysokou uroviiou Studentov a
prisnymi narokmi na ich vedenie ¢i klasifikaciu. Hovoria, ze sa jednoznacne

5. .. e L

K Zivotopisnym udajom pozri zaciatok rozhovoru.
6 . . . . . L s . -

Ako je zrejmé, marxizmus v britskej antropoldgii nemé ni¢ spolo¢né s marxizmom-leninizmom
vo vychodnej Eurdpe.

Paul Valentine absolvoval antropolégiu na Oxfordskej Univerzite. Pocas pobytu vo Venezuele,
kde spoluzakladal antropologicky vyskumny institat, o.i. bol na dlhodobych antropologickych
vyskumoch v Amazoénii. Dnes patri medzi $picku amazonistov, venuje sa aj teoretickej
antropologii, aplikovanej antropoldgii, otazkam pribuzenstva, moralky a i.

,,V spojitom mysleni*
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vyrovname kvalite vyucby v Oxforde ¢i Cambridge.” Na druhej strane st vzdy
udiveni vysokou mierou spoluprace medzi vyucujicimi; Zze nie sme
ostrovéekmi bez vzajomnej komunikacie a Ze na seba samych kladieme vysoké
naroky. PretoZe citime, ze to, Co u¢ime, dava zmysel, sme zanieteni samotnou
vyucbou, povedal by som, ze az zalibeni, a vzajomne rozumieme nasim
kurzom. OcCividne sme rozdielni, ale sledujeme jednu paradigmu, ktora je
dostato¢ne $iroka na to, aby pojala naSe réznorodé zaujmy, a tie si prepojené.
Je to spojité myslenie.

H.T.: A ¢o sa tyka vyskumu?

C.K.: Na britskych univerzitach je dost’ neobvyklé aboy Student pocas
pregradualneho §tadia robil vyskum. Na UEL pocas kazdeho semestra Student
robi nejaky typ vyskumu, a dizerticia v trefom roku'' sa bez dlhodobého
vyskumu tiez nezaobide. Tento vyskum ma velkd vahu aj pri urceni
zévere¢ného hodnotenia. Ak sa Student ocitne na hranici znamky, vzdy
prihliadame na jeho vyskum k zaverecnej praci, takZze vyskum ma pre nas
vysadné postavenie.

H.T.: A ,,ﬁeldtr1ps“‘712

C.K.: Ach vylety! Tych organizujeme mnoho. Dovod, preCo sme sa tak
rozhodli je, ze si myslime, ze sa antropologia nedd naucit’ vylu¢ne z knih.
Skusenost’ je nevyhnutna. Takze napriklad — kazda tradicna kultira ma svoje
ritudly, piesne, hudbu, tanec, rytmus, a je to absolatne klI'iCové pre podstatu tej
komunity, o tom sa nemdZeme bavit, jednoducho nemozno mat komunitu bez
ritudlu. Takze zazitok ritualu je nieo, o Com nemozeme len rozpravat, musime
to zazit'.

Na juznom pobrezi Anglicka sa odohravaji ritualy ohiia Bonfire."* Tyzdne
okolo piateho novembra stavaji vysoké hranice, a my spolu s nasimi nastrojmi-
piratmi sme kazdoro€ne sucastou velkého sprievodu. Patrime aj do miestnej
»Barro bonfire society*, s ktorou sa kazdorocne stretavame aj v kostymovom
prestrojeni v kamennom kruhu v Awebury a v Stonehenge pocas letného
slnovratu.

Do Walesu chodime so $tudentmi na eko-farmu. S pomocou miestnych l'udji,
ktori nie¢o vedia o podvodnych americkych tradiciach, zvlast’ o prirodnej saune,
si ju na mieste postavime, a zazijeme ju. Samozrejme, Ze si nikto nepredstavuje,

’ Vyro¢na sprava externych examinatorov v roku 2004 zaradila UEL do prvej pdtice najkvalitnejSej
vyucéby antropologie.

0 Vyskum je na UEL integralnou sucastou celosemestralnej vyucby, vratane spatnych véizieb
pocas seminarov. Vystupy vyskumu su sicastou zavereéného hodnotenia kurzu. Vynimkou nie st
ani vyskumy aplikované do praxe.

: Rozumej v 3. roku bakalarskeho $tidia. Magisterské Studium je venované prevazne tvorbe
diplomovej prace.

2 Vsetky vyskumy S$tudenti realizuju pocas semestra, ale na konci kazdého S$kolského roka
organizuju ,,fieldtrips®, nieCo ako ro¢nikové vylety spolu s vyucujucimi, ktoré o.i. koncia
karnevalom.

13 Vatra, hranica.
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ze je to uplne autentické; sme si dost’ vedomi toho, Ze to nema ni¢ spolocné so
severoamerickou zalezitostou a ze vo Walese je to vcelku neddvno stvorena
tradicia. Aj tak je to pre Studentov vel'mi dole21te — vel’a sa pri tom naucia, ako
aj z kruhovych tancov, bubnovania, bullroares'* a mnozstva inych aktivit.
Celkom nedavno nam nas blizky kolega Jerome Lewis s manzelkou Ingrid,
ktori pocas §trnastich rokov robili vyskum v lovecko-zberacskych kultarach v
Kongo Brazaville, ponukli jedineéné piesne a iniciacny ritudl nazyvany
Mallobi. V lese, za novu v noci st iniciovani chlapci, a spievajliice zeny su pri
tom nevyhnutné. Spolu sa snazime naucit’ presné znenie tychto polyfonickych
piesni, a tento ritual replikujeme v lete.
H.T.: Spominali ste bubnovanie...
C.K.: Ano, mame SVO_]u Vlastnu skupinu, svoj rytmus samba band, ¢o je
vynikajice. Sambu aj tancujeme,'” kazdy $tvrtok veter mame nacviky. Co sa
tyka ,,vystupeni®, tie sa spravidla deju ako sucast’ demonstracii. Myslime si, ze
antropologia by sa mala snazit’ niektoré veci aj zmenit. Preto, Ze si nemyslime,
ze globalny kapitalizmus, George W. Bush a iné zalezitosti st pre planétu
prospesné, chodime hrat’ na demonstracie proti vojne a inym nemilym javom,
akym je napriklad globalne oteplovanie atd’. Spoluzakladali sme S§irSiu siet
samba skupin ,,Rytmy rezistencie®, ktoré tvoria jadro protikapitalistického
hnutia. Taketo skupiny st samozrejme nielen v Britanii, ale aj v Europe a
Amerike.'® Napriklad ,,Infernal Noise Brigade* zohravala podstatni rolu po&as
udalosti v Seatlli v novembri 1999 a bola inSpirovana do velkej miery akciami
nasej skupiny v Anglicku. 18. juna 1999 bol v Londyne velky karneval proti
kapitalizmu; na deni sme zastavili celé centrum, a opét’, bolo to do velkej miery
ovplyvnené predchadzajumml kamevalovyml pouli¢nymi demonstraciami, kde
sme hrali a tancovali s nasou skupinou.'”
H.T.: To bolo dost’ dobré. Mohli by sme sa, prosim, teraz blizSie venovat
suvislostiam medzi Glohou antropologie a vyvinom jej teoretického zazemia?
Mam na mysli tvarovanie predmetu vyskumu tak, ako ho chapali hlavné
postavy britskej antropoldgie.
C.K.: Hm, myslim, Ze je nemozné spomenut len britski stranu, totiz
antropologia vo svojej modernej podobe bola zalozena v Amerike Lewis Henry
Morganom. Morgan, ako je zname, bol zakladatel'om $tudia pribuzenstva, a tak
pocnic rokmi 1860, 1870, 1880 mal na britskych antropologov velky vplyv:

'* Bullroarer je nastroj australskych domorodcov pouzivany pri inicidcii chlapcov vydavajuci
$pecificky zvuk pripominajuci tok krvi matky, ktoré vnima diet'a v maternici.

5 A% na zriedkavé vynimky, muzi, aj vyucujuci, bubnuju s profesionalnym dirigentom a Zeny
tancuju pod vedenim profesiondlnej tanecnice prestiznej londynskej samba skupiny.

16 T.j. Prof. Chris Knight patri medzi antropologov, ktori spolupracuju s britskymi, europskymi aj
americkymi ,,disidentmi®, tak odbornymi radami, ako aj aktivnou ucastou.

7 Policia mala samba skupiny v laske, nakolko, ked spoluorganizovali demonstracie, tvorili
pravidelny hluény rytmus (tam, kde kon¢il zvuk jednej skupiny, doliehal zvuk d’alsej), ktory bol
ventilom pre deStrukéné chute niektorych jednotlivcov, lebo sa tak vytancovali, ze nepotrebovali
rozbijat’ vyklady.
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Lubbock, Tylor,... a, samozrejme, Frazer vychadzali z toho, Ze antropologia sa
zaobera tym, €o to znamena byt ¢lovekom. A ked’ sa ich niekto spytal, na ¢o to
celé je, odpovedali, ze ako to myslite, ze naco to je? Je to osvietenie, je to o
inteligencii a porozumeni samym sebe...

Po prvej svetovej vojne sa vSak kladli celkom iné otazky, a sice, Ze naco je
antropologia, a preCo by sme na fiu mali minat peniaze. Neskor sa stalo
evidentnym, zZe existuje dovod: funkciou antropoldgie bolo o.i. vediet’ poradit’
policajtom, vojakom a kolonidlnym autoritdm, zvlast v Afrike, ako vyuzit’ a
kontrolovat’ ,,divochov s ¢o najmens$im poctom guliek. Pretoze, samozrejme,
ked’ nerozumiete, o tam robite, skonéite vystrielavanim a Spinenim si rik.

Ak mate antropologa, dokazete lepSie manipulovat’ miestnu kultaru, viete
najst’ jej slabé miesta, udelit’ vysadné privilégia niektorym jednotlivcom, urobit’
$éfmi tych, ktori mozno nimi nikdy neboli a m6zete panovat’ cez nich..., a to sa
nazyvalo funkcionalizmom. Funkcionalizmus znamend vediet porozumiet’
tomu, aké ma spolo¢nost’ funkcie, aby sa dala kontrolovat’ zvonka. Je celkom
explicitné, ze sa toto vobec nehanbili povedat nahlas. Radcliffe-Brown a
Bronislaw Malinowski vel'mi zretel'ne odpovedali na otazku, aky zmysel ma to,
¢o chceli Lewis Henry Morgan, Bachhofen, Frazer — niekam ist’ a porozumiet’
vyznamu l'udskych vizii, mytov a nadeji. Akyze to ma zmysel?! Koho zaujima
vyznam? My ich potrebujeme kontrolovat’ — o tom bol funkcionalizmus.

Cize funkcionalizmus sa nijako zvI4st nezaoberal podstatnymi teoretickymi
otazkami. Nebolo preii zaujimavé zistovat, ¢o to znamend byt’ ¢lovekom, a dat’
si to do suvisu s roznymi kultirami, hl'adat’, ¢i existuje nejaky spdsob prekladu
medzi kultarami. Uz vobec nebolo v ich zaujme zasadit' antropologiu do jej
SirSicho kontextu v zmysle vzniku jazyka, kultiry, historie a prehistorie,
prepojit’ poznatky z archeologie, biologie, nabozenstva, symbolickej kultary.
Takze mame jednu monografiu o tejto kultare, teda spdsob ako kontrolovat’ tito
kultiru, tu mame d’al$§iu monografiu,... a potom na celkom inej policke v
kniznici zas dalSia: vSak kolonidlna administrativa potrebovala narabat’ vzdy
iba s jednou kultirou naraz. Samozrejme, antropologovia boli niekedy omnoho
lepsi a potrebovali sa vymanit' z tejto manipulcie, takze v monografiach
najdeme vela krasnych veci. Celkovy ramec tejto prace bol vsak priehladnou
sucastou agendy vyuzivania a nadvlady. Radcliffe-Brown vyhlasil, aby sme
pomohli divochom prispdsobit’ sa skutocnosti, ze biely muz okupuje ich
krajinu. Antropologia je na to.

H.T.: To takto presne povedal?

C.K.: Ano. Povedal: ,Biely muZ obsadil ich krajinu, je tam konflikt, a bude
najlepsie, ked” povodni obyvatelia pochopia, ze nemdzu vyhrat, a bude
najlepsie, ak im pomoéZeme sa ¢o najrychlejSie prisposobit’ novej skutoénosti,
t.j. okupacii ich krajiny. A bude najlepsie, ked’ nebudeme predstierat’ nejaku
rovnocennost’, lebo to by spdsobilo len d’al§ie problémy.*

H.T.: Nedialo sa nieco podobné aj pred prvou svetovou vojnou?

C.K.: Nie. Myslim tym kolonialistov, ktori, samozrejme, vyuzivali miestnych,
ale je viacero dokladov o citlivom a inteligentnom pristupe tych, ktori
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pochopili, aké obrovské hodnoty nicia. Napriklad Rattray medzi ASantami v
zapadnej Afrike alebo policajt a obchodnik Spencer a Guillen, ktori napisali
etnografiu o Australii. V&cSina antropologie pred prvou svetovou vojnou bola
produkovana obchodnikmi, misionarmi, kolonialnymi oficiermi a boli medzi
nimi mnohi inteligentni, ktori sa o miestnu kultiru naozaj zaujimali.
Nejestvovalo teda systematické spolahnutie sa kolonialnych autorit na vrstvu
Pudi, ktorych zamestnanim bolo sliedit’ v miestnej kultare. Funkcionalizmus bol
ako vyzvedna sluzba. Radcliffe-Brown, Malinowski, Evans-Pritchard — si boli
vedomi, mozno by som nepouzil tak silny vyraz, no sucastou etosu bolo prejst’
testom loajalnosti: pred tym, ako odisli na vyskum, muselo byt isté, ze sa
nezvrtni na stranu miestnych. Skor ako dostali povolenie a financovanie,
museli naozaj dokdzat svoju spolupatricnost’ s kolonidlnym rezimom.

V tomto sa podla mia antropologia zmenila iba kozmeticky. Jednoznacne
antropolog nesmie ,,switch sides®, ,,go native*': nie je vam dovolené prejst’ na
stranu miestnych Tudi, napriklad proti poziciam UN, alebo nazoru inych
globalnych autorit.

H.T.: Hoci uz neexistuje dana kolonia...

C.K.: Iste, technicky to nie je kolonia, ale napriklad G.W. Bush, takzvané
Spojené narody, st len inou formou kolonializmu, a vSetky tie takzvané ,,Aid
Agencies“."” Hovoria: ,,Pod’'me rozvijat, vy ste rozvojové krajiny, vy nemozete
vediet’, ako sa stat’ rozvinutym, Zijete v chudobe,” aj ked’ mézu zit" ako krali.
Ako Hadza, ti ziji ako krali, ba povedal by som, Ze lepSim Zivotom nez krali,
pokial’ sa do toho nezamieSaju l'udia zvonka. Nemaji Ziadne peniaze, a st
najbohatsi l'udia na svete. Keby ste mali vel'a pefiazi, boli milionarom a mohli si
kapit’ vol'ny ¢as, ¢o by ste §li robit™? Idete pol'ovat’, nie? A nejdete polovat’ len
na tyzden, ale na cely rok, ze? A to je presne to, ¢o robia Hadza, najbohatsi
I'udia na svete. A my sa ich snazime presvedCit, aby zavrhli svoje kral'ovské
privilégia a dostojnost, kde je kazdy medzi nimi kralom ¢&i kralovnou, a
povieme im, ,,nie, vy ste chudaci,” a chudakmi ich spravime. Akonahle prijmu
spdsob zivota bieleho ¢loveka, potom zistia, Co je ozajstna chudoba, Zeny sa
stavaju prostititkami, mladi muzi predavaju drogy a zivia sa odpadkami.

H.T.: Mohli by ste, prosim, povedat’ viac o agende Bronislawa Malinovského?
C.K.: Malinowski, iste, bol vel'mi zasadovy. Bol naprosto presvedceny o tom,
ze najhorSie mozné zlo by bol feminizmus — podla neho by nastal neuveritel'ne
hrozny chaos, ktory by zni¢il rodinu. Rodinou nemal na mysli Hadza ¢i Canela,
mal na mysli nuklearnu rodinu strednych vrstiev,”” kde ma muz pravo mat
jednu zenu a tad mé byt s nim. Mimochodom nikto nikdy netvrdil, a nezavahal
by ani na chvilu, ze Malinowski bol v skuto¢nosti monogamny. Cudia by sa
smiali. Kazdy tie prihody pozna, a nie je potrebné zachadzat’ do podrobnosti.

18 Stat’ sa akoby ¢lenom $tudovanej spolo¢nosti.
19 Agentury pomoci, rozvoja.

Diskusia o ohrozeni nukledrnej rodiny inymi formami spoluzitia 'udi v britskom parlamente
prebieha dodnes.
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»Monogamia je ta najdolezitejSia, absolutne najposvitnejSia hodnota. Bez
nej by cela civilizacia skolabovala.® Samozrejme, tym mal na mysli monogamiu
pre Zeny, nemohol povedat’, Ze pre muZov nie, ale to bolo zrejmé z jeho praktik,
takze tu mame ocividny paradox. Robil vyskum na Trobriandoch, kde
monogamia nie je v ziadnom pripade, rovnako ako v mnohych inych
matrilinearnych spolo¢nostiach, o neznamena, Ze sa stretdvaji dinom-danom;
maju dost’ pevné zavizky.

Skratka, na Trobriadskych ostrovoch, v matrilinearnej spoloc¢nosti, zeny
travia vel'a Casu skraSlovanim a zdokonalovanim sa v spdsoboch ako byt’ sexi.
V principe sa vztahuju k bratom, nie k manzelovi. Manzel je z formalneho
hladiska cudzinec a bratsko-sesterska solidarita je velmi silnd. Na
Trobriandoch sa deje vela sexu, zvlast v cCase splnu. Malinowski o tejto
periodicite v sexualnom zivote piSe, ze za splnu sa chlapci a dievcatd v
mesac¢nom svite najroznej$imi sposobmi miluju a za novu sa kazdy obava vyjst’
von, lebo ved’ su tam duchovia. Periodické narastanie a ubudanie erotického
Zivota kulminuje kazdy spln, ked’ si svojim spdsobom uZivajii medové tyzdne,*’
slavnosti I'ibosti.

Takze, samozrejme, l'udia si tato knihu precitali, The Sexual Life of
Savages.” Je to Uzasna, hadam najlepsia kniha napisana o sexudlnej slobode
vobec, precitajte si ju, je vynikajuca, pretoze je konkrétna. Oc¢ividne si tych l'udi
zamiloval. Mdzete to vidiet’ na fotografiach, ako je v tom najhortcejSom pocasi
zaSnurovany az po krk, s kravatkou, oblekom a kabatikom, a okolo neho
mnozstvo uvolnenych nahych zien, no ocividne mu bolo dobre. Jeho kniha,
ktord sam nazval Sexudlny zivot divochov, bola po vydani v polovici
dvadsiatych rokov preddvana ako Cerstvé kolace. Bolo to obdobie 20. rokov —
0.i. rokov sexualneho oslobodenia, ruskej revoliicie, feminizmu, sufrazetiek,... a
i tak to bola dokonala kniha sama o sebe. Samozrejme, feministicki radikali si
povedali, to je uzasné, Malinowski je jednym z nas!

Tiez Wilhelm Reich v Nemecku, komunista, ktory rebeloval proti
pociatkom stalinizmu, sexudlnemu utlaku, rozvinul freudiansku psychologiu do
jej marxistickej podoby. Hlavnym zdrojom bola pre neho Malinowského
etnografia. Wilhelm Reich bol prorokom sexuélneho oslobodenia v komunizme
skor, nez to Stalin schoval pod pokrievku.

No a Malinowski bol vydeseny, pretoze toto vobec nemal v umysle. Prudko
ustpil a vyhlasil 'udom v Eurdpe, zvlast v Britanii, ze nikto by nemal
zapochybovat, ze individuadlne manzelstvo a rodina bola, je a navzdy ostane
zékladom vsetkej sporiadanosti Tudstva. Napriek tomu, ¢o napisal v knihe o
Trobriandoch, tvrdil, Ze ni¢ iné ako nuklearna rodina neexistovalo.

H.T.: Ako diskusia v antropoldgii po tomto neuverite'nom vyhlaseni prebichala
dalej?

21 Pgvodné znenie: ,Every full moon is a kind of honey moon.“ Medové tyzdne sa v anglitine

nazyvaju honey moon.
2y anglickom jazyku je tato Malinowského kniha dostupna aj na Slovensku, v ¢iastkovej kniznici
Kat. etn. a kult. antropologie, FFUK, Bratislava.
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C.K.: Zaciatkom 30. rokov bol na rozhovor do rozhlasu pozvany Malinowski
spolu s Robertom Briffaultom. Napisal knihu The Mothers (Matky),
trojzvédzkové dielo o matriarchate, nieo na spdsob aktualizovanej verzie Lewis
Henry Morgana. Bola to svojim sposobom vedeckd praca, zalozend na
informacidch od réznych misionarov, hoci Briffault bol starosvetsky antropolog
v kresle.” I tak dost’ presvedéivo ukézal, Ze matrilinearny klan bol dominantnou
institaciou, ktora predchadzala patrilokéalnej rodine, a tym aj nuklearnej rodine.

Robert Briffault si myslel, ze Malinowského argumenty podopierali jeho
teoriu, nakol’ko na Trobriandskych ostrovoch st matrilinedrne klany. V
rozhlasovom rozhovore sa v§ak Malinowski vyjadril, ze tlohou antropoldga je
nielen opisat’ skuto¢nost’, ale zabalit’ fakty sposobom, ktory je mravopocestny.
Pretoze uloha antropologa je byt svetskym knazom: mame knazov, ktori
dohliadajui na mravy v spolo¢nosti, a antropolog musi dat’ svetské pozehnanie
institaciam, ktoré si krestanska cirkev vazi. Takze tak, ako by knaz povedal, ze
to je Bozi zakon, Ze Zena je vo¢i muzovi monogamna, antropolég by povedal,
Ze je to prirodzeny zakon, alebo Ze je to zadkon platny v celej historii. A jedna z
veci, ktora sa mi na tom celom paci najviac, je, ked povedal, Ze vobec
predstava, Ze by sme mohli teoreticky pripustit, ze by sa Zeny spolo¢ne starali o
diet’a, ze by dieta malo viac ako jednu matku,** by spdsobila taka pohromu, Ze
oproti tomu by boli hrozy franctizskej revoliicie a hrozy bolSevizmu nic¢im.
Preto je jeho vedeckou tulohou ucit ludi, Ze individudlne materstvo a
individualna rodina vzdy bola, je, a vzdy ostane zakladom spoloc¢nosti.

H.T.: Aké mal Malinowski dévody k tomu, aby déaval takéto vyhlasenia?

C.K.: Preco toto robil? Pretoze bol sicastou zriadenia, on sa opieral a tieto
ustanovizne sa v Britanii obavali revoltcie. V tom ¢ase revolucia klopala na ich
dvere. Malinowski povedal, ze pred prvou svetovou vojnou sme sa vsetci citili
bezpecne. Pod slovom sme, ako Bush, myslel cirkev, §tat, politikov — my vsetci,
sme sa citili bezpecne. ,,A zvlast’ bezpecne sme sa citili v Anglicku,” hoci bol
Poliak, hovoril za Angli¢anov. Britské impérium bolo najvicsie na svete.

A ak sa niekto zmienil o nejakom domorodom kmeni v Afrike, Ze maju
kolektivne rodiovstvo alebo sexualny komunizmus, nijako to britské impérium
neohrozovalo. Jednoducho takéto zistenia sluzili ako dokaz toho, kam az
evolucia postipila. Tam mame divochov s ich kolektivnym rodi¢ovstvom, ¢o je
ocividne druh zloCinu, ved’ ani len nevedia rozliSit’ matku a matku, st tak prosti,
ani nemaju na iné pomenovanie, si to oCividne divosi. Skutoc¢nost, Ze my
mame monogamiu, ukazuje, ako d’aleko sme pokroc€ili. Takze v podstate je
dobré ukazovat’ divosstvo, lebo o to vypuklejSie posobi nasa civilizacia.

Po prvej svetovej vojne — ruska revolicia bola na zapade vnimana ako

rrrrrr

na zapade neboli svedkami stalinistickych hroz. V celej Eurdpe sa v politickom

2 Armchair anthropologist“, antropolog v kresle je tzv. knizniény antropolog t.j. bez dlhodobého
terénneho vyskumu.

By matrilinedrnych spolo¢nostiach deti sestier nazyvaju vsetky matkami, sestry oslovuji vSetky
svoje deti navzajom ako vlastné.
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kvaseni diali poCetné demonstracie proti vojne, budicej vojne, patriarchatu,
proti kolonializmu a podobne. A teraz po prvykrat to nevyzeralo, ze by britské
impérium bolo stabilné, ani manzelstvo, ani rodina, stredné triedy boli akoby na
konci svojej historie. Naraz.

A Malinowski povedal, ze nielen v spoloc¢enskom zivote, nielen v politike,
ekonomike a kolonializme najdeme nebezpecie rozkladu, ale ohrozeni sme aj v
naSich vlastnych domovoch. Myslel tym feminizmus. ,,] v mojom vlastnom
dome sa citim ohrozeny.“” Nuz ja nie som prekvapeny, pretoze dvojity
Standard v sexe nie je velmi ohladuplny voci Zendm; feministkdm sa to
pochopitelne nepaci a pytaji sa, preCco nemame jedno pravidlo pre obe
pohlavia? Malinowski bol touto myslienkou dost’ vyplaseny, za seba, za svoju
triedu, tak sa to rozhodol ukoncit’ vyhlasenim, Ze my mame zodpovednost’ za
zastavenie revolucie: zostupme nizSie, a naturalizujme moderni burzoaznu
rodinu.

Naturalizoval dokazovanim, ze tato rodina je Zivoc¢i$na, primitivna, rimska,
moderna rodina, I'udska rodina. Mimochodom pouzil data finskeho etnologa
Westermarcka, ktory tvrdil také bizarnosti, akoze zivoc¢isna rodina je
monogamnd — samozrejme niektoré vtaky, mozno albatrosy — a teda l'udia sa
tiez vyvinuli k monogamnej rodine, preto je prirodzena.

H.T.: Co sa d’alej dialo v antropoldgii po Malinowskom?

C.K.: Po Malinowskom bol funkcionalizmus v antropologickych textoch vo
velkej miere zastipeny do 50. i 60. rokov. V Amerike to bolo, samozrejme,
odlisné, tam mali difuzionizmus a Skolu Kultura a osobnost. Tieto rozdiely
vyplyvali jednoducho z toho, ze ked mate Zijucu kultaru, ktora potrebujete
zniCit’, pouzijete funkcionalizmus. Ak ste uz kultaru znicili a mate zaujem o to,
aké to bolo predtym, nechcete funkcionalizmus, pretoze akyze mame ddvod
manipulovat’ domorodcov, ked’ sa uz nachadzaju v rezervaciach. Zaujimate sa o
rozne starozitnosti, odkial’ sa vzali, aké maju myty, ¢o je pre ne spolo¢né,
venujete sa hlinenym vyrobkom, archeologii..., ¢ize v Amerike bol
difuzionizmus. Ale v Anglicku africké kultiry boli prizivé, zdravé a kladli
odpor. Tu ste nepotrebovali difuzionizmus, ale funkcionalizmus.

Potom sa diali rozne veci, ale myslim, ze pre hlavny vyvoj bol podstatny
Strukturalizmus, t.j. Claude Lévi-Strauss a niekol’ko inych vplyvnych osobnosti.
Povedal by som to takto: po druhej svetovej vojne, spolu s kolonidlnou
revoluciou, ked sa istym spdsobom kolonie oslobodili, presli spod priamej
kontroly pod nepriamu kontrolu. Pri ekonomickom vyuzivani antropoldg nie je
natol’ko potrebny, lebo kontrola sa deje prostrednictvom bank.

Antropoldgovia sa trochu obavali, ze pridu o miesta a spociatku to vyzeralo,
ze sa zablyslo na navrat k velkej teérii: preCo tu sme, ¢o to znamena byt
clovekom, aké je nase miesto v prirode, aky je zmysel zivota, minulost,
sucasnost’, buduicnost’. Chvil'u to vyzeralo, Ze sa vratime k témam 19. storocia.
Toto sa dialo tak v 40. rokoch, Lévi-Strauss napisal Zdkladné Struktiry

% Do avodzoviek davam useky, ked” Knihgt citoval osobu, o ktorej hovori, napriklad v tomto
pripade Malinowského.
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pribuzenstva v roku 1949, a okolo roku 1961-1962 boli prelozené do
anglictiny. Tato svoju prva zasadnu pracu venoval Lewis Henry Morganovi. To
bol znak, Ze sa chcel vratit od otazok kolonidlnych zaujmov k niektorym
zasadnym otazkam.

Pre blizsie stvislosti by som pouzil dialektiku G. W. F. Hegela, a tym
nemam na mysli vedu, ta to nerobi, ale ideologiu, ktora prechadza faktami a ide
cez extrémy — je ako rézne mddy, raz mate kratke a nasledujuci rok zase dlhé
sukne. Funkcionalizmus bol o priblizeni sa k miestnej komunite a podmienkam
v tejto jednej komunite a vo vSetkom videl nejaka vnutorni funkciu. Lévi-
Strauss si povedal: preco by sme to nemali dat’ vSetko dohromady, preco
nemysliet’ spojito? Takze Lévi-Strauss je ako Boh, ktory sa pozera na svoje
dielo, planétu. Subjektivita Lévi-Straussa je Bozia, nikdy nie pohlad cloveka,
osoby, ale §irokanske my, a vyznamy nikdy nie st medzi mnou a tebou, nikdy
tam nie je intersubjektivita a reflexivita. Léviho-Straussa nevidiet, je prilis
velky. Pouzijem inu metaforu — lietajiicim kobercom sa prestiva od kultury ku
kultire a nachadza vyznamy — mozno to nie je spravne slovo — ale symbolické
spojenia medzi vetkymi rozdielnymi kultiirami. Presny opak funkcionalizmu.

Funkcionalisti zachadzali do extrémov. Znova spomeniem Malinowského:
predtym nez Siel na vyskum, pisal o australskom totemizme. No a tam muzi a
zeny vela skacu a tancuju. Malinowski v tom videl funkciu, pretoze ked’ skacu,
je to dobré cvicenie, a ked’ je to dobry cvik, musis usilovnejsie pracovat’. Takze
ho nezaujimal vyznam, ritudl je jednoducho funkcia, skackanie okolo, to je
jedno aké, aj ked mozu predstierat’, ze su kengury, je to cviCenie.
Funkcionalizmus inklinoval k eliminacii vnttorného pohladu, alebo ak chcete
emic pristupu, napriklad ozajstné detaily mytov nemohli byt’ funkcionalistickou
paradigmou ocenené. Mytus je tu ako dieta Cinu: predpokladali, Ze mytus je
knihou pravidiel na ustanovenie moralky miestnej kultiry. To je nezmysel. Ak
sa pozriete na mytus, najdete porusovanie vSetkych moznych pravidiel. Myty st
plné incestov, kanibalizmov a boh vie ¢oho. Nemohli predsa navadzat' na
zlo¢in, z toho sa funkcionalizmus nevedel vymotat, a tak podstatné detaily
mytov jednoducho zmizli vo funkcionalistickom rameci.

Preto sa Lévi-Strauss na jednej strane zaujimal o medzikulturne $tidie na
celej planéte, a na strane druhej zvlast o mysel. Funkcionalizmus je prisne
vzaté behaviourizmus. Funkcionalizmus sa, poviem to mozno pritvrdo, v
podstate snazil kontrolovat Tudské spravanie, a tak kontrolovat’ myslenie.
Takze vzdy tam boli predpoklady, Zze mysel je kontrolovatelna: to bolo
sucast'ou kolonialistickej doktriny.

Lévi-Strauss je na presne opacnej strane. Pre neho je mysel zdrojom
vSetkych Struktir, a pretoze ludia maju jazyk, mytoldgiu, Strukturované
pribuzenstvo, ritualy, Boha, a zvierata nie, a pretoze ,,odpovede musime hl'adat’
v 'udskej mysli®, je sucastou vysvetlenia, Ze 'udskad mysel je radikalne odlisna
od zivocisnej. ,,LCudska mysel’ musi byt ako hrani¢ny zablesk, ktory sa stal
pocas evolucie, ked’ sme dostali mysel’, ktora je digitalna, binarna, ako pocitac,
ako protiklad akejkol'vek inej zvieracej mysle.“ Takze jeho agendou bolo
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zmapovat’ mysel, objavit ju, a nacCrtnit detaily. Nezaujima ho vsak
individualna mysel, ale mysel' druhu, druh meta-mysle. Ako zistime, Ze to je
prave mysel? Je to vel'mi t'azké, nakolko ked si v§imate akykol'vek prejav v
spravani, napriklad obchadzanie svokry alebo starostlivost’ o diet’a, ¢i sexualne
spravanie, ako viete, ze tieto vztahy su Struktirované mysl'ou?

V poriadku, ale ¢o ak by sme povedali, Ze tieto Struktary su ovplyviiované
materidlnymi faktormi, demografiou, ekonomikou,... ¢ize méze tam byt Cast’
spravania ovplyvilovana vonkajSimi ¢initel'mi a cast’ mentalnymi Cinitel'mi. Ale
ak je to vsSetko pomieSané, nemdzete dostat’ jasny obraz mysle. A tak v
Zakladnych Strukturach prisiel k zaverom, ze zakladnym mentalnym principom
za pribuzenstvom bol princip reciprocity, vymeny, a Ze ,,ludskd mysel je
binarna, a preto bude rozdel'ovat’ Zeny na sestry a manzelky a muzov na bratov
a manzelov“. Chcel dokazat, ze tato Struktira pochadza z mysle. ,,Zakladné
pravidlo, na ktoré sa vsetko redukuje, je pravidlo vymeny. Vymienate si sestry,
ja neZijem so svojou sestrou, ale s tvojou. Davame si navzajom nase sestry — a
to je prvopociatok kultury. S manzelkou mdzes, so sestrou nemozes sexualne
zit.“ To bol jeho zaver, ze T'udskd mysel je usposobend robit’ rozdiely medzi
manzelkou a sestrou.

To bola prva tedria v antropologii o pociatku kultary vobec, ktora je
testovatelna. Opierala sa o tvrdenie, ze mysel sa ndhle zmenila z nam
neznamych pri¢in a vyustilo to do vymeny sestier: I'udia mohli lepSie prezit' a
spolupracovat. Kazdy muz so Svagrom. A pokial maji Svagrovské vztahy,
mozu prezit’.

Takze ked” Lévi-Strauss napisal tato knihu, bol si vedomy napadnutelného
problému: o ak tieto pribuzenské Struktiry nevzi§li z mysle, ale z logickej
vymeny, napriklad ekonomickej. Mozno su hrani¢né principy reflektované do
mysle zvonka a nepochédzaju zvnutra, a teda mozno sa nedostal k mysli ako
takej. A ked bolo argumentované, ze pribuzenstvo sluzi réoznym ucelom —
ekonomickym, repreduktivnym a mnohym inym, potom su mozno funkcie
zodpovedné za mentalne Struktiry a nie naopak. Lévi-Strauss chcel najst’ cisté
mentalne Struktary, a tak hl'adal nieco iné ako pribuzenstvo, ¢o by bolo vlastné
Pudom, a ¢o nema akukol'vek funkciu: mytus!! ,,Myty, rozpravky, tic nemaji
ziadnu funkciu, je to Cistd mysel zjednotena sama so sebou, rozpravajica k
sebe.*

Ak mézZeme objavit’ v §irokom zabere roznorodych mytov rovnaké principy,
jednoduchost’, ak vsetky myty moZeme zredukovat' na jeden, podobne ako
pribuzenské systémy moédzeme zredukovat’ na vymenu Zien, a pretoZze mytus
nema ziadnu funkciu, nie je v iom ni¢ ekonomické, demografické, sexualne,
environmentalne, ¢o by vplyvalo na tieto Struktary, tak dokaZeme, ze tato
Struktira musi pochadzat’ z vnutornej architektiry l'udskej mysle.

Ale najskdér musel vyrieSit zéasadny problém, a sice ze totemizmus
preukazoval spojenia so skutonostou, ekonomikou, sexom, prostredim.
Mytologické postavy zasahuji do Zivota prostrednictvom ritudlu. A Lévi-
Strauss pripust’a, ze ritudl je spojivom medzi tymto svetom a druhym svetom.
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Tym by ale nedokazal, ze vSetko pochddza z mysle, lebo vonkajSie okolnosti
vplyvaji na cloveka, jeho myslenie, a teda aj myty. Jediny spdsob, ako sa
tomuto rozporu vyhnut, je oddelit’ nebo od zeme: ,,tu mame nebo — mysel, a tu
zem — telo, sex, ekonomiku, krajinu...“, ale nane$tastie sa, podla vsetkych
antropologov, v skuto¢nom Zivote nebo a zem spajaju, a to cez ritudl.

Skor ako mohol ukotvit’ svoje §tadia mytologie, musel tento most medzi
nebom a zemou, t.j. ritual, odstranit’. Zvlast' vSak musel odstranit’ ten ritual,
ktory stelesnuje toto spojenie. Isté formy habitu st dblezité, ale ak sa naozaj
mytus spaja s pribuzenstvom, reprodukciou, ekonomikou, pride rad na kl'icové
miesto, kde je podla Lévi-Straussa vSetko pomieSané: v minulosti nazyvané
totemizmus. V totemizme mate l'udi, ktori su zvierata, mate myty o sexualite a
tie rovno smeruju k pribuzenstvu. Mate tam vsetky kategorie, ktoré spajaju
nebo a zem. ,,Totemizmus je ako vzorové slovo pre zmitok a chaos, pretoze v
totemizme su ludia zvieratami, maji incest miesto sexu, konzumuju zakazané
jedlo...

Lenze ako zabijete totemizmus? Je to naozaj tazké, lebo napriklad pri
vyskumoch v Australii nenajdete skoro ni¢, ¢o by nebolo totemické. Krajina,
predkovia, vodné jamy, duchovia deti, Rainbow Snake, muz, zena, ich ritualne
role — tvoria totemicku krajinu.”® Je to jednoducho zauzivany zakladny termin.
Tak zvolil tito metodu: v starom ponimani bolo kI'i¢ovou sti¢astou totemizmu,
ze nejete svoj totem. A ak mozZete povedat’, Ze ,,nepojedanie totemu je separatna
zalezitost' od samotného pomenovania totemu®, Ze su to dve nestvisiace veci:
jedna je systém pomenovavania a druhd systém alimentarnych tabu, mézete
potom povedat, ze jedno je v mysli, a druhé v hmote. A ked’ toto oddelime, je
po totemizme.

Velky problém — totemizmus — je potom len halucinaciou. Napisal knihu
Totemizmus, kde o.i. piSe, ze na zapade niekedy niektoré intelektualne triedy
trpia halucinaciou. Uvadza priklad, ked’ bola Zena zronena a kric¢ala na svojho
manzela — ,,4, je hystericka, ved’ ma menzes*. Lévi-Strauss hovori, Ze ,,hystéria
bol nezmyselny pojem, Cistd halucinacia, pouzivany len na to, aby Zeny
ponizil“. Tento model pouZziva aj na totemizmus a tvrdi, Ze je to ako hystéria,
ako rasistické ponizovanie, a totemizmus je teda druh nezmyslu. Svoju knihu
napisal, aby totemizmus eliminoval. A piSe dostato¢ne jasne, Ze neeliminuje iba
totemizmus, ale aj vsetok ritual.

Musi ale priznat, Ze nejaky ritual existuje, napriklad obeta. V Mytologikdch
piSe, Ze ritudl je opakom myslenia, je to pomdtenie myslienok. ,,Myslienky st
pekné a jasné, tu manzelka, tam sestra, nesmies ich nikdy pomiesat’!* Ale ritual
ich miesa. Cloveka a napodobenie zvierata, sex a symbolicky incest. Ritual je
podla neho bastard. Mimochodom pojem bastard nie je nahodny, ako
pomenovanie pre nickoho bez otca, ked’ st gény pomiesané.

H.T.: Lévi-Strauss presne toto povedal?

26 .
~totemic landscape*
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C.K.: Povedal: ,,Ritudl je bastardizaciou myslienky. Je to halucinacia,” a nie je
to len jeho nazor, ale vychodiskovy bod. Co mal naozaj na mysli, bolo, Ze to je
vSetko v mysli, napriklad klasifikacné systémy, totemické, su iba pre
klasifikaciu, a ked’Ze vSetci 'udia klasifikuja, nie je tam ziaden rozdiel, je to len
spdsob, akym odliSit' rézne ludské skupiny, a neméd to ni¢ spolocné s
alimentarnym tabu, ni¢ so sexualitou ¢i pribuzenstvom, je to Cisto klasifikdcia.
Takymto sposobom oslobodil mytologiu od ritualu, a tym aj od Zivota. Hovori,
Studoval som myty, naSiel som §truktiru mytu, ktora musi pochadzat’ z mysle,
nasiel som Stukturu mysle. Zistuje, ze myty st prepojené, ze su vSetky
variaciou jednej témy, a naneStastie zistuje, Ze menstruacia v tom zohrava
doleziti rolu. Opédtovne sa ta téma vracia v podobe rozliSenia surového a
vareného, v spojeni s rozliSenim medzi sestrou a manzelkou, krvou a bez krvi,
novom a splnom, a spdsobuje to nemalé problémy.

Ak by jeho tedria vzniku ludskej kultiry, kde muz vynasiel kultiru
separovanim sestier a manzeliek, bola pravdiva, nemali by sa v mytoch tak
Zasto objavovat’ zaleZitosti tykajuce sa menstruacie.”” Ale su tam, a vobec mu
nedavaju zmysel. LCudia boli fascinovani, ked” vysiel prvy zvizok Mytologik,
Surové a varené, kde je ukazané, ako sit Bororo myty prepojené v brazilskych a
inych Castiach Juznej Ameriky. A modzete vidiet, ako je jeden pribeh presnym
opakom iného pribehu, mozete vidiet’ variacie. V druhom zvazku, Od medu k
popolu, opét’ hovori o d’alSich spojeniach, ,,mame d’alSie spojenia, mytus 379b*.
Ludia boli zvedavi, kam to vSetko povedie. Nastalo vSak obrovské sklamanie,
pretoze myty neboli vysvetl'ujuce, a ni¢ nebolo objasnené. Ako prechadzame
knihami, citime: ,,Ano, ma pravdu, hovoria vietci jednym jazykom, za vietkymi
tymi pribehmi naozaj je jedna Struktara, a napriek ich réznorodosti si na konci
jedinym mytom. Ale aky je ten mytus? Cim je ta §truktira? Kam to smeruje?*
V zavere stvrtého zvizku je tragické, ked to celé vySumi do triviality jeho
skonstatovanim: ,,Byt, ¢i nebyt, to je otdzka.” Je to banalne, v tej chvili stratil
spojenie, je to predstieranie filozofie, ,,bytie v nicote®,...

Myty su vSak o ovela zaujimavejSich a konkrétnejSich zalezitostiach, nielen
o abstrakciach bieleho muza. S o politike, sexe, spolocnosti, zivoéichoch,
jedle. Tvrdim, Ze to Gplne prehral a obisiel svoj vlastny mandat. Neobjavil ta
Struktaru a to z dovodov politickych. Nastoji na tom, napriek vsetkym
protidokazom, ze symbolické kultira bola vynajdena muzmi, aby kontrolovali
zeny. Myty st toho plné, plné opisov nebezpeci, ktoré by sa stali, ak sa zeny
prestanii menstruaéne synchronizovat’. Lévi-Strauss to priznava. Ale hovori, ze
mens$trua¢na synchronia bola vynajdend muzmi a ze Zeny boli donutené
nejakym muzskym diktatorstvom synchronizovat' svoje menstruaéné cykly.
Hovori, Ze surové a varené vymysleli muzi, Ze muzi vynasli varenie, incest aj
manzelstvo. Predstavte si — ako keby muzi mohli vynajst zdkaz incestu.

2 Ak je rozlisovanie na sestry a manzelky vlastnostou binarneho myslenia, k rozliSovaniu by k
tomu nemala byt potrebna biologickd skutocnost vlastnad vsetkym Zzenam, ktora je v mytoch
pritomna v stuvislostiach so sexualnym spravanim.
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Nehladi na Statistiky o inceste, kol'ko Zien malo pohlavny styk so svojimi
synmi v porovnani s muzmi, ktori mali sex s dcérami alebo sestrami.

Hovori, Ze z neznamych pri¢in muzi odrazu pre seba vymysleli sexualne
tabu a Zeny v tom nezohravali vobec nijaku ulohu. Zeny st iba nastrojmi v
muzskych hrach. Sestry st len néstrojmi pre tvorbu aliancii medzi muzmi. Zeny
nemaju aliancie, muzi maju. No a to je ideologia, politika, sexudlna politika.
Nie je nijako prekvapujice, Ze veda za ni¢ nestoji, ked’ je o politike. Politika a
veda sa nesmu miesat, bodka. NemdZzete robit’ vedu, ktora podliecha politike.
Akondhle date politiku na vrchol, je po celej vede. Takze mame z tohto dve
verzie: funkcionalizmus, ked” vedu ni¢i kolonidlna politika a potom
Strukturalizmus, ked’ vedu drvi patriarchalna, sexisticka tedria. Veda moze mat’
politické dosledky, az revolu¢né, ale politika nesmie zasahovat’ do vedy.

H.T.: Bol nejaky dalsi smer po funkcionalizme a Strukturalizme, ktory by bol
natol’ko vplyvny?

C.K.: Lévi-Strauss prisl'ubil, Ze sa konecne — ako vo fyzike ¢i chémii — bude
dat’ vedecky vyjasnit’ vSetko, ¢o malo pre ¢loveka zmysel. Kone¢ne budeme
moct brat’ do uvahy aj mytologiu a pribuzenstvo, a to v poriadnej vede. Vd'aka
vel’kym sl'ubom nastali velké sklamania. Takmer hned” po vyjdeni posledného
zvazku Mpytologik bol velky hnev, Sialend nevrazivost, ludia sa citili
podvedeni. ISli sa skoro povracat’ pri pomysleni na akukol'vek myslienku na
vel’ku teoriu: ,,Vzdajme sa vSetkych velkych tedrii, zabudnime na zmysel, svet
nedava ziaden zmysel. Jediné, co mame, st l'udské pribehy. Lévi-Strauss ma
pribeh, ty mas svoj pribeh, ja mam svoj pribeh. Lévi-Strauss ma pribeh o
vzniku T'udstva. Postmodernizmus hovori: ,,chcete sa nie¢o dozvediet’ o vzniku
Pudstva? Opytajte sa svojej kaderni¢ky. Najskor bude mat’ nejaku tedriu, a je
rovnako dobra ako Lévi-Straussova, pretoze mame tedriu, a je to kadernickina
teoria. A mozno si kaderni¢ka kupi noviny, bude mat $tastie a vytvori siet,, jej
tedria bude presadzovana, pretoze si l'udia noviny kupia, zarobi vela penazi a
kupi si aj rozhlasovl stanicu, takze mame vplyvnejsie a menej vplyvné teorie,
pretoZze niektori l'udia maji viac moci a penazi“ A tak tu mame tento
nekonecny cynizmus, Ze nejestvuje ni¢ také ako veda, svet nedava zmysel,
nemozno mat’ vedu, ktora by bola zjednocujuca, 'udia sa nemoézu navzajom
spajat’, ze st len jednotlivcami previazanymi réznymi mocenskymi vztahmi.
H.T.: A ¢o sa stalo potom?

C.K.: Po postmodermizme? ESte sme v iom. Mozno sa z neho dostavame, no,
dostavame.

H.T.: Mala som na mysli osobnosti.

C.K.: Ok., Pierre Bourdieu. Je niekto, kto mozno vSetko zmenil, ale bol
pouzity postmodernistami na rozvinutie myslienky, ze vSetko je mocenskou
hrou. Pierre Bourdieu robil terénny vyskum, v podstate je viac socioldogom ako
antropologom, pisal napriklad o berberskom dome v severnej Afrike. Jeho
zakladna myslienka je vcelku blizka marxizmu, pretoze marxizmus tvrdi, Ze je
nezmyslom povedat’, ze mysel’ ma vrodent Strukturu, ktord samu seba premieta
na historiu a skutocnost’. Podl'a Marxa su to naSe socialne vztahy, ktoré tvoria
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institacie, a tie konstruujui nase politické myslenie. Podmienky urcuji vedomie,
a nie vedomie urcuje podmienky, hoci su isté momenty v revolucii, ked’
vedomie mdze premenit’ tento vztah. V podstate si méZzeme sami vladnut, ale
normalne je to naopak.

Bourdieu rozvinul myslienku, ze kazdodenny zivot ma svoju Strukturu, Ze
kazdodenny zivot je svojim sposobom ritudlom. Nemusite mat velké
ceremonie, inicia¢né ritualy, masky ¢&i velkonoéni nedelu..., ritudly
kazdodenného Zivota, ktorych sme si ani nie vedomi, nazval habitus. Habitus je
nieco ako cit pre hru, ked’ miestni hraci citia nevyslovené pravidla hry miestnej
kultry. A to je prave toto, odkial prameni Strukturadlne myslenie, takze
kategorie, ktoré pouzivame, st tvorené ritudlnym spravanim.

Toto je dobré, avsak davy postmodernistov, ktorych som spominal, tvrdili,
ze l'udia maju len rozne mocenské hry, rozne ritudly, ktoré si vymyslené, a
individualne agendy. TakZe podla nich nie je mozné zastavat’ koncept
historickej presnosti — nemozete tvrdit, ze jeden pribeh je lep$i, nez iny:
napriklad kazdy mal nejaky pribeh o franctzskej revolicii, ale nebol ,jeden*
narativ o francizskej revoltcii. Toto isté by povedali o vzniku l'udskej kultary.
Bourdieu by na pribeh Lévi-Straussa povedal, ze ak zijete v patriarchalnej
kultare, pridete s myslienkou, Ze patriarchia stoji pri koliske kultury, pretoze je
to spdsob, akym validizujete to, Co uz robite. S tymto suhlasim, ale vidite, Ze to
mieri tam, ze uz nemdzete nikdy viac najst’ pravdu, mate vylucne konstrukty.
Bourdieu bol vo velkej miere pouzivany na to, aby validizoval myslienku, zZe
také nieCo ako veda neexistuje, pricom Bourdieu sam poukazoval na celkom
nieco iné: bliz§ie sa pozrite na vedcov, pozrime sa na ich praktiky a budme k
vede kriticki.

H.T.: Aké dalsie prudy maji na antropoloégiu znacny vplyv? Napriklad
kognitivna psycholégia, mozno by ste mohli spomentt’ Chomského vplyv na
socidlne vedy.

C.K.: Po vojne bol dominantny pohl'ad v psycholégii behaviourizmus — Pavlov,
B. F. Skinner, hovorili: ,Ni¢ také ako mysel nejestvuje. Co je mysel? Je to ako
matoha. Ako mozno $tudovat’ matohu? Nemozno. MozZno $tudovat’ len to, ¢o
vidime, a tym je spravanie. Mozno vidiet mysel? Nemozno. Preto nemozno
mysel’ ani Studovat’, mozete len merat’ spravanie. Podla toho teda ako mézeme
kontrolovat’ spravanie, moézeme aj matohu — mysel’, ktora svojim spésobom ani
neexistuje, je to Cistd tabula.” Funkcionalizmus existoval v ramci tejto
paradigmy.

Reakciou proti tymto tvrdeniam boli Strukturalizmus a formalizmus.
Mimochodom rozne totalitné rezimy boli vel'mi naklonné k behaviourizmu,
pretoze ak l'udska prirodzenost’ neexistuje, 'udi mozno 'ahko kontrolovat' na
zéklade odmien a trestov. Cudi chceli zmanipulovat’ tak, ze budu stastnymi
komunistami, stastnymi kapitalistami, aby mali pocit, Ze st v nebi. Reakciou, v
pociatkoch hlavne v Rusku, boli futuristi: Majakovski a Chlebnikov, ,,velki
heretici“: Sostakovi¢ a Prokofiev a ini, presvedéeni, e také nie¢o ako l'udsky
duch a mysel’ jestvuje a prejavujii sa v umeni, ktoré je tvorivé, ze kolektivne
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fantazie s skutocnostou. Chceli pomalovat’ mosty, stanice a ulice, pouZit' na
zmenu revolucné metddy. Jeden z dosledkov bolo, Ze jazyk sa stal pre I'udi
ustrednym — jazyk umenia, jazyk hudby, jazyk poézie, jazyk novely, a zv1ast’ sa
zaujimali o vedu o jazyku.

V tomto bol Roman Jakobson a prazska lingvisticka Skola v lingvistike
velmi vplyvna. Prazska skola nasla spdsob, ktory nevyzeral ako ideologicky,
politicky, skratka Cisto veda o jazyku. Zacalo to fonoldgiou: objavili principy
fonologie, principy vyslovovania, ktoré funguju ako fyzika — namiesto
arbitrarnych zvukov pouzivanych v jazyku, mame rézne fonémy v rozlicnych
jazykoch ako t, r, z, d’, y. Kazdy jazyk ma vlastny subor foném — je to ako
kultura, teda arbitrarna — a potom to nie je fyzika. Ale prazska $kola sa dostala
pod fonémy, k tomu, ¢o nazyvame distinktivne Crty, ktoré mézeme zapnit a
vypnut tak, ze dostaneme rozne hlasky. Cize mame okolo 30 distinktivnych &t
vo vSetkych svetovych jazykoch. Fonémy moézeme tvorit’ zo zékladne, ktora je
vzdy digitalna, on/off, hlas je zapnuty, vypnuty, nosovky zapnuté, vypnuté.
Takze ak mézeme redukovat’ jazyk na fyziku, potom nevyzerame, ako keby
sme cely Cas robili politiku. Lévi-Strauss bol povodne inSpirovany Romanom
Jakobsonom, pouzil model prazskej lingvistickej Skoly, ked’ predpokladal, ze
rozne prvky v myte su on, alebo off, digitdlnym spésobom, a vo vsetkych
mytoch na svete mame jednoduchy subor binarnych opozicii. Namiesto
konstatovania, ze mame mnozstvo mytov, kde kazdy z nich je idiosynkraticky,
svojrazny, vysledkom miestnej kultiry a historie, a namiesto presvedcenia, Ze
ich nemdézeme spojit, mozeme povedat’, tak ako s jazykom, s fonémami, ze
mdzeme prvotiny zapinat' a vypinat, a v konecnom désledku st v réznych
kombinaciach v zaklade redukovatel'né na jediny mytus.

Takze Chomsky robil presne to isté ako Lévi-Strauss, chcel robit’ vedu, nie
politiku, aj ked si myslim, ze koniec koncov boli Mytologika nanestastie
sucastou sexualnej politiky, hoci to nevedel. Chomsky je ako Prazska $kola na
americky sposob — akurat, Ze principy aplikované na fonoldgiu, zvuky, cez
ktoré je vyslovovany jazyk, chcel aplikovat aj na syntax, a mozno aj na
vyznamy. Takto by mohla byt’ lingvistika fyzikou a oddelena od antropologie a
sociologie.

H.T.: Aky vplyv ma Chomskeho teoria na antropologiu v stiCasnosti?

C.K.: Chomsky lingvistiku od antropoldgie oddelil. Bol plateny ministerstvom
vniitra, Pentagonom na to, aby zhotovil jazykovy stroj. Uéelom bolo vytvorit’
taky druh lingvistiky, ktory by sluzil pre potreby vojenského a pocitacového
priemyslu. Nezaujimal sa o Navaho, Hopi svetonazor, piesne, metafory. Cheel
len digitalny jazykovy stroj. Takze Chomsky na antropologiu nema ziaden
vplyv, lebo od nej lingvistiku oddelil. Ale na kognitivne vedy mal mimoriadny
vplyv, v podstate je otcom modernych kognitivnych vied, a spajany s tym, ¢im
sa nazyva kognitivna revoliicia v psycholdgii, umelej inteligencii a v inych
spribuznenych odboroch. Vyslovil myslienku, ze mysel je digitalny pocitac
svojho druhu a Zze mozno tato kognitivna revolucia bude mat’ na antropologiu
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vyznamné dosledky. Za poslednych 20 rokov je naozaj evolu¢na psychologia
rozvijana.

H.T.: Aky vplyv mali vysledky evolucnej psychologie na antropologiu a na
roz§irené presvedéenia o tom, Ze v nasej mysli bolo od nepaméti ,,nabozenské*
prirodzenost’ou?

C.K.: Tato myslienka by zo samotnej antropologie nikdy nevzisla, mozno este
od Léviho-Straussa, alebo inych mentalistickych pristupov, akychkol'vek anti-
behaviouristov. Chomskeho argument je, Ze ludia st obdareni jazykovou
schopnost'ou, ktora je digitalna. Potreboval I'udi presved¢it’ o tom, ze gramatika
gramatik, vSetka svetova gramatika je unmiverzdlna, Specifikovana v I'udskom
genéme v jazykovom module. Ak by sme pripustili, Ze vyznamy su nejako
tvarované spoloc¢enskym zivotom, politikou, to by znicilo cely jeho napad. Tak
musel povedat, ze vyznamy su tiez geneticky determinované, Ze vSetky
vyznamy vSetkych slov st v gendme. Este horSie ako Lévi-Strauss, ktory ritual
pripustil, hoci povedal, ze je to bastard, Chomsky pojem ritudl nema ani len v
slovniku.

,»Vyznamy slov st ako hlas, on alebo off, vobec vsetky komplexné vyznamy
su vyslednicou istych vypinani alebo zapinani.“ Na to, ako mozu byt vsetky
vyznamy geneticky Specifikované sa filozof, ktory Chomskeho poznal roky,
Henry Putnam, spytal, ze ked’ tvrdi, ze vSetky vyznamy vsetkych slov sme mali
uz v dobe kamennej, v prehistorickych casoch, ked’ sme po prvykrat ako druh
ziskali jazyk, Ze Co si mysli o karburatore, ked’ len v 20. storo¢i sme vynasli
autd. Chomsky povedal, ano, karburdtor tam bol tiez. A ¢o byrokrat v dobe
ladovej, Chomsky povedal, ano, aj to. ,,Mozno na to nemali slovo, ale mali ta
predstavu, kdesi driemajicu v nevedomi, Cakajucu na prebudenie slovom.*
Takze aj antropologovia, ktori sa zaoberaji nabozenstvom, si mohli pomysliet’,
oh, Chomsky povedal, Ze mame jazykovy modul, a tiez, ze mame vedecky
modul, ktory niektori l'udia maju a ini nie, a on ho ma. Tento modul dovol'uje
urcité spektrum vedeckych teorii. Tak si povedali, Ze pre¢o nie aj naboZensky
modul. Napriklad Winckelmann, ktory sa zaoberal Samanizmom, a bol si
vedomy toho, Ze Samani maji mimotelesné skusenosti, maji astro-projekcie,
ich duchovia sa premienaju na hviezdy, tieZ sa premieiaji na zvierata, povedal
si, no, mozno je na toto Specificky modul v mysli, ktory by to vysvetloval.

Metodologia je zarazajico podobnd: Ako vysvetlime jazyk? ,Mame
jazykovy modul.“ Ako vysvetlime vSetky tie vyznamy? ,,No viete, st v mysli.*
Ako vysvetlite nabozenstvo? ,Mate nabozensky modul.“ Ako vysvetlite
marxizmus? ,,Mate marxisticky modul* atd’. No, to nie je vysvetlenie. Ak mame
zaujem prepojit’ kognitivne vedy a antropoldgiu inteligentnym sposobom,
musime vychadzat’ z toho, ze Ziaden nabozensky modul nejestvuje.

Pascal Boyer vSak tvrdi, Ze nabozenstvo je istym spdsobom prirodzené.
Pojem prirodzené sa mi v tomto zmysle nepaci, lebo si myslim, Ze t4 najmenej
pravdepodobnd vec je symbolicka kultura. Je to ako povedat, Ze oblast’
umelovytvoreného je prirodzena. To je métuce. Ale v podstate ma pravdu,
pretoze I'udska mysel je zvrasnend, pretoze zijeme vo vesmire s gravitaciou, s
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tuhym a tekutym, a nemozeme bez nasledkov prechadzat’ dverami, aj deti sa to
musia naucit, ale aj zvieratd maju podobné kognitivne predispozicie. Preto
najlepsi spdsob, ako zalozit' nadbozenstvo, nie je tvrdit, Zze ,,zobudil som sa,
naranajkoval som sa, otvoril som dvere, tu sedime®, to je nudné, a nik by z takej
ocividnej veci nemal nijaky uzitok. Ale ked poviete, Ze ste videli niekoho, kto
zomrel a vstal z mftvych, narodil sa z panny, a iné nepravdepodobné veci, to je
samozrejme omnoho zaujimavejSie. A pretoze to nemdze byt pravda v beznom
slova zmysle, musi to byt pravdivé v nejakom vynimocnom zmysle. To je
omnoho vzrusujucejSie, pretoze veci, ktoré st zvlaStne a zazracné, su vzdy
in$pirujuce. Nie kazdodennosti, svetskosti a triviality.

Pascal Boyer tvrdi, ze zo spOsobu, akym je stavanid mysel, mozeme
povedat, akdl formu budil mat’ tieto koncepty: musia naplnat’ aj poruSovat
Pudska intuitivnu ontoldgiu, akoze duchovia vidia, chodia hore hlavou a i.
Koncepty musia byt familiarne, a zaroven opacné voci ¢loveku. Ma pravdu,
ked’ tvrdi, ze $tadium l'udskej prirodzenosti — kognitivnych predispozicii — nam
pomaha naboZenstvu porozumiet. Pomodze nam porozumiet, co bude
vynimo¢né a pamétatel'né, zarazajuce, a ¢o nie. Ale nabozenstvo sa takto neda
vysvetlit.”® S Pascalom sme sa stretli niekolkokrat, a opytal som sa ho, Ze
preco, ked’ tvrdi, ze naboZenstvo je prirodzené, a Simpanzy maju velmi
podobny mozog ako l'udia, tak preco nevidia aj oni duchov, preco ich
nezaujimajt fantdzie, preCo nemaji narodenie z panny? Nevysvetlil mi to. Totiz
ked’ vopred nabozenstvo predpokladate, nemézete ho vysvetlit, mozete ho iba
najst’ a v nom na isté javy poukazat. Tvrdit, ze nadboZenstvo vysvetlil, je iba
sposob ako lepsie predat’ knihu.

H.T.: A ¢o koncept Scotta Atrana o tvorbe vztahov prostrednictvom
nakladnych absurdit?

C.K.: Scott Atran? Zasiel trochu d’alej. Pouziva teériu Amotza Zahaviho o
»costly signalling” bez akéhokol'vek spomenutia Zahaviho. Amotz Zahavi je
autorom nového a vynikajuceho vysvetlenia, ako sa signaly vyvinuli v
zivociSnej risi. Zakladnou myslienkou je, Ze zvieratd nemaju skupinovi
moralku. Nemaju nabozenstvo, nemaju spolupracu medzi cudzincami,
podporent opatreniami, akymi s semafory. Jednotlivei su preto volni v uzivani
signalov pre vlastné potreby. Na to, aby tieto signaly mohli uzivat, sa potrebuju
na ne spolahnut. Jediny sposob ako ich validizovat, ako dokézat, ze su
presvedCivé, je, ze budl natolko nakladné, Ze nakladnost’ samotného signalu
presvedci; inak by si ten signal vobec nemohli dovolit. Nakladna signalizacia je
preto spolahlivd. Akonahle zvieratd vidia trik, ktory by mohol byt lacny,
ignoruju ho.

Jazyk by mohol byt takymto lacnym signalom, pretoze slova ni¢ nestoja. Aj
v nabozenstve l'udia nechcu byt zneuziti, chcu si byt isti, ze ,toto je Bozi
spdsob®, ze ,.toto je pravda“. Povedal by som, ze hlavnou vecou v nabozenstve

28 pascal Boyer v roku 2001 v Basic Books publikoval knihu s nazvom Religion Explained: the
evolutionary origins of religious thought, o znamena ,Nabozenstvo vysvetlené: evoluény povod
nabozenského myslenia“.
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je starost’ o nepodvedenie, o potrebu dodrzané¢ho slova — ,,na pociatku bolo
slovo®. Ludia si potrebuju byt isti, zZe (slovo, aspon jedno slovo, mozno Bozie,
mozno JeziSovo), aspon niecomu mozno doverovat. Podla Pisma Jezi§
prehovoril svojou vlastnou krvou. Ni¢ nie je nakladnejSie nez niekoho vlastna
krv, signal, ktory znamena, Ze ste zomreli. A vy ste zomreli. Obetovali ste cely
svoj zivot. Nuz ked’ niekto obetoval svoj vlastny zivot, musel to naozaj mat’ v
umysle, nemohol to byt’ podvod, ked’ vskutku zomrel.

Niektoré signaly su také drahé, 7e musia byt déveryhodné. Scott Atran®
vyslovil to, ¢o na University of East London u¢ime poslednych desat’ rokov, a
sice ze iniciacné ritudly boli spdsobom, prostrednictvom ktorého sa ludia stali
opravnenymi pouzivat lacné signaly. Iniciaéné ritudly st vzdy drahé,
mimoriadne ndkladné. V pripade inicia¢nych ritudlov chlapcov dochadza k
nejakej forme mutilacie. Obeta, hlad, abstinencia, zvalenie do blata, narezanie
penisu, ucha ¢i nosa. Pri Zenskej iniciécii je to inak. Cena signalu, cena zavézku
aliancii suvisi so zadkazom nahanat’ sa za chlapcami, so zdrzanim priskorych
pohlavnych stykov. Je tam Zensky kolektivny tlak na dokaz, ze tento zdvdzok je
platny. Zakaz sexualneho styku pocas menstruacie™ je povodnou sidastou
tohto ramca.

Scott Atran sa tymto skutoCnostiam nevenuje, ma akurat abstraktné
vyhlasenie, ze nabozenstvo je ndkladny zdvéizok patentovanym absurditdm.
Ked’ ste oddani nie¢omu, ¢omu sa tazko veri, ¢o je patentovany nezmysel, to
dokazuje, Ze ste naozaj oddani, ze ste ,,jednym z timu*.

Pozrite sa na Chomskianskych lingvistov — ti s nekoneCne zaviazani
napriklad myslienke, ze karburator je vrodenou Specifikou 'udského gendému,
no, to je nezmysel. Avsak ked ukazete, ze ste takto oddani, ste naozaj jednym z
ozajstnych Chomskeho priatelov. Je to ako test zavidzku, loajality. V tomto
pripade vedeckému kultu.

H.T.: Mohli by ste nam prosim povedat’ viac o vadej teorii?*' Co by ste pontikli
ako moznost’ voci vyssie kritizovanym smerom?

C.K.: Zéasadnou vecou v mojej tedrii je, ze pre I'udi, na rozdiel od Simpanzov a
inych zvierat, s niektoré veci posvitné, ze mame urcité pravidla. Tieto pravidla
st dokonca aplikované na tie najtazSie oblasti zivota. Je l'ahké mat’ pravidla
vyslovnosti, to vel'a nestoji. Co je najtazSou oblastou? Kde je najviac vasni,
zivota, ziarlivosti, hnevu, nasilia, ak vam chce niekto v nieCom zabranit, v
dospelosti? Je to sex. Ked’ viete aplikovat’ pravidla aj na sexualny Zivot, to je ta
najtazsia vec. V ZivoCiSnej ris§i samci musia kopulovat' a nepoznaju ziadne
nadprirodzené zékazy o samiciach, s ktorymi by sex mat’ nemohli. Pravidld a
sex — to sa v zivocCisnej risi vylucuje. Ale u l'udi je to inak — mame pravidla,
ktorym sa pohlavny styk podriad’uje. O tom je pribuzenstvo: pravidla v oblasti

29 . T 5 , . . o . . . L

Chris Knight je Casto ziadany prestiznymi vydavatelmi o recenzie, ako aj v pripade najnovsej
knihy Scotta Atrana: In Gods we trust. The Evolutionary Landscape of Religion. Oxford University
Press 2002.

30 ., .
V originale ,,menstrual avoidances®.
31y Sy P , .
Viac pozri vyberova bibliografia a odkaz na web stranku na konci rozhovoru.
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sexuality. A Lévi-Strauss ma tedriu, Ze muzi vymysleli tieto pravidla, ¢o sa mi
zda trochu jednostranné. Co ak Zeny zohravali nejaku rolu?

Akonahle sa pozrieme na evoluénu bioldgiu, na opice, cicavce vSeobecne,
zrazu si uvedomime, Ze je to presne naopak. Ak sa zmeni spdsob pohlavného
rozmnozovania cicavcov do istej miery, pretoze sa zmenilo prostredie, sposob
ziskavania potravy, st to samice, ktoré zmenili spravanie. Aby pomohli svojim
potomkom, prispésobuju svoje vztahy k moznostiam subzistencie, nie k
sexualite. Nenahanaji sa za samcami, zdruzia sa, rozhoduju sa, a prvoradé st
pre ne ekonomické spdsoby, ako udrzat’ potomkov pri Zivote a samci su v tomto
druhoradi, na tom sa zhodnu vsetci bioldgovia, o tom niet pochyb.

TakZze hovorim, Ze by sme azda mohli tieto Standardné pravidla pouzit’ aj pri
vysvetleni I'udského spravania. PrinajmenSom na zaciatku, predtym, nez sa
vsetko zmenilo, mozno Zeny zohravali rolu. Je prili§ kontroverzné tvrdit, ze
P'udia st dvoch druhov — jeden je muzsky a druhy Zensky, zvlast, ked’ pride na
sex. Len napriklad incest, z darwinistického uhla pohl'adu, ked’ si vezmete
muza, ma vela spermii, ak ma pohlavny styk so sesternicou, ma
pravdepodobnost’ deformity zhruba 1:100. Ale Zena, m6ze mat iba dve, tri, pat
deti za zivot, teda obmedzeny pocet potomkov, a vo¢i muzovi je v tomto v
nevyhode. Je teda omnoho pravdepodobnejsie, ze pravidla pohlavného zivota
boli vyvinuté v suvislosti so zenskou pohlavnostou, a nie muzskou.
Predpokladat’ prioritnost’ samca je v suc¢asnosti prinajmensom nevedeckeé.

Moderna darwinisticka tedria vysvetluje enormnu vel'kost’ l'udského mozgu
ako adaptaciu. Kazdé prispdsobenie neprindsa so sebou len vyhody, ale rovnako
aj naklady. Mozog potrebuje vysoko nutricnt potravu, a najndkladnejsie je
metabolické udrziavanie vysoko kvalitnym jedlom. Tiez vieme, ze dieta
potrebuje velkl postnatalnu opateru, a je preto velkou zatazou.

Ked’ sa pozriete na graf narastu vo velkosti mozgu pocas I'udskej evolucie,
vidite prudky narast zvlast' za poslednych 500 000 rokov. Ako si mohli zeny
dovolit’ uzivit’ tak narocne vyzivitelny mozog vlastnych potomkov? To nie je
len moja tedria, hocijaky antropoldg, ktory sa tymito otdzkami Standardne
zaobera, vam povie, Ze Zeny boli schopné najst novy zdroj.

Musite si uvedomit, Ze opi¢i samci neposkytuju samiciam potravu.
Poskytuju im spermie a to je vSetko, a navySe ich potomkovia nie su tak
nakladni. Takze v pripade 'udi samice dokazali vyuzit’ energiu samcov, inak by
bola starostlivost’ dost’” asymetrickd, a muz by bol ako parazit, to je celé
tajomstvo.

V pripade inych primatov sa pohlavny styk deje mimoriadne casovo
usporne. Dominantny alfa samec Setri pri oplodiiovani ¢as: oplodni jednu, a
hned’ druhu, ale vzdy s istotou, ze prave teraz je plodna, a pretoze samiciam to
sta¢i. Cheu to najlepSie semeno pre svojich potomkov, a preto efektivne davaju
najavo jasné signaly o svojej plodnosti samcovi. Obe pohlavia pri
rozmnozovani ¢asom vobec nemrhaji. Dava to zmysel, lebo ked’ potrebuji len
spermie, na oplodnenie desat’ samic staci aj jeden samec. Ostatni samci st
zbytoéni. Ale predpokladajme, ze mame druh, kde bol samec uzitocny,
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napriklad mohol priniest’ nejaka potravu. Ak boli samci tak uzito¢ni, kazda by
mala mat aspon jedného. Desiati muzi st desatkrat uzito¢nejsi ako jeden.

Ak samice chct vyuzit vSetkych samcov, nielen jedného, mali by zaujat’
presne opaénu stratégiu. Namiesto signalizovania ¢asovo uspornej informacie,
by mali tato kl'icova informaciu zatajit. To sa deje v pripade l'udi, kde je
Pudska samica najvacsim mrhacom Casu samca v ZivoCiSnej risi. Predstavte si,
ze by niekto navrhol, aby sme sulozili ¢asovo ¢o najefektivnejSie. Nikto z nas
tak nerozmysla, pretoze l'udia maju sex velmi radi. Samice ¢loveka sa totiz
vyvinuli tak, aby sa ¢as na oplodnenie maximalizoval. Zena chce od muza
maximum investovaného Casu, vela pokusov a zabavy, pretoze nepotrebuje,
aby ju oplodnil a zmizol. Zeny st pohlavne receptivne po cely ¢as cyklu a maju
zatajeny moment ovulacie na rozdiel od inych zivocichov. Ale je vel'mi tazké
zatajit’ vSetky relevantné informacie.

Menstruacia u l'udoopov ma minimalnu socidlnu dolezitost — samci sa
nijako zvlast o menstruaciu nezaujimaji. DolezitejSie su pre nich iné signaly
plodnosti. Ale akondhle ovulaciu zatajite, menStruacia nabera na vyzname. V
lokalnej populacii, kde je vidcSina zien tehotnych alebo dojciacich, je
menstruacia pre muza vel'mi jasnou spravou. Nasa Skola rozvinula tato tedriu,
zv1a§t Camilla Power:*> aby mohli zeny pokraGovat v stratégii zatajovania
vitalnej informdcie pre muzov, museli nieco urobit’ s menstruacnym signalom.
Bud’ ho mohli potlaéit, ale pretoze ukazuje plodnost, mohli ho vyuzit’ na to,
aby zabranili muzom zneuzit’ signal na ukor ostatnych zien. Takze aby muzov
poplietli, spravili to tak, aby v Case, ked’ sa signal objavi, muzi nemohli jednu
zenu od druhej rozliSit. V Case menStruacie jednej Zeny sa jej ostatné Zeny
prispdsobili, mozno sa natreli krvou, alebo pomal'ovali tak, aby muz nemohol
od nich tu krvacajicu oddelit. Tym sa tento jasny signal prenasa na vsetky
zeny, a stava sa lakadlom a vyhodou pre vsetky. Ak by to neurobili, ,,prave
neoplodnena“ by ziskala vSetku pozornost, a muzi by sa nepotrebovali o ostatné
zeny postarat, priniest im (vysokonutricné) médso. Museli muzom
odsignalizovat, Ze su kolektivne pristupné, ale najprv ich donutit’, aby §li lovit’ a
ulovok priniesli spdt.

Tato teodria o pdvode pravidiel sexuality je prepojena s menstruaciou a je
principialne zenskou stratégiou tvorby koalicii, ktoré predpokladaju solidaritu.
East London skola je v tomto rozdielna od Lévi-Straussa, a vedeckd, ¢im
netvrdim, ze vravi pravdu, ale ze podlieha overeniu. Vyplyvaji z nej vel'mi
$pecifické predpoklady do detailov, o akych hovoril Lévi-Strauss, a viete vel'mi
presne urcit’, ktoré detaily vSetkych mytov na svete do tejto teérie zapadaju a
ktoré nie. Ak sa mylime, vel'mi rychlo by ste to zistili.

Zeny mali rytmus, synchronizovany s mesacnymi cyklami, Ze raz do
mesiaca mali sex-Strajk pocas novu, a po splne, ked je mesaCny svit

32 Camilla Power, prednaSa na UEL a UCL, afrikanistka, venuje sa symbolickej a biologickej
antropologii.
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nevyhnutny pre lov, a muzi sa s tlovkom vratili, bolo po strajku.”® Tieto
skuto¢nosti pomahajii velmi presne diagnostikovat to, s ¢im sa ako
antropologovia stretavame. Napriklad skalné malby: najdite mi jediny priklad
na celom svete, ktory by respektoval Malinowského verziu: mamicka, otecko a
dietatko — to by vyvratilo moju teoériu. Je otvorend vyvrateniu, a je velmi
nepravdepodobnd, rovnako ako zivot na tejto planéte. Iste, je velmi
nepravdepodobné, Ze sa zeny zosynchronizovali vzajomne a s mesiacom, a stalo
sa to, a bol to zazrak. Mnoho dokazov vsak prezilo skuSku testovania tejto
teorie. Potom ale nie je bandlna, Ze iba konstatuje pdvod jazyka, ndbozenstva a
kultary, ale vel'mi konkrétne ukazuje, ako sa to stalo. Potom je ale povedomie
¢loveka o jeho minulosti a sti¢asnosti ukazané v uplne novom svetle. Tvrdim, ze
ak je tato vedecka revolucia Cistou vedou, potom bude mat’ vazne politické
dosledky. Veda je totiz najrevolucnejSou formou poznavania. Na to
nepotrebujeme politiku, a rézne -izmy, len otestujte tedriu, a ak neplati, vel'mi
skoro sa dozviete.

H.T.: Dakujem za rozhovor. Nabudice budeme mozno pokratovat v
detailizovani dosledkov tejto teodrie pre vysvetlenie povodu jazyka.
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Tanec. Manemba, Zimbabwe. Ritudlna potencia je vyjadrena zobrazenim osob, ktoré
zéroven poukazuju na menStruovanie, tehotenstvo, ambivalenciu rodu, a pantomimu
,»Z1vo¢isneho zvadzania alebo jeho atributov. V matrilinearnych lovecko-zbera¢skych
kultirach sa tieto ritualy odohravali periodicky pocas tmavej fazy mesiaca (kosak).
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Stret kultar v priamom prenose
recenzia 1.

Eva Krekovi¢ova

Knizka v elegantnom, prevazne Ciernom obale a dvaja autori, ktori maju
spolo¢né to, Ze ich spojilo niekol’korocné usilie o realizaciu vel'mi konkrétneho
a, ako to aj text knihy zdéraziiuje, unikatneho diela. Tazko sa mi hodnoti knihu
nezaujato, pretoze Peter Salner bol taky zahlteny a fascinovany pracou na Me-
moriali a Specifickou ulohou, aka v jej ramci zastaval, Ze som o nej mnohé
pocula a poznala priamo od neho. A to ovel'a skor, ako kniha vysla...

Prvou informéaciou o recepcii knihy bol méj mladsi syn. Zavrel sa s fiou vo
svojej izbe a v ten isty den mi ju precitant vratil. ,,Zhltol ju v rekordne krat-
kom case. A po flom aj ja... Nie je to jednoznacne vedecké dielo. Je to vSak
v kazdom pripade putavo napisana literatira a nemozno jej upriet’ privlastok
etnologicka. A to i napriek tomu, Ze by som ju zaradila skor k literatare faktu.
Aj napriek zdoraziiovaniu jej jedinecnosti zo strany autorov je skutocne jedi-
necnd. Existuje totiz obrovské mnozstvo judaistickej literatary, vratane lexiko-
nov a zakladnych ucebnic, kde sa dozvieme, ak sa o to zaujimame, vSetky in-
formacie o tabu, prikazoch a predpisoch platiacich v ortodoxnej Casti zidovstva
ajej jednotlivych odnozi v rdéznych Zivotnych situaciach. O ich patri¢ne zd6-
vodnenom ,,obchadzani priamo zo strany zidovskych expertov v zaujme ucho-
vania konkrétnej Casti povodného zidovského cintorina na mieste, kadial’ tak-
mer denne chodim elektrickou, a o konkrétnej spolupraci mnozstva Zidov aj
Nezidov (vratane autorskej dvojice) pri takejto prilezitosti vSak uz tazko. Kniha
dokumentuje prave takuto situaciu a hovori o nej ,,z prvej ruky®. Proces, ktory
pri jej Citani prebieha pred nasSimi ocami, je dokumentom o mentalite odnozi
ortodoxnych Zidov, o reakcidch sekularnych Zidov, o situacii nizorovych
a inych rozporov vo vnutri medzinarodného zidovstva dnes, ale aj o postojoch
Nezidov k nim, o spolo¢nej snahe nachddzat’ rieSenia. Cela kniha je — okrem
historického datovania a dokumentovania konkrétneho cintorina a vystavby
pamidtnika Chatam Sofer Memorial — v podstate o rieSeniach. RieSeniach
problémov, ktoré prekvapuju a fascinuji. Dostava nas do sveta, o ktorom sme
my, ako stredoeuropania 20. a 21. storocCia, zvyknuti na nepocetnych prevazne
sekularnych Zidov, v podstate vobec nevedeli, Ze v takejto podobe existuje,
alebo lepsie povedané, ,,ako” existuje.
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Pamitam sa, ako mi Peter zazlieval, ked’ som mu v recenzii jeho knihy
Prezili holokaust pred rokmi vyc¢itala vedomé zdoraziiovanie vlastnej zidovskej
identity a absenciu ,,nadhl'adu” v zdujme vedeckého zovseobecnenia prezento-
vaného materialu. V pripade knihy Chatam Sofer Memorial je vSak postoj auto-
rov ako aktérov, Ci ,.hlavnych hrdinov* diela vlastne nevyhnutny, je nositelom
hlavnej myslienky, podstaty celej knihy. Bez ich pozicie v procese vzniku pa-
métnika by kniha najpravdepodobnejsie vobec nevznikla. Salner tu stoji v deji
knihy suéasne vo viacerych poziciach: 1. v pozicii predstavitela Zidovskej
nabozenskej obce, stojaceho do istej miery aj na poziciach sekularneho zidov-
stva; 2. v pozicii obyvatel'a Slovenska schopného vnimat’ udalosti ocami nosi-
telov majoritnej kultary; 3. v pozicii aktivneho ,,mosta®, sprostredkovatela
medzi jednou i druhou stranou; 4. nie na poslednom mieste v pozicii etnologa.
Martin Kvasnica figuruje v projekte zamerne na poste: 1. architekta; 2. Nezida.
Oboch spaja jeden ciel’: ,,za pochodu® riesit, hladat riesenia problémov, ktoré
videné oCami bezného slovenského Citatel’a, ale aj ich samotnych, vyznievaji
prinajmenej exoticky, ak nechcem pouzit' slovo absurdne. Na tomto plane sa
»samovolne“ premieta mentalita predstavitelov zidovstva v podobe experta,
ktorej hlavnou zasadou — v tomto pripade a okrem iného — je: nie klast’ pre-
kazky pre to, aby stavbu nebolo mozné (lebo na prvy pohlad to tak vyzera)
realizovat, ale napriek prekdazkam vzniknuté problémy prekondavat. A o tu
najviac fascinuje, je spdsob, akym mozno tieto naoko neriesitelné rébusy, vy-
chadzajuce z existujicich a platnych néabozenskych predpisov, vyriesit.
V tomto zmysle kniha predstavuje autenticky dokument.
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Pamiétnik ako vyzva
alebo
Aké su prekazky relativne
recenzia 2.

Katarina Popelkova

Kniha o Memoriali Chatama Sofera je o tom, ako sa na bratislavskom na-
brezi Dunaja pod Hradnym vrchom v roku 2002 podarilo spristupnit’ fragment
takmer zniceného staruckého zidovského cintorina s hrobom vyznamného ra-
bina a vybudovat’ na jeho mieste putne nabozenské miesto, moderny a vSetkym
pristupny pamitnik a jednu z pozoruhodnych a turisticky lakavych historickych
dominéant mesta.

Od cias fungovania starého bratislavského zidovského cintorina
a pochovania vyznamného rabina na iom v prvej polovici 19. storocia uplynulo
vySe stopitdesiat rokov. Zatial Dunajom pretieklo vela vody, ,,prehrmelo*
niekol’ko vojen arezimov a zrealizovalo sa mnozstvo zasadnych stavebnych
zasahov na tvari historického centra mesta. V obdobi druhej svetovej vojny
bola holokaustom dramaticky zdecimovana bratislavska zZidovska komunita,
zasadne sa zmenila aj bratislavska spolocnost. Ako celok iba pred kratkymi
patnastimi rokmi ziskala Sancu obnovit’ niekdajsi tolerantny model spoluzitia
skupin, ktoré tvoria jej socidlnu latku, ozivit' a osvojit’ si priestor, ktory obyva.
Mnohé jeho niekdajsSie Casti — objekty, ulice, §tvrte — uchovavané v pamiti ¢i
tradiciach nabozenskych, etnickych a zdujmovych skupin Bratislavéanov — uz
nejestvuju a obnovit’ ich nemozno. Alebo mozno? Priklad Memorialu Chatama
Sofera opisany v knihe je trochu vynimocnym, ale predsa len dokazom, ze
mozno.

Vdaka sympatickej tvrdohlavosti nositel'ov napadu a zii¢astnenych tvorcov
sa nemozné stalo faktom: segmentu cintorina, pietneho religidzneho miesta,
uchovanému prekrytim beténovymi plathiami pod tGroviiou terénu, na ktorom
bola vozovka napojend na vyjazd ztunela na ruSnom dunajskom nabrezi a
korlajnice elektrickovej trate vyleStené Castym prechadzanim plnych voziov,
bola znovu priznana dostojnost’ a pokoj. Stary, pre ortodoxnych veriacich Zi-
dov na celom svete posvitny hrob bratislavského ucitel’a, ktory vyznamni ra-
bini navstevovali v poslednych desatrociach len cez maly podzemny vchod pri
vodarenskej Sachte vedl'a tunela, je dnes spolu s d’al$imi zachovanymi hrobmi
pristupny.
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Prekonanim mnozstva praktickych i pomyselnych prekazok sa po premys-
leni idey jeho spristupnenia podarilo rokovanim na dial’ku vyziadat' suhlas
najvyssich svetovych zZidovskych nabozenskych autorit na schvalenie projektu
a spolufinancovanie prac, pripravit’ a podpisat’ viacstranné zmluvy. Podarilo sa
vymysliet’ architektonické stvarnenie balansujice na hrane praktickych moz-
nosti a prisnych nabozenskych zékazov a najst’ jeho technické riesenie, naklo-
nit’ a ziskat’" pre spolupracu samospravne organy a dopravny podnik. Vd’aka
tomu bola pri bratislavskom tuneli odklonena doprava a vykonana prekladka
elektrickovej trate na ruSnom komunika¢nom useku. Nad torzom cintorina
vznikol priestor pre narocnu realizaciu stavby pamétnika a vytvorenie ddstoj-
ného pristupu k nemu. Starosti na prelome tisicroci mali s tym diplomati, ar-
chitekti, pamiatkari, stavbari, dopravaci, predstavitelia = magistratu
i ministerstiev, v nesposlednom rade tieZ bezni obyvatelia mesta. Nielen ked’ sa
prekladala trat’ a doprava na nabrezi viazla, ale aj pocas stavby sa o¢i okoloidu-
cich upierali na miesto pod skalou Hradné¢ho vrchu, pozorovali pobichajuce,
pracujuce ¢i zhovarajuce sa osoby v montérkach, oblekoch ¢i dlhych ¢iernych
kabatoch, trickach a dzinsoch, stavbarov v prilbach i bradatych rabinov
v klobukoch... Skuto¢ne mnohych zasiahol tento, ako sa vravi v zavere knihy
,koloto¢ religidzno-profannej komunikacie®, koloto¢ faktorov, udalosti, gest a
¢inov, tvoreny neobvyklou zmesou stciastok a mechanizmov.

Bratislavsky pokus spristupnit’ sldvny cintorin i cely preruSovany postup
stavby datovanej rokmi 1999-2002 od pociatku pozorne sledovalo svetové
zidovstvo: predovsetkym financujici newyorsky Medzinarodny vybor pre za-
chranu hrobov mudrcov z Bratislavy i odporca zdémeru Vybor pre ochranu zi-
dovskych cintorinov v Eurépe. Ich protichodné zaujmy (hroby spristupnit’ a pri
spristupiiovani uplatnit’ a dodrzat’ tie najprisnejSie religiézne pravidla tradic-
ného judaizmu, resp. zabranit' poruseniu posvitnej pddy cintorina) vyvolali
pritomnost’ opravnenych nabozenskych osob v Bratislave a ich neustaly dohl'ad
nad kazdym krokom prac. Bratislavska Zidovska nibozenska obec ako pros-
trednik medzi oboma skupinami, navySe koordinator spoluprace s ,nezi-
dovskymi* zlozkami a rieSitelmi projektu, fungovala casto ako pomyselny
hromozvod. S otaznikmi, ktoré nad cintorinom abudovanim paméitnika
vyvstavali a nadobudali v priebehu rokov priprav a stavby a nakoniec aj pri
slavnostnom otvarani Memorialu Casto az groteskné podoby vyziev a hrozieb,
boli konfrontovani veriaci i sekularni Zidia, ti bratislavski predovietkym.

Dvaja autori knihy — architekt (autor podoby pamitnika) a etnolog (zaro-
veii predseda bratislavskej Zidovskej naboZenskej obce) — podrobne predsta-
vuju udalosti, ktoré budovaniu Memorialu predchadzali a sprevadzali ho, uda-
losti, ktorych boli svedkami i G¢inkujucimi. Spisali ¢asovy priebeh od zrodenia
napadu cez sériu komplikovanych politickych, obchodnych i technickych roko-
vani, predstavili technické i financné problémy samotnej realizacie, zazname-
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nali dianie okolo seba a okolo stavby od pociatku do uspesného konca. Jednou
z charakteristik textu knihy by mohlo teda byt Ze je to akysi stavebny dennik,
nevystihuje to vSak celkom vsetky jej roviny. V uvodnych ¢astiach dostane
Citatel' podrobnu spravu o rekons$truovanej minulosti cintorina, jeho podobe,
pouzivani i zatvoreni, ako aj o jeho likvidacii/nelikvidacii v paradoxnych ro-
koch druhej svetovej vojny a po nej. Nazrie do historie bratislavskej zidovskej
komunity cez zivot a parametre osobnosti uenca a hlavného rabina mesta
Pressburg (dnesnej Bratislavy) na zaciatku 19. storo¢ia — MoSe Schreibera,
znamejsiecho pod prijatym menom Chatam Sofer (1762—1839). V prostredi
veriacich Zidov na celom svete je Sofer znamou a pripominanou postavou
predovSetkym  vdaka svojej oddanosti  viere, pedagogickej Cin-
nosti, nekompromisnému zastavaniu tradi¢nych hodnét judaizmu a boju proti
jeho inovaciam. V prostredi rozlicnym Stiepeniam a novatorskym trendom
podlichajtcej zidovskej diaspory v rokoch svojho zivota i po smrti uctievany
a kritizovany zaroven.

Tak ako samotné okolnosti budovania Memorialu je i kniha ako ich opis
Specifickym hladacikom snimaca obrazu dnesného zidovstva v Bratislave i vo
svete, jeho rozlicnych zaujmovych indbozenskych skupin, ich tradi-
cii, asimilacnych trendov, dynamiky i strnulosti. Je vypovedou o mnoho-
strannych konfrontdciach zidovstva a sveta, ktory ho obklopuje, o vyzname
reSpektovania, prechadzania a rucania ndbozenskych, kultirnych i l'udskych
hranic, o uspesnej snahe nezostat’ pri nemej konfrontécii, ale hl'adat’ spolo¢né
prijatel'né rieSenia, skusit’ neexistovat’ vedla seba ale spolu.

Velkost a hibku vyzvy, akou bolo budovanie Memorialu pre oboch auto-
rov projektu a knihy, dokumentuje dynamicky text ako reflexia l'udskych
i profesionalnych pohnutok a prezivania, ale aj zaznamenanie spolocenskej
klimy v ich ,,0koli*. Majstrovstvo Salnerovho citlivého etnologického rukopisu,
ktorého ¢rty rozozna (v Castiach textu opisujiiceho nielen zdanlivo bezné, ale aj
vel'mi komplikované a zauzlené problémy) kazdy z jeho kolegov, je tu dopl-
nené snahou dokumentaristicky presne a korektne uvadzat’ historické zaznamy,
datumy, dodrziavat chronoldgiu udalosti a odhalovat’ vsetky suvislosti bez
sidov a hodnoteni. Citatel' oceni aj pri takej pietnej a dostojnej téme prak-
tickost’ a vecnost’ textu, z ktorého presakuje akasi radostnost’ a nadSenie, ne-
odobratel'na trpezlivost’ a presvedéenie o spravnosti usilia o ,,dobra vec®, alebo
mozno aj vasen a tvrdohlavost. Nametov na Givahy o l'udskych, verejno-spolo-
¢enskych, nabozenskych, finanénych ¢i politickych aspektoch prace ,,okolo
pamitnika“, ako aj motivacii za¢astnenych, ponuka knizka cely rad. Profesio-
nalne pohnutky oboch autorov knihy text artikuluje jasne: jeden citil radost’
z objavovania nepoznaného, Sancu pokusit’ sa kombinaciou znalosti etnologa a
skusenosti zidovského funkcionara osobnym angazovanim pospéjat’ zdanlivo
nespojitel'né zaujmy a uskuto¢nit’ napad. Druhy, na ktorého padlo menovanie
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investora architektonicky realizovat’ pamétnik, pocitil vyzvu vyjadrit’ nepreex-
ponovanym a Cistym tvarom osobne pocitovani introvertnost’ zidovstva
a ritualu tak, aby ladil s okolitym prostredim. Tieto motivacie boli mozno naj-
vykonnejs§imi Tudskymi ,,motormi* pri prekondvani Casto vaznych prekazok
objektivnych i subjektivnych.

Vsetky spomenuté parametre i nespomenuté znaky radia knihu v prvom
rade medzi popularizacné texty. Z odborného hladiska (prinajmensom
z aspektu etnologie) vSak je potrebné vnimat’ ju ako d’alsiu v sérii prac reflek-
tujicich existenciu a vyvoj, kultrne a socialne aspekty zidovstva na Sloven-
sku, ktoré vznikli na pracovnom stole etnoléga Petra Salnera. Jednoducho mu
to tak vypalilo, napriek tomu, Ze sa analytické zameranie na zidovska komunitu
neartikuluje ako hlavny ciel. NavySe sa Salnerovmu textu podarilo, podobne
ako viacerym jeho predchédzajucim pracam (predovsetkym o svedkoch holo-
kaustu z cCias druhej svetovej vojny a o zidovskych tradiciach a asimilacii
s majoritou) presiahnut’ rozmery a dosah opisu a priniest’ Spifick(t vypoved
o celej diferencovanej slovenskej spolocnosti prechadzajicej dynamickymi
premenami.

Architekt Martin Kvasnica, Nezid, vstapil svojou ucastou v projekte,
tvorbou origindlneho rieSenia podoby zidovského pamétnika i realizaciou
stavby na zvlaStnu, v jeho obore neobvykle neistii podu konfrontacii vlastnych
nazorov a presvedceni s celou skalou protirecivych faktov a obsahov a zaroven
mozno niekedy az fantastickych ,,prekdzok v praci®, prilietajucich z ¢asu nacas
do jeho pracovného prostredia ako nebezpe¢né meteority. Jeho predchadzajuca
skasenost’ s architektonickym navrhom stavby ritudlnej zidovskej kuchyne a
jedalne na Kozej ulici v Bratislave sa asi tazko vyrovna ,kauze“ Memorial.
Postavit moderny pamitnik pred pozornymi o¢ami mnohych, ktorym sa musi
vyhoviet’, je jedna vec. Hl'adat’ lacné a jednoduché riesenia a sticasne zhmotnit
pietu miesta, myslienkovy naboj i memento minulych isucasnych obsahov
,»vznasajucich sa*“ vSade okolo cintorina i osoby, ktorej je Memorial venovany,
je vec druha. Duchovnu i predmetni ambivalentnost’, ale tiez neopakovatel-
nost, ktori v sebe niesla praca ijej vysledok, ktory hodnotit’ prichodi skor
architektom, zatietiuje z pohladu etnologie sndd’ eSte fascinujucejSia otazka
jeho motivacie, in§pira¢nych zdrojov a uplatnenia urcitého kreativneho postupu
pri navrhu mauzolea stojaceho v rusnom obyvanom prostredi ako vel'mi $peci-
fického miesta pamditi.

V oblasti miizejnictva, spristupniovania historickych pamiatok a pamétnych
miest sme dnes konfrontovani s najroznej$imi ideovymi a marketingovymi
zémermi, s hlbokym zaujatim poucit’ a ,,bojovat™ proti historickej strate pamaéti
alebo ¢o najjednoduchsie a nenaroc¢ne zabavit', so vselijakymi spdsobmi pre-
zentacie informacii a pristupmi v komunikacii s nav§tevnikmi. Snahou je, aby
ich bolo ¢o najviac, aby chodili na dlhsie a CastejSie, nie vynimnocne ale cel-
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kom prirodzene, hocikedy. Ako sa tieto trendy podpisali ¢i podpiSu na Memo-
ridle? Alebo to nie je ten pripad?

Mnohoetnické a mnohokonfesionalne stredoeuropske mesta, ku ktorym
patri aj Bratislava, maji v 20. storo¢i so stavanim a rucanim pomnikov svoje
skusenosti. Zaciatok stavby Soferovho pamétnika, datovany koncom milénia,
spada predsa len do etapy vtomto zmysle eSte velmi Zivej.... a otdzok okolo
zobrazovania a definovania minulosti sa nad knihou pontka cely rad: Moderna
s jej Casto tazivymi priznakmi teda v Bratislave zostava? Hybu fiou este stale
(alebo uz znova) neuchopitel'né a pdsobivé kolektivne idey, ktoré sa timocia do
podoby pamétnikov? Citime apel vazit' si minulost’ a napravat’ hriechy naSich
nedavnych predkov? Nezijeme Cas relativizovania a postmoderného zlahcova-
nia vsetkého kedysi vazneho? Ma pripominanie minulosti zmysel? Maja sa
rozliéné duchovné svety tak okazalo konfrontovat? Co by na to povedal rabin
Sofer?.... Alebo je to celé trosku jednoduchsie a fakt vzniku monumentalneho
pamitnika Zidovstva na pociatku treticho milénia v malom europskom meste
Bratislava ma v konkrétnom ¢ase rovnaka legitimnost’ ako situacia, ktora
v podobe kohenského vstupu k hrobom priviedla opat’ do Zivota najstarSie ju-
daistické, samotnymi Zidmi uz va¢sinou zabudnuté, halachické pravidla?

Nevedno, ¢i tieto tazké a zaroven zabavné otazky treba zodpovedavat. Je
vSak vyborné, ak existuju l'udia, skutky a texty, ¢o nas na ne upozortiuji. Kniha
P. Salnera a M. Kvasnicu k takymto podnetom iste patri a jej precitanie netreba
odkladat’.
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Pod’akovanie recenzentkam

Peter Salner

Netrpezlivo, so zvedavostou a trochu aj obavami som ocakaval pripo-
mienky ku knihe Chatam Sofer Memorial. Uréite je zaujimava, ale poznam aj
jej sporné stranky: na niektoré upozornili vo svojich recenziach Blanka Sou-
kupova a Beata Leichtova, no existuju viaceré d’alSie. Napokon som sa kritiky
nedockal, recenzentky nesetrili chvalou, takze reagujem skor ,,vo vlastnej
veci®.

Zivot ma dostal do situacie, Ze odbornii pracu mozem realizovat’ neStan-
dardnym spdsobom. Prepojenie pozicii etnologa a funkcionara Zidovskej
nabozenskej obce ma stavia (nielen v pripade budovania Memoridlu, ale aj pri
inych zidovskych témach, na ktoré sa zameriavam) do Specifickej pozicie. Uz
tym, ze ziskavam poznatky nie ,.klasickymi‘ technikami rozhovoru ¢i priameho
pozorovania, ale z titulu funkcie, analyzou ,,z vnatra“. Vykonavam vlastne
permanentny ,,zG¢astneny vyskum*; nepdsobim len ako nestranny pozorovatel,
ale neraz som priamym aktérom, ktory dianie nielen monitoruje, ale aktivne
ovplyviluje. Vo viacerych svojich publikaciach teda spracovavam ,,prezity
terén®: prezentujem a vyhodnocujem nielen sprostredkované poznatky, ale tiez
vlastné skusenosti a aktivity. Musim si davat’ osobitny pozor, aby som takto
ziskané udaje odborne ani osobne neskreslil, nikomu (hoci nechtiac) neublizil.
Zaroven citim moralnu povinnost’ prezentovat’ tieto informacie a zavery nielen
odbornej verejnosti, ale aj 'udom, ktori st predmetom modjho (osobného aj
vedeckého) zdujmu. Chapem pripadné nadmietky voci takémuto pristupu, ale
z(iGastnené pozorovanie nuka jedine¢nd moznost ponorit sa do hibok
sledovanej témy (v tomto pripade stcasnej zidovskej komunity). Umoziuje
poznat’ skiimané javy nielen ex post v podobe definitivneho vysledku, ktory sa
dozvedame (sprostredkovane od informatorov ¢i z archivnych dokumentov),
ale v prvom rade ako proces s mnozstvom okl'ik a ,,slepych ulic¢iek® (z pohl'adu
etnologie vSak nie menej zaujimavych nez realizované rieSenie).

Memorial mozno nepredstavuje optimalny priklad na objasnenie uvede-
nych problémov. To, ¢o sa na stavbe (a v zakulisi) udialo, bolo exotické, neraz
malo nadych dobrodruzstva a logicky vyzadovalo l'ahsi ton: uz Jan Strasser vo
svojej recenzii hovoril, ze ide o zaujimavy ,thriller. (A spolu s Martinom
Kvasnicom krutime hlavami a nevieme pochopit’, preco sa za tychto okolnosti
kniha prakticky nepredava...) S podobnymi ,neredlnymi®, zdanlivo absurd-
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nymi, ¢i vysoko subjektivnymi redliami sa neraz stretdvam aj v kazdodennom
fungovani zidovskej komunity. Pritom zdanlivé absurdnosti predstavuju vazne
problémy, ktoré trapia konkrétnych l'udi. Neviem si predstavit, ako sa tradic-
nymi technikami dozvediet' podrobnosti o vzniku memorialu, alebo hoci o
zidovskej identite, subjektivnych dopadoch holokaustu ¢i mnozstve inych
nHindividualnych®“ fenoménov. Hoci aj takto dosiahnuty vysledok je len ¢iastkou
celej mozaiky, prinaSa vel'mi zaujimavé poznatky.

Je mi jasné, Ze nie kazdy ma moznost’ takto postupovat, nie kazda téma
umoziuje aplikovat' zacastnené pozorovanie. V mojom pripade kombindcia
etnologického vzdelania, funkcie v zidovskej komunite a sledovanej témy
opakovane sposobuju, ze, slovami Katariny Popelkovej, fakto to vypalilo.
A verim, Ze aj v budtcnosti sa mi pontiknu podobné (hoci zdanlivo mozno
menej atraktivne) prilezitosti...
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Skon¢il sa XIII. ro¢nik medzinarodného filmového festivalu
ETNOFILM v Cadci

Katarina Holbova

V ditoch 22.-25. septembra 2004 sa konalo v Cadci vyznamné medzina-
rodné podujatie. Po 2 rokoch sa uskutocnil uz XIII. ro¢nik medzinarodného
biendle festivalu dokumentarnych filmov a videofilmov o l'udovej kultire —
ETNOFILM. Hlavnymi organizatormi jedného z najstarSich filmovych festi-
valov na Slovensku boli: Zilinsky samospravny kraj, Kysucké mizeum Cadca,
Mesto Cadca, Slovensky filmovy ustav Bratislava a Dom kultiry Cadca.
Vdaka spolupraci dalsich 10 celoslovenskych aj regionalnych instittcii
a ob¢ianskych zdruzeni, ako aj $tedrym sponzorom, malo toto naro¢né kultirne
podujatie technicky dobre zabezpefeny priebeh a ddstojnu uroven, nehovoriac
o bohatom sprievodnom programe festivalu.

Zo 72 prihlasenych filmov z 13 krajin eSte pred zacatim festivalu vybrala 5
— Clenna odborna komisia 37 sutaznych filmov, z toho 28 zahrani¢nych. Tieto
pocas festivalu posudzovala a vitazov vybrala medzindrodna porota v zlozeni:
Jadwiga Glowa (Pol'sko), Martin MesSa (Slovensko), Jan Oparty (Slovensko),
Jan Fuzik (Mad’arsko), Otto Olejar (Velka Britania) a Stefan Vrastiak (Sloven-
sko). Utastnici si mohli pozriet’ v ramci festivalu 11 slovenskych filmov, po 5
srbsko-Cernohorskych a nemeckych, po 4 Ceské a pol'ské filmy apo 1 filme
z Grécka, Japonska, Libanonu, Mad’arska, Nového Zélandu, Slovinska, Spa-
nielska a Talianska.

Slavnostné otvorenie XIII. ETNOFILM-u sa uskuto¢nilo v kinosale KD,
v stredu 22. IX. 2004 vecer. Vystipenie ¢lenov Folklorneho siboru Kysuéan
s programom ,,Na salasi“, slavnostny prihovor riaditel’ky festivalu Mgr. Marie
Hustavovej a najmi dva filmy — ,,Pocta Plickovi® (rézia: Martin Kovac, Student
etnologie na FF UK) a ,,Spomienka na Martina Slivku* (rézia: Jan Oparty),
navodili atmosféru tohtoro¢ného festivalu. Bohata recepcia pre ucastnikov XIII.
ETNOFILM-u, ktoré bola pripravena v KD vdaka Stedrym sponzorom, neslu-
zila iba na uspokojenie chute labuznikov. V ¢ulych diskusnych skupinkach sa
zvitali znami, alebo navzajom zoznamovali dosial’ neznami Gcastnici z pocetnej
filmarskej a skromne zastlipenej etnografickej profesijnej obce.

Prehliadka sutaznych filmov zacala uz pred zahajenim festivalu, od 13.00
hodiny v stredu 22. septembra. Za 3 dni som si stacila pozriet’ 31 sutaznych
a tiez 1 nesutazny film.
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Prekvapila ma najmé dizka filmov — bezne trvali okolo 50 minut, najdlhsi
az 95 mint. Priaznivy dojem neurobili na mna tie najdlhsie. Hlboko ludsky
zapdsobil film ,,Priatel’ v¢elar* zo Slovinska (52 minut), ktory poukazal na
medzigeneracné odovzdavanie kultirnych tradicii. Vel'mi silny dojem vo mne
zanechal film ,,Nestajanje®, o vyludiiovani dedinky, ktory perfektne filmovym
obrazom a minimalne slovom (odzneli iba 4 vety za celych 17 minut) ukazal na
tento zavazny problém vidieka v mnohych krajinach. Za uplne vynimoc¢ny vsak
pokladam slovensky film Ikonopis (20 minut, rézia Miso Suchy a strih Marek
Sulik), ktory bol vytvoreny nafilmovanim reportaznych fotografii o Zivote
ukrajinskej huculskej dedinky a jednej jej obyvatelky. Pacila sa mi aj sonda do
nazorov a zivota obyvatelov Petrzalky vo filme ,,Dobre je nam v Petrzalke
byvat?*, ktoré¢ho scenar spracovala PhDr. Zuzana Benuskova, CSc. Na zaver
kazdého dna sa uskutoc¢nila v prijemnom prostredi ¢ajovne (sidliacej priamo
v kultirnom dome) panelova diskusia k premietnutym filmom toho dia. Ked’ze
sa konala az v neskorych veéernych hodinach, Gcastnikov bolo pomenej. Pocas
celého festivalu bolo vonku vel'mi neprijemné, studené dazdivé pocasie a tak sa
organizatorom z Kysuckého muzea nepodarilo uskuto¢nit’ plany vsetkych vy-
letov, pripravenych pre ucastnikov festivalu.

Okrem projekcii sutaznych aj nesutaznych filmov naplnili program XIII.
ETNOFILM-u aj vernisaze vystav, venovanych 2 klasikom slovenského etno-
grafického filmu a fotografie. V dome kultiry bola insStalovana vystava
z vyberu fotografii od profesora Karla Plicku, pripravena k 110. vyrociu jeho
narodenia. V Kysuckom muzeu otvorili vystavu z vyberu fotografii jeho ziaka,
profesora Martina Slivku, ako spomienku k jeho nedozitym 75. narodeninam.
Zomrel iba niekol’ko dni pred zaciatkom predchadzajuceho XII. ETNOFILM-u,
medzi ktorého zakladatel'ov patril aj on, v septembri 2002. Zaroven so slav-
nostnou vernisazou oboch vystav sa otvorila aj prva stala expozicia Kysuckého
muzea v jeho budove na Moyzesovej ulici. V piatok 24. IX. dopoludnia sa
uskutocnil odborny seminar venovany zivotu a tvorbe Martina Slivku.
V 6smich prihovoroch priblizili tito vyznamna osobnost’ europskeho formatu
jeho byvali Studenti, blizki spolupracovnici a tiez jeho manzelka PhDr. Ol'ga
Slivkova.

VSsetci ucastnici festivalu dostali pocas jeho priebehu aj vel'mi hodnotné in-
formacie vo forme tla¢i. Filmografie oboch klasikov etnografického filmu
spolu s ich struénym Zivotopisom, spracovali Mgr. Stefan Vrastiak a Mgr. Re-
nata Smatlakova zo Slovenského filmového ustavu. Tvorili jeden z cennych
tlaéenych materialov, ktoré dostali uc¢astnici ETNOFILM-u hned’ pri prezenta-
cii. Pocas festivalu vydalo Kysucké muzeum kazdy den Cerstvy ilustrovany
Festivalovy dennik — spolu 4 ¢isla. K vystave vyberu fotografii M. Slivku vy-
dala Kysucka kniznica v Cadci v spolupraci so Slovenskym narodnym muzeom
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v Martine informac¢ny ilustrovany bulletin Martin Slivka, CSc. filmovy doku-
mentarista, rezisér, scenarista, pedagog, profesor (1929-2002).

Aj ked’ som uz osobne nezazila zaver festivalu a odovzdanie cien vitaznym
filmom, v 4. Cisle Festivalového dennika som sa dozvedela ze: Velku cenu —
Zlatého turona ziskal slovensky film ,,66 sezon“ reziséra Petra Kerekesa, Oso-
bitnl cenu — Strieborného turona ziskal film ,,Nestajanje* v rézii Vladimira
Petrovica, Bronzového turona udelili 3 filmom — japonskému ,,Osameli na
Amazonke“ v rézii Hiromu Kokubun, pol'skému ,,Ako motyl™ od rezisérky
Ewy Pieta a ¢eskému ,,Hody s vencom a kacerom* od Pavla Popelku, kolegu
etnografa, riaditela muzea v Uherskom Brode. Cenu Martina Slivku udelila
porota slovenskému filmu ,,Ikonopis®. Este d’alsich 8 filmov ziskalo cenu alebo
¢estné uznanie.

Som nesmierne rada, Ze som sa mohla zucastnit’ na tohoro¢nom XIII. ET-
NOFILM-e v Cadci. Dosial' som absolvovala 11 roénikov tohto nesmierne
zaujimavého a myslim, Zze pre kazdého etnografa pou¢ného podujatia. Prave
preto ma vel’'mi mrzi, ze kolegovia etnografi — ¢i uz z mazei, zo SAV alebo z
pedagogickych pracovisk — posledné tri ro¢niky ignorovali. Je to skutocne iba
problém nedostatku financii na pracoviskach?

Uz bez komentara nechavam informaciu, Ze Ministerstvo kultiry SR nepri-
spelo ziadnymi prostriedkami na toto finan¢ne naro¢né podujatie a nevyslalo
ani svojho oficidlneho zastupcu na zahajenie festivalu, hoci: ,,Podujatie sa kona
pod zastitou ministra kultiry Slovenskej republiky Rudolfa Chmela a ministra
zahraniénych veci Slovenskej republiky Eduarda Kukana“ (citujem katalog
a programovy bulletin, s. 2). Som vSak optimista, Ze aj my etnografi na Sloven-
sku sa predsa len zaktivizujeme, ved’ ,,Festival bol prijaty za ¢lena Europskeho
koordina¢ného centra filmovych festivalov so sidlom v Bruseli a informacie
ojeho konani sa touto cestou dostavaji do vsetkych festivalovych miest
v Eurdépe” (citujem z prihovoru Mgr. M. Histavovej z ozdobne tlaceného obalu
na informacné materialy pre ucastnikov XIII. ETNOFILM-u).

181



Etnologické rozpravy 2/2004

Etnolégovia a Etnofilm Cadca, alebo o vyprazdiiovani poli

Zuzana Benuskova

Etnofilm Cadca obdas oznadujeme ako najstarie periodické etnologické
podujatie. Po tom, ¢o som ako Studentka a Cerstva adeptka narodopisu navsti-
vila 2. a 3. ro¢nik, po dvadsatrocnej pauze som sa dostala na 12. rocnik festi-
valu ako divak a zhodou okolnosti aj ako tvorca. Poc¢as dvoch dni som zd’aleka
neabsolvovala vSetky filmy a nevidela som ani jeden vitazny. Napriek tomu
som si odniesla viaceré dojmy, o ktoré by som sa rada podelila.

Uz viac rokov pociivame ako etnolégovia nemaji zaujem o Etnofilm, ne-
chodia nai ani ako divéci a uZ tobdZ nie ako tvorcovia. Casy, ked’ zakladajuci
¢lenovia festivalu, M. Le$¢ak, D. Luther, na nom nemohli s aktivnou tucast'ou
chybat’, st pre¢. Nenavratne pre¢ je Svetozar Svehldk, funkciou prepajajici
svet dvoch sty¢nych odborov, a tiez osobnost, ktord symbolizovala prepojenie
etnologie a filmu, Martin Slivka. V poslednom desatro¢i sa v bulletinoch festi-
valu pravidelne stretdvame len sdvoma menami etnolégov — Martinom
Messom, ako ¢lenom poroty, a René Luzicom, ako ¢lenom pripravného vyboru
a vyberovej komisie (okrem pracovnikov organizujuceho Kysuckého muiizea).
Neznamené to, Ze by ini etnolégovia na Etnofilme Cadca vobec neparticipovali
— pripravuju vystavy a iné sprievodné podujatia, za¢astiuji sa seminarov. Aka
je pozicia etnologov na Etnofilme Cadca a v slovenskom etnologickom filme?

Podla statatu je Etnofilm Cadca ,,medzinarodné festivalové biendle veno-
vané problematike etnografie, etnologie a socialnej antropologie v Sirokom
slova zmysle® (www.etnofilm.sk).

Mimo Statitu byva charakterizovany ako filmovy festival zamerany na pro-
fesionalne filmy s etnologickou problematikou. A tu je prvy kamei trazu: Co
je profesiondlny etnologicky film? Film, ktory reziroval filmovy umelec,
natocil profesionalny kameraman ¢i zostrihal a ozvucil profesionalny technik?
Alebo film, na ktorom aktivne (spolu)pracoval profesionalny etnolog?
Optimalne by bolo aj — aj, avSak to sa podari len zriedkavo, ba v niektorych
dvojro¢nych cykloch Etnofilmu sa to nepodarilo vobec. Na Slovensku tomu
vydatne prispieva finanéna mizéria vrezorte kultiry i vo verejnopravnej
televizii, ktoré by mohli takéto spoluprace podporit, ale aj v okolitych
krajinach je situacia vcelku podobna. Sikovny filmar viak dokaze film so
socialnoantropologickou problematikou natoCit’ — aj bez etnoldéga. A vdaka
¢oraz dostupnejsej filmovej technike aj schopnejsi etnolog dokaze natoCit’ film
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— bez filmara. Na Etnofilme Cadca 2004 sme boli svedkami, ako to vyzera, ked’
sa takéto filmy stretnt.

V roku 2004 sa konali na Katedre etnologie a kultirnej antropologie
v Bratislave v spolupraci s Narodopisnou spolo¢nostou Slovenska dve premie-
tania filmovych dokumentov, ktoré vznikli na pdde katedier etnoldgie — teda
prevazne Studentskych filmov. Medzi nimi ako tvorca zaziaril posluchac¢ 1.
ro¢nika Martin Kovac¢, ktory zvlastnej iniciativy, vlastnoruéne a ako
Studentsku nadpracu pripravil dokument ,,Pocta Plickovi®. Je to kultivovany 26
minutovy film, natoceny digitadlnou kamerou, v ktorom autor spojil zivotopisné
informacie o Karolovi Plickovi s rozpravanim niektorych odbornikov o filom a
jeho diele a ukazkami =z Plickovych filmov. V histérii ,.etnologického
$tudentstva“ &in ojedinely. Tento film bol na Etnofilme v Cadci uvedeny v prvy
festivalovy veCer v ramci slavnostného otvorenia. Hned po iom nasledoval
film Slovenskej televizie ,,Spomienka na Martina Slivku® (rézia J. Oparty).
Reakcia filmarov a filmovych kritikov bola dost’ jednomysel'na: rozdiel medzi
filmami bol priepastny, film o Plickovi vraj nepatril na Etnofilm Cadca — ved
nebola dokonald kamera, zvuk ako z kiipel'ne, zle nacitany komentar, neznalost’
prace s povodnym materidlom atd’...

Zdalo sa, ze filmari boli v Soku a v Soku, pre zmenu z ich reakcii, sme zacali
byt aj my etnoldégovia. Ved pocin Studenta etnoldgie, filmového amatéra, mo-
hol byt krasne vyuzity ako symbolické prepojenie filmu a etnoldgie, navyse
ideédlne cez osobnost’” Karola Plicku, ktorého dielo dosial’ oslovuje aj mladu
generaciu. To by vSak niekoho muselo napadnit’ a najmé museli by vediet’ ¢o
premietaju. To sa nestalo, a tak sa na Etnofilme vytvorili dva tdbory — jeden
zatracujuci Poctu Plickovi, a tym aj etnologické pokusy o filmovy dokument, a
druhy tesiaci sa, ze ¢osi podobné vzniklo. Vel'mi sympaticky sa k tomuto filmu
postavila pani Slivkova, ktord v rdmci seminara venovanému pamiatke jej man-
zela, verejne ocenila spominany film a celkom konstruktivne oznacila, ¢o sa jej
na fom pacilo a ¢o by sa dalo vylepsit, aby bol aj vlk syty, aj ovca cela.

Na Etnofilme nés prekvapilo aj cosi iné. Medzi sutazné filmy bol zaradeny
aj magistersky film $tudentky filmovej fakulty VSMU Jany Garajovej a Com-
pany: VSMU ,,Lovetravellers®, znazoriujuci ,,hl'adanie erotickych vzt'ahov
medzi mladou generaciou dievcat”. Zrejme mal zaujat’ nonkonformnym pros-
tredim a spracovanim, ale zaujal skor nekultivovanostiou a primitivnost'ou spra-
covania, ktora pristala jedine k urovni jeho protagonistiek, ale zd’aleka nie k
urovni festivalového divaka. V zavere bol uplne nefunkéne okoreneny vulgar-
nymi vyrazmi, ¢o zrejme malo zvysit' jeho presvedCivost. Mia osobne skor
presvedcCil o tom, Ze najlepsie by tento film pre svoju alma mater urobil, keby
nebol opustil jej brany. Ale — bol profesionalny!

Vo viacerych profesionalnych filmoch aj amatér zbadal neprofesionalnosti
v podobe zvuku, kamery, ¢&i strihu a rézie (priemerna dizka filmov bola 40 mi-
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nut, ¢o nutne viedlo k nudnym pasazam). Nedokonalosti v dokumentarnych fil-
moch st ospravedlnitel'né, pretoze nie vzdy st podmienky, aby boli technicky
dokonalé. Ale ten problém maji aj etnolégovia pri tvorbe dokumentov. Ne-
viem, ¢i aj uvedenie inych nedokonalych filmov trapilo filmarov podobne ako
Pocta Plickovi, pretoze do konca festivalu som nezotrvala.

Ked filmarom (ale aj niektorym etnologom) spomenieme uvedené para-
doxy, odporucia nam, aby sme $li so svojimi etnologickymi filmami na
Etnofilm RoZnov, ktory je amatérsky (mimochodom v roku 2003 na fiom bolo
viac profesionalnych nez neprofesiondlnych filmov), alebo na festival
amatérskych filmov Tatransky kamzik do Liptovského Hradku. Je pravda, Ze
tieto festivaly mdalo pozndme a vyuzivame, ale maji etnologovia odist
z Etnofilmu?

Ak sa na Etnofilm pozrieme nie cez kvalitu filmov, ale cez Cisla, zistime, ze
z 11 slovenskych filmov mali dva odborn spolupracu etnolégov, v porote bol
zo Siestich ¢lenov jeden etnolog.

Vyhodnotiac dojmy z Etnofilmu mi vychadza, ze slovenski filmari pri etno-
logickych filmoch vobec nepotrebuju participaciu etnolégov, skér im maja
etnologovia posluzit ako animatori pri tvorbe sprievodnych programov Etno-
filmu, a tiez st dobrou kulisou ako divaci, pretoZe tych je na festivale ako Saf-
ranu. Neviem, ¢i je to to, k Comu sme sa my etnolégovia chceli Etnofilmom
dopracovat. Je pravda, ze sa tak deje do znacnej miery aj nasou pasivitou. Azda
by nebol problém zriadit’ jednu nesut'’aznu sekciu (aby sme finanénymi cenami
neujedali filmarom), prezentujucu filmové dokumenty, ktoré vznikaji
v §kolach, muzeach ¢i lezia v domacich archivoch. V bezprostrednej konfronta-
cii s profesiondlnymi tvorcami by takato paralela etnologickym filmovym
pokusom urcite prospela. Vela by ich nebolo, ale pre etnolégov by takéto
odovzdéavanie sklsenosti zaiste bolo pritazlivejSim motivom navstivit
Etnofilm, nez je tomu v siiasnosti. Nasli by sa urcite aj iné spdsoby ako vratit’
Etnofilm etnolégom a etnologov Etnofilmu. Bolo by vhodné, keby s iniciativou
prisli ti, ktori Etnofilmu venovali kus svojho profesionalneho Zivota a vedia sa
viiom obracat. Ked vSetci nezicastnene mykneme plecom budeme sa
¢udovat, ze po folklorizme, ¢i publikovani pre S$irSiu verejnost, sme
vyprazdnili d’alsie etnologické pole.
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»Work in progress* seminar:
Do novej sezony s novou adresou!

Zuzana BoSelova

Zaciatkom oktobra otvoril seminar ,,Work in progress® prezentaciou so-
ciologic¢ky Katetiny Jankti svoju novli sezonu. Predchadzajice stretnutia potvr-
dili, ze seminar vytvoril doteraz absentujuce akademické forum neformalneho
charakteru. Nad’alej si zachovava svoju podobu srovnakymi ambiciami,
s akymi na zaciatku roku 2004 vstupoval do pozornosti mladych socialnych
vedcov v Bratislave.! Aby sme zistili, ¢&i seminér splnil svoj zamer ,,poskytniit’
prednasajicemu spétna vizbu, ktora je pred dokoncenim prace obzvlast dole-
7ita*,? snazili sme sa ziskat’ reflexie na seminar od tych, ktori svoju ,,work in
progress* prezentovali minuly polrok.

Seminar pokladaju vSetci zcCastneni za zmysluplnu aktivitu, ,hlavne
v priestore, kde takmer Uplne chyba SirSia spdtnd vézba ako ,,’len’ najblizsie
kamaratky, hoci etnologicky zdatné“’ Ocefiuje sa aj spojenie ,,inititucio-
nalizovanej“ formy s charakterom priatel'skych stretnuti bez strnulosti
oficidlnych vedeckych podujati a otvorenost’ diskusii... Atmosféra (,,kava, caj,
sladkosti etc.“, ,,pohoda, prijemna a podnetna atmosféra®) je vobec povazovana
za dolezity benefit celého podujatia. Seminar podla hodnoteni rozhodne
vytvoril prilezitost’ na stretnutia, kde je mozné dozvediet' sa o praci svojich
znamych, o ich problémoch pri pisani textov, pripadne o netuSenych moznos-
tiach spoluprace s doteraz neznamymi kolegami. Ugastnikmi zdoraziiovana
bola socializa¢na funkcia seminara a jeho potencial vytvarania novej komunity:
kK tomu, aby sa mlady ¢lovek/Student stal badatel'om/akademikom, potrebuje
popri zvladani odbornych metdd a technik a popri ziskani odbornych vedomosti
rovnakym dielom aj to, aby sa =zaclenil do spolocenstva podobnych
l'udi/akademickej obce*.

Individudlne posuny prezentujucich pod vplyvom seminara mali nielen
charakter vyrieSenia odborného problému alebo rozsirenia pohl'adu na svoj
vyskum na zaklade ddlezitych impulzov z auditéria. Seminar podl'a nich pri-

'"Pozri: Biirikova, Z. — Fotta, M.: Seminar ,,Work in progress“. In: Etnologické rozpravy, 2004, &. 1,
s. 131-133.

% Tamtie.

* Pouzivané citacie pochadzajt z e-mailovych odpovedi na nase otizky tykajice sa seminara.
Vsetkym, ktori odpovedali, sa chceme za uzito¢nu spédtna vdazbu vel'mi pod’akovat'.
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spieva aj k nadobudaniu prezentacnych zru¢nosti (,, WIP je fantasticka prilezi-
tost’ odsktisat’ si to a dostat’ reakciu, a to aj za cenu, Ze nebudem uplne ,,cool”
a presny), k posunom v sebareflexii (,,...odpadli komplexy. Aj ini maji po-
dobné problémy...) a ma povzbudzujuci ucinok (,,Potesili ma otazky k veci
a povzbudenie, prejav zaujmu, navrhy na zlepsenie.“). Nie vSetci mali moznost’
spatnu vizbu ziskanll pocas semindra zahrnit” do svojej prace: v niektorych
pripadoch preto, ze pracu uz mali uzavretd, niekedy kvoli tomu, ze v auditoriu
nenasli ¢loveka s podobnym odbornym zaujmom. Za pozitiva semindra pokla-
daju prezentujuci aj interdisciplinaritu (v rdmci humanitnych a socidlnych
vied), vel’ky priestor na diskusiu a pozyvanie hosti zo zahranicia.

Negativne skusenosti pramenili ¢asto z pocitu, Zze v ponuke posluchacov
nie je okrem kritiky aj konkrétne odporucanie. V niektorych pripadoch neprofe-
sionalne vystupovanie diskutujicich poznacilo atmosféru celého stretnutia. Ti,
¢o na ,,work in progress* seminari uz vystapili, navrhuju posilnit’ atmosféru
reorganizaciou priestoru, eliminovat ,zlozvyk™ ¢itat’ prezentacie a pripravit’
spolo¢nil prezentaciu — konfrontaciu rozdielnych pristupov k rovnakej téme.

Kalendar seminara na letny semester akademického roka 2004/2005 sa
postupne zapliia. Aj za cenu menej Gastych stretnuti sme sa rozhodli podriadit’
vyber prednasajucich (vacsinou doktorandov) podmienke, ze ich praca musi
byt skutocne ,,in progress“. Prezenticia by mala podl’a nasich predstav zahfiat
rieSenie teoretického alebo metodologického problému. Seminér si uz vytvoril
svoju siet, no vyber prednasajucich stale prebiecha najmi na baze osobnych
kontaktov organizatorov, ktoré si nutne obmedzené. Sme vSak otvoreni
akymkol'vek navrhom a novym typom na mladého socialneho vedca, ktory ma
rozpracovani svoju pracu a citi potrebu spétnej vizby v prijemnej spolo¢nosti.
Vsetky pripomienky a odporQi¢ania prijimame na novej e-mailovej adrese:
win.progress@gmail.com, na ktorej nas kontaktujte aj v pripade vasho zaujmu
o informacie o stretnutiach.

Seminar ,,work in progress pokracuje v pondelkovom case (19,00)
v priestoroch Instititu judaistiky UK na Panenskej 4 v Bratislave vdaka
podpore Ustavu kultirnych §tadii na Fakulte socidlnych a ekonomickych vied
UK, Ustavu etnologie SAV (Grantovy projekt VEGA 2/3181/24: Globalizaéné
procesy a kazdodenna kultira na Slovensku) a Institutu judaistiky UK.

A na zaver, ako dokaz toho, Ze reflexie na seminar z radov prezentujtcich
naozaj prinasaji nové napady a spitnii vizbu doleziti pre rast seminara,
»zdravica® od nasho kolegu:

WiP je podla mna najzmysluplnejsia aktivita, ktoru sa podarilo zorganizovat' pre
zacinajucich akademikov v uplynulych rokoch. Poniika generacnii vymenu ndzorov,
ktorad je nevyhnutna pri fungovani akejkolvek vedy, nehovoriac o vede o spolocnosti, a
pomdha preklenut zahladenost jednotlivych disciplin do seba. Ked' dostivam e-mail s
informdaciami o WiP, vzdy ma prekvapi, aké mnozstvo ludi, mojich vrstovnikov i tych
starsich, sa potencidalne semindra moze zucastnit. Toto zistenie a vobec celé fungovanie
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seminara je v prikrom protiklade k modnemu nariekaniu nad tym, Ze nie su peniaze a nie
su ludia. Zucastnil som sa len jedného semindra — toho svojho. Ak by to bolo len trochu
mozné, velmi pravdepodobne by som prisiel takmer na kazdy.

V projekte WiP treba bezpochyby pokracovat, avSak asi bude potrebné jemne
zatraktivnit' jeho obsah — napriklad tym, zZe sa prezentovand Studia ¢i projekt dopredu
posunie na recenzovanie dvom-trom oponentom. Hoci vicsina autorov ponuikla svoj text
dopredu, myslim, Ze nie vietci sme ich aj citali a nie vSetci sme zorientovani v téme.
Diskusia by v pripade dohodnutych oponentov mohla byt zaujimavejsia. Tiez si myslim,
Ze seminar by mal byt akymsi forom mladej socidlnej vedy, ktoré by fungovalo ponad
Jednotlivé katedry a ustavy. Myslim vSak, Ze sa to uz aj deje, treba len vydrzat. Tiez sa
nazddvam, zZe by bolo vhodné uverejnit’ najzaujimavejsie prezentdcie, napriklad raz do
roka v Etnologickych rozpravach alebo inde, aby sa efekt akcie zintenzivnil. Mozno
treba v dalSom roku pracovat na popularizacii WiP v SirSom okruhu zainteresovanych.
Bezpochyby akadémia poniika vicsiu mieru slobody a pokoja na otvorenu diskusiu ako
mnohé nestdatne ¢i Statne organizdcie zaoberajuce sa analyzou spolocnosti (think-tanky
¢i ministerstva). WiP by sa aj pre ludi z tychto organizdcii preto mohlo stat’ forom,

ktorého by sa radi zucastnovali.

Dakujem vSetkym za ndpad a ochotu pokracovat' v organizovani tohto podujatia.
Na Slovensku akoby sme mali vidy problémy vydrzat' v dobre nastartovanom projekte —
Ci sa to tyka novej restaurdcie, ktora sa po par tyZdinoch po otvoreni zopsuje, alebo
Casopisu, ktory vyjde v dvoch-troch kvalitnych cislach a potom padne pod priemer, a
nepochybne aj akademickej prace, kde mame vela dobrych ndpadov a vela dobrych
Startov, ale Zalostne slabii koncovku. Zeldm ndm vSetkym, aby work in progress
pokracoval uspesne aj dalej a zaradil sa medzi tie projekty na Slovensku, ktoré sa stanu

sucastou jeho modernej tradicie.

(Juraj Buzalka — doktorand Ustavu etnolégie SAV,
momentalne Stipendista Max Planck Institute for Social Anthropology)
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Prezenticie v zimnom semestri akademického roka 2004/2005 *

4. Oktober
Katefina Jankt: Migracia ako Zivotna stratégia marginalizovanych skupin

18. Oktober
Robert Klobucky: Zaciatky sociologického myslenia na Slovensku v hlasistickom
hnuti

25. Oktober
Vitaliya Bella: Obraz Roma v slovenske;j tlaci

8. November
Jan Schrastetter: Constructions of Ethnic Strangeness in Popular Literature

15. November
Natalia Veselska: Perzekucie v dvoch totalitarizmoch. Socialny rozmer

22. November
Laszlé Voros: Teoretické pristupy k vyskumu kolektivnych identit v

prednarodnom obdobi

6. December
Miroslav Tizik: Renesancia nabozenstva na Slovensku - dve tvare desekularizacie

20. December
Zuzana Galiova: Famy a konS$pira¢né teorie

Abstrakty prezentacii st k dispozicii na www.winp.blogspot.com
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Konferencia
Uloha muzei v procesoch kulturnej zmeny Romov

Gabriela CiZzmarikova

V dnoch 29. septembra az 1. oktobra 2004 zorganizovalo Slovenské narodné
muzeum v Martine — Muzeum kultiry Romov na Slovensku (v spolupraci
s Muzeom romské kultury v Brne, Muzeom okregowym v Tarnowe
a Etnografickym instititom a muzeom pri Bulharskej akadémii vied v Sofii)
medzinarodnu konferenciu s nazvom Uloha muzei v procesoch kulturnej zmeny
Romov.

Podnetom na jej zorganizovanie bolo posobenie viacerych muzejnych insti-
tucii v krajinach strednej a juhovychodnej Eurdpy, Specializovanych na romsku
kulturu a skuto¢nost’, ze napriek doterajsim snaham nebol vytvoreny adekvatny
priestor na definovanie ulohy muzei pri vyskume a dokumentacii romskeho
etnika.

Ucastnikov konferencie privital generalny riaditel’ Slovenského narodného
muzea Peter Maraky. Pretoze konferencia sa konala pod zastitou podpredsedu
vlady Slovenskej republiky Péla Csdkyho a splnomocnenkyne vlady Slovenske;j
republiky pre romske komunity Klary Orgovanovej, ucastnikov pozdravil i
zastupca splnomocnenkyne vlady SR pre romske komunity Peter Mikus. Slav-
nostné otvorenie konferencie ukoncila prihovorom Maria Halmova, riaditel’ka
Slovenského narodného muzea v Martine.

Cyklus prednasok otvoril ArmeB.Mann z Ustavu etnolégie SAV
v Bratislave. V prispevku s nazvom ,,Rémovia, romska kultara, rémske mu-
zeum** sa venoval najmé problému etnickej identifikacie a Specifikdim romske;j
kultary, v spojitosti s mizeom rémskej kultary. Podla jeho nazoru, ak ma mu-
zeum objektivne prezentovat kultiiru a spdsob zivota Romov, sticasne pozitivne
vplyvat’ na proces posiliiovania etnického vedomia Rémov a taktiez ovplyvio-
vat’ verejni mienku, je potrebné, aby sa signifikantné znaky romskej kultury
prezentovali v spojitosti so sociokultirnou uroviiou Rdémov — casovo
i geograficky determinovanou, inak je jeho zrejmym vysledkom len negativne
vnimanie romskej kulttry.

S mizejnymi pracoviskami, dokumentujiicimi etnické minority, ako i
s historiou ich vzniku v rameci Slovenského narodného muzea, obozndmila
ucastnikov konferencie pracovnicka SNM v Martine Hana Zelinova v pri-
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spevku ,,Muzejna dokumentacia kultiry minorit v Slovenskom narodnom mu-
zeu®.

Na jej vystipenie nadviazala Gabriela Cizmarikova zo SNM v Martine. V
prispevku ,,SNM — Muzeum kultiry Rémov na Slovensku“ stru¢ne uviedla
aktivity, ktorymi sa SNM v Martine (do 1. 4. 2004 SNM - Etnografické mu-
zeum v Martine) cielene orientovalo na romsku problematiku pred vznikom
Specializovaného muzea, ako ivznik a aktivity tohto pracoviska v priebehu
dvoch rokov jeho existencie.

V prispevku ,,Dokumentacia a prezenticia romskej kultary v Gemersko-
malohontskom muzeu v Rimavskej Sobote® Ol'ga Bodorova predstavila praco-
visko dlhodobo sa venujuce problematike dokumentacie rémskej kultury. In-
formacie o vzniku a Cinnosti Specializovaného oddelenia romskej kultury od-
zneli 1 v prispevku Vasila Fedia ,,Romske oddelenie Vihorlatského muzea
v Humennom®.

Riaditel’ka Muzea romské kultury v Brne Jana Horvathova vo svojom pri-
spevku ,,Misto muzea v soucasné romské kultufe” objasnila vznik, vyvoj
a sucasny stav muzea i ,,muzealneho myslenia“ romskeho etnika na zaklade
muzeo-sociologického prieskumu.

Adam Bartosz z Muzea okr¢goweho v Tarnowe sa vo svojom prispevku
»Romska kolekcia v Etnografickom muzeu v Tarnowe™ zaoberal otazkou
vzniku a ciela vystavy s ndzvom ,,Romovia. Historia a kultara®, ktora pozos-
tdva zo stalej vystavy, kolekcie vozov (sezonna Cast’ vystavy) a niekolkych
mobilnych casti viazanych na trvald vystavu. V prispevku sa zmienil
aj o prezentacii romskej kultiry a percepcii vystavy Romami a Nerdmami,
pri¢om svoje rozpravanie doplnil audiovizualnou prezentaciou.

Skusenosti bulharského etnografického muzea v procesoch kulturnej zmeny
Romov odzneli v prispevku srovnakym nazvom od Mirelly Dechevy
z Etnografického instititu a mizea pri Bulharskej akadémii vied. Popri skuse-
nostiach so studiom romskeho odevu v Bulharsku sa zacastneni oboznamili i s
pozadim pripravy vystavy snazvom ,Cigani v minulosti, ktora spolu
s prehladom kIi€ovych elementov ich kultiry mapuje situaciu Romov
v Bulharsku.

Jaka Repi¢, ktory posobi na Oddeleni etnologie a kultirnej antropolédgie
Univerzity v Cubl'ane, v prispevku ,,Medzi etnografiou a politikou: dolezitost
spoloCenskej interpretacie etnografickej vystavy pre Romov v Slovinsku*
zhodnotil tak osobné poznatky ziskané vyskumom medzi Romami a Slovin-
cami v juznej Casti Slovinska, ako i sktisenosti s etnografickou vystavou ,,Me
hinju Rom*, ktora sa stala prostriedkom vedeckého a spolo¢enského vyjadre-
nia. Svoje vystupenie doplnil bohatou prehliadkou diapozitivov zo spominane;j
vystavy.
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Prezentacia aktivit Narodopisného muzea v Budapesti, zaslana Petrom
Szuhayom, ukoncila dvojdiiovy prednaskovy blok. Pisomné podoby prispev-
kov, ktoré odzneli na konferencii, buda publikované v samostatnom zborniku.

Konferencia pokracovala diskusiou, pocas ktorej odzneli reakcie ucastnikov
na prednesené témy. Moznost’ doplnenia poznatkov o pracoviskach mapujticich
réomsku problematiku vyuzila pocas diskusie Jurina Rusnakova z Katedry rom-
skej kultary UKF v Nitre a Ol'ga Tokolyova zo Slovenskej narodnej kniZnice
v Martine.

Sucastou konferencie bola i vernisaz vystavy fotografii romistky Evy Davi-
dovej s ndzvom ,Romano drom — cesty Rémov* a prehliadka SNM-Muzea
slovenskej dediny, spojend s prezentaciou zameru expozicie Muzea kultary
Romov na Slovensku.

Na zaver konferencie sa uskutocnila exkurzia do pol'ského mesta Tarnow,
kde si Gi¢astnici prezreli stalu expoziciu venovanii Rdmom a mohli si tak vytvo-
Zastipenie Ucastnikov konferencie — tak slovenskych ako i zahrani¢nych, je
prislubom do budiicnosti na vytvorenie podmienok pre pravidelné kontakty,
vymenu skusenosti a vzajomnt kooperaciu pri odbornej dokumentacii a mu-
zealnej prezentacii dejin, kultary a spdsobu Zivota eurdpskych Romov.
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Cesty vystavy
Liptovski murari pomahali stavat’ Budapest'...

Dasa Ferklova — Eva Panc¢uhova

Na vyznam liptovského murarstva, ktoré oziva dnes v spomienkach starsej
generacie a je zachované uz len v historickych a ikonickych materidloch archi-
vov a muzei, sme poukdzali vystavnym projektom nazvanym Liptovski murari
pomahali stavat Budapest... Reagovali sme tak sucasne na ponuku MK SR
zdokumentovat’ pracu Casti obyvatelov horného Liptova na vystavbe dnesnej
Budapesti v ramci Dni slovenskej kultary v Mad’arsku v roku 2001. Vystava
sledovala tri zakladné obsahové linie. Predstavila verejnosti jednak prostredie,
z ktorého murari pochadzali (obce zhorného Liptova), prostredie, v ktorom
pracovali — dne$na Budapest, kde dominovali ukazky najvyznamnejSich sta-
vebnych diel, ktoré hornoliptovski murari vytvorili a zaroveii vyznamné osob-
nosti z Liptova v oblasti stavebného podnikania z 19. storocia. V zavere sme si
v§imli prostredie, do ktorého sa stavebni robotnici vratili a vo svojej ¢innosti
obohateni o skusenosti z Budapesti, pokracovali.

Murarstvo v oblasti horného Liptova sa stalo vyznamnym doplnkovym za-
mestnanim tejto Casti regionu. Z historického hl'adiska sme dokumentovali tri
zakladné formy sezonnych odchodov obyvatel'ov horného Liptova za pracou do
inych krajov byvalého Uhorska. Do okolia Miskolca a Budapesti odchadzali
polnohospodarski robotnici na letné Zatevné prace na vel’kostatky. Dalej to boli
stavebni robotnici a robotnicky, ktori najviac chodili do Budapesti a kompletné
murarske skupiny odchadzajice z Liptova do Budapesti, ale aj inych miest
dnesného Mad’arska. Medzi uvedenymi skupinami bol vsak kvalitativny roz-
diel. Prva sa formovala sezéonne z nahodne najimanych l'udi, predstavovali ju
rodinni prislusnici chudobnych vrstiev. Kvalifikovani murari a tesari mali uz po
roku 1850 ustdlenti organizovanost’ svojich ciest. Spolu s nimi odchadzali aj
stavebni pomocnici a pomocnice. Odchody stavebnych robotnikov zacinaju uz
zaCiatkom 19. storocCia, no najvacsi rozvoj hornoliptovského murarstva spada
do obdobia okolo roku 1850, ked’ sa hlavny, uz organizovany priid murarov
upriamil na dne$ni Budapest. Medzi liptovské murarske obce, v ktorych sa
murarstvo stalo rodovym zamestnanim patrili Bobrovec, Dovalovo, Hybe,
Ilanovo, Jakubovany, Jamnik, Konska, Liptovsky Jan, Liptovska Kokava,
Liptovsky Ondrej, Liptovsky Peter, Okolicné, Plostin, Podtiren, Pribylina,
Svity Kriz, Uhorskd Ves, VavriSovo, Vrbica a Zavazna Poruba. Murarstvo sa
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z pomocnej zarobkovej ¢innosti premenilo na pevne organizovany hlavny zdroj
obzivy. Posobenie murarov v Budapesti bolo charakterizované vysokou odbor-
nostou, ale aj zna¢nou profesnou Specializaciou. Z ¢asového hladiska hovo-
rime o troch etapach posobenia liptovskych murarov v Budapesti. Prva etapa je
spojena s 1. polovicou 19. storocia. V tychto rokoch skupiny stavebnych robot-
nikov z horného Liptova pracovali na budovach projektovanych nemeckymi a
rakuskymi staviteI'mi. Boli to sikromné i verejné budovy na hlavnych buda-
pestianskych uliciach (Rakoczi ut., Nador ut., Vaci at, Semmelweis ut., Szép
ut). V 30. — 40. rokoch sa podielali na vystavbe Mad’arského narodného muzea,
Vojenskej akadémie Ludovica, Zupného domu a dal§ich stavieb. 50. aZ 80.
roky 19. storocia tvoria druhu etapu stavebnej ¢innosti hornoliptovskych mura-
rov. V tomto obdobi sa vyrazne zvysil poc¢et odchodov murarov a ich pomocni-
kov (aj vplyvom Kosicko-bohuminskej Zeleznice). Stavebni podnikatelia uz
dobre poznali vysoku odbornost’ a kvalitu ich prace. Z tychto rokov zanechali
murarski majstri stopy na takych stavbach ako napriklad Lutherov dvor na
Raékoczi ut., Bazilika v Lipotvarosi, kipele na Margitinom ostrove, vychodna
stanica — Keleti, Rybarska Basta, Kralovska opera, $koly, najomné domy, pa-
lace a iné. V tretej etape posobenia — 90. roky 19. storocia a zaciatok 20. storo-
¢ia boli uz cesty liptovskych murdrov velmi dobre organizované. Murari z
Liptova na rozdiel od inych slovenskych stavebnych robotnikov tvorili uzavrety
spolocensky celok. V tychto rokoch pracovali na vystavbe Budapesti nepretr-
zite uz cely rok (s kratkymi niekol’kodiiovymi prestavkami kvoli pol'nohospo-
darskym pracam doma). Dochadzalo z ich strany k vyraznému preberaniu nie-
len kultarnych prvkov, ale najmi novych poznatkov o technologickych postu-
poch, materidloch, pracovnych néstrojoch, novych vyrobkoch a tvarovych,
umeleckych i konstrukénych rieSeniach. Tato etapa sa prelina s obdobim naj-
vécsieho stavebného rastu Budapesti. Spomenieme stavby ako napriklad Drex-
lerov palac na Andrassy Gt., Mzeum umeleckého priemyslu, centralu Postove;j
sporitel'ne, Krajinsky archiv, Mizeum krasnych umeni, obytné domy a mnohé
dalsie stavby. Pychou liptovskych murarov, leSenarov a hlavne fasadnikov boli
ich pracovné vysledky na vystavbe skvostu madarskej architektury — budovy
Parlamentu, ktort projektoval podl'a londynskeho vzoru Imré Steindl. Statnym
stavebnym dozorom bol na tejto stavbe povereny Jan Nepomuk Bobula, ktory
ziskal pre vystavbu vela murarov z Liptova. Tento dovalovsky rodak bol jed-
nym z hlavnym sprostredkovatel'ov murarskych prac a vyznamnym stavebnym
podnikatel'om, ktory vyrazne ovplyvnil u¢inkovanie hornoliptovskych murarov
v Budapesti. Ked’ze po roku 1905 sa vystavba Budapesti spomalila, véac¢Sina
liptovskych murarov zostavala doma. Tu sa stali vyhladavanymi majstrami
stavebného remesla nielen vo svojom regione, ale na uzemi celého Slovenska.
Uvedené myslienky autorky prostrednictvom trojrozmernych muzealnych
predmetov vo forme diordm a prostrednictvom velkoplosnych fotografii
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i trojjazycnych textov (slovensky, madarsky, anglicky) adjustovanych na pa-
neloch premietli do vystavného projektu. Zakladna obsahova napln vystavy
pozostavala z dokumentacie, archivnych materialov a trojrozmernych muzealii
zo zbierok SNM v Martine, Liptovského mizea v Ruzomberku, Muzea Janka
Kral'a v Liptovskom Mikulasi, Statneho okresného archivu v Liptovskom Mi-
kulasi, Archivu literatiry a umenia Slovenskej narodnej kniznice v Martine,
sukromnych zberatel'ov hornoliptovskych obci ako i zo zbierok Budapestian-
skeho historického muzea v Budapesti. Uvedené exponaty priblizili navstevni-
kovi zivot a pracu liptovskych murarov v obdobi rokov 1810-1910.

Kvystave bola vydana ako propagaény material — skladacka
s rovhomennym nazvom. Autorom vytvarno- priestorového rieSenia vystavy i
grafiky skladacky je znamy slovensky knizny grafik Peter Durik.

Uspesnu premiéru (15. november 2001) vystavy autoriek PhDr. Dasi Fer-
klovej a PhDr. Evy Pancuhovej zo SNM v Martine, ktorej spoluusporiadatel'mi
boli Velvyslanectvo SR v Mad’arsku, Ministerstvo kultiry SR, Slovensky in-
§titat v Budapesti a Budapestianske historické mizeum, za pritomnosti ministra
kultary Slovenskej republiky otvoril pan Stefan Markus, velvyslanec SR
v Mad’arsku a Prof. Mati§ Kucera. Otvorenia vystavy v Budapestianskom his-
torickom muzeu na Hradnom vrchu sa zuacastnila idelegacia starostov
a zastupcov osemnastich hornoliptovskych murarskych obci. Zaujem o vystavu
potvrdzuje aj jej doba trvania (koniec marca 2002). Po prezentacii v Mad’arsku
sa vlete 2002 vystava vratila na Slovensko, do Liptova. Jej cesta zacala
v Zavaznej Porube, v dedine s bohatou murarskou minulostou, ktorej obyvate-
lia si v tom Case pripomenuli 625. vyrocie od prvej pisomnej zmienky. Nielen
minulost, ale aj dne$ny erb obce pripominaju jej bohatit murarsku tradiciu. Zo
Zavaznej Poruby nebolo daleko do Liptovského Mikulasa, kde vystava na
sklonku roku 2002 v Mtizeu Janka Kral'a oslovila svojou zaujimavou, regionu
blizkou témou nielen obyvatelov mesta a turistov, ale iziakov a Studentov
mikula$skych §kél. Vo februari roku 2003 sa vystava dostava do Slovenského
narodného muzea v Bratislave. Podl'a jej recenzenta (Thurzo, I.: Liptovski
murari pomahali stavat’ Budapest'... In: Etnologické rozpravy 1/2003, s. 166—
167): To ze Liptaci pomahali stavat’ Budapest, bola donedavna viac, menej iba
okridlena povravka. Vdaka pracovnickam Slovenského ndarodného miizea —
Etnografického miizea sa tdto historickd skutocnost premietla do povedomia
ako konkrétny dokument. ... Vystava obohatila navstevnikov o poznanie z oblasti
neprdvom zasunutej do pozadia. Prinos vystavy mozno ocenit nielen z hladiska
etnografického, ale aj zo Sirsieho kulturno-historického nadhladu. Z Bratislavy
sa vystava presunula po niekol’kych mesiacoch navstevnickej pozornosti do
Slovenského narodného mizea v Martine, kde ju mali mozZnost’ koneéne vidiet
aj zaujemcovia, takpovediac, na domdcej pode. V roku 2003 vybor NSS pri
Ustave etnologie SAV v Bratislave odovzdal autorkam vystavy Cenu Nérodo-
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pisnej spolocnosti Slovenska. Z domaceho prostredia vystava o stavbarskej
Sikovnosti rik liptovskych murarskych majstrov davnej uhorskej historie po-
kracovala za juznou slovensko-madarskou hranicou. Na zaklade pozvania
Generéalneho konzulatu SR v Mad’arsku so sidlom v Békesskej Cabe sme pros-
trednictvom vzacnych historickych a ikonickych dokumentov a muzealnych
predmetov reprizovali vystavu v Munkacsyho muzeu v ramci oslav Dna Slova-
kov v Mad’arsku dna 3. jala 2004. Na vernisazi vystupil viceprimator mesta
Martin Ladislav Bevilagua, ktory pripomenul: Murari z Liptova su prikladom
toho, ze kvalitna prdca zanechava trvalu spomienku, odkaz i posolstvo do bu-
ducnosti o tom, ako by mali narody spolu Zit... O jej prijati navs§tevnikmi hovo-
ria mnohé zapisy v kronike vystavy, z ktorych vyberame napriklad zapis pred-
stavitel'ov Slovenskej samospravy v Budapesti a slovenského spevackeho zboru
Ozvena: Budapestianski Slovaci s velkym zaujmom sme si pozreli vystavu
o liptovskych muraroch. Predneddvnom osobne sme odniesli veniec na pocest
stavitelovi Bobulovi do Dovalova. Sme hrdi na nasich predkov, zachovame si
ich pamiatku... Putovny kalendar vystavy v jesennych mesiacoch roku 2004
pokradoval vo vystavnych priestoroch Gemersko-malohontského muzea
v Rimavskej Sobote a v decembri roku 2004 vystavu uvidia jej navstevnici
v koliske hornoliptovského murarstva v Liptovskom Hradku. Z ohlasov
a reakcii navstevnikov sa presviedCame, ze vystava zaujala a difame, ze tato
vernisaz nebola posledna...
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Kelti na Devine

Katarina Harmadyova

V aprili tohto roku pripravilo Mestské mizeum v Bratislave na hrade Devin
novu archeologicku vystavu. Je inStalovana v pivni¢nych priestoroch ruin tzv.
renesancného paldca na nadvori stredného hradu. Nérodna kultirna pamiatka
hrad Devin uz niekol'ko sezon ponuka tisickam navstevnikov zo Slovenska i
zahraniia vystavy venované mladsSej i starSej historii hradu Devin a jeho bliz-
keho okolia. Okrem stalej expozicie ,,Stavebny vyvoj hradu Devin* umiestne-
nej v skalnych priestoroch pod ruinami horného hradu maji navstevnici moz-
nost’ oboznamit’ sa s najnovsimi nalezmi ziskanymi archeologickym vyskumom
na hrade a v obci Devin. Medzi doteraz najuspesnejSie vystavy patrili napriklad
Kelti na strednom Dunaji (1991), Velkd Morava a Devin (1995-1997), Devin
a jeho majitelia (1998-1999) od autoriek V. Placha — J. Hlavicova a Davno-
veky Devin (2000-2002) v spolupraci V. Plach4 a D. Hulinek.

Vystava Kelti na Devine vznikla prave v snahe i nad’alej propagovat’ ar-
cheoldgiu v Sirokej verejnosti a zaroven chronologicky nadviazat’ na vystavu
Praveky Devin (2000-2002), ktora sa zaoberala osidlenim devinskeho mikrore-
gionu od mladSej kamennej doby az po zaver doby Zelezne;.

Vystava o dobe laténskej na hradisku i v obci Devin je rozdelena do desia-
tich Casti, v ktorych sa venuje roznym oblastiam zo zivota Keltov. Na tivod je
navstevnik oboznameny so zakladnymi historickymi a geografickymi udajmi o
keltskej expanzii a povode Keltov. V dalsich blokoch sa dozvie o ich sposobe
byvania, remeselnej a polnohospodarskej vyrobe, nabozenstve a pohrebnom
rite, obchode a kontakte obyvatel'ov keltskej osady na Devine s Dakmi, Ri-
manmi a Germanmi. Archeologické nalezy su doplnené textami, kresebnymi a
fotografickymi materialmi a niekol’kymi ndzornymi modelmi a rekonstruk-
ciami.

Prezentacia archeologickych nalezov je pomerne vd’a¢nou tlohou muzej-
nickej prace i ked’ prindSa so sebou viaceré rizika. Najvacsim z nich je pravde-
podobne vystavovanie mnozstva ,.hrncov* a predstavovanie rozlicnych typolo-
gii, ktor¢ moézu bezného néavstevnika unavit’ a odradit’. Na druhej strane prili§
»laicky* pristup a jednoduchost’ mozu skreslit’ pontikané informacie a zavanat
diletantstvom. Koncepcia vystavy Kelti na Devine bola ponata ako kompromis
medzi ,klasickou“ archeologickou vystavou a ,,ludskym pristupom* k danej
téme.
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Medzi takéto prvky patri napriklad model hrnciarskej pece s miniatirnymi
vypalovanymi nadobami, instaldcia Zarnovu s ukazkou procesu mletia obilia ¢i
rekonstrukcia snovacieho zariadenia a vertikalnych krosien.

Vznik dvoch posledne menovanych bol v podstate ndhodny. Povodnym za-
merom bola instalacia hlinenych zavazi na nefunkénych krosnach, zhotovenych
na zéklade analdgie z Liptovskej Mary. Autorky vystavy V. Placha a K. Har-
madyova oslovili T. Belanovi z Archeologického tstavu SAV v Nitre, ktora sa
venuje aj textilnej vyrobe v dobe laténskej a prostrednictvom nej sa nakontak-
tovali s J. Zajoncom z Etnologického ustavu SAV v Bratislave. Nasledne
vznikla Gispesna spolupraca, ktorej vysledkom bola funkéna rekonstrukcia sno-
vadla a zvislych krosien. Snovacie zariadenie bolo zhotovené na zaklade analo-
gii zo Skandinavie (Hoffmann 1964) a krosna podl'a nalezu z archeologického
vyskumu K. Pietu na Liptovskej Mare (Pieta 1996). Drevené konstrukéné
prvky oboch zariadeni zhotovil zamestnanec Mestského miizea v Bratislave J.
Paterek.

Rekonstrukceia priniesla vSetkym z(iCastnenym mnozstvo poznatkov. Z ar-
cheologického hl'adiska bolo uplatnenie etnologickych paralel (i ked’ chronolo-
gicky a geograficky pomerne vzdialenych) hlavne pri zhotoveni snovacieho
zariadenia klI'i¢ové. Vdaka bohatym teoretickym i praktickym poznatkom J.
Zajonca a aktivnej ucasti T. Belanovej sa podarilo vytvorit’ na snovadle pasku
tvoriacu zéklad osnovy na krosna. Kockovany vzor tkaniny nebol zvoleny na-
hodne, ale podl'a sprav antickych autorov, od ktorych sa dozvedame, ze Kelti sa
odievali do latok pestrych kockovanych vzorov. Pouzitie rozmerovo takmer
presnej analdgie rekonstrukcie zvislych krosien z Liptovskej Mary, zhotove-
nych na zéklade nalezovej situacie, sa ukdzalo tiez ako Stastné rieSenie. Po
upevneni pasky na ram krosien boli na tkaninu priviazané originalne hlinené
zavazia najdené pocas dlhoro¢ného archeologického vyskumu na hrade Devin.
Na takto pripravenych krosnach bol utkany cca 40 cm dlhy kus kockovanej
latky. Na snovadle bola opit’ utkana priblizne polovica pasky, aby bol navstev-
nikom pribliZzeny aj tento pociatoény proces textilnej vyroby. Obidve zariadenia
boli nainstalované spolu s jednoduchym vretenom na vystave Kelti na Devine,
kde patria medzi najzaujimavejSie a pre navstevnikov najpritazlivejSie expo-
naty.

Interdisciplinarna spolupraca, v tomto pripade etnologie a archeologie, sa
ukéazala opit’ raz ako vel'mi zmysluplnd a pre archeolégiu mimoriadne pri-
nosna.
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Vystava Gotika

z cyklu Dejiny slovenského vytvarného umenia
21. november 2003 — 21. marec 2004’

Vladimir Potanc¢ok

V nasledujucich riadkoch sa poklsim zhodnotit’ spomenuti vystavu
z muzeologického hl'adiska. Vychadzal som pritom hlavne z vlastnych poznat-
kov, ale aj z oficidlnych materialov Slovenskej narodnej galérie (SNG), vratane
jej internetovej stranky, publikacie Gotika a z informacii postupne uverejiova-
nych v masmédiach.

Tato vystava bola v poradi tretou v ramci dlhodobého cyklu vystav k deji-
nam slovenského vytvarného umenia (po Baroku vroku 1998 a 20. storoci
v roku 2000). Jej nadregionalny charakter zdoéraznila aj spolupraca autorov
vystavy (za vSetkych spomeniem generalnu riaditel’ku SNG Katarinu Bajcu-
rovl, hlavného kuratora a editora publikdcie Dusana Burana a realizatorku
vystavy Katarinu Barto$ovi) s historikmi umenia z Ciech, Mad’arska a Ne-
mecka. Vystava si podl'a autorov kladla za ciel’ ,,ukazat’ nielen uz zname diela
tabulového maliarstva a socharstva, lez ponuknut’ tiez novy pohl'ad na ich kon-
text v ramci kultary stredovekej Eurdpy*. Stucastou vystavy mali byt’ i ,,cenné
iluminacie v kodexoch farskych a kapitulskych kniznic a narocne vyzdobené
diela liturgického zlatnictva a textilu®.

Teraz sa prenesme od planov k realizacii. Jednotlivé exponaty boli spristup-
nené verejnosti v troch bratislavskych vystavnych priestoroch: Esterhazyho
palaci a Vodnych kasarnach na Razusovom nabrezi v Bratislave (SNG)
a v Starej radnici na Primacialnom namesti (Mestské mtizeum), kde bola
umiestnend Cast’ vystavy tykajuca sa pisomnictva. Po viacnasobnej navsteve
Gotiky si ju dovolim charakterizovat’ ako kombinaciu muzejného a galerijného
typu prezentacie, s niekol’kymi pokusmi ozvlastnit' expoziciu sprievodnymi
kultirnymi akciami, ako bolo premietanie diapozitivov a dokumentarnych fil-
mov, hudobna produkcia, ¢i detska tvoriva dielha. Stibory exponatov boli uspo-
riadané nielen chronologicky, ale aj podl'a regionalneho a umenovedného hla-
diska (Skulptiry 13. a 14. storocia; Umenie , krasneho slohu® ; Zlatnictvo, litur-
gicky textil a umelecké remeslo; Oltarne umenia na Spisi a na vychodnom Slo-

! Sprava je publikovana tiez ako ukazka seminarnych prac posluchacov kurzu muzeologie, ktorého
koncepcii a obsahu sa venuje ¢lanok L. Mlynku v tomto ¢isle Etnologickych rozprav.
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vensku; Maliarstvo a socharstvo v Bratislave a okoli v 15. storo¢i; Maliarstvo a
socharstvo stredoslovenskych banskych miest...). Kedze nazov vystavy sa
vzacne zhodoval s jej obsahom, mézeme smelo prejst’ k hodnoteniu jej archi-
tektonického a vytvarného rieSenia.

Hned’ pri vstupe do Esterhazyho palaca boli navstevnici vystavy konfronto-
vani s prvym vaznej$im nedostatkom — chybajiicimi informaciami o zaciatku
a smere prehliadkovej trasy. Ked’ze vystava bola do zna¢nej miery koncipovana
chronologicky, predstavujic  postupne  ranogotické,  vrcholnogotické
a neskorogotické umenie, zméteny a neinformovany navstevnik mohol l'ahko
prist’ o jeden z rozmerov vystavy, ak nezacal prehliadku chronologicky, ale
logicky — t. j. od najbliz§ich miestnosti k najvzdialenej$im. Ak vSak divak kla-
dol v&csi doraz na umelecky alebo duchovny rozmer vystavy ako na jej didak-
ticky ucinok, mohol zacat” alebo skoncit’ prehliadku v podstate kdekol'vek. Hoci
nosné Casti vystavy boli in§talované v Esterhazyho palaci a prilahlych Vodnych
kasariach, mala Cast’ exponatov sa nachadzala aj v spojovacej chodbe medzi
nimi, kadial' mohli navstevnici volne prechadzat — pravda, ak ich na takuato
moznost’ upozornil sluzbukonajuici personal.

Architekt vystavy Marian Kvasnica ozvlastnil priestory Esterhdzyho palaca
modernym dizajnom, ktory bol zalozeny hlavne na tmavom sietovom drotenom
pletive, tvoriacom pozadie velkej Casti exponatov, predovsetkym plastik. Na
tomto pletive boli umiestnené aj fotokopie niektorych prvkov gotickej sakralnej
architektury, ktoré by inak bolo tazké preniest’ z ich pdvodného miesta vyskytu
do priestorov muzea. Takéto architektonicko-vytvarné rieSenie malo svoje
klady i zapory: kladom bolo uspes$né vyvolanie ilizie pohl'adu na vysoké Stihle
veze gotického chramu, ten isty opticky klam vSak vyvolaval v niektorych nav-
Stevnikoch neprijemné fyzické pocity, hraniciace az so zavratom. K tomu pri-
spievalo i umelé bodové osvetlenie, ktoré vSak zaroven vytvaralo na okolitych
stenach zaujimavu tieiohru — akysi druhy zivot exponatov.

Zakladny mobiliar vystavy tvorili v pripade plastik vysoké sokle. Umiestne-
nie exponatov v primeranej vyske ucinne evokovalo ich prirodzené umiestnenie
v povodnom interiéri chramov. Oltare a oltarne obrazy boli takisto pripevnené
v pre ne prirodzenej polohe, ¢ize na stendch, priCom drobnejSie predmety
z drahych kovov, patriace k devocionaliam (ciborid, monstrancie, kadidelnice
a pod.), nasli miesto v sklenenych vitrinach. Vitriny ukryvali tiez jednotlivé
iluminacie v kddexoch, kronikach a listinach, ktoré sa nachadzali v druhej Casti
vystavy v Mestskom muzeu. Vel'mi vhodné miesto dostali faksimilné odliatky
Slachtickych sarkofagov — podzemie Esterhazyho palaca, kde boli aj niektoré
prvky velkej architektiry, napriklad originalne gotické reliéfy, zaujimavo in-
Stalované na imitacii chramového muru zo Sedych tvarnic, ¢i transfery nasten-
nych malieb. Prijemnym osviezenim vystavy bola podla mmna expozicia
Zdruzenej strednej $koly drevarskej v Bratislave, v ktorej bolo mozné vidiet’
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dielnu s ukazkami renovacie a restauracie povodnych drevenych plastik, ale aj
vyroby ich replik, ¢i uplne novych diel, in§pirovanych gotickym umenim.

Hlavnymi explikatmi boli v pripade Gotiky texty, umiestnené na stenach,
ale aj na sokloch a vitrinach pri jednotlivych exponatoch, pricom uplne
absentovali mapy, tabulky, ¢i grafy. VSetky potrebné tdaje o autoroch a
sponzoroch vystavy sa mohol zaujemca dozvediet’ pri dverach na druhom
poschodi Esterhazyho palaca, teda tam, kde sa oficidlne zacinala prehliadkova
trasa. Trochu rusivé bolo umiestnenie niektorych textov zhotovenych zo Sedivo
sfarbenych pismen na bielej stene, ¢o zniZovalo ich Ccitatelnost. Zjavny
nepomer bol v rozsahu popisiek pri jednotlivych exponatoch. Zatial’ co niektoré
obsahovali iba zakladné udaje (nazov predmetu, pribliznu alebo presnu lokalitu,
z ktorej pochadza a dobu vzniku), na inych bolo vela informacii o tej-ktorej
majstrovskej dielni, Skole, vzajomnych vplyvoch, ¢i dokonca potvrdenie alebo
vyvratenie niektorych umenovednych tedrii. Nazdavam sa, ze texty takéhoto
druhu nepatria na vystavu, uréeni najmi laickej verejnosti, ale viac do jej
kataldgu, ¢i do inej odbornej publikacie stivisiacej s touto témou.

Trochu inak bola koncipovana druha Cast’ vystavy, venovana pisomnostiam.
Expozicia bola umiestnend v niekol’kych miestnostiach, pricom prva znich
bola ponatd ako tvod do problematiky mniSskych radov, ktoré hrali
najdolezitejSiu tlohu pri zhotovovani gotickych listin a kédexov. Boli tu na
drotenych konstrukcidch vystavené iodevy najvyznamnejSich mniSskych
reholi, pdsobiacich v tom &ase na tizemi Slovenska. Skoda len, Ze sprievodné
texty v tomto pripade nepisal fundovany a objektivny historik, ale hovorcovia
jednotlivych, dnes obnovenych reholi, o sa prejavilo na ich obsahu. Navyse to
bola jedina Cast’ vystavy, v ktorej sa nachadzali explikaty iba v jedinom jazyku
— slovenéine. Naopak, vel'kym pozitivom bola vytvarna dielia, v ktorej mohli
deti namal'ovat’ nejaku iluminaciu z koédexu podl'a zvolenej predlohy. ZvySok
expozicie, hoci obsahoval naozaj velmi vyznamné a vzacne dokumenty
(Bratislavsky misal, erbové listiny, Ganoisovu bibliu, Hanov kédex atd’.),
posobil v porovnani s priestormi SNG trochu ako ,,chudobny pribuzny“ —
pravda, ak neslo o umysel vyvolat’ v navstevnikovi dojem asketizmu klastora.
Tento dojem nemohla napravit’ ani skuto¢nost’, Ze autori expozicie sa rozhodli
z Casu na cas (v troch terminoch) ,,zalistovat™ vo vystavenych kdédexoch, to
znamena, ze navStevnici si mohli pozriet vo vystavenych knihach v troch
fazach vystavy postupne tri rozne strany. Skoda len, e zakupena vstupenka sa
takisto nedala pouzit’ trikrat.

Mimoriadna pozornost’ bola na vystave Gotika venovana bezpeénosti expo-
natov, ktoré boli zaistené elektronickym zabezpeCovacim systémom, poziar-
nymi hlasiémi i priemyselnou televiziou. Zrete'ny bol aj zvySeny pocet prislus-
nikov dozornej sluzby oproti beznym vystavam. Niet sa ¢o ¢udovat, ved’ vy-
stava sustred’ovala na jednom mieste skutocne unikatne exponaty z depozitarov
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zahrani¢nych institacii, archivov, ¢i sikromnych a cirkevnych zbierok. Aj ked’
vystavené predmety boli dostatoénym lakadlom pre odbornikov i milovnikov
stredovekého umenia, na rekordne vysokej navstevnosti vystavy mala zjavny
podiel aj jej Siroka propagacia — ¢i uz v dennej tlaci a elektronickych masmé-
diach, ale aj na reklamnych tabuliach a billboardoch, velkoplosnych obrazov-
kach, v prostriedkoch MHD, ¢i dokonca na samotnej budove SNG. Vrcholom
tejto ,,PR-pyramidy“ sa stala reprezentativna publikacia snazvom Gotika
s takmer 900 stranami textu a takmer tisickou farebnych a ¢iernobielych obraz-
kov, ale aj s reprezentativnou predajnou cenou.

Skoda len, Ze pozitivny dojem z vystavy navitevnikom strpéovali, ako oby-
¢ajne, sluzby. Zaujemcovia si nemohli odniest’ takmer ziadne suveniry (s vy-
nimkou pohl'adnic, struéného informa¢ného materidlu a spominanej publikacie,
do ktorej vsak velka Cast’ z nich nebola ochotnd, ¢i schopna investovat’), o
premietnutie filmu alebo diapozitivov bolo treba ziadat’ personal, rusivo poso-
bilo aj podozrievavé ,,strazenie” navstevnikov pocetnymi dozorcami, pripomi-
najuce praktiky niektorych hypermarketov.

Samozrejmost'ou nebola ani sprievodcovska sluzba, o ktort bolo treba po-
ziadat’ telefonicky. PocCas svojich troch navstev som sa stretol nielen s neuveri-
tel'nou neochotou Satniarok a ich poznamkami typu: ,,Uz aby ta vystava skon-
¢ila®, ,,Dufam, ze ich viac nepride®, ale aj s neschopnostou personalu komuni-
kovat’ so zahrani¢nymi navstevnikmi inak nez striedanim slovenciny a vyrazne;j
gestikulacie, ¢i s hluénymi stavebnymi pracami priamo pred vchodom do expo-
zicie (uZ aj tak dost’ ne$tastne umiestnenym zo strany namestia I’. Stara), ktora
mohla menej stato¢nych navstevnikov odradit’ od vstupu. Pre mia nepochopi-
telny bol aj marketingovy tah, ked’ pocas poslednych dvoch dni mohli zaujem-
covia prist’ na vystavu zadarmo — zeby to bol pokus o prekonanie nejakého
rekordu v navstevnosti? Ako sa vSak pritom mohli citit’ ti, ktori si predtym
poctivo kupili vstupenku? Napriek vSetkym nedostatkom, hlavne v oblasti slu-
zieb a organizacie prehliadkovej trasy, mozno vsak vystavu Gotika hodnotit’ v
slovenskom kontexte ako vynimo¢ny vystavnicky pocCin.

O gotike po Gotike

Velmi zIly obraz slovenského muzejnictva namal'ovali organizatori vystavy
Majster Pavol z Levoce, ktora bola spristupnena od aprila do septembra 2004
na druhom poschodi bratislavského hradu. Autorka vystavy Maria Novotna
totiz dostala ,,skvely” napad — jednoducho presunat’ Cast’ vyssSie spominanej
expozicie Gotika, tykajucu sa diela Majstra Pavla z Levoce, zo Slovenskej
narodnej galérie do expozicie Historického muzea na Hrade. Stacilo par novych
explikatov, kutik, kde sa premiectali dokumentarne filmy o majstrovi a jeho
dobe a niekol’ko exponatov, ktoré¢ uz mali navstevnici mizei a galérii moznost
Styri mesiace obdivovat’ na vystave Gotika, sa ako Smahom ¢arovného prutika
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zmenili na d’alSieho pol roka na ,nova“ vystavu o Majstrovi Pavlovi. Bez
ohladu na to, ze nie vSetci navStevnici mizea na Hrade s stcasne aj
pravidelnymi hostami v SNG, zda sa mi prinajmensom neférové vyberat
vstupné (mimochodom, tvorilo rovna polovicu vstupného na Gotiku) za to, aby
¢lovek mohol este raz vidiet zlomok z pévodne ovela vicsej a komplexnejsej
vystavy. Obavam sa, Ze vtomto pripade si niekto pomylil vystavovanie s
kapustnicou, ktora ¢im viac sa ohrieva, tym vraj lepSie chuti.
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Stred Europy okolo roku 1000

(hodnotenie vystavy)'

Lucia Orszaghova

Dna 26. septembra 2002 som sa zlcastnila vystavy Stred Eur6py okolo
roku 1000 na Bratislavskom hrade. Vystava prebichala pod zastitou Rady Eu-
ropy. Islo o putovny projekt piatich stredoeurdpskych krajin (Ceské republika,
Mad’arska republika, Nemecka republika, Pol'ska republika, Slovenska republi-
ka). Mojim cielom teraz bude zhodnotit’ vystavu z obsahovej stranky, ako aj
z hladiska splnenia stanovené¢ho ciela, z hladiska architektonického
a vytvarného rieSenia celej expozicie, ako aj z hl'adiska bezpecnostno-prevadz-
kovych kritérii.

Ciel’ vystavy

Vystavu zastreSovala a financne podporovala Rada Eurdpy, ktora je orga-
nom Eurodpskej tnie. Z tohto dévodu bolo, ¢i malo byt prvoradé proeurdpske
vyznenie celej vystavy — poukazat’ na neoddelitel'nost’ vyvoja krajin Stredne;j
Eurdpy s ostatnymi krajinami kontinentu, na ich spoloény kultirny zaklad ako
aj na ich mozné buduce spojenie v Eurdpskej unii.

Myslim si, Ze hlavna myslienka vystavy bola stanovena len formalne alebo
zostala nepochopena organizatormi vystavy. Vystava v sebe nenesie posolstvo
jednoty. Nevyjadrovali ho zvolené komunikac¢né prostriedky — teda jednotlivé
exponaty vystavy. Ak sa totiz snazim poukazat’ na spolo¢ny zaklad ¢i jednotu
oblasti, nezvolim si za jeden z hlavnych komunika¢nych prostriedkov exponaty
$pecifické pre urciti skupinu ¢i pre urcity mocensky Gtvar (napriklad kralovské
koruny). Tieto exponaty skor rozdel'uju ako spajaji. Niektori mi mézu opono-
vat’, ze v obdobi okolo roku 1000 doslo k zjednocovaniu izemia a to v podobe
vytvarania Statnych utvarov. Paradoxne tato myslienku presadzuje aj bulletin
vystavy slovami: ,,Okolo roku 1000 sa zacal historicky proces zjednocovania
Eurdpy, ktory sa zavf$i zaciatkom tretieho tisicrocia vstupom... (stredoeurop-
skych krajin) ...do Eurdpskej tnie.“ Tieto kralovstva vSak medzi sebou ne-
ustale bojovali, podmanovali si iné etnikd, ktoré potom vykoristovali. Ma sa

: Sprava je publikovana tiez ako ukazka seminarnych prac posluchacov kurzu muzeolodgie, ktorého
koncepcii a obsahu sa venuje ¢lanok L. Mlynku v tomto ¢isle Etnologickych rozprav.
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toto stat’ posolstvom aj pre dne$ni jednotnti Eurépu v podobe Eurépskej Unie?
Boje a utlacanie slabsich?

Bolo mnozstvo inych sposobov, ktoré by presvedcCivejSie a menej kontro-
verzne podporili ciel’ vystavy — jednotnost’ Eurdpy alebo aspon jednotnost kra-
jin Strednej Eurdpy. Z povodnej vystavy niesli tuto myslienku témy ako kres-
tanstvo a pohanské predstavy ako aj zdoraznenie vplyvu antiky — inymi slo-
vami zakladné prvky latinsko-krestanskej civilizacie, zakladné prvky kultiry
krajin Eurdpy. Spojovacimi ¢lankami by sa mohli stat’ aj iné oblasti zivota —
napriklad byvanie ¢i strava.

Vystava sama o sebe nebola zl4. Verne zachytila obdobie v Strednej Eu-
rope okolo roku 1000 — kazdodenny Zzivot, sakralnu oblast’ Zivota, panovnicke
rody a jednotlivé kralovstva. Avsak jej zdmer mal byt iny. Bud’ sa mal zmenit
ciel’ vystavy alebo jej ponatie.

Obsah vystavy

Vystava sa zaoberala historickou situaciou v strednej Europe okolo roku
1000. Ide o pomerne Siroko koncipovanu tému, ktorej naplnenie by sa asi ne-
podarilo ziadnej vystave. Zakladom spominanej vystavy sa stali predmety,
ktoré tvoria piliere eurdpskej kultiry a predmety, ktoré si povazované za za-
klady pre formovanie jednotlivych stredoeurdpskych narodov. Ako vravi bulle-
tin, po vzhliadnuti vystavy by mal navStevnik =ziskat ,predstavu
o kazdodennom zivote, liturgickom umeni, o panovnikoch a o zZivote v strednej
Eurdpe okolo roku 1000.

Vystava sa v mnohych aspektoch minula svojho ciela. Mala maly dosah
a ucinnost’ na navstevnikov. Bola koncipovana skor pre odborni verejnost,
avSak najvacsiu Cast’ navstevnikov tvorili Studenti aziaci zakladnych
a strednych $ko6l. Chybala metodika pristupu k mladému navstevnikovi
a metodika ako zatraktivnit' vystavu pre danti vekova skupinu. Pristup pracov-
nicok muzea k mladému navstevnikovi bol velmi odmerany az arogantny, za
¢o sa deti a mladez odmenovali nezaujmom o vystavu. Behali po miestnostiach,
¢im ohrozovali seba a aj vystavené exponaty (no a v neposlednom rade aj nervy
pracovni¢ok muzea). Z pomedzi vsetkych exponatov ich dokézali zaujat’ mra-
morové sochy a tabule, zbrane, modely pevnosti a s€asti aj audiovizualne na-
hravky. Chybali oddychové miesta — napriklad lavicky pod oknami ¢i pri videu.
Prave tieto mohli udrzat’ deti dlhSie v miestnosti — sadli by si, obzerali po
miestnosti a tam by ich urcite nieco zaujalo a isli by si to pozriet. Bez vhod-
ného pristupu k nim a bez moznosti na oddych, koncila véac¢sina deti na medzi-
poschodiach, kde znudene sedeli na okeniciach alebo na schodoch ¢akajuc na
pani ucitel’ku.
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Architektonické a vytvarné rieSenie

Vystava bola situovana v miestnostiach 2. poschodia Bratislavského hradu.
Miestnosti boli zoradené postupne — z jednej miestnosti sa plynulo prechadzalo
do druhej. Vhodnejsie by sa mi videlo usporiadanie priestorov, kde by bol je-
den univerzalny priestor a z neho by sa prechadzalo do mensich miestnosti.
V tomto ustrednom priestore by boli vystavené predmety charakteristické pre
vsSetky krajiny — ako napriklad krestanstvo, sposob zivota a pohanské pred-
stavy. Kazda z mensich miestnosti by reprezentovala jednotlivé stredoeurdpske
krajiny a ich $pecifikd. Uvedomujem si, Ze to nie je v moznostiach Bratislav-
ského hradu.

Vystavovatelia pravdepodobne nepocitali s takou vysokou tucastou (hlavne
zo strany zakladnych a strednych $kol). Miestnosti boli sice vel'ké, ale aj tak
nezodpovedali poctu navstevnikov (hlavne v predpoludnajsich hodinéach).

Viagsina predmetov bola umiestnena vo vitrinach. I§lo o velmi kvalitné
a klimatizované vitriny, ¢o si jednoducho hodnota jednotlivych exponatov vy-
zadovala. Na druhej strane pdsobili vitriny vel'mi temne a tazkopadne, Co este
zvyraznila ich tmava farba. Objekty sa v nich stracali. Ako pozitivum treba
vidiet’ nepravidelné rozmiestnenie vitrin v priestore. Proti tazkopadnosti pdso-
bili aj predmety, ktoré boli zavesené alebo polozené volne v priestore.

Celad vystava obsahovala vySe 1800 expondtov z 12 eurdpskych krajin.
Samozrejme, konecny pocet exponatov v jednotlivych krajinach bol upravo-
vany na zdklade moznosti priestoru a na zéklade predstavy o celkovej koncepcii
vystavy. I$lo o 2- aj 3-rozmerné predmety — originaly, kopie aj modely.

Doleziti ulohu pri vystave zohravajii popisné materialy. Ich mnozstvo
a neprehl'adné usporiadanie posobili rusivo. Kladne hodnotim pouzitie audiovi-
zuélnej techniky. Bola osvieZzenim pri neustdlom pohl'ade do vitrin. Skoda len,
ze neboli pri nich zabezpecené miesta na sedenie. Chybali mi tam aj sluchadla,
pretoze pri vysokej navstevnosti sa hovorené slovo vo filme stalo nezrozumi-
telnym. V budiicnosti by som uvazovala aj o inych vizualnych formach. Vel'mi
vhodnou formou do budiicnosti sa mi vidia na dotyk citlivé obrazovky, ktoré by
vo vizualnej forme Citatel'ovi predstavovali exponaty muzea alebo aj samotné
muzeum.

Treba ocenit’ hru svetla v klenotniciach. Pdsobilo to velmi putavo
a tajomne.

Prevadzkovo-bezpecnostné kritéria

Z hladiska exponatov bol silny doraz kladeny na ich bezpecnost
a ochranu. Vac¢§ina exponatov bola umiestnena v $pecialnych vitrinach, ktoré
udrziavali stale podmienky. Muzeum ma protipoZiarnu ochranu. Okrem toho
nad exponatmi neustale bdeli pracovnici muzea.
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Na druhej strane prekvapila samotnych organizatorov obrovska navstev-
nost’, hlavne zo strany zakladnych a strednych §kol. To zvysilo potrebu ochrany
exponatov.

Iné aspekty vystavy

Vystava mala silni medialnu podporu, Co sa odrazilo aj na pocte navstev-
nikov. Propagacia prebiehala v televizii, rozhlase, novinach, ako aj formou pla-
gatov v jednotlivych mestach Slovenska. Vystava ma aj svoju vlastnu webovu
stranku. Prebiehali mnohé sprievodné podujatia.

Pri vstupe na vystavu mohol névstevnik ziskat’ stru¢ny bulletin o vystave
a jej cieli. Treba vSak povedat’, ze z dovodu vysokej navstevnosti nebol uspo-
kojeny kazdy zaujemca. Na konci vystavy bolo mozné zakupit’ si katalog vy-
stavy. Vysoka navstevnost obmedzila aj moznosti sprievodcovskej sluzby.
Zvolena bola myslienka, Ze nech vystavu radsej vidia vSetci zaujemcovia ako
len par vybranych zaujemcov s odbornym sprievodom.

Koneéné hodnotenie

Vystava Stred Eurdpy okolo roku 1000 je vysledkom prace piatich stredo-
europskych krajin. ISlo o jednu z najvacsich vystav, ktoré boli prezentované na
Slovensku a na ktorych sa mohla podiel'at’ aj slovenska vedecka verejnost. Aj
napriek urcitym nedostatkom, treba ocenit’ jej obrovsky prinos a musime ju
hodnotit’ pozitivne.
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Spomienky na Dracie mesto
Niekol’ko dojmov zo $tudijného pobytu v Ljubljane’

Michaela Ferencova

,,Slovenija je dezela, kjer sta nebo
in zemlja med seboj povezana
in uravnotezena. '’
(Marko Pogaénik —
autor Statneho znaku Slovinska )

Slovinsko si 'udia v mnohych koncinach sveta zamienaju so Slovenskom.
Niet sa comu ¢udovat,, ved’ obe krajiny st rozlohou i po¢tom obyvatel'ov prili§
malé na to, aby o nich niekto vobec vedel, nieto ich eSte aj rozliSoval. Nazvy
tychto krajin zneji vel'mi podobne a ich $tatne symboly st na prvy pohlad
takmer nerozoznatelné. Akoby toho nebolo dost, oba Staty sa stali v ten isty
den ¢lenmi EU a dokonca aj NATO. Spoloénych &ft a osudov by sa naglo urdite
viac, no nemam v umysle pokracovat’ d’alej v komparativnom duchu. Chcem
iba zdoraznit’, ze Slovinsko nie je krajina, v ktorej by bol naSinec vystaveny
hrozbe kultirneho Soku. Aspon ja som sa tam hned’ od prvého dna citila ako
doma, ¢o vSak neznamena, Zze som automaticky pokracovala vo svojom kazdo-
dennom domacom stereotype. Domaci charakter prostredia obohacovali mnohé
nevSednosti a tdto kombinacia vo mne vyvolavala prijemny pocit domova, v
ktorom sa kazdy den najde nejaky ten neprebadany kit.

V Slovinsku som stravila $tyri mesiace letného semestra 2004 ako zahra-
ni¢na doktorandka na Katedre etnoldgie a kultirnej antropologie Univerzity v
Ljubljane. Sledovat’ jarné premeny Ljubljany a objavovat’ rdzne tvare mesta i
krajiny mi umoznilo Stipendium, ktoré som ziskala na zaklade bilateralnej do-
hody medzi Slovinskom a Slovenskom. A Ze v Slovinsku je stale ¢o objavovat,
o tom snad’ dostato¢ne presvedCivo vypovedaji moje dojmy a postrehy.

Ly pripade miest, ktorych slovenské znenie nazvu sa zhoduje s pévodnym, uprednostiiujem pisanie
povodného nazvu pred jeho prepisom do slovenciny. Z tohto Cisto subjektivneho dovodu som sa
rozhodla ponechat’ nazov mesta v pédvodnom tvare.

2 Slovinsko Jje krajina, kde su nebo so zemou navzdajom prepojené a vo vzdajomnej rovnovahe.
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,»Dobro dosli v Slovenijo!*

Moje prvé dni v Ljubljane sa niesli v znameni administrativne] turistiky.
Chodila som od uradu k tradu a vybavovala zakladné veci potrebné k prezitiu
cudzinca v tejto krajine. Slovinsky administrativny systém mi pripomenul po-
¢itaCové hry, v ktorych virtualny hrdina postupi na vyssiu troven, iba ak splni
vSetky podmienky predchadzajiicej tirovne. Ak sa teda rozhodol pokorit
siedmu uroven, musi predtym prekonat’ nastrahy vsetkych trovni od prvej az
po Siestu. V slovinskej administrativnej realite to vyzeralo asi takto. Ked som
sa rozhodla otvorit’ si i€et v banke, musela som sa zaregistrovat’ na dafilovom
urade, kde mi pridelili dafové ¢islo. Podmienkou registracie bolo vsak potvr-
denie o prechodnom pobyte, kvoli ktorému bolo treba zajst na Urad pre cu-
dzincov. No ak prechodnému pobytu bolo potrebné mat v ruke dohodu
o ubytovani a ,,EMSO, registraéné ¢&islo vygenerované na zaklade rodného
¢isla. Dohoda o ubytovani je viazana na povolenie k pobytu, ktoré je mozné
ziskat, spolu so spominanym ,,EMSO*, vyhradne na slovinskom vel'vyslanec-
tve, teda mimo Uzemia Slovinska. Jednoducho, keby som sa bola vybrala do
Slovinska bez povolenia k pobytu, ¢o sa mi vd’aka pracovnému tempu prislus-
nych tradov takmer stalo, teoreticky ma nemali ani ubytovat’. Prax vSak uka-
zala, Ze v tejto pocitacovej hre sa od virtudlnych hrdinov nevyzaduje az také
dosledné plnenie jednotlivych krokov uvedenych v pravidlach. Mnohé sa dali
jednoducho preskocit’ a vyssi ,,level sa stal realitou.

Musim priznat, Ze napriek zdanlivo naro¢nému vybavovaniu jednotlivych
dokumentov s Studijné pobyty v Slovinsku pomerne dobre zorganizované.
Student, ktory ziska Stipendium, sa nemusi v podstate o ni¢ starat’. Ubytovanie
mu poskytne slovinska strana automaticky a zdarma, staci prist’ a vyzdvihnut’ si
kl'i¢ od izby v niektorom z blokov internatu v Roznej doline. Slovinci hradia aj
zdravotné poistenie a Stipendium vyplatia vaé§inou bez akychkol'vek problé-
mov pocas prvych dni pobytu v pokladni prislusnej fakulty. Hoci nejde
0 obzvlast’ zaujimavu ciastku, pri rozumnom hospodareni sa znej da slusne
vyzit'. Zahrani¢ny Student, dokonca aj doktorand, ma totiz v Slovinsku vsetky
vyhody domaceho Studenta, ¢o vyrazne znizuje jeho Zivotné naklady. Brany
k tymto vyhodam otvara ,, Studentska izkaznica “, s ktorou sme dostali zl'avu pri
kopirovani dokumentov, lacnejSie knihy v niektorych knihkupectvach ¢i ce-
novo vyhodné vstupenky na rézne kultirne podujatia. NajdolezitejSou vyhodou
bola moznost’ kupovat’ si tzv. Studentské bony, ktoré ndm umoziovali najest
sa za tretinové ceny asi v stovke réznych stravovacich zariadeni. Vyhody sta-
tusu Studenta teda ocenili aj nase zaludky.
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Slovinsky Babylon

Urady neboli jedingm protivnikom, s ktorym si bolo treba zmerat’ sily.
Nemenej zdatnym superom sa ukazala byt slovincina. Napriek jazykovej pri-
buznosti a mnohym podobnostiam hovorit’ po slovensky a ,, govoriti slovensko “
nie je to to isté. Slovna zasoba je Ciastocne podobna s nasou, no obsahuje aj
vela Uplne odlisnych vyrazov. Ked’ sa k tomu prida nevyspytatelny prizvuk
a odli$na vyslovnost samohlasok, tak je slovin¢ina pre netrénované ucho tak-
mer nezrozumitel'na.

Dalsie problémy spdsobuje mnozstvo dialektov, ktorych je vraj aZ tcty-
hodnych 36. Pri dvojmiliénovej populacii pdsobi toto Cislo desivo. Ked'Ze re-
gionalizmus je v Slovinsku vel'mi silny, lokalne varianty jazyka sa rozhodne
nezmietaji v predsmrtnej agonii. Problémy cudzincov snaZiacich sa aspon
jazykovo zamaskovat’ svoju neslovinskost’ vystihuje vyrok antropologa Rajka
Mursica: ,, It’s not difficult to learn the language. The language is not difficult,
but it's hard to communicate in this language, because people will speak diffe-
rent language than you have learned.

Akoby regionalizmus nespdsoboval dostatocny komunikac¢ny chaos, hovo-
rova slovinéina je navyse pres$pikovana srbo-chorvatsko-bosenskymi vyrazmi a
gramatickymi tvarmi. Vznika tak hovorova forma nazyvana ,, srboslovenscina *
alebo ,,jugoslovenscina “, ktor socioldg Mitja Velikonja vo svojej stadii ,, Ex-
home: Balkan culture in Slovenia after 1991“° nazval nonou morou
jazykovedcov.

Predpokladam, Ze z predchadzajucich riadkov je viac nez zrejmé, ze mi
chvilu trvalo, kym som sa ako-tak spriatelila so slovin¢inou. Zo zaciatku som si
intenzivne vypomahala angli¢tinou, alebo som pouzivala svoj intuitivny variant
,,srboslovensciny “. Po kratkom Case sa vSak slovinCina zaCala spravat’ agre-
sivne vo¢i mojim chabym znalostiam inych cudzich jazykov. Vytlac¢ila do tza-
dia moju minimalisticku srbéinu a dodnes sa nevzdala ambicii utlacat’ jazyky
pocetnejsich narodov. Jednoducho este aj teraz, pocas svojho studijného pobytu
v Holandsku, mam co robit,, aby som si na trhu ndhodou nezacala pytat’ ,, kilo
paradiznikov .

Stidium v Slovinsku
Z pohladu zahrani¢ného Studenta je Slovinsko Studentsky raj. Z toho, Ze
mnohi slovinski Studenti §tuduji nekonecne dlho usudzujem, Ze ich podmienky

3 $tudia bola prezentovana na konferencii ‘Cultural boundaries in Europe: the Balkans in Focus’
(University of Lund, Centre for South-East European Studies, October 19 and 20, 2001) a prvykrat
vysla v zborniku Tornquist-Plewa, B. — Resic, S.(eds.) 2002: The Balkan in Focus — Cultural
Boundaries in Europe. Lund: Nordic Academic Press. Text je pristupny na internetovej stranke
www.ces.uj.edu.pl/velikonja/exhome. htm.
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s prinajmenSom porovnatelné s podmienkami $tipendistov. Fenomén ve¢ného
Studenta sa stal dokonca nametom filmového debutu slovinského reziséra Ja-
neza Burgera, ktory dostal prilichavy nazov ,,V leru (voI'ne by sa dal prelozit’
ako ,,VolI'nobeh*). Hlavnou postavou filmu je tridsatro¢ny Student, ktory sa na
internate v Roznej doline chysta snadd’ aj umriet’. Priznavam, ze pocas $tyroch
mesiacov stravenych v tejto prijemnej ljubljanskej Stvrti mi neraz napadlo, ze
by som tam dokazala pohodlne Zzit' hoci desat’ rokov. Moje pocity pramenili
mozno aj zo skutocnosti, ze ma moj dlhoro¢ny trvaly pobyt v Bratislave pripra-
vil o moznost’ prezit’ roky univerzitného §tadia na internate. Prilezitost’ vychut-
nat’ si internatny zivot som dostala az teraz, takpovediac na staré¢ kolena. De-
taily si v8ak nechdm na sikromné rozhovory a pokusim sa radSej opisat’ systém
univerzitného §tadia v Slovinsku.

Informacie o $tadiu na slovinskych univerzitach som cerpala z viacerych
dokumentov dostupnych na internete.* V niektorych udajoch sa moje zdroje
lisia, je preto mozné, ze v detailoch sa pravidla stadia pre jednotlivé fakulty,
resp. odbory rdznia. VSeobecne vsak plati rozdelenie $tudia na tri stupne:

1. univerzitny Studijny program,
2. magistersky Studijny program,
3. doktorsky Studijny program.

Prvy stupeil — ,,dodiplomski Studij“, moze trvat’ 4—6 rokov a Student po
jeho absolvovani ziska diplom. Na rozdiel od $tudia na Slovensku sa v Slovin-
sku udelenie diplomu neviaze s titulom ,,magister*. Na ten je potrebné absolvo-
vat' eSte 1-2 roky magisterského $tudijného programu, ktory je uz stcas-
tou ,,podiplomskeho* $tudia. Titul ,,doktor dostane Student po uspeSnom
ukonéeni 3—4 rokov ,, podiplomskeho ** $tidia, na ktoré moéze nastapit’ hned’ po
ziskani diplomu. To znamena, Zze titul ,,magister’ nie je nutnou podmienkou
k udeleniu doktorského titulu. Zavisi od Studenta, ¢i sa rozhodne pre kratsie
magisterské $tidium alebo pre dlhsie doktorské Stadium. V stvislosti so vstu-
pom Slovinska do EU abolonskym procesom zjednocovania vzdelavacich
systémov Slovinsko zavadza reformu vysokoskolského systému a prechadza na
stadium pozostavajice z troch rokov bakalarskeho a dvoch rokov magister-
ského studia.

Zaujimavostou medzi inStiticiami poskytujicimi vysSie vzdelanie je
samostatna, od univerzity nezavisld Fakulteta za podiplomski humanisticni
§tudij v Ljubljane, nazyvana tiez Institutum studiorum humanitatis (ISH),” ktora
umoznuje absolvovat’ magisterské a doktorské stadium nasledujucich odborov:
antropologia kazdodenného Zivota, antropologia antickych svetov, antropologia

4 Zakon o vysokych skolach www.mszs.si/slo/solstvo/terciarno/visoko.asp, Statit Univerzity v
Ljubljane www.uni-lj.si/UL/StatutUL.asp, stranka Katedry etnoldgie a kulturnej antropologie
www.ff-uni-lj.si/etnologija/default.htm.

5 www.ish.si
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rodov, socidlna antropologia, historicka antropologia, lingvistika a tedria
socialnej komunikacie. V mojom S$tudijnom programe hrala délezita tlohu,
nielen vd’aka svojej malej, ale dobre vybavenej kniznici, ale aj vd’aka mnohym
zaujimavym prednaskam domaécich i zahrani¢nych prednasajucich.

Keby som mala struéne charakterizovat’ $tidium etnologie v Ljubljane,
povedala by som, ze Studijny program odboru vznikol kombinaciou kultarnej
antropologie a tradicnej Volkskunde alebo skér Voélkerkunde. Popri predme-
toch zameranych na etnologiu jednotlivych kontinentov a regionov Eurdpy
(napriklad Etnologia Afriky, Etnologia Balkanu) a na etnologiu Slovinska
(Kultira a spdsob zivota Slovincov), ziskaji absolventi etnolégie zakladny
prehlad antropologickych teérii (Dejiny etnologickych a antropologickych
teorii, Stcasné tedrie spolocnosti a kultiry) a antropologickych problémov
(napriklad Politicka a ekonomicka antropoldgia, Urbanna antropologia, Po-
pularna kultira). Maji zarovein moznost absolvovat’ kurzy zamerané na ma-
nazment kultiry a muzeoldgiu s dérazom na etnologicka problematiku. Kandi-
dat na magistersky alebo doktorsky titul sa v ramci $tidia méze zamerat’ na
niektory z nasledujuicich smerov: slovinska etnologia, etnologickd muzeologia,
etnologické konzervatorstvo, folkloristika, neeurdpska etnologia, kultirna an-
tropologia, porovnavacia mytologia.’

Moje Studijné aktivity

V ramci $tudijného programu som nemala ziadne pevne stanovené povin-
nosti, takze svoje aktivity som si mohla planovat’ sama. V&cSinu ¢asu som
stravila v knizniciach. Kniznice v Slovinsku s ovela lepSie vybavené ako tie
nase a poskytuju, okrem domacej literatiry, zaujimava kombinaciu titulov zo
»zapadu®, z ,,vychodu® i z ,,Balkanu®. Vyhladavanie vyrazne ul'ahcuje celoslo-
vinsky on-line katalog,” v ktorom st evidované okrem monografii aj §tudie
a ¢lanky v ¢asopisoch.

Hodiny stravené v knizniciach som striedala s ucastou na prednaskach na
Katedre etnologie a kultirnej antropologie a v Institutum Studiorum Humanita-
tis. Pocas prvych tyzdiiov ma jazykova bariéra odradzala od navstev prednasok
v slovincCine, a tak som bola odkazana na kurzy v anglickom jazyku.

Prijemnou kombinaciou §tadia a zabavy bol pre mna prednasSkovy cyklus
Rajka Mursica z Katedry etnologie a kulturnej antropologie o popularnej kul-
ture Slovinska organizovany Specidlne pre zahrani¢nych Studentov. Okrem
toho, Ze mi kurz poskytol solidny teoreticky tivod do $tiidia popularnej kultury,
roz§irili sa aj moje znalosti o popularnej hudbe krajin byvalej Juhoslavie, ktora
patri medzi moje najobl'ibenejsie hudobné produkcie.

6 www.ff.uni-lj.si/etnologija/default.htm
7 Katalog je dostupny cez stranku Narodnej a univerzitnej kniznice v Ljubljane www.nuk.si.
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V ¢ase mojho Studijného pobytu navstivilo vedecké institicie v Ljubljane
niekol’ko zahrani¢nych hosti. Pre Studentov ISH prednéasal Thomas Schippers
(Institut d'Ethnologie Méditerranéenne et Comparative, Université de Aix en
Provence) o vytvarani rovnakosti a odliSnosti vo Francuzsku a o pristupe fran-
cuzskej vnatornej politiky k imigrantom a k regionalizmu. Do Ljublajny zavital
aj Andre Gingrich (Institut fiir Ethnologie, Kultur- und Sozialanthropologie,
Universitdt Wien), ktorého prednasku o komparacii v antropologii si mali moz-
nost’ vypocut’ aj ucastnici minuloro¢ného uvodného seminara Eurdpskeho
doktoratu v Bratislave. V Ljubljane mal dve prednasky. Prva bola opét’ o ulohe
komparacie v antropologii a komparativnych dejinach antropologie a konala sa
na pode Slovinskej akadémie vied a umenia. V druhej prednaske urcenej Stu-
dentom etnoldgie sa profesor Gingrich zameral na problematiku ,,neo-naciona-
lizmu* v Eurdpskej unii.

Vzhl'adom na mdj vedecky zaujem o identifikacné procesy boli pre mna
najprinosnejSie prednasky antropologa Roberta Garyho Minnicha z Univerzity
v Bergene. Institut socidalnej antropologie v Bergene je znamy predovsetkym
vd’aka Fredrikovi Barthovi ajeho konstruktivistickému pristupu k vyskumu
etnickych skupin. Robert G. Minnich, pokracujuc v konstruktivistickej tradicii
bergenskych antropoldégov a Barthovom kultirno-ekologickom pristupe, sa
sustredil na vyskumy medzi obyvatel'mi slovinsko-taliansko-raktiskeho pohra-
ni¢ia. Mna zaujal najmi svojim induktivnym pristupom. Pri vyskume kategorii
Minnich kladie doéraz na sebachapanie a sebareprezentaciu jednotlivcov. Vo
svojich publikaciach i na prednaskach zdoraznil, Zze antropolog by mal venovat
pozornost’ kategoriam, ktoré su dolezité pre samotnych aktérov a mal by sa
vyhnat' tomu, aby im vnucoval vlastné kategorie. Na prvy pohlad znie tato
myslienka mozno prili§ banalne, treba si v§ak uvedomit’, Ze pri mnohych vy-
skumoch identifikaénych procesov sa zabuda, ze kategdrie skuto¢ne pouzivané
informatormi sa mézu liSit" od tych, ktoré su vlastné mysleniu vyskumnika.
Minnichovym oblibenym varovnym prikladom je vypoved’ jedného z jeho
informatorov: ,, Mi govorimo po nasem, pri srcu smo Kdrtner, moramo pa Ziveti
v Italiji. “* Tento vyrok poprel vietky jeho predstavy o jasnej stvislosti medzi
etnickou prislusnostou a jazykom.

Osobny zaujem o historické i sucasné problémy balkanskych $tatov ma
priviedol na prednasku Dubravky Stojanovi¢ z Katedry historie Univerzity
v Belehrade a na prednasku Mitju Velikonju z Fakulty socidalnych vied Univer-
zity v Ljubljane. Dubravka Stojanovi¢ hovorila o prenose idey demokracie zo

8 Vyrok odznel na prednaske Roberta G. Minnicha v Ljubljane 23. 3. 2004. V texte je uvedeny jeho
foneticky prepis. V publikaciach autor uvadza anglicky preklad vyroku: ,,We speak our own tongue,
are Carinthians at heart and our fate is to live in Italy.“ Minnich, R. G. 1998: Homesteaders and
Citizens. Collective Identity Formation on the Austro-Italian-Slovene Frontier. Bergen: Norse
publications, s. 1.
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zapadnej Eur6opy na Balkan ajej adapticii na miestne pomery. V priebehu
prednasky sa ukazalo, Ze moja Gcast’ bude mat aj profesionalny prinos. Zaujali
ma totiz postrehy o situacii v niektorych balkanskych $tatoch, ktoré odporuju
modernistickym modelom rozsirenia ideoldgie liberalizmu, nacionalizmu
a komunizmu. Na Balkéne sa, podla prednasajtcej, liberalizmus udomécnil bez
existencie mestianskej vrstvy, nacionalizmus bez gramotnosti a komunizmus
bez industrializacie. Nemenej zaujimavé Gvahy odzneli na prednaske Mitju
Velikonju o nabozenskej symbolike vo vojnach na tzemi byvalej Juhoslavie
v rokoch 1991-1995, venovanej dosledkom stvislosti medzi politickym
a ndbozenskym Zzivotom u Srbov, Chorvatov a Bosniakov. Autor vyslovil na-
zor, ze z tejto symbidzy tazia nielen nacionalisticki politici, ale aj ndbozenské
spolocenstva. Uviedol tiez niekol’ko prikladov prepojenia nabozenskych pred-
stav s nacionalistickou ideoldgiou u vsetkych troch narodov.

»Slovenija nova zvezda Evrope®

Napriek tomu, Ze reflexii roz§irenia Eurdpskej inie bolo venované pred-
chadzajuce ¢islo Etnologickych rozprav, neodpustim si aspon kratke priblizenie
atmosféry oslav, ktoré sa pri tejto prilezitosti konali v Slovinsku. Neviem, ¢i
tento historicky moment sprevadzalo tol’ké nadSenie aj v ostatnych pristupuju-
cich krajinach. Zdalo sa mi, e Slovinci vnimaju vstup do EU ako definitivne
specatenie uniku z Balkanu a chvilami som mala dojem, ze ich radost’ hranic¢i
az s posadnutostou. O vyhodach ¢lenstva v EU totiz diskutovali aj pripiti $tu-
denti vracajtic sa nad ranom z ljubljanskych barov.

Popri vSeobecnom optimizme sa dostali k slovu aj skeptickejsie hlasy. Je-
den z prednasajucich na Univerzite v Ljubljane vyjadril svoj postoj k Europskej
Unii nasledujicimi slovami: ,, I don 't believe in democratic power of capitalism.
Capitalism may bring a lot of troubles. “ Svoju skepsu odévodnil nedostatocnou
garanciou slobody slova ustavou Eurdpskej tnie. Na vstup Slovinska do EU
zareagoval ironicky aj tyzdennik Mladina’ v podobe kresleného vtipu, ktory
spocival v nasledujicom monologu: ,, 4k, koncno smo v Evropi. Ne bo nam vec
treba prenasati Cefurjev z Juga. Zdaj bomo Cefurji z Juga mi... “ (,,Ach, kone¢ne
sme v Eurdpe. Nebudeme musiet’ viac trpiet cudzincov z Juhoslavie. Odteraz
budeme cudzinci z Juhoslavie my ...*).

Vratme sa vSak k pozitivnemu naboju oslav. Oslavovalo sa po celej krajine,
najintenzivnejsie v Ljubljane a v regiénoch hranigiacich so §titmi EU
(Talianskom, Raktskom a Mad’arskom). Na Kongresnom trgu v Ljubljane sa
uz od utorka 27. 4. prezentovali jednotlivé ¢lenské Staty a pristupujuce krajiny
propaga¢nymi materialmi a ochutnavkami miestnych Specialit. Stanok Sloven-
skej republiky sa tesil mimoriadnemu zaujmu vdaka ochutnavke piva Topvar.

° Miadina &. 18 2 3. 5. 2004,
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Okrem prezentacie krajin sa tu kazdy vecer konali koncerty slovinskych
i zahrani¢nych hudobnikov.

Oslavy vyvrcholili posledny aprilovy den. Navstevnici ljubljanského Sta-
rého mesta si mali moznost’ rozsirit’ znalosti regionov Slovinska, predovsetkym
vinarskych, prostrednictvom svojich chutovych buniek. K podiu na Kongres-
nom trgu pribudlo d’alSie na PreSernovom trgu, kde na skromne oblecené ta-
necnice z chorvatskej skupiny Karma dohliadal zo svojho kamenného pod-
stavca sam velky slovinsky basnik France Preseren. Vecer prehovoril
k pritomnym na Kongresnom trgu prezident Janez Drnovsek a moment vstupu
do tnie oslévila Ljubljana ohiostrojom z ljubljanského hradu. Keby sa niekto
spytal na moje pocity v tomto historickom okamihu, povedala by som, Ze mi
prebehli mysl'ou tieto myslienky: V prvej sekunde som zacala rozmyslat, kedy
vyhori hrad. Potom som mala pocit, Ze by som 'ud’om okolo seba mala zapriat’
§tastny Novy rok. No a po chvili mi svetelné efekty nad mestom zacali pripo-
minat’ zabery z bombardovania Belehradu. Kym sa Ljubljana spamétavala z
novej pozicie Slovinska na medzinarodnej politickej scéne, my sme
si s niekolkymi zamestnancami Velvyslanectva Ceskej republiky zaspievali
¢esko-slovensku hymnu.

Oslavy vstupu do EU neboli vten veder jedinym verejnym podujatim
v Ljubljane. Nad mestom na kopci Roznik prebichali konkurencné oslavy
sviatku prace, ktor¢ kazdy rok organizuje Zvéz slobodnych syndikatov Slovin-
ska. A tak sa niektori Gcastnici oslav v centre mesta po ohilostroji odisli bavit
na Roznik. K prvému maju v Ljubljane jednoducho patri zédbava a je uplne
jedno, ¢o sa oslavuje.

Pohrani¢né mesto Nova Gorica vstupovalo do EU s heslom ,, Dve Gorici —
eno mesto: skupaj v Evropi* (,,Dve Gorice — jedno mesto: spolu v Eurdpe®).
Mesto bolo po druhej svetovej vojne rozdelené hranicami na slovinskii Novu
Goricu a taliansku Goriziu a vstup do EU bol prezentovany ako symbolické
zjednotenie oboch miest. Ked’ze pri takej vyznamnej prilezitosti sa patri pozvat
¢o najvyznamnejsie osobnosti, do Novej Gorice prisiel sam predseda Eurdpske;j
komisie Romano Prodi. Zaujalo ma vsak, Zze hlavnym programom oslav bol
koncert zndmeho popularizatora balkanskej hudby Gorana Bregovi¢a a jeho
Wedding and Funeral Orchestra. Tato kombindcia hosti ma celkom pobavila.
Slovinci akoby chceli potvrdit’ svoj politicky priklon k ,,zapadu®, ¢o sa vSak
zébavy tyka, ostali pri svojom nadseni pre Balkan. Cast’ naSej slovenskej vy-
pravy sa presunula z Ljubljany do Gorice, ked’ze vidiet’ a pocut’ legendarneho
,,Bregu®, a to zadarmo, bolo pre nas vel'kym lakadlom. Mne sa obzvlast’ pozda-
vala myslienka oslavit’ prvy den v Unii najva¢simi hitmi z filmov Emira Kustu-
ricu. Pri§li sme vd’aka tomu o akt palenia zastavy EU organizovany na$im
priatelom z Moravy, no vyhli sme sa nasledujicemu, nie najprijemnejSiemu
stretnutiu so slovinskou policiou.
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Oslavy v Novej Gorici mali aj svoje neplanované sprievodné akcie.
O jednu z nich sa postaralo Drustvo izbrisanih prebivalcev Slovenije (Spolo-
Censtvo vymazanych obyvatel'ov Slovinska) zdruzujuce asi 20 000 obéanov
byvalej Juhoslavie, ktori boli v roku 1992 doslova vymazani z registra obyvate-
Pov s trvalym pobytom na uzemi Slovinska. Odvtedy Zziju v Slovinsku ako
cudzinci, bez akychkol'vek socialnych istot. Ked’ze ich situacia dodnes nie je
vyrieSend, zastupcovia ,,izbrisanih* prisli odovzdat’ Romanovi Prodimu list,
v ktorom upozornili na svoje postavenie a ziadali o rieSenie problému na pdde
EU. Sugastou ich planu bol aj experiment, ktory mal potvrdit’ alebo vyvratit
skutoéni existenciu ,,Eurépy bez hranic*. Clenovia vypravy mali v umysle
pohybovat’ sa po slovinsko-talianskej hranici a testovat’ reakcie pohrani¢nej
straze.'

Dal§im sprievodnym podujatim bolo obnovenie skalného napisu ,,NAS
TITO*, ktory sa den pred vstupom do tnie objavil na svahu nad mestom. Kym
sa v centre Gorice oslavoval zaciatok novej historickej epochy, nad celym re-
gionom Primorska bdel duch marsala Tita zhmotneny v monumente s rozmermi
100 x 25 metrov. Historia napisu siaha do obdobia po druhej svetovej vojne,
odvtedy vsak podlahol niekol'kym premenam, naposledy pred troma rokmi,
ked bol zmeneny na ,NAS MIR*. O dynamicku formu svojej existencie nepri-
Siel ani po opitovnom obnoveni. Konfiguracia balvanov venovana Josipovi
Brozovi svietila nad Goricou sotva dva mesiace, ked’ boj medzi privrzencami
a odporcami tejto kontroverznej osobnosti vyustil do d’al§ieho premiestiiovania
patdesiatkilovych skal. A tak v predvecer 13. vyrocia vzniku samostatného
Slovinska ,, Drug Tito* ustapil vlasteneckému vyznaniu zasifrovanému v no-
vom népise ,,SLO*."

»(Jugo)Slovenci*

Som presvedcena, ze Slovinsko sa v mysliach mnohych l'udi spéja s Bal-
kanom. Balkan je zase casto vnimany ako synonymum chudoby, zaostalosti a
uplného chaosu. Slovinci robia vsetko preto, aby svoj imidz oslobodili od bal-
kanskej stigmy. Je to pochopitel'né, ved kto by sa dobrovolne stotoznil s pre-

10 . . .. . . .. o L,
O planovanej akcii som bola informovana vdaka svojej osobnej UCasti na premietani

antiglobalistickych filmov v alternativnom kultGrnom centre ,, Metelkova mesto* koncom aprila
2004.

" Viac o napise nad Novou Goricou i d’al§ich podobnych monumentoch v Slovinsku — Mladina ¢.
272 5.7.2004. Clanok Sini$u Gagi¢a ,,Kamniti grafiti“ je k dispozicii na
www.mladina.si/tednik/200427/clanek/slo--urejanje_krajine-sinisa_gacic/.
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vazne negativnym vyznamom tohto pojmu. Nie nadarmo sa hovori, ze ¢im
juznejsie idete, tym juznejSie sa posuva aj Balkan. Slovinsko vsak naozaj ne-
spia Ziadne z kritérii, ktoré by umoziovali priradit ho k stereotypizovanej
kategorii zaostalého a neorganizovaného Balkdnu. Moje skusenosti hovoria v
prospech mozno az prehnanej organizovanosti a z hl'adiska ekonomiky a zivot-
nej urovne bolo Slovinsko hodnotené ako jedna z najlepsie pripravenych krajin
na vstup do EU. No ak niekto chce, svoj kiisok Balkanu si tu predsa len néjde.

Tejto malej krajine pod Alpami dodéava balkansku prichut’ v prvom rade
pritomnost’ prislusnikov narodov byvalej Juhoslavie, ktorych Slovinci nazyvaju
,, Cefurji“'? alebo jednoducho ,,ne-slovenci”. Su to Tudia, ktori po oddeleni
Slovinska od zvysku Juhoslavie ostali zit' na jeho uzemi, alebo neskorsi, najméa
bosenski, pristahovalci. N4jdu sa vSak medzi nimi aj Studenti, ktori Studuja v
Slovinsku vd’aka vladnym $tipendidm poskytovanym potomkom zahrani¢nych
Slovincov. Nevediac o tejto politike slovinskej vlady, pytala som sa svojich
macedonskych a bosenskych priatelov, ¢i pred svojim prichodom do Ljubljany
vedeli po slovinsky. Odpovedali mi kladne a dodali, Ze kazdy z nich ma nejaka
tu slovinsk start mamu ¢i slovinského starého otca.

Balkansku atmosféru v Slovinsku poméha udrziavat’ aj fascinacia Balka-
nom, ktorej mnohi Slovinci prepadli po oddeleni od Juhoslavie. O tomto feno-
méne vzniklo niekolko odbornych s§tidii. Autor jednej znich, Mitja Veli-
konja," pripisuje hlad po ,,balkénskej kultare®, okrem pamitnikov Juhoslavie a
ich ,,jugonostalgii®, predovsetkym mladej generacii Slovincov. Vd’aka nadseniu
z Balkanu je Slovinsko vynikajiucim trhom pre kinematografiu ¢i hudobné
produkcie krajin byvalej Juhoslavie. V obchodoch s hudobnymi nosi¢émi na-
jdete popri domacej a zahrani¢nej hudbe bohati ponuku ,,byvalej nasej* alebo
,,byvalej domacej“. Pobyt v Slovinsku je zaroven vybornou prileZitostou zazit
koncerty ,, ex-jugo “ hviezd vietkych Zanrov, od ,, trubacov*'* az po punk. Ne-
mdze, samozrejme, chybat ani ,, turbofolk®. Tento, pravdepodobne Specificky
balkansky zaner vznikol kombinaciou popularnej hudby s prvkami tradi¢nej
hudby. Hoci som sa uz davnejSie zbavila elitarskeho postoja k hudbe, obcas
som sa neubranila pocitu, ze ,, Klub Katastrofa“ je viac nez vhodny nazov pre
miesto konania turbofolkovych koncertov a diskoték.

Jednym z miest, kde si ni¢ netusiaci zahrani¢ny Student ma moznost’ vy-
chutnat’ ,, ex-jugo* atmosféru je Urad pre cudzincov na Proletérskej ceste v

12 Slovinci pouzivaji oznacenie ,,Cefur najmé pre pristahovalcov z Bosny a Hercegoviny, niekedy
vsak pre vSetkych cudzincov z ,,juhu®, resp. krajin byvalej Juhoslavie. Téato kategoria je produktom
socialnej exklizie a je vnimana negativne. Marginalizované skupiny sa s fiou postupne stotoziluju a
za€inaju ju akceptovat’ ako pozitivnu kategoriu seba-identifikacie (Velikonja 2002).

12&tadia ,,Ex-home: Balkan culture in Slovenia after 1991, bibliograficky udaj v pozn. 2.

14 Tymto pojmom sa oznacuju balkanske dychové orchestre, na Slovensku zname z filmov Emira
Kusturicu. Medzi najznamejsie patri napr. Orkestar Bobana Markoviéa zo Srbska a Ciernej hory a
Kocani orkestar z Macedonska.
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Ljubljane. Na chodbach uradu sa zriedka ozyvaju iné ako juhoslovanské jazyky
alebo albancina. Navstevu tejto institucie si bude asi najdlhSie paméitat nas
priatel’ Rasto, ktory opustil jej priestory s novou identitou. Uradni¢ky vydava-
juce potvrdenie o prechodnom pobyte mu omylom vymenili dokumenty a on to
zistil az po ich predlozeni na danovom urade, kde sa dozvedel, Ze sa z neho stal
Jasin Husajn z Bosny.

V Ljubljane to zavaia Balkanom takmer na kazdom kroku, staci si v§imat
napisy na muroch. Hesla ako ,, Born in SFRJ“, ,, Free Kosovo *“ alebo §tyri ,,C*
vpisané do Styroch poli, ktoré su symbolickou skratkou sloganu ,,Samo sloga
Srbina spasava“ (,,Len jednota spasi Srbov*; pripadne, ako spomenul Mitja
Velikonja na svojej prednaske, ,,Srb Srbina sekirom sece‘) nie su ziadnou
raritou. Obzvlast’ zabavné bolo sledovat’ sprejersky boj medzi fanasikmi fut-
balovych klubov Olimpija Ljubljana (Zeleni zmaji alebo Green dragons)
a Crvena Zvezda Beograd (Orthodox boys), ktori si napisy navzajom takmer
pravidelne prepisovali.

Najviditelnejsim ,,balkdnskym elementom® v Ljubljane je pravoslavny
chram. Ked’Ze je postaveny v byzantskom Style, clovek nepotrebuje Specialne
znalosti aby zistil, ze tato budova ma v porovnani s ostatnymi ljubljanskymi
budovami trochu netypické Crty. Pravoslavny chram a pravoslavna cirkev v
Ljubljane sluzia oc€ividne ako centrum spolocenského zivota, alebo aspoil ako
stretavacie miesto pravoslavnych obyvatel'ov mesta. Pred o¢akavanym futbalo-
vym alebo basketbalovym zapasom medzi Ljubljanou a niektorym zo srbskych
klubov sa tu schadzala masa bojovo naladenych vyznavacov Sportu pripravena
branit’ ¢est’ svojho klubu a naroda slovami alebo aj pastami.

Moslimsky ekvivalent pravoslavneho chrdimu by sme zatial v Ljubljane
marne hl'adali. Komunita moslimov v Slovinsku uz roky vedie netspesny boj
za postavenie mesity. Casopis Mladina," moj obl'ubeny zdroj slovinskej irénie
a sebaironie, uverejnil na tito tému kresleny vtip. Moslimsky muf#i sa v iom
pyta katolickeho biskupa, ¢o este musia moslimovia v Slovinsku urobit’ pre to,
aby sa mohli modlit’ vo vlastnych svétostankoch. Odpoved’ znie: ,, Samo krstite
se. Palcivy problém ,ljubljanskej dzamije* si naSiel svoje miesto aj na feb-
ruarovom karnevale v Roznej doline, kde skupina §tudentov prezlecenych za
moslimov niesla transparent s napisom ,, No dzamija za nas, no burek za vas!*.
Podl’a najnovsich sprav z Ljubljany sa vSak hrozba ,,burekového protestu proti
nabozenskej netolerancii nekona. Pravé naopak, miest, kde dostanete kupit
tento druh slaného balkanskeho peciva, udajne pribada.

Ljubljana
Uvedomila som si, Ze sa pomaly blizim k zaveru a eSte som nenapisala ni¢
o Ljubljane. Podrobného opisu sa vopred vzdavam, pretoze pri mojich ibohych

15 www.mladina.si/projekti/diareja/duh-casa/images/2003/
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literarnych schopnostiach by toto kiizelné mesto stratilo vSetko svoje caro.
Atmosféru mesta sa preto poktsim vystihnat’ niekol’kymi privlastkami, ktoré sa
mi s nim spajaju.

Mesto drakov. Patronom Ljubljany je svity Juraj. Azda preto sa drak stal
symbolom mesta a sticastou mestského erbu. Ljubljana je zaroven po celej
krajine znama ako ,, Mesto Zmaja* (zmaj = drak). Symbol draka sa tajomne
vynara zo zakuti uzkych ulic Starého mesta a doddva mu magicky rozmer.
Dvojica nebezpecne vyzerajucich drakov strdzi zoboch stran prechod cez
Zmajski most. Slovo ,,zmaj“ alebo ,,zmajcek“ nesie vo svojom nazve aj nie-
kol’ko obchodov. Obyvatelov Ljubljany prezyvaju ,,zmajcki a fantsikovia
ljubljanského F'C Olimpija si hovoria ,, Zeleni zmaji .

Mesto s vyhPadom na hory. Ljubljana je zo vSetkych stran obklopena horami.
Prechadzka po Slovenskej ulici, ktora je hlavnou ljubljanskou komunikaciou v
strede mesta, poskytuje za dobrej viditenosti pohl'ad na zasnezené vrcholce
Kamnisko-savinjskych Alp.

Mesto vecného dazd’a. Ako vicsina prijemnych veci, ani vyhlad na Alpy
priamo zo srdca mesta nie je zadarmo. Plati sa zan astymi dazd’ami. Ked’ pride
»ljubljansky monzun®, ako som ho nazvala, treba pocitat’ s nepretrzitym nie-
kolkodiovym hustym lejakom. Najvhodnejsimi médnymi doplnkami na po-
tulky po Ljubljane st vtedy prsiplast a rybarske gumené Cizmy.

Mesto bicyklistov. Clovek unaveny bratislavskou mestskou dopravou oceni na
Ljubljane najmé to, Ze sa dostane peSo takmer kamkol'vek. Samozrejme, ak
nebyva na niektorom zo vzdialenych predmesti. Obl'ibenym dopravnym pros-
triedkom obyvatelov Ljubljany je bicykel. Na bicykli jazdia Studenti, ale aj
damy v kostymoch a pani v oblekoch. Bicyklova premavka sa neda porovnat
s pradmi cyklistov v uliciach holandskych miest, ale chodec sa tu predsa musi
mat’ na pozore, aby sa nestal obetou nejakého ,, kolesara“. O tom, Ze bicykle
k Ljubljane jednoducho patria, sved¢i aj zbornik prispevkov venovany 90.
vyro€iu narodenia etnoléga Vilka Novaka, ktory jeho autori nazvali ,, Kolesar s
filozofske*."°

Ple¢nikovo mesto. S Ljubljanou je neoddelitelne spojené meno architekta Joze
Plecika, ktory dal mestu zni¢enému koncom 19. storo€ia silnym zemetrasenim
novu tvar. Nabrezie rieky Ljubljanice so svojimi mostami a trznicou, budova
Narodnej a univerzitnej kniznice, byvaly klastor Krizanke, sluziaci ako amfi-
teater, Napoleonov pomnik, park Tivoli a mnohé iné budovy, monumenty a
priestranstva vd’acia za svoju existenciu alebo aspon suc¢asni podobu Plecni-
kovi. Architektonicky a urbanisticky charakter maloktorého mesta je natolko

16 Bicyklista z filozofickej [fakulty]“ — Bogataj, J. (ed.) 2000: Kolesar s FilozofSke : zbornik v
pocastitev 90-letnice prof. dr. Vilka Novaka. Ljubljana: Oddelek za etnologijo in kulturno
antropologijo, Filozofska fakulteta.
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poznaceny dielom jedinej osobnosti. Ned’aleko centra sa nachadza jeho rodny
dom, ktory je dnes sti¢astou ljubljanského Muzea architektiry, v priestoroch
klastora Krizanke je restauracia Plecnikov hram. Bludiac ulicami Ljubljany ma
neraz prenasledoval pocit, Ze Ple¢nikov duch sleduje moje kroky, nech sa po-
hnem kamkol'vek.

Moje mesto. Moja Ljubljana, to je predovsetkym kazdodenna cesta z Roznej
doliny do mesta cez park Tivoli a okolo pravoslavneho chramu, kazdodenny
pohl'ad na hrad, na kostol na vrchu Roznika a na digitalnu tabul'u s datumom na
streche ,, Cankarjeva domu*, ktora mi pripominala mdj priblizujuci sa navrat
domov. Do mojho ljubljanského mikrokozmu patri aj biela kava v Le Petit Café
na Trgu Francoske revolucije, nocné posedéavanie s priatel'mi na strome v parku
spojené s rozhovormi v zmieSanom slovensko-pol'sko-Ceskom jazyku
s prvkami slovininy a plno balkanskej hudby. Vo fiktivnom ljubjanskom
denniku mam zapisant aj obrovsku dlhosrsti macku, ktord obcas vysedavala
v okne mojej izby, baklavu od babicky macedonskeho priatel'a Vojdana, jodlo-
vanie opitych slovinskych Studentov a moj posledny pohar Laska na brehu
Ljubjanice vecer pred odchodom, ktory si stale nedokdzem vymazat’ z pamati.
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